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AL LECTOR.

Lector amado: Despues de siete afios continuos de sustos, de
padecimientos, de amarguras, de tantas angustias y aflicciones tan-
tas, te considero ahora que hemos felizmente hecho trinsito de la
tempestad & la bonanza, de la guerra & la paz, de la muerte 4 la
vida, descoso de cosas que te diviertan 'y alegren. Y he dicho, el
teinsito feliz que hemos hecho dela guerra civil & la paz, porque
si algunos sucesos pueden interrumpirla, serdn muy pasa jervs; pa-
recidos @ las convalsiones de una fiera moribunda que, en las ago-
nias de la muerte hace los mayores esfuerzos por no morir.

Cansado tambien de leer papeles muchos, que mas exacerban,
que instruyen, que mas son libelos y teas incendiarias, que escritos
cientificos y luz de la razon, te oigo decir que estds fastidiado de
leer tantas mentiras, tantas calumnias, y desvergitenzas tantas. Yo
siento esta grande desazon tuya, y como te amo, quiero en parte
remediarla presentindote para que leas, mas & gusto las Aventu-
ras de un Proscripto, 6 sean viages por la Sociedad. Me pa-
rece te han de gustar ya por su argumento, ya por su moral, y
ya por lo queinstruyen sus lecciones practicas, y dirigen para an-
dar por la sociedad. Porque siendo esta un laberinto, importa &
todos saber como se ha de andar por el sin perderse. Y estas lec—
ciones son el resultado de las esperiencias ¥ noticias del que por el
laberinto ha andado, y componen el ovillo de hilo de Ariadna que
La de servir para andar por aquel.

Otra ventaja tienen estas lecciones, que instruyen agradando.
Sus variados ¢ interesantes episodios te deleitarin por la variedad
de tantos sucesos acaecidos, que naciendo todos de la aceion prin-
cipal, no la interrampen, y la animan mas. Nada encontraris en
esta obra que sea contra la religion y buenas costumbres. Ni hay
en ellas situaciones tenebrosas y forzadas, caractéres Y sucesos in-
verosimiles, lances en el serrallo, viajes disparatados por las regio-
nes imaginarias, y desenlaces contrarios & la razon.

La historia de un amigo, el mas intimo mio, es la que vas &
leer, que habiéndome confiado las apuntaciones de su vida, las he
ordenado yo, y forman la historia singular de mucha parte de ella.
Y te prevengo, lector amado, que nada de lo que en esta historia



se cuenta, lo tengas por fabuloso. Todo lo que en ella se refiere,
es muy cierto, aungue parezea liceion alguna cosa, ya por el modo
con que se cuenta, ya por la- multitud-y diversidad tan continuada
de sncesos. Pues la vida, leetor benévolo, es una admirable cadena
de hechos, parcciéndose & la movible soperficie del mar. Un dia
no se parece al otro sino en su duracion; y todos nosotros somos
otros tantos aventureros, que podriamos servir de héroes en una
novela. ¥ cualquiera que abriese el fibro: dé los destinos lo tra-
taria de fabula. Siasi es la vida de todos los hombres ; cual sevd
entonces la de aquelios que, de peligro en peligro Lan caminado
por la sociedad agitada eon la guerra civil? :

En esta obra no se trata de ofender i persona alguna. Solo se
presentan las vicisituiles de la vida, y de discurriringénua y eris--
tianamente en aquellos puntos & que dan ocasion los abusos, aplau-
diendo y vituperando segun los méritos de cada cosa; pero siempre
con una total abstraccion de individuales circunstancias, para que
colocadas nuestras reflecciones en la esfera de la generalidad, pue-
da nuestra pluma, libre de respetos humanos, reprender sin agra-
viar, y aplaudir sin adulacion. s .

Delicadisima cosa es el escribir, y es tan dificil que un eseritor
contente a todos, como que todos le eatiendan y le aprecien. Por
esta razon, no se ha eserito todavia un libro que agrade i todos.
Los gustos son tan difereates, las modas variaun tanto, y los vicios
se ban estendido de tal manera en toda la sociedad, que no hay
clase que no se resienta, cuando hay necesidad de hablar de ellas.
Pero yo repito, y protesto que mi animo no es el de ofender &
clase, ni persona alguna; ysi alguna hay que se de por resentida,
la digo y concluyo con Iriarte. :

A todos y a ninguno

Mis advertencias locan:
Quien las siente, se culpa;
Y el que no, que las oiga.

Y pues no vituperan
Senaladas personas,
Quien haga aplicaciones
Con su pan se las coma.
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CAPITULO PRIMERO.

@;ff’zcy’mb
de la Floatorcn e Elensersy Moo rndzta,

Elenterio Mendieta oriundo de Ugarte de Mogica, nacié
en Extremadura por el aiio de 1800, Sus padres aunque no-
bles por nacimieato y por la profesion que ejercitaban, eran
pobres. La pobreza de estos, y despues los trabajos que
sufrieron con motivo de la guerra de Ia independencia, les
imposibilitaron dar una educacion esmerada 4 sus hijos. Asi
es, que los dos mas pequefios, siendo uno de estos Eleute-
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rio, estuvieron durante los 7 aiios que se contaron de guer-
ra, sin recibir instruccion alguna, habiendo quedado al cui-
dado solo de la madre, por haber seguido la suerte del go-
bierno espafiol como dependiente de é€l, el padre. Sin em-
bargo, esta activa y buena madre que filta de todo auxilio
tenia que procurarse con su industria v trabajo la subsisten-
cia suya y la de sus hijos, no descuidd absolutamente la edu-
cacion de estos, y mal que bien los puso en una escuela de
primeras letras donde pudieran estar recogidos, y aprendiesen
aunque no fuera mas que & leer y escribir.

Con solos estos pequeiios elementos, y sin poder entrar
de Cadete por falta de recursos, y no pudiendo tampoco de-
dicarse 4 otra carrera, porque en aquellas circunstancias no
se conocia otra que la de las armas, Eleuterio estaba dis-
puesto 4 continuarla en la clase de distinguido, si la guerra
no hubiera concluido Iuego. Acostumbrado desde muy niio
4 las privaciones y 4 los trabajos, no parece le eran estra-
fias las fatigas de una campsfia: y en ella se mostraba como
un soldado veterano ya curtido con los frios, calores, nieves
y hielos de los acampamentos. Por otra parte le ayudaba
su genio particular para la guerra; y si hubiese continuado
en el servicio militar, habria tal vez figurado mucho en nues-
tros dias de revueltas politicas, distinguiéndose en la carrera
de las armas por su genio emprendedor y activo. Pues cuan-
do andaba d Ia escucla, todavia muy nifio, en los juegos mi-
litares & que se aficionaban, y ejercitaban entdnces los mu-
chachos de su edad, por imitar lo que todos los dias es-
taban viendo ya en unas tropss, ya en otras, Eleuterio des-
collaba en aquellos juegos, y por su disposicion era siempre
el elegido por los demas para mandarlos como general. Orga-
nizaba su ejército muchachil de un modo admirable segun
las divisiones y subdivisiones que hacia, y convinaba de una
manera, que nunca por muchos que tuviese, se embarazaban
en las retiradas, y todos al momento del ataque se encon-
traban en contacto en una misma linea colocados; antes de
entrar en pelea, sefialaba d cada gefe subalterno suyo la di-
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reccion que habia de tomar,( y)el punto de reunion 4 donde
habian de acudir: era tan estratégico que salia siempre ven-
cedor mas por sus mafias, que por el mimero y valor de los
muchachos que mandaba: fecundo en recursos y pronto en
ponerlos en ejecucion, no habia obsticulos que no superase
sobre la marcha, como sucedié una vez que continuindole
persiguiendo en una retirada mas de lo que €l pudo haber
pensado, se vi6 detenido en su huida por una rivera que le
impedia la retirada al tiempo mismo que los enemigos Ie
iban al alcance estrechdndole cada vez mas por la espalda:
y tal fué su serenidad y espedicion, que al momento encon-
tré medio de salir de aquel apuro, escogiéndo de los suyos los
mas altos y forzudos, y entrdndose inmediatamente con ellos en
el agua agarrados bien por las cinturas unos A otros, y man-
ddndoles que bajasen los cuerpos, al modo del juego del burro,
quedd formado un puente de espaldas de muchachos qué por
él pasaron todos los demas compaiieros, con admiracion de
cuantos lo vieron.

Como la guerra de la independencia concluyd & muy poco
de haberse filiado en vanderas Eleuterio, sus padres variaron
de pensamiento, y le dedicaron & la carrera de las letras.
En la gramdtica latina, ya fuese por haberla empezado fue-
ra de la edad apropdsito de estudiarla, ya por alguna falta
de aplicacion, no hizo progreso alguno, y salié mal latino.
Pero en la filosofia empez6 d distinguirse, y continug lo mis-
mo en los demas estudios, aprovechando en ellos, apesar
que en las conferencias encontraba algun trabajo, por razon
de tener que mandar los textos & la memoria, y Eleuterio
no tenia mucha.

Cuando aun no era filosofo, se le vino 4 las manos una
canongia en una de las Catedrales de Aragon: la disfrutd
poco; porque no pudiéndose avenir & ciertas cosas que pa-
saban en el Palacio del Ilustrisimo Sr. Obispo; 4 cuyo cui-
dado estaba y en cuyo palacio vivia, los dependientes ¢ fa-
miliares de aquel prelado como mayordomo, secretario y de-
was, le acabaron de aburrir y fastidiar con intrigas, ponién-
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dole en Ia precision de retirarse 4 casa de sus padres: y
concluida que hubo de estudiar la fidosofia en su pueblo, pasé
luego 4 Salamanca, donde estando estudiando leyes, se pro-
nuncié la Nacion por la Constitucion del aiio de 1812, al
grito dado en la Isla por las tropas de Riego.

Eleuterio que era liberal, se acabé de declarar en aquella
ocasion. Fué uno de los primeros que se alistaron en las filas
de los nacionales volontarios y continué siéndolo; y pres-
tando servicios hasta el mes de octubre del afio de 1823 en
cuyo tiempo la Nacion y el ejército constitucional fué ven-
dido por la mas negra perfidia, al abrigo de las cien mil ba-
younetas que enristraron en sus fusiles los titulados hijos de
S. Luis. La cualidad de voluntario nacional, y la de haber
sido catedrdtico de derecho piblico constitucional en una uni-
versidad de segunda ensefianza, motivaron la persecucion po-
litica de Eleuterio, sus trabajos, y aventuras como se van 4
esponer en los siguientes capitulos de esta historia.

CAPITULO 2.

@f/ S22 720 pue Howtesco Luno en log eadns

e .@ ontonce en Crtremadurm
came nando /wrw Lo itten, {

e 37 D B —

Cuando una noticia 6 cualquier impresion fuerte que siente una
persona, la aflige 6 alegra mucho, sucede que sus espiritus se po=
nen en continua agitacion, su imaginacion padece frecuentes es-
travios, el suefio huye, 6 por lo menos no es sosegado, si.hay al-
guno, & causa de la demasiada desenvoltura de los egpfrftus, los
que representan en la imaginacion las imagenes mas vivisimas so-
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bre lo mismo que tanto aﬂig(e 6 alegra 4 la persona que siente.
Entonces los ensueiios son frecuentes, porque los espiritus anima-
les sueltos, y vagando por los vestigios que tenemos impresos en el
celebro, renuevan las impresiones que mas nos han afectado mien-
tras despiertos, y escitan al alma como si de nuevo viese i oye-
se con tal fuerza y viveza que, las representaciones en sueiios nos
presentan las cosas como si las estuviesemos viendo realmente, y
muchas veces mejor que si las viésemos. Tal es la fucrza de la
imaginacion en los sueiios que para hacer mas viva la imdgen,
nos representa los objetos de un modo tan sensible, que se ven
en ellos los colores y maneras que les conviene.

Eleuterio que padecia tanto en su espiritu, que estaba comba-
tido de tantas aflicciones que unas se alcanzaban 4 las otras; que
herido de todas ellas creia hallar remedio donde le buscaba, y
lo que encontraba, era una injusticia, un desengaiio, una traicion
que profundizando mas sus heridas, derramaba en ellas veneno
mas activo; Eleuterio, pues, que estaba en el caso de que su
corazon estuviese fuertemente commovido, sus espiritus puestos
en continua agitacion, y que su imaginacion padecicse frecuen-
tes estravios, era‘muy natural que tuviese muchos ensuefios, y
que estos fuesen todos andlogos d su estado. Asi es que, caminan-
do para Sevilla tuvo un sueiio en las Casas de D. Antonio, que
por su originalidad lo escribié al otro dia; y yo lo hago ahora
poniéndolo entre sus aventuras como una cosa muy propia, y bien
soflada.

Soii¢ que estando un dia muy triste pensando en la desgracia
de toda su familia tan injustamente perseguida por hombres sin
piedad y sin religion, maltratada con tanta inhumanidad sirvien-
do de juguete y de burla & hombres sin verguenza, sin cardcter,
traidores de su patrla y de sus pr:nclplos, soiié que, su padre
encorvado con los aiios se acercé d él, y creyendo alegrarle con
con la nueva que le llebaba, le dijo= animate, hijo, que los hom-
bres se han compadecido de nosotros, y se me han manifestado
muy propicios 4 servirnos en tu asunto— j, Ay padre mio! y que
esclamd Kleuterio. Kl corazon no es traidor, los hombres si. A mi
¢l corazon me anuncia otra cosa muy contraria & las esperanzas
que V. ha concebido con las falsas palabras de esos Camaleones
politicos. La compasion es un sentimiento muy delicado para
xe 57 P
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corazones de bronce endurecidos en el egoismo. Estos se templan
con las lisonjas y bajezas, y este temple no le se yo dar— Esth
muy bien, dijo el padre; pero estando la justicia de tu parte
¢ que puedes temer?—=Nada, replicé Eleuterio, mas que los hom-
bres no estén de parte de la justicia— Y si otros que estin en
igual caso que tu, han salido bien ; que temes entonces?—= Mucho,
coutesté Eleuterio, porque yo no soy como esos otros que pueda
hacer lo que ellos hacen, y que tanto me deshonrraria, si lo hi-
ciese—= La aprehension repuso el padre, abulta muchisimo las
cosas, y es una creatriz de males, de peligros y de imposibilida-
des. No temas: & mi me han dado palabra de servirme: j habian
de ser tan viles que no la cumpliesen? tan infames ; qué se com-
placiesen en engailar 4 un anciano de 7h afios! No lo creo; si=
gueme, y si me engaiio, acabaré de esperimentar los hombres.
Este diilogo soiio Eleuterio que habia tenido con su padre, y
que habiendo seguido 4 este, entraron en un magnifico edificio, y
pasando unas galerias por donde paseaban unos hombres vestidos
todo de negro, con unas caras de vinagre, que asi que vieron 4
Eleuterio las arrugaron, y arqueando las cejas, como el que se sor-
prende d la vista de un objeto inesperado ¢ de ver una estrafia
novedad, juntando los labios se quedaren mirandole con mucha
atencion; pues aunque le estaban viendo, dudaban si seria €l, por-
que no podian persuadirse que Eleuterio fuese, por estarle prohi-
vida la entrada en aquel lugar. Tal era el suefio que tuvo, que hasta
los afectos del dnimo de la personas que alli habia, se figuraba
verlos pintados en sus semblauntes de un modo tan claro que pa-
recia leer en la cara de cada uno, la pasion que le dowminaba. Sviid
4 mas, que veia andar volateando por aquellas galerias, unos figu~
rines que parecian diablillos, por lo pequeiios y feos que eran.
Algunos de estos andzban montados en unas aves parecidas & unos
grandes murciélagos; y estos por ser was ligeros, y volar mas que
los otros, iban y venian con la noticia de lo que habian visto
oido, y si nada sabian, no dejaban por eso de llevar alguna noti-
cia, porque ellos mismos las forjaban segun mejor les venia 4
cuento, y les ensefaba el arte de adular. Luego que estos diabli-
llos daban sus avisos, volvian inmediatamente por otres sin parar
en su oficio de chismear. Los demas diablillos que por alli anda-
ban, como no podian volar con tanta velocidad como los otros; es-



(11)
taban empleados en ‘soplar por unos tubos de cristal negro ama-
rillo, cuyos tubos estaban amasados con un veneno tan activo, que
soplando por ellos las noticias que traian los otros diablillos, se
hinchaban tanto, y se inflamaban de tal manera que, reventando
con un fuerte estampido, todo el edificio se llenaba de aquella
ponzoiia, y los que estaban dentro, se enfurecian llendndose de
rabia y deseos de beber sangre. Por esto tenian las caras tan avi-
nagradas y tan manchadas con pintas amarillas, perciviendose un
olor tan pestifero cuando se entraba en aquel edificio, que ahoga-
ba. Luego que Eleuterio atravess las galerfas, llegé & una puerta
que daba entrada 4 unas espaciosas salas, y 4 algunas oficinas.
Alli se detuvo arrimado 4 un poste que habia frente 4 la puerta,
Y sostenfa unos de los arcos de la galeria, hasta que se lleg$ d él un
diablillo vestido de negro como los demas, aunque el pelo era
todo blanco, la nariz pequefia que denotaba su genio servil, su voz
de rufian, y traia una varita en la mano. Acercdndose 4 Eleuterio,
preguntd § este ; qué se le ofrecia, porque €l servia mucho alli?
Eleuterio no necesité de pruebas para creer serfa cierto lo que
aseguraba el diablillo de tener tanto valimiento, por ser tan comun
el valer mucho los que no valen nada; no tuvo reparo en manifes-
tarle el asunto que le habia llevado 4 aquel lugar. De esto tomd
pie el mandarin diablitlo, que mostraba ser muy charlatan, y ha-
blé 4 Eleuterio en estos términos.—Amigo, le dijo, voy 4 hablar
4 V. la verdad: Este es un lugar donde pocos de su clase de V.
entran; y les que entran, no todos salen bien: algunos han logra-
do por mi mediacion. Aquellos dos que V. vé alli solazandos e, se-
fialando para unos que estaban vestidos como €l tomando el sol
que entraba en el patio, y que uno estd refregdndose las manos y
con mucha risita, pues aquellos me deben § m{ su bucna suerte.
Es verdad que ellos no eran del todo indignos de nuestra gracia,
porque mas hicieron 4 nuestro favor, que sirvieron & la causa de
los constitucionales; ¥y despues han hecho muchisimo mas que no-
sotros; porque sin ser de mi oficio, lo han ejercitado 4 las mil ma-
ravillas. 8in embargo, al principio necesitaron de toda mj protec=
cion, como que los conocia muy bien, y podia informar de ellos.
Acudieron 4 mi llorando, y disculpandose de algunos pecadillos
que tenian, y suplichndome con las manos cruzadas les diese 4 co-
nocer, ¢ intercediese por ellos con el Teniente de Pluton que re-
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genta este Palacio, y 4 cuyo nombre se administra en €l la iusti-
cia, del que yo soy indigno Alguacil, que aunque el mas viejo, soy
el mas ligero por lo delgado de mis piernas. Hablé € intercedi con
el Teniente Pluton, y al instante les admitié 4 su servicio; 1és
quiere y estima, porque saben hablarle como €l gusta; y les ha
sprovechado tan bien la metamorfosis, que estin del todo desco-
nocidos, y nadie dird que son los que aparentaron ser en otro
tiempo. V. amigito si quiere ser como ellos, y aprovechar como
ellos han aprovechado, ya sabe V. lo que tiene que hacer, y yo
le prometo todo mi influjo.=Yo le doy & V. las gracias, contestd
Eleuterio, lo que pretendo ahora y vengo buscando, es justicia y
nada mas.—Pues si justicia busca V., repuso el Alguacilillo, pier-
da V. cuidado que aqui por la gracia del diablo mayor que mun-
da y gobierna el Infierno, hay muchisima justicia, y yo soy miemn-=
bro de ella. Ahora mismo voy 4 disponer que se la den & V.:
Tenga V. nn poco de paciencia, que vuelvo pronto =Y desapare-
¢ig con mas ligereza que un puchinera se mete en el zurron del ti-
tiritero, luego que ha representado su papel.

No quedo Eleuterio muy satisfecho con la conversacion que
le habia dado el diablillo, y mucho menos con la cara de este,
y con saber que era miembro de justicia. Asi es que le falt po-
co para despertar en esta ocasion; porque tan fuerte fué la im-
presion, que le causd esta parte del ensuefio. _Pero como de re-
pente volvid & presentarse el diablillo alguacil, sin saber por don-
de habia venido, 14 imaginacion tambien volvid 4 representar otras
imdgenes, y el sueiio por consiguiente continud su curso— Caba-
llero, dijo el Alguacilillo, he hecho presente al Tribunal de justi-
cia que regenta el Teniente Pluton la pretension 'de V. Y este
Tribunal de justicia ha tenido & bien mandar que se le oigad V. en
justicia: entrara V. conmigo en la Secretaria de justicia, y en
ella presentard V. su solicitud y documentos, & fin de que si tiene,
justicia, se le administre la que pide= Muy  bien, con-
testé Eleuterio, y con razon me ha dicho V. que aqui abunda
mucho la justicia; porque no oigo mas que justicia, y mas justi-
cia, y en los rétulos leo justicia aqui, justicia recta alli; v yo si he
de decir 4 V. la verdad, me daré por enteramente cumplido y sa-
tisfecho, con que me la administren pelada, aunque sea sin el ad-
jectivo recta, porque siendo justicia, por necesidad ha de ser recta;
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por ser la esencia de a justicia la rectitud, y no poder haber jus-
ticta sin rectitud.—Se conoce amigo, dijo el diablillo, que es esta
la primera vez que V. entra en los Tribunales de Pluton, y que V.
estd enseflado § otras cosas muy distintas de las que pasan en esta
tierra. Pero ya estamos & la puerta de la Secretaria de justicia:
entre V. y hasta luego que nos volveremos a ver.

Lo primero que vié Eleuterio entrando por la puerta de la Se-
cretaria, fué la nariz del Secretario que hacia mas sombra que
una encina, pues aunque no era muy gruesa, era si muy grande
y corcobada. Eleuterio le entregd los papeles 4 tan buena ocasion
que se disponia para ir i darcuenta de otros. Los cogid y di-
ciéndole que esperase, salié el Sr. Secretario cojeando, porque na-
da faltaba 4 la dzma para ser bonita. Mientras Eleuterio le agnar-
daba en la Secretaria, no dejaban de entrar y salir diablos de va-
rios tamaiios, ya unos mas grandes, ya otros mas pequeiios, ya
otros mas medianos; y todos se quedaban encarados en el, hacien-
do visages con los ojos y con la boca: por manera que Eleute-
rio temid le cogiesen, y se lo llevasen en alma y cuerpo al lugar
donde ellos destinan 4 los que condenan. Este temor que conci-
bié entonces Eleuterio, se aumentd mas, cuando 0y6 ruido de gri-
llos y cadenas, y al mismo tiempo golpes y como quejarse muy
doloridamente una persona. Eleuterio no pudo menos de horrori-
zarse y estremecerse tanto que, se loconocieron en el semblante.

Un diablo grueso y canoso sin dientes y con los carrillos
encendidos, como de haber bebido mucho vino manchego, que ad-
virtié tal novedad en Eleuterio, se acercd 4 este y le dijo = No
se asuste V. amiguito, que no es nada lo que pasa en los subte-
rrdneos. Kl carcelero estd castigando 4 un judio, & un negro de
los llamados constitucionales, y esos son los golpes que V. oye:
1o hay que tener cuidado que se le escape alguno de los que es-
tin bajo su custodia: es el carcelero mejor que hay: trescientos
judios de los llamados del Empecinado que entraron con este en
Céceres, tiene 4 su cargo, y 4 todos los tiene sugetos y mansos.
Los castiga sin motivo, los mira sin piedad, y cuando se vé can-
sado de alguno, le despacha para el otro mundo con un poco de
veneno que le proporciona un amigo que tiene boticario. Pero...
que es eso caballerito? Parece que V. se ha desemblantado mas
con lo que acabo de referir? Ya veo yo que es V. malisimo pa-
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"ra vivir entre nosotros: tiene V. el corazon demasiado blando,
y es V. tan delicado como una dama. No se parece V., en nada
4 unos compaiieritos que V. tuvo, que se han avenido tambien
con nosotros, que nos hemos hecho uiia y carne. Es verdad
que estos no tendrdn verguenza, ni hounor, ni ningunas de esas
tonterias con que algunos hombres se preocupan: pero en cambio
son pacificos y tan corrientes que....

No di¢ lugar 4 que concluyese, porque el diablo cojuclo llegé
mandando d Eleuterio qué de orden del que hacia de Presidente
se presentase ante los Jueces. Obedecid Eleuterio, sin poder adivi-
nar, no obstante ser letrado, que prdctica era la que se usaba
en aquel Tribunal. Al llegar & la puerta del salon donde estaban
los Jueces, vid se hallaba alli el alguacilillo su conocido, y se acor-
dd entonces de lo que este le habfa dicho poco antes. Que en
los Tribunales de Pluton las cosas son muy distintas de como son
en otras partes— Sofid que los Jueces estaban sentados bajo docel,
y 4 las dos entradas de la barandilla que partia la sala, habia pues=
tos de guardia en cada una, dos diablejos de punta en blanco, muy
tiesos vestidos 4 lo serio, que en vez de causar respeto, causaban
risa; porque tenian encasquetados unos sombreros de tres picos
gue parecian unas gorras gallegas muy grasientas, y unos chuzos
6 asadores por espadines. El Teniente de Platon no presidfa aquel
dia, porque como su amo tenia tambien ciertas ocupaciones privadas,
en las que pasaba la mayor parte del tiempo. Tambien faltaba otro
Juez de los mas antiguos en el infierno, por no haber podido asistir
4 causa de estar enfermo de una caida que did, y haberse roto,
segun decian, un cuerno. El que le seguia, y le tocaba presidir,
era ya diablo muy viejo. Su cara era medio amarilla, la frente es-
tendida, las cejss las tenia muy juntas y densas, los ojos de taba-
co encarnado, las narices muy redondas, y con un grano en ellas,
los dientes de lobo, y la lengua no le cabia en la boca, teniendo
una voz muy bronca, el cuello carnoso, las espaldas muy anchas,
Ias manos bellosas, seiales todas de diablo colérico € iracundo.
El Juez que estaba £ la derecha, era delgado, con pelo blanco,
aunque no era viejo: su cara era pequeiia, la frente mas pequeiia
que grande, los ojos lucidos, y miraba medio 4 cierra ojo, la nariz
regular y aguda, la boca regulir y barba poca, la lengua sutil, y
puntiaguda, en fin manifestaba ser muy lujurioso y muy venal.
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El otro Juez que le seguia tenia la cabeza grande, desproporcio-
nada, y corpulenta, como de diablo sofioliento, de ingenio obtuso,
flojo y timido, y la cara crasa denotando pereza, y su frente car-
nosa y redonda estupidez, como asimismo sus sienes hinchadas y
redondas manifestaban su corto, y confuso ingenio no menos que
sus ojos prominentes: la nariz algo pequeiia significando su genic
servil € inconstante: y las manos crasas, breves, y con pequeiios
dedos su ingenio torpe. En fin, el tltimo de ellos era un churri-
burri; pequefio de estatura, cabeza de calabazo, tan corto de vista
como de piernas, cerviz breve y angosta espuesto & apoplegia, cal-
vo y panzudo; por iltimo figura ridicula y fea en lo fisico y en
lo moral. De esta clase eran los Jueces que componian aquel Tri-
bunal. Asi que Eleuterio los vid, formé luego mal concepto de
ellos, y desesperd del asunto suyo. No se equivocd; porque decre-
taron un no ha lugar tan largo que llegd hasta ¢l Betis, hoy Gua-
dalquivir. No fué este disgusto solo el que le causaron, segun so-
fid, sino que para burlarse de €l, y hacerle sentir mas, sofi¢ que
los mismos Jueces y satelites fingian compadecerse de ¢l, y que
aquellos decian no poder separarse de las drdenes de Pluton,
hechandole Ia culpa 4 este de todo lo malo que hacian, y de todo
lo bueno que dejaban por hacer. Con esta politica tan odiosa en-
gafiaban 4 unos, entretenian 4 otros, y ellos se aprovechaban de
Ias circunstancias de todos: siendo el resultado que ellos mandaban
mas que Pluton, que eran mas tiranos que este, que en vez de ser-
virle, se servian ellos de €l, pues le ponian por manparas 4 sus
infamias, y como si fuese el alcahuete se servian de su nombre,
para hacer lo que ellos querian,

Esto sofiaba Eleuterio Mendicta, y sofiaba la verdad: porque no
hay mas despotismo en un Rey tirano, que hay en un ministro
infame. Un Rey al cabo, aunque anhele A la dominacion absoluta,
se sujeta algo despertando al ruido de las ruinas que el mismo des-
potismo vd causando en su estado, y tiembla cuando reflecsiona un
poco, y conoce que puede quedar sepultado bajo de los escombros.
Pero un ministro nada de esto siente; por el contrario se alegra,
porque de estas rninas saca €l los tesoros que han de servir 4 su
egoismo, y mantener su vileza. Desengaiiemonos, las almas viles &
intevezadas de los ministros son las verdaderas causas de la igno-
rancia y errores de los Principes; y los ministros altos y Pequeiios
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son los que sostienen el despotismo, y los que causan la miseria de
las familias, la ruina de los pueblos, y las desgracias de las naciones,

Eleuterio sofié que habia salido de aquel lugar de condenados
con el corazon todo lacerado de tanto sentir. En la puerta estuvo
un rato suspenso considerando la felonia de los hombres, y su in-
constancia. Los hombres, se decia asi mismo sofiando, parece que han
hurtado el oficio & la fortuna: esta rueda, ellos voltean; que todo es
uno. No estd todo el mal en que entre los hombres haya competencia
por razon de pareceres; lo peor es, que ellos mismos se hagan distintos
semblantes, defecto grande en los hombres, ser contradictores de si
mismos. Con esta contrariedad estan las cosas alteradas; por ma-
nera que no todo lo que se piensa, 6 se presume, sucede: de ordi-
nario sucede lo que, ni se presume, ni se piensa. Piensa el cami-
nante, que es voz humana la que afligida se queja, y es la Hiena,
que finge aquellas agonias, para quitarle la vida. Esta diversidad
lo tiene todo trabucado: esto de no haber seguridad en los hom-
bres, confundido. La sociedad ya no es aquella union de hombres
reunidos con la mira de trabajar de concierto en su mutua felici-
dad, sino un mercado de gitanos que se juntan con la mira de en-
gafiarse unos 4 otros, de robarse, y de quitarse la estimacion, si
alguna tienen. En una palabra, se han Ilegado 4 relajar los hom-
bres tanto, que ya entre ellos no hay justicia, no hay honor, no
hay amistad, no hay piedad, y todas las virtudes parece que de-
jando la tierra, han volado al cielo. Asi vemos que lejos de apia-
darse de la infelicidad agena, se complacen en agravarla con sus
modales altaneros, burlas ofensivas, insultos y desprecivs. Por lo
que, se puede ahora decir muy bien lo que decia un célebre filg-
sofo.—2 Que la vista del infeliz causa en la mayor parte de los
ee hombres el mismo efecto que la cabeza de Medusa: 4 su aspecto
» los corazones se transforman en piedras.—Asi sofiaba Eleuterio,
6 mas bien asi discurria en suefio, figurdndose que salia de aquel
lugar de condenados, todo lleno de afliccion; y sin saber que ha-
cerse, para desahogar sus penas, se fué 4 dar un paseo 4 la rivera
que corria al pie de una montaiia entre esta y la poblacion, y es-
tando paseando oyd al mismo tiempo una voz como divina que -
cantaba el siguiente soneto—
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Este viento 'suave, que aplaudirte
Quiere con lenidad, para alhagarte,

Yo sé muy bien; que tanto lisongearte,
Parara brevemente en deslucirte.

No busca, no, tu aplauso, el destruirte
Es lo que solicita en adelante,

Porque luego que acabe de hermosearte,
Empezard traidor 4 consumirte.

Mas ay triste de ti! Que el eco blando -
Parece que en rigores va bolviendo,
En palidéz, tu  nacar transformando,
En iras sus alagos convirtiendo:

Quien creyera, que el irte alli elevando,
Fué comenzar tu ruina discurriendo!

Qué oigo! esclamé Eleuterio todo sorprendido con el soneto.
¢Serd dirijido 4 mi? porque parece en compendio la historia de
mis desgracias. A mi me han vendido aquellos mismos que tanto
me aplaudian, ellos han abusado de mi amistad, y aun ahora que
‘huyen de mi, aparentan quererme, y compadecerse de mi suerte.
Esto que parece un misterio, es una politica; y 4 esta cuadra bien
el soneto que hé oido. Sin duda, este es aviso de algun ami-
go. Pero; quien podrd ser este? se pregunta. Oye, estando en es-
tas dudas, cantar otra vez, y percibe los versos siguientes:

Valor y Constancia

Son dos Virtudes,

Que al hombre hacen
Superior 4 las vicisitudes.

Ya no soy tan infeliz, esclamd, el que canta, 6 es algun espiritu
consolador que ha bajado 4 animarme, 6 es algun hombre de vir-
tud de los pocos que han quedado, y en quien podré encontrar
alivio en mis penas comunicdndoselas. Mas ; cual serd su morada,
“donde estardi ? Mira Eleuterio 4 todas partes, y ya descubre que
4 corta distancia se elevaba una colina muy amena circumbalada
de copados drboles,, y en lo mas alto una casita, inmediato i la
1" %
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que se dejaba ver un hombre que con una regadera en la mano
estaba regando varias plantas. No duda Eleuterio que aquel es el
que cantaba, y dirigiéndose 4 la colina la sube, llega, v saluda al
solitario; y este dejando la regadera, le recibe con mas cortesania
con mas urbanidad, y sobre todo con mas amor y mas dulsura
que los hombres de tono que se jactan de sociales y de finos. Ya
el sol calentaba un poco en aquella; por lo que el solitario cogien-
do de 1a mano 4 Eleuterio le llevé & la entrada de la casita para
que estuviese con mas comodidad; y sentindose ambos debajo de
un emparrado de siempreviva que habia & la misma puerta, y for-
maba el mirador mas delicioso, viéndose desde ¢l toda la cindad
que estaba situada al pié de la colina, la montaiia donde se veian
andar paciendo y saltando de peiia en peiia los cabritillos, una ri-
bera que baiiaba aqueila misma colina, y corria serpenteando por
entre la ciudad y la sierra, y en una palabra desde donde se des-
cubrian multitud de casas de labor, huertas, vifias, y campos ves-
tidos de flores y sembrados de panes, de modo que parecia verse
d la naturaleza empeiiada en brotar riquezas en toda aquella co-~
marca. Ya que Eleuterio y el solitario se hubieron acomodado en
sus asientos bajo tan hermoso dosel, que formaba la siempreviva
entretejida una con otra, y sirviéndoles la verde yerba de alfom-
bra, y de cojines 6 almohadas la mullida grama, el solitario pre-
gunté & Eleuterio, ; que pena sentia, porque estaba viendo en su
cara pintada la afliccion? Que deseaba saberlo, para si podia ali-
viarle en algo, no retardar el cumplimiento de una obligacion tan
sagrada como es la de auxiliarse los hombres unos 4 otros. Enton-
ces Eleuterio contd su historia, y le dijo despues de habérsela
contado, que habiendo oido cantar los versos que se han referi-
do, form¢ juicio que el que los cantaba, sino era un espiritu con-
solador, era un hombre en quien podia hallar alivio confifndose
d el, porque por los versos y por la espresion con que los habia
cantado, se conocia que era hombre de los pocos que hay; y que
en esta convincion no habia tenido reparo de llegar 4 el, para
recibir los consejos de un hombre esperimentado y. virtuoso.

Hijo mio, dijo el solitario, mucho me duelen tus trabajos, yo
tambien he pasado por ellos, he sido afligido, y se que las heri-
das del alma nunca se cicatrizan: Solo con la paciencia y la re-
flecsion es como puede ser aliviar el 'dolor que causan. Y ya que
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te has franqueado conmigo reﬁ(riendome tu historia, voy 4 decirte
en muy pocas palabras la mia, para que conozcas cuanto he side
trabajado por la -ingratitud, 'por la calumnia, y por la injusticia.
Mi patria es esta en que estamos; yo naci'en esa misma ciudad
que tenemos 4 la vista: mis padres me educaron bien, habituan-
dome 4 la virtud con su propio ejemplo, y con la instruccion que
me daban. Al cumplir los 17 afios, empuiié el acero en defensa de
esta misma patria pasando trabajos, corriendo peligros, y 4 cada
momeuto acercindome 4 la muerte. Mas de cuatro veces he der-
ramado mi sangre peleando coutra los enemigos de esta patria, y
mi cuerpo estd lleno de heridas cicatrizadas recibidas en ¢l campo
del honor. En los veinte aiios que he servido, no desamparé ni
por una vez las banderas que habia jurado: fui siempre esactisimo
en el cumplimiento de mis deberes, no faltando en nada 4 1a dis-
ciplina militar, respetando y obedeciendo 4 mis Gefes. Pues en
poago de todes mis servicios, me han quedado impurificado ahora
recogiéndome los despachos de capitan, y demas diplomas: y re-
ducido & cultivar por mi mismo este pequefio terreno que heredé
de mis padres, me sostengo con mi propio trabajo, siendo mi dni-
ca habitacion esta casita, donde vivo tranquilo y alegrémente sin
que los hombres, despues de haberme matado civilmente, se acuer-
den ya de mi, ;Y cual te parece, hijo, que ha sido la causa de esta
muerte? No ha sido otra que la de haber sido un buen militar, y
un amante de la felicidad de su patria. Pero aunque esta me ha
correspondido tan mal, yo no me olvido nunca de ella, y la deseo
toda felicidad, porqne al fin es mi madre. Aun desterrado de su
patria con injusticia Aristides, pidi¢ & sus reverenciadod Dioses,
nada les sucediese mal 4 sus ciudadanos; olvidd de su destierro los
tales, y pidié para los de Atenas su patria, bienes. Pag6 bien por
mal; negése al consuelo de los infelices; no pidid ver vengads con
males su ejecutada injusticia, sino premiada con bienes; y fué Aris-
tides nada suyo, para ser todo de su estimada patria. Ks verdad que
se ven pocos Aristides, y en nuestra patria no son muchos. Pere,
hijo mio, es preciso tener paciengia, y sufrir con resignacion las
desgracias de la fortuua, los defectos y las imperfecciones de los
hombres, y las adversidades de la vida. No tienen las desgracias
otra piedra de toque, que la paciencia. Es el ecsamen del valor,
sin ella llamase el hombre desgraciado; con ella lldmese dichoso.
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Es dicha que vale mucho, y s(o]o cuesta tenerla. En las adversi-
dades, la resignacion con que se padecen adquiridas, descuenta el
dolor de imaginadas: dar riendas 4 la pasion, es detener 4 la ra-
zon su movimiento. De nuestra parte no estd mas que el poner los
medios; ya se sabe que sus tiempos quieren las cosas, y que no se
logran tan pronto como se desean, ni se alcanzan con la facilidad
que se quieren. Para hacer que produzca un campo que se haya
abandonado de muchos aiios, se necesita tiempo, trabajo, sudor y
paciencia; porque primero es necesario descuajarle poco i poco de
las malezas que ha criado, despues aratle y beneficiarle y luego
esperar el fruto. Todas las cosas, pues, & mas del trabajo del hom-
bre, piden tiempo, y tienen que seguir el curso 6 marcha que es
natural y propia d cada una antes de desenrollarse 6 que lleguen
4 su grado. La fuente que en su primero ser, aun no es riego A
florido pensil, socorrida de cristalinas aguas, es claro rio, que jun-
tandose con otros, es creido profundo mar: Poco 4 poco se llega
felizmente d lo mucho. Todo un afio ha menester el jazmin para
formar su débil delicada flor. ;O lo que tarda en elevarse al aire la
triunfante palma! Si lo que son pausss al tomar el puerto el Pi-
loto, fueran inconsideradas priesas, ;O cuantas veces, aun en el mis-
mo puerto, esperimentard el naufragio! Poco 4 poco compone su
oloroso nido el Fenix, para renacer 4 inmortalidades. Por lo que,
hijo mio, te aconsejo que no des entrada 4 la impaciencia y 4 la
desesperacion, porque no adelantards nada, y por el contrario te
haras mas infeliz. Considera que la patria vd regenerdndose poco
a poco, y como que nace ahora de nuevo, vd saliendo por sus pa-
sos contados de los vicios, de los abusos, y de todas aquellas in-
mundicias en que estaba envuelta; y el quererla sacar de un golpe,
seria esponerla 4 que se ahogase, & la manera que se ahogaria el
feto, si se violentase su curso natural. Si el servir 4 tu patria lo ha-
ces por cumplir con esta obligacion sagrada y por amor, la satis-
faccion que debe resultarte es bastante premio: y si lo haces por
interés jqué mayor recompensa que la que te reserva haciendo in-
mortal tu nombre? Esos que ves nadando en la abundancia, y go-
zando de todas las comodidades y placeres, que son premio de sus
vilezas, de su egoismo, y de sus infamias, pues han vendido 4 su
patria, y con su hipocresia y politica falsa viven con todos, y 4
todos venden, esos que ves tan orgullosos con las riquezas que han
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robado, llegard el dia que los veas recibir el justo castigo vinien-
do 4 caer en el desprecio y aborrecimiento de todos, desde la al-
tura 4 que se han elevado tan rater: y vilmente; y vilipendiados
por sus maldades, sus nombres quedaran sepultados en el olvido
para siempre.

La bulla de los arrieros que ya se habian levantado, y em-
pezaban 4 prepararse para su marcha, desperté d Eleuterio,
y le sacé de un ensueiio tan largn, porque era sofiar todo lo que
le habia sucedido en los dias anteriores 4 la salida de su casa: y
por consiguiente que todo lo que sofid, era verdad: porque verdad
eraque no le habian querido recibir de Abogado, pretestando sus
enemigos la cualidad de nacional voluntario, y que sus supuestos
amigos habian sido les peores para €, con todo lo demas que se
infiere del sueiio, y se vié en la época 4 que se refiere, y el lec-
tor podrd muy bien entender. ]

CAPITULD 3.
f&’%'ewd’e el cancal encuwentro gue Clowteris twvo

con wne /'o'ven e ef 2o de eozucern @

rredci /brﬂrzc/w de e/%e}'d/cv.

St

Habiendo Eleuterio y los arrieros, en cuya compaiifa camina-
ba, arribado al rio de Azucen que corre entre Mérida y Casas de
D. Antonio en Estremadura, y siendo hora de medio dia, hicieron
alto parando en dicho rio, y & sus orillas alfombradas con verde
yerva y esmaltadas con variedad prodigiosa de flores, se pusieron
d comer junto 4 unas adelfas, con cuya sombra, gorgeo de aveci-
llas, y susurro del agua brindaba aquel ameno sitio con la sjesta.
En efecto, concluida la comida se acomodd cada cual & dormir un
poco, menos Eleuterio que desvelado con varios pensamientos, se
quedd vecostado en uno de los aparejos, sin poder conciliar el sue-
fio. La amenidad del sitio, la bella union de los pajarillos ostentdn-
dose en su alegria, y la alegria en su armonioso canto; la tranqui-
lidad de aquellos lugares, y susiego de las cabaiias que estaba vien-
do, todos estos objetos concurrian 4 la vez, 4 dar mas fuerza y
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movimiento 4 los pensamientos de Eleuterio qie comparaba lo qie:
veia entonces con lo que habia esperimentado antes: el que por lo
mismo mas alejaba el suefio con estos pensamientos. Unas veces
dilataba su corazon contemplando 4 la naturaleza tan risueiia, y 4
poco se abismaba en tristeza esperimentando la maldad de los
hombres. Esta variedad de pensamientos y contradiccion de afec-
tos, tué interrumpida por el suceso mas estraordinario en su género.

Fué el caso, que una jéven que andaba por aquellos campos
emigrada de su pueblo, por las causas que luego se dirdn, se diri-
gia sin saberlo, hacia donde estaba Eleuterio sesteando con los ar-
rieros, ¢ bien para apagar la sed con el agua del rio, ¢ bien d con-
tentar su hambre con algunas yervas, 6 ya & dar descanso 4 su
cuerpo bajo de algun arbol. Lo cierto es, que estando para Ilegar,
vio que habia gente en aquel sitio, y sorprendida sin ser dueiia de
si en aguel primer momento, dd un grito y huye precipitadamente.
Eleuterio sorprendido tambien con tan estrafia novedad, habiendo
penetrado su corazon un grito tan dulce, creyé desde luego que al-
guna persona se veia perseguida por malhechores, y sin pararse 4
reflecsionar mas, coje una escopeta de los arrieros, los que desper-
tando se ponen tambien en alarma, y siguen 4 Eleuterio que ya
iba dando alcance d la jéven que huia; la que tropezando en una
mata cayo en tierra toda asustada, y rendida de la carrera. Eleu-
terio la levanta; y la auxilia como pudo, pues cayd desmayada, y
mirdndola, vé en ella una deidad. Sus cabellos undosos y rubios
como un oro dividiéndose sobre su frente blanca y varnizada, col=
gaban noblemente ensortijados por todos lados; la blancura de su
cara sombreada con el carmin de la rosa, sus labios como la gra-
na, el cuello como la nieve, y sus ojos luego que los abrid, pare-
cian dos soles alumbrando al mundo ciego, Yy su voz sonora y dul-
ce luego que habld, parecia voz angelical enseiiando al mundo
preocupado. Asi fué, que vuelta de su desmayo, pregunté & Eleu-
terio y & los arrieros que llegaron despues de este, ;qué quereis de
mi? jqué significan esas armas? Venis 4 prenderme? Sois los comi-
sionados 6 Alguaciles de Roma? Los ejecutores acaso de sus leyes
tirdnicas?.. Pues aqui me teneis; yo soy la que he sido deshonrada
por esas mismas leyes que debian mas bien protegerme; y la que
hace dos meses ha venido 4 ocultar su deshonor entre estos mon-
tes.== Sefiora, dijo Eleutcrio, no teneis porque temer de nosotros,
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nada somos de lo que pensais: estos que conmigo veis son unos ar-
rieros honrados, y yo un hombre perseguido por el despotismo.
Ya veis cuanto se parecen mis desgracias 4 las vuestras, aunque no
habeis hecho mas que indicarlas.—Caballero, contestd la jdven,
las mias son tantas y de tal calidad, que no son para contar ahora
de pronto, ni para referirlas ante muchos testigos.— Eleuterio
compadecido, deseoso de saber la historia de la jéven, y prendado
de su discrecion que competia con su belleza, la dijo y suplicé=
Sefiora, mientras estos buenos hombres se retiran & piensar su ga-
nado, y despues 4 cargar, tiempo hay para que si me conceptuais
digno de vuestra confianza, depositeis con franqueza en mi pecho
cuanto querais, bier segura y nada rezelosa de que yo abuse de
esta confianza, pues aunque no soy Caballero de titulo, lo soy de
obras.=—=Tal me habeis parecido, contestd la jéven; y puesto que es-
tos hombres se retiran 4 cuidar de su hacienda, vamos nosotros 4
sentarnos en aquella peiia, y alli os contaré en compendio mi
historia.

HISTORIA DE ELENA F...

——eie——

Yo, dijo la jéven luego que llegaron al sitio sefialado, me llamo
Elena F...; cuento 16 aiios, naci en Mérida de padres ricos y no-
bles; pero estos por un revés de la fortuna dejaron de ser ricos,
para yo empezar 4 ser desgraciada. Un primo mio, contra quien
la fortuna airada esgrimid tambien su ira reduciéndole 4 una me-
diocridad, estaba decidido 4 casarse conmigo, y yo muy gustosa
venia en ello; porque habiéndones criado juntos, se habian for-
mado nuestros corazones & un tiempo, sentiamos por consiguiente
de un mismo modo, pensabamos de una misma manera, y por il-
timo nuestras inclinaciones eran unas mismas, y nuestro genio en
todo igual. Con esta conformidad tan perfecta crecia nuestro amor
tanto que, llego 4 ser pasion. La franqueza del parentesco con las
ocasiones que proporcionaba, y la satisfaccion y seguridad que te-
niamos de unirnos en matrimonio, dieron motivo y oportunidad &
1la pasion para anticiparse & lo que estaba reservado para despues
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de haberse celebrado aquel. Pero si fuimos apasionados, no quisi-
mos ser escandalosos. Tratamos al instante de casarnos; pero como
eramos parientes inmediatos, no pudimos unirnos tan pronto como
nosotros deseabamos. Solicitimos la dispensa del Papa, y como no
pudimos aprontar luego los intereses, no pudimos obtener la licen-
cia, y por consiguiente no quisieron casarnos. Con esta imposi-
bilidad, y puesta mi honra en peligro, traté mi padre de llevarme
4 una Aldea 4 casa de una pastora honradisima que me habia
dado el pecho, y me queria con estremo. Pero 4 los pocos dias de
estar en casa de esta buena muger, y de haberse tranquilizado en
algun modo mi espiritu con su cuidado y oficiosidad, y esperanzas
que me hacia concebir, vino 4 pertubar mi sociego una carta que
recibi de mi primo, la misma que traigo conmigo, y vais 4 leer—
En esto sacé de aquellos nevados pechos una carta, y entregdndo-
sela 4 Eleuterio para que laleyese, le dijo: Tomad, caballero, esta
carta y leerla vos; porque & mi el sentimiento no me lo permi-
te: en ella esta mi mayor pena; y ella es la mas grande prueba
de confianza que hago de vos—KEstaba agitado el pecho de esta
joven, y algunas ligrimas que cayeron de sus hermosos ojos, sal-
picaban sus rosadas mejillas. Eleuterio tomd la carta que decia asi=
#*Adorada Elena: abusos de una autoridad politica causaron nues-
s tra pobreza; y abusos de una autoridad eclesidstica causan aho-
»» ra nuestra deshonra para colmo de nuestra desdicha. Ni la
s» primera obra, como debia obrar; ni la segunda es, lo que debia
s ser. El despotismo de ambas, la ambicion de sus ministros, y el
s fanatismo de estos pueblos; han eregido en articulos de fé, y
s» naturalizado en ellos las mdcsimas de la tirania. ;Esperaremos
s & que esta nos acabe de esclavizar separdndonos en los dias mas
s» dulces de nuestra vida? ; Consentiremos que el fruto de nuestro
s casto amor, abra por primera vez los ojos para ver los de su
2» madre llenos de amargas ligrimas?; Permitiremos que este fru-
s to precioso se halle imposibilitado de poder pronunciar con la-
s bio balbuciente, el dulce nombre de padre? ; Daremos lugar 4
s» que maiiana conozca su desgracia, y sienta su deshonra? Bien
+» sabes, amadisima Elena, que las gentes forman juicio de las co-
s sas por los sucesos sin entrar en el ecsamen de sus circunstan-
o5 cias. Por una esperiencia bastante sensible para nosotros, hemos
» aprendido esta verdad. Si aqui tuviera término nuestra desgra-
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cial...jAh infeliz Elenal... No quisiera declararte lo que pasa.
Mas fuerza es decirtelo: tu preciosa existencia, para mi tan cara,
me obliga A ello. Preparate para lo que te voy a decir con
harto dolor de mi corazon. Ks preciso que abandonemos un
pais que si rico por naturaleza, es miserable por los tiranus que
mandan: si benigno por su clima, es cruel por la feroz politica
con gue gobiernan: si sano por sus aguas y aires puros, estd
corrompido por las costumbres de los que le habitan: pais don-
de los abusos de todas clases brotan con el calor de la supers-
ticion, y medran con el cuidado del egoismo: un pais en fin,
donde se crian hombres que & manera de lobos y raposas, se
comen la hacienda del labrador, que dormido no vé que abriga
en su casa el enemigo que le devora. Ya ves, querida, cuan es-
puesto es vivir en una tierra donde tan mala yerva se cultiva,
y cuan peligroso estar entre animales tan daiiinos, como los
que se crian en ella, y engordan 4 costa de la sangre de los
que la habitan. Por lo que, si no quieres ser victima de estos
lobos y raposas, preciso es que te decidas 4 huir. Ya andan
buscandote, y tu ruina es inevitable, sino te decides luego, lue-
go. Tu eres virtuosa, pues que el oro de tu virtud no se des-
mienta en esta ocasion, en el crisol de la desdicha. Por grande
que esta sea, que sea mayor tu constancia. Te han acusado de
impia; por haber dicho que hasta el cielo estd puesto de venta
en Roma. Antes de estenderse el auto de tu prision, ha queri-
do Dios revelarme, por medio de un amigo, la tempestad que
vd 4 descargar sobre nosotros, para que antes la prevengamos
con la huida. Asi que, luego que recibas esta por mano de la
hija de nuestra bienhechora, huirds inmediatamente de la Aldea
con todo sigilo, y retirindote 4 los escondrijos del campo, me
aguardards en €l, y yo te buscaré por la parte del puente del
rio Azucen mafiana 4 las primeras horas del dia. No te deten-
gas, huye, el peligro es précsimo, los momentos son los mas
criticos. A Dios, desgraciada Elena: amor y constancia coronen
nuestro amor. Tuyo siempre—F. F.

Digna es V. de compasion; sefiora, dijo Eleuterio entregando
carta; porque no se la persigue 4 V. por un crimen; sino por

un dicho agudo, por uva sentencia, por nna verdad dicha con dis-

crecion: pero basta que sea contra los mismos que debieran aca-
4

T.
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tarla. Ha hecho V. muy bien en seguir el pensamiento de su pri-
mo; porque de lo contrario hubiera V. sido victima de los resen-
timientos de aquellos que no conocen otro Dios, por lo menos asi
lo dan 4 entender con su conducta, que su propio y esclusivo in-
terés; ni otras leyes mas que las que su particular politica dicta.
Si V. hubiese cometido un asesinato, un robo, ii otro delito mas
feo, hubiera podide componerse; pero lo que V. ha dicho no se
puede transigir, porque la parte contraria pierde muchisimo=Y
no conoce V. caballero, dijo la jéven, que lo que estan haciendo
conmigo, es contra todas las leyes, y contrala misma religion que
profesamos ? ; Es por ventura, algun delito que una persona tan
agraviada, se desahogue diciendo la verdad? ;6 estan tambien pro-
hibidos los justos desahogos al afligido, para afiadirle afliccion so=-
bre afliccion? Yo es verdad que he dicho, que hasta el ciclo estd
puesto de venta en Roma, pero si lo he dicho, ha sido porque he
oido siempre decir que las gracias de la Iglesia no se venden, sino
que se conceden de gracia: y 4 un tio mio clérigo que estaba siempre
leyendo en un libro titulado Larraga, le of decir muchas veces que
la simonia es un sacrilegio que se comete con la voluntad deter-
minada 4 comprar, ¢ vender por cosa temporal alguna cosa espi-
ritual, 6 aneja 4 ella: y que una de las cosas espirituales que pue-
den ser materiz de simonia, era dispensar en votos, ¢ en impe-
dimentos de matrimonio. Ya vé V. que aunque yo no he estudia-
do, estas me parece que son materias corrientes y aprobadas por
toda la Iglesia incluso el Papa: porque sino mi tiv que era un Sa-
cerdote muy escrupuloso, no las habria leido tantas veces delante
de mi. Por consiguiente jqué estrafio es que sin manchar mi con-
ciencia, vi ofender 4 nadie, haya yo dicho que se vende el cielo
en Roma?=No ha dicho V. nada malo, contesté Eleuterio. Pero
el poder de los tiranos tiene muchas veces mas fuerza en este
mundo que la verdad.

Es cierto que la religion de Jesucristo es toda de gracia, y que
por las obras que hacia aquel divino Sefior, no recibia cosa algu-
na; pues tal estimacion hacia del dinero, que de lo poco que te-
nia, daba limosna; y falténdole, se vié precisado de mandar 4 8.
Pedro, con milagro, que fuese 4 buscar con que pagar el tributo
de los primogénitos, no siendo mas que medio siclo, que corres-
ponde 4 26 cuartos de nuestra moneda, con corta diferencia.
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El siempre vivié pobre, y recomendd & sus discipulos_esta mac-
sima=Que es mayor dicha el dar que el recibir=Y repartiendo
continuamente tantos beneficios, nada recibia. Declard que su rei-
no no era de este munde; y por consiguiente, que su doctrina
no alteraba en nada el dérden de las cosas humanas. Esta san-
ta y sublime doctrina la siguieron los Apdstoles, y sus inmediatos
sucesores. De modo que la Iglesia cristiana ignorada, pobre, per-
seguida, ofrecid por espacio de tres siglos el modelo de una poli-
tica celestial, y del inico gobierno tal vez que no ha ya tenido por
objeto sino la ventaja de los ciudadanos, sin ninguna mira por la
de sus Gefes. Empero; apenas empezd 4 adquirir algun poder bajo
los Emperadores cristianos, que luego perdié de parte de las vir-
tudes lo que habia ganado de parte de las riquezas. Sus ministros
atormentados de la sed del oro, abusaban para saciarla, del ascen-
diente que les daba su cardcter, de modo que fué necesario que
viniese la autoridad imperial al socorro de las familias que ellos
despojaban; y Valentiniano se vié obligado 4 sancionar una ley,
por la que declaraba nulos todos los legados hechos por las mu-
geres en favor de clérigos 6 de monges. A tal llegd la groseria de
estos siglos que se creia que la avaricia era el primer atributo de
la divinidad, y que los santos negociaban con los hombres su cré-
dito y proteccion. De aqui nos viene el dicho de Clodovéo—que

artin no sirve mal 4 sus amigos; pero se hace pagar dema-
siado caro sus trabajos—Afianzado el clero en la credulidad huma-
na, en la ignorancia general, en las esperanzas, terrores y tinieblas
de la supersticion, siguiendo el sistema usurpador de la cirte Ro-
mana, negocid con las llaves del paraiso y del infierno, abrid el
primero A sus bienhechores, y el segundo a sus enemigos; pro-
metid en un otro mundo el centuplo de lo que se hubiese dado en
este, y vendiendo el cielo para comprar la tierra, canonizé al cri-
men mismo con tal que fuese generoso, y anatematizé 4 los que
atacaban sus posesiones, y las consagré 4 Dios para ponerlas fue-
ra de los tiros de los hombres. Una tradiccion generalmente ad-
mitida de la segunda venida de Jesucristo mil afios despues de su
ascension, y del fin procsimo del mundo, anunciado en las cdte-
dras de la verdad, csusé una consternacion univeysal. Todos se
daban prisa en adquirir tesoros para la otra vida, haciendo didi-
vas 4 los conventos de los bienes que cada particular poseia: apro-
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pincnante murdi término, dicen casi todas las cartas, titulos &
privilegios antiguos de donacion. Sin embargo, el fin del mundo
no llegd, y todos estos bienes quedaron en poder de los frailes,
que procuraron aumentar su valor con los privilegios de toda es-
pecie de que se armaron, y la habilidad con que supieron esten-
der sus limites, y defenderlos. El antiguo sistema de drden y dis-
ciplina, arreglado al espiritu de los antiguos canones, se olvidé con
las nuevas ideas que sobre la omnipotencia del Papa esparcieron
las leyes de partida. Ellas sujetaron ademas al esclusivo conoci-
miento del Pontifice romano las causas civiles y criminales de ca-
samiento, de divorcio y de impedimentos matrimoniales, que se-
gun la antigua legislacion de la monarquia gotica, la de Leon y
Castilla, y la observancia del mismo siglo 13 pertenecid 4 la po-
testad civil por derecho privativo.

En efecto, siendo el matrimonio un contrato civil ecsistente en
la sociedad, y perteneciendo 4 la suprema potestad temporal la
inspeccion para que nada se haga en ella que la pueda ser daiio-
so., resulta con evidencia que 4 la misma potestad compete esta-
blecer los impedimentos del matrimonio. Asi es que en todos
tiempos ha estado sujeto & la autoridad civil en cuanto 4 las so-
lemnidades, y condiciones con que debe celebrarse para producir
sus efectos legales, en lo que Santo Tomds conviene. Jesucristo le
dié un grado de santificacion que no tenia, elévandolo & la digni-
dad de sacramento; pero no destruyd en lo principal la calidad
del contrato, ni establecid novedades que sujetasen su celebracion
4 ningunas leyes eclesidsticas. En esta persuasion los cristianos de
los primeros siglos se casaban sin observar otras que las civiles,
procurando tinicamente que el Obispo 1 otro Presbitero les diera
la bendicion, practica que adoptd la Iglesia para sensibilizar en lo
posible la gracia especial del sacramento, de lo que provino la
creencia general de haber en el matrimonio dos propiedades esen-
ciales pertenecientes 4 dos distintos poderes, una toda temporal
sujeta al civil, otra espiritual dependiente del eclesidstico. Sin em-
bargo, ni los Pontifices, ni los Obispos se mezclaron en la cele-
bracion del matrimonio, limitdndose unicamente 4 indagar si me-
recia la bendicion sacerdotal, que daban halléndolo contraido legi-
timamente, ¢ negaban en el caso contrario. Tampoco se encuentra
en la historia de los primeros siglos que la Iglesia hubiese esta-
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blecido impedimentos dirimcf:tes. Los mas de los impedimentos
debieron su origen 4 la voluntad de las potestades civiles, y por
consiguiente 4 estas toca dispensarlos cuando convenga al bien pu-
blico; pues no hay principio mas incontestable en todo derecho
que el de pertenecer & solo el legislador la relajacion de la ley.
Asi lo creyeron todos los cristianos en los tiempos mas puros de
la Iglesia. Léanse las cartas de S. Basilio 4 Diodoro, la de S. Am-
brosio & Paterno, y lo que dice S. Agustin en el lib. 15% de Ia
ciudad de Dios; y no habri quien dude que los emperadores dis-
pensaban los impedimentos del matrimonio, de que se hallan repe-
tidos egemplares en los cddigos Teodosiano y Justiniano, y que
la Iglesia no se mezclaba en poner obsticulos para un contrato
en que su tnico oficio fué bendecir la union, si la encontraba con-
forme 4 las leyes de los soberanos. Hasta que Calixto 29 se propa-
86 4 declarar nulo el matrimonio de la Keina D? Urraca con su
tio el Rey de Aragon D. Alfonso, con el fin de que el hijo de la
Reina, que era sobrino de Calixto, no perdiera la sucesion al trono
castellano, que al fin obtuvo con titulo de emperador de las Espa-
flas, no hubo egemplo de que los Papas se mezclasen en estas ma-
terias puramente civiles. Mste fué el primer egemplo que por los
afios de 11119 se verificd en Kspaiia de contar con Roma para
las dispensas de impedimentos matrimoniales: y se juntd que como
la monarquia estaba llena de Obispos franceses, monges de Cluni,
acérrimos partidarios del Papa, trabajaron tanto para radicar esta
opinion, que al fin consiguieron que ya no se contentasen los ficles
con las dispensas de los soberanos, ni con las de los Obispos, y se
viesen como forzados d acudir 4 Roma para obtenerlas con su di-
nero contado. Por lo que, el Sr. D. Henrique 5.° en las Cortes de
Valladolid de 1396% quejdndose del excesivo dinero que salia pa-
ra la Curia Rowmana, dijo= de lo cual, entre otros males, se sigue
que los mis reinos sean despojados de todo el oro y plata, y sea lle-
vado d otras partes, y tirado de nos, y de nuestra tierra lo nuestro,
y Uevado sutilmente, haciéndosenos peores que birbaros — En el
siglo 159 continuando las misinas quejas en las Cortes de Valla-
dolid de 4442 dijeron al Rey, que se sacaba mucha moneda ca-
da afio por la Corte de Roma, lo que redundaba en deservicio pi-
blico, porque habia mucha mengua de ello: con cuyo motivo el
Rey D. Juan 22 prohibié sacar dinero para la Corte de Roma; y
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que si algo gnisiesen sacar, lo gacas?:n en mercaderias, y los dine-
ros que se hubieren de llevar para el Papa, fuese en cédulas de
cambio, y no en dinero.

Yo Seiiora, dijo Eleuterio despues de una pequeiia pausa, me
he detenido mucho en hablar tanto sobre cosas que d unos pare-
cerin intempestivas, d otros fastidiosas por largas: pero si lo son,
la utilidad y provecho es mayor, y debe ser mas atendida la ven-
taja de instruccion que cuantas reglas haya sobre colocacion de
discursos. Yo conozco que V. tiene penetracion y que toca con
la verdad. Pero tambien observo en V. cierta inquietud hija de
la duda que tiene en si habrd ofendido 6 no 4 Dies, cuando V.
dijo qué en Roma estaba de venta el Gielo. Y por lo miswmo con-
viene el que yo me haya dilatado tanto 4 costa de hacerme tal
vez pesado en mi discurso, para que en recompensa V. no atormen-
te su conciencia con dudas infundadas. Estas dudas son efecto de
la falta de instruccion de que tanto carecemos, y de la supersticion
en que nos criamos. Macsime VV. las mugeres & quienes una edu-
cacion equivocada les priva de ilustrar el entendimiento, y las aisla
4 lo puramente material; como si las faltase tiempo para conocer
la verdad ya por medio de la lectura de libros manuales y escogi=
dos, y ya con la conversacion de hombres instruidos; asi como no
las falta, y pierden muchisimo tiempo en conversaciones de frus-
lerias, y chismografia: y se las permite pasar horas muy preciosas
en la lectura de romauces y papeles que preocupan, y conversar
con hombres vanos, que luego las deshonran. Procure V. pues, Se-
fiora mia, tranquilizarse, que en nada ha ofendido V. & Dios con
lo que ha dicho de Roma; y siendo V. inocente en esto, el testimo-
nio de su conciencia debe ser su mayor consuelo. Lo que V. ha
dicho, es lo mismo que han querido decir hombres muy recomen-
dables por sus luces, por su estado, por sus costumbres irreprensi=
bles, y por su santidad.

Estando en esto llegé uno de los arrieros avisando 4 Eleuterio
que iban 4 marchar, y que tenian detenido 4 un hombre para lle-
varle & Mérida, por haberles parecido sospechoso. Elena entonces
con toda su viveza preguntd, que sefias tenia el hombre detenido?
Y habiendo el arriero satisfecho 4 la pregunta, aquella quedd tan
conmovida que sin ser sefiora de sus movimientos, esclamé dicien-
do ;mi primo detenido por sospechoso!.. | querer presentarle como



f51)

delincuente al Gobernador de Mérida ... No: yo lo impediré con
todas mis fuerzas...;donde estd mi primo?... llevarme presa 4 mi,
y dejar que goze libertad un hombre que por su honradéz se vé
en ese estado.... Seilora, la dijo Eleuterio, no se acalore V. que lo
que parece ahora un mal, podra ser ocasion para vuestro bien, y
el de vuestro primo. Si este es el que V. se ha pensado, el cielo
le ha traido 4 puerto de seguridad. Los arrieros en cuya compaiiia
caminan, son todos hombres de bien, y dispuestos & servir 4 los
desgraciados. Lo que conviene ahora es que V. se tranquilice, y
se venga con nosotros al hato de los arrieros, 4 reconocer el hom-
bre que tienen detenido, y V. se piensa que es su primo. Si lo
es, no le faltarhin amigos que hagan por ¢l y por V., cuanto
'puedan en su obsequio y servicio. Ya sabe V. cuales son mis cir-
cunstancias; pero las ofertas de un desgraciado son mas verdaderas
que las de uno que nunca lo ha sido; porque habiendo esperimen-
tado las desgracias, sabe lo que son estas, y por consiguiente lo
que es una persona desgraciada.

Marcharon hacia donde los demas estaban, y antes de llegar,
Elena y su primo que se conocen, corren presurosamente ambos &
estrecharse en los brazos. Asi estuvieron por algun tiempo unidos
sin poder ni el uno, ni el otro hablar palabra, hasta que las légri-
mas, que parecia rehusaban presentarse como haciendo sentimien-
to de escena tan tierna, corriendo luego libremente desahogaron
aquellos dos pechos oprimidos de tan encontrados y vivos afectos.
Dificil es, poder esplicar el contraste de ideas en los dos. Era ne-
cesario hallarse en las circunstancias en que estos se hallaban, y
sentir como ellos sentian, para poder hacer un retrato fiel del en-
¢uentro de dos amantes en aquellos momentos—

. Slena, dijo el primo hablando primero, tu tambien aqui dete-
nida para mi mayor tormento? jAh suerte crael!... anudindosele
la garganta con el sentimiento. Si cruel, dijo Elena; porque ha re-
servado 4 tu prima para instrumento de tu desgracia: yo soy la
causa de tus padecimientos; yo la que debo morir: yo la que debo
padecer, no tu que estds inocente... Y vosotros, que pareceis hom-
bres de bien, si sois arrieros compasivos, compadeceos de mi pri-
mo, dejarle que se retire libremente 4 su casa 4 cuidar de su pobre
Y anciano padre; mi primo es inocente; yo soy sola la culpada;
Y Por lo tanto la que debe quedar en su lugar retenida...... Jamas,
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interrumpid el primo. j¢dmo tu quedar presa, y yo en libertad!...
Primero he de morir que tal consienta. Mi desgracia estad en ha-
berte puesto en este peligro; y mi dolor en no poderte sacar
ahora de él. ;Y pretendes que mi pena sea mayor quedindote
sola’.. De ningun modo. No, Elena, no pienses que tengo de se-
pararme de ti. Ya que el amor nos ha juntado, que el mismo
amor nos mantenga unidos, separarnos, jamas,

Eleuterio que guardaba silencio contemplando, y sintiendo al
mismo tiempo, la desgracia de estos dos desdichados amantes, sa-
liendo de su silencio les dijo. No hay que hablar de prisiones: y
supuesto que para evitarlas; estan VV. convenidos y resueltos 4
emigrar de esta tierra, y que con el objeto de verificarlo han aban-
donado sus casas, y con este motive ha dado la casualidad de en-
contrar con nosotros, den gracias 4 Dios de no haber tropezado
con otra clase de gentes que en vez de compadecerse, hubieran em=
peorado la suerte de VV. Todos los que aqui estdn, son personas
de confianza, y en sus pechos sepultarin cuanto hayan visto i
oido; y ademas ayudardn 4 mi proyecto.

Los arrieros que estaban enternecidos de ver aquellos dos jéve-
nes tan hermosos como desdichados, contestaron que estaban pron-
tos 4 hacer cuanto se les mandase en bien de la humanidad, y que
no tuviesen cuidado alguno de que ellos hablasen una palabra de
nada de lo sucedido.

Pues bien, dijo Eleuterio, mi proyecto es el siguiente. Que VV.
sigan recto el camino de Mérida con sus Caballerias, y Manuel,
uno de los arrieros, en las suyas conducird 4 Elena y 4 su primo,
y yo con ellos caminaremos por distinto camino, hasta salir 2 Mo=
nasterio, donde VV. esperardn en caso de llegar primero.
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Con tal miedo caminaban Elena y su primo, que de cualquier
buito que véian en el camino se rezelaban, figurdndoseles ver los
comisionados de policia. Ya era el sol puesto cuando llegaron 4
un chozo que estaria una legua 4 un lado de Mérida. En este con-
vinieron hacer noche, por ser bastante capaz, estar en un sitio
muy retirado, rodeado de moante, y no haber en €l aquella noche
mas que un anciano Pastor; quien los recibié muy cortesmente,
franquedndoles con semblante placentero toda la choza, ayudando
el mismo 4 descargar las caballerfas, ¥ preparar lo necesario 4 la
comodidad de sus huespedes. Hizo lumbre el Pastor, sacé leche,
queso y pan, mostrandose tan obsequioso, tan afable, y con tantos
deseos de servir, que todo le parecia poco de cuanto hacia. Eleu-
terio y syg compaiieros de viaje no anduvieron menos solicitos en
Sacar de las alforjas los comestibles que llebaban. Mientras estas
€08as se hacian, reunidos unos y otros dentro de la choza toman-
do un bocado, el buen Pastor descubria su talento ya con un dicho
agudo, ya con algun pensamiento sublime segun el giro que se
daba 4 la conversacion que tenian. Elena y su primo eran los que
menos hablaban, y no apartando la vista uno del otro, les pare-
Cla un suefio cuanto veian, estando tan distraidos que no acertaban
d reflecsionar., Acabando de esperimentar los efectos de la intriga
¥y de la calumnia, de la hipocresia y de la ambicion, y teniendo
¥4 en su temprana edad, motivos tantos para conocer la falsa po-
litica y 1a superficialidad que afecta tanto por lo general 4 la cul-
ta sociedad, se les hacia cosa nueva, y la encontraban como es-
traordinaria, la generosidad que habia tenido Eleuterio con ellos,
¥ ¢l agrado natural y sencilla urbanidad con que los habia recibi-
do y trataba el pastor. No causé menos novedad i Eleuterio la
T. 1t 9 ‘
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dulzura, y las maneras de aquel, la espresion de su conversacion,
y lo esacto de su raciocinio. No sabia ¢ no acertaba & formar jui-
cio de aquel hombre tan particular. Por una parte dudaba si seria
algun proscripto que se habria retirado 4 aquel monte d ocultarse
de los tiranos; y por otra le parecia ser un pastor que aplicado
desde la juventud & la lectura, y con disposicion bastante, habia
aprovechado y adquirido aquella instruccion que brillaba tanto en
el. En estas dudas estaba, cuando Elena dando unos cuantos suspi-
ros, la dijo el pastor— Seiiorita parece que suspira V. mucho: sin
duda, alguna pena oprime el corazon de V. :sea clla cualquiera,
que no pretendo me la declareis, yo os aconsejo que, os esforceis
4 desalojarla de vuestro pecho; porque si la dejais, adquirird ma=-
yores fuerzas, ird cada dia haciendo mas dafio, y por iiltimo ven-
drd & concluir pronto con vuestra ecsistencia. Yo sé lo que son
penas; porque desde que cntré en la edad de 46+ afios hasta la
de 58 que tenia cuando vine 4 refugiarme en este retiro, hé sido
combatido de las mas grandes. Pero con la resignacion y con la
ayuda del cielo hé triunfado; y ahora en recompensa de mis mu-
chas aflicciones pasadas gozo en este retiro de la mas completa
tranquilidad. Tan grandes han sido los trabajos que V. ha pade-
cido? Pregunté Eleuterio como manifestando deseos de saber quien
fuese aquel hombre de maneras tan finas, y tan retirado de la so~
ciedad.—=Grandes caballeros, contesté el pastor: y si gustais oirme,
referiré mi historia mientras llega la hora de cenar. Todos con-
vinieron en que la contase, y lo hizo del modo siguiente.

Hisronna pEL ancianoe EPASTOR.

—————ND- O

Yo naci en Sevilla de padres comerciantes con una fortuna mas
que regular. Mi padre no era de aquellos comerciantes avaros que
no tienen reparo en vender su honor, y su libertad A cual-
quiera que les imponga precio. Queria que sus hijos fuesen
educados ¢ instruidos, porque conocia que todos los hombres tie-
nen una razon que cultivar, una voluntad que dirigir, y unas pa-
sionies que vencer para llegar 4 ser hombre de bien, y un ciuda-
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dano apreciable. Con este fin procurd educarme lo mejor que pu-
do; y despues de haber estudiado la gramdtica latina, y adquirido
conocimiento de algunas otras lenguas, geografia y matemdticas,
me hizo estudiar la filosofia; cuando al concluir esta, cumpli 17
aiios en el de 4775 afio aciago para mi casa por dos razones. La
primera, porque mi padre sufrié una pérdida de muchisima con=-
sideracion en un negocio de comercio que habia emprendido: y la
segunda, porque en dicho aiio se movid una espedicion contra
Argél, para la que yo sali por soldado sin medios para librarme
por la desgracia ocurrida en mi casa. Ya tendreis noticia de lo fu=
nesta que esta espedicion fué para Espafia por la imprudencia del
general que mandaba, que no quiso conocer que la prisa no es la
mayor diligencia; que el que no asegura los pies, tiene segura la
caida; que poco 4 poco se reconoce el peligro; que atropellar con
todo, solo puede producir un gran despeiio. Habiendo perdido es-
paiia en aquellos abrasados arenales un mimeroso y florido ejér-
cito, entre los espaiioles que los Argelinos apresaron, yo fui uno
de ellos, haciéndonos 4 todos cautivos; y por consiguiente condena-
dos 4 sufrir la suerte que estos tienen encerrados en las mazmor=
ras. Dos afios contaba de esclavitud padeciendo las penas que son
consiguientes 4 esta, cuando un dia para mayor afliccion mia, digo

iccion, pues aunque aquel dia me proporciond un placer, fué
Para que luego sintiese mas el dolor; vimos entrar en la mazmorra
olros cautivos, y entre ellos estaba mi padre, 4 quien luego co-
noci, y me colgué de su cuello. No pucdo yo esplicaros la alegria
que tuve al verle. Tanta fué y mi sorpresa tanta que, se me anudé
la garganta, y no podia articular el dulce nombre de padre: por.
manera que este que no me habia conocido, ni era posible me cono=
ciera, por lo desfigurado. que yo estaba, quedé asustado con los
abrazos tan apretados que le di, que dudg si seria acometimiento
de algun enemigo, 6 abrazos de algun amigo que estuviese alli en-
cerrado; porque teniéndome por muerto segun se lo habian creido,
no podia pensar fuese su hijo el que le tenia tan estrechamente
abrazado, que parecia quererle sofocar. Ya las ldgrimas principia-
ron 4 correr como un torrente por mis mejillas; mi corazon em=
Pez6 & dilatarse, ya yo cobré aliento, y mas desahogado pude ha-
blar, y con las espresiones mas tiernas decirle——padre mio, padre
IO ¢no conoceis a vuestro hijo que os abraza? jqué fatalidad os
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Tha traido & esta sepultura de \Eivos? iAh desgraciado de mil.... Si
el amor ‘que me teneis, os habri conducido & buscarme en esta
mansion del dolor, corriendo por medio de tantos peligros, y a
costa de vuestra libertad!.... Nada contestaba mi padre, porque
todo cuanto veia y ofa, le parecia un suefio. Trabajado con las
desgracias, fatigado con el peso de las cadenas, detenida su respi-
racion con el aire de lugares tan mal sanos, y sobre todo afligido
con la sepuracion de mi madre, y martirizado con la idea de ha-
ber venido 4 perder su libertad en el mismo lugar donde hacia
dos afos perdid para siempre 4 su hijo querido, verse luego abra-
zar por uno que le llamaba padre, no sabia lo que por €l pasaba,
ni en medio de aquel lugar de tinieblas podia salir del error en
que estaba, ‘y conocer 4 su hijo. Yo que advierta esto dejo de abra-
zarle, y para que me pueda conocer mejor, le cuento como ha-
biendo sido heride al tiempo del desembarque, fui luego cautivo
por los Argelinos, quienes me sepultaron en aquella mazmorra
con mis compaiierns que habiwn tenido igual suerte que yo; y
desde enténces no habiamos vuelto a ver la claridad del dia. Confir-
mé esta verdad cou los mismos compaiieros, y para que mi padre
se acabase de convencer de que yo era su hijo, le conduje 4 la es=
casa luz que entraba por la boca del snbterrineo, y le enseiié la
cicatriz que tengo en el brazo derecho 4 resultas de una cuchillada
que cuando nifio me did otro. A vista de estas pruebas mi padre
que ya habia empezado casi 4 creer como realidad, lo que por
otra parte le parecia ilusion de su fantasia, no pudo menos de con-
vencerse de que yo era su hijo; macsime cuando no habian tenido
una noticia positiva de que yo hubiese muerto: pero al fin mis
padres lo habian creido asi, y no sin fundamento. Consideren VV.
ahora, continug diciendo el pastor, cuan grande alegria recibiria
mi padre, cual seria su gozo al conocerme. Tal fué su placer, y de
tal manera con este se estimulg su sensibilidad, que no pndo mas
que abrazarme, y sin poder pronunciar mas palabra que la de hi-
10, quedd desmayado entre mis brazos rindiéndose al estremo de
su alegria. Ya que volvié en si, y que pudo hablar, hijo mio,
me dijo, desde que caf en manos de estos bdrbaros argelinos, me
erei infeliz para siempre: considerdndote fuera de este miserable
mundo, no quedindome ya en ¢l mas arrimo que tu angustiada
madre, que hace un mes aun vivia llordndote; reducido yo por
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ultimo A la esclavitud, ya me parecia que 0s habia perdido € los
dos, y que no me quedaba otra esperanza que la de unirme pron-
to en espiritu 4§ ambos, porque mis fuerzss fisicas debilitadas por
Ia edad, y por los trabajos me abandonarian en pocos ‘dias.  Td
me las has restituido, y yo me siento ahora mas fuerte apesar de
la convulsion que ha causado en mi el esceso de alegria que’ hé
tenido viéndote cuando te creia perdido. Has de saber hijo, pues
conozco tendrds buenos deseos de saber como yo he venido 4 pa-
rar a este lugar, que hace un mes salf de Sevilla con una comision
muy lucrativa para Barcelona, y conviniéndome hacer el viaje
por agua, me embarqué en un bergantin cataldn: pero con tal des-
gracia que, 4 los seis dias de viaje nos alcanzé otro de esos infa-
mes argelinos, que nos hicieron cautivos en menos de nada, ro-
bandonos cuanto teniamos, y por tltimo conduciéndonos 4 este
encierro, donde creyendo encontraria mi muerte, hé venido § en-
contrar mi vida. Ya en tu compaiiia no me considero tan infeliz
como me miraba antes de conocerte, y doy gracias al ciclo por-
que los argelinos me hayan cautivado, y vendigo mil veces el dia
que me pusieron las cadenas para tracrme 4 esta mazmorra, y solo
me queda ya la pena de tu pobre madre. Al mombrar esta no
pudimos menos de enternecernos, y derramar algunas ldigrimas.
Mas yo para consolar 4 mi padre, y que no volviese 4 caer en
abatimiento de dnimo, le dije=Padre mio, no hay que afligirnos,
Yeunamos nuestras fuersas, y no las debilitemos con pensamientos
tristes: los males y los bienes estin enlazados, Y asi entraron en
el plan general del universo: esperimentamos los unos y los otros,
Y d fuerza de esta esperiencia vemos este enlace: pero por nuestro
ilimitado talento, y mucho mas por nuestra irrefleesion no alcan-
zamos los fines de este prodigiosisimo y largo encadenamiento.
iOh!si fe conociesemos j cuanto se disminuirian nuestras penas, y
cuanto la virtud ganarial... Asi, no hay que desesperar, y aban-
donarse tanto al dolor. Confiemos en Dios. Solon decia, no juzgue-
mos de Ja felicidad de un hombre hasta su iltimo instante. De
este. modo procuraba yo consolar & mi padre, cuya presencia al
Propio tiempo que me alegraba, me entristecia viendole sufrir en
st ancianidad los rigores del cautiverio. Ya nos aliviaron las prisio=

nlqs sacdndonos por el dia 4 un terrado, que nos proporcioné otro
alivio, .
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Y4 0s he dicho, Sefiores, dijo el )pastor, que mi padre tenia es-
tablecido comercio en la ciudad de Sevilla. Con este motivo tenia
bastantes relaciones con los estyangeros, y no le faltaban en Argel.
Pero cuando estdbamos cautivos, no podiamos valernos de estas,
por no tener persona de confianza 4 guien entregar un papelito para
un moro que conociamos. Yo sabia dibujar un poco, y me entrete-
nia e_l tiempo que estibamos en el terrado, en pintar con pedazos
de pizarra y carbon paisajes en las paredes. Un moro que me vié
un dia que estaba pintando un pajarito, estuve mirando con atencion
lo que hacia, y hubo de entrar en ganasdeaprender. Me manifesto
si queria enseiiarle, y yo convine muy gustoso; porque de ello sa-
caria yo grandes ventajas; y ya que la ocasion se presentaba de uti-
lizarme de mis conocimientos, queria aprovecharme de mi habili-
dad, que por esto es bueno aprender de tudo, porque en los varios
sucesos de la vida, es donde se vienen & conocer las ventajas de la apli-
cacion que se ha tenido en la juventud. El moro agradecido no de-
jaba pasar un dia sin visitarnos; y aunque no era de mychas facul-
tades, nos socorria con lo que podia, y 4 mas me valia de €l pa-
ra vender los dibujos que yo hacia en papel, con lo que sa-
caba para mejorar en algun tanto el trato de mi pobre padre.
Cuando ya tuvimos alguna confianza de este moro, le pregunta-
mos si conocia § Mahomad Chaquin, 4 quien mi padre conocia
mucho, y con quien habia tenido relaciones mercantiles. Kl moro
contesté conocerle, pero que habia salido para Londres. Nos ale-
gramos mucho de que le conociese, porque esto era otra ventaja
mas para el encargo que pensabamos encomendarle, y que no po-
dia ser sino con una persona de mucha confianza. Pero gracias 4
Dios no llegd este caso, y si el de nuestra libertad, que sucedié
del modo que bais & oir. ;
- Un dia que estabamos en el terrado, empezamos 4 ver grandes
llamaradas en la atmdsfera producidas por los gases inflamables que
se veian cruzar con mucha frecuencia. No hicimos caso entonces
creyendo que era efecto del mucho calor que habia hecho en aque-
llos dias; y en vez de darnos cuidado, nos divertiamos en observar-
las, y en ver el color ceniciento de las nubes. Todo el dia estuvo medio
nublado. A media noche principiamos 4 sentir varios movimientos,
que empezando como pulsaciones y trepidaciones violentas de po-
cos segundos, concluyeron con unas oscilaciones muy fuertes de al-
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guna mas duracion, y un ruido gordo como de truenos subtérrdneos
acompaiiaba estos movimientos, que se repitieron un poco antes de
amanecer. Siguieron repitiendose con alguna interrupcion, sin sen=
tirse el viento, y todo en mucha calma. Llegada la tarde, el ruido
de los truenos concentrados era tan horroroso y continuo, las con-
mociones de la tierra tan fuertes y terrorificas, que se temic ver
volar ¢ hundirse todo Argel. Los mas avisados abandonando sus
casas, y llevindose las alhajas, siguieron 4 los mas medroses que
todo 1> abandonaron. A este tiempo se 0y6 un trueno tan espan=
toso, y de tanta duracion que nos dejé & todes aterrados, y los
moros echando 4 correr despavoridos; nos dejiron abandonados.
Un Catalan que habia entre nosotros tambien cautivo, hombre de
fuerzas estraordinarias y de mucho espiritu, viendo aquel abandono
y queriendo aprovecharse de €él, nos hablé en estos términos—
Compaiieros, no puede presentarse otra ocasion mas favorable
que esta para romper las cadenas, y recobrar nuestra libertad per-
dida: los guardias y el carcelero han huido: la ciudad ha quedado
abandonada y desierta: nadie nos observa: los Argelinos aterrori-
eados buscan su seguridad, y no tienen ahora cuidado de la nues-
tra. 8i convenis conmigo y me seguis, no perdamos tan preciosos
momentos con que la fortuna nos brinda— A una voz convenimos
todos en seguirle y ayudarle. Buscamos herramientas, que nos fué
fa il encontrar 4 los primeros pasos que dimos, con las que muy
Pronto nos vimos sin el peso de las cadenas. En seguida nos ves-
timos de moro, y recogiendo las alhajas que encoutramos al paso
en algunas casas, nos salimos de la ciudad por veredas escusadas
d la playa, con 4nimo de embarcarnos en algun navio européo si
hubiese. Pero cuando llegamos, encontramos ya el mar tan albo-
rotado que ponfa pavor al duimo mas valeroso, levantdndose las
olas & una elevacion, y con una fuerza tan estraordinaria formando
unos espumarajos que inundando la playa d larga distancia, y re-
tirindose luego, la cubrian toda de espuma; y vimos que arrojaba
4 la orilla cables y tablas reliquias tristes de los barcos que habian
naufragado. Llegada la noche nos amparamos debajo de un drbol,
Y 4 poco sentimos un horroroso estampido parecido 4 la esplosion
que se causa en un almacen de pdlvora cuando se incendis. En se~
guida se levanté un fuerte viento acompaiado de una copiosa lu-
via. Como 4 las dos de la maiiana principid & aflojar el viento y
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ceder el agua, manifestindose s(eﬁale).s de sereneridad. Entdnces no-
sotros nos acercamnos 4 la playa, y viéndola sin gente, nos hicimos
dueiios de una fragata ligera bien equipada que estaba abandonada;
y con este auxilio, y con el favor del cielo nos hicimos & la vela
sin ser sentidos de nadie: ignorantes del derrotero que debia se-
guirse, y sin la prictica necesaria, arribamos dichosamente 4 Me-
norca. Pero antes de llegar, salié 4 reconocernos un batél, que nos
parecié mirdndole con el catalejo ser espaiiol; y con el deseo que
teniamnos de ver compatriotas nuestros, amainamos, y esperamos i
que llegase, mudando mientras de vestidos. Ya que estaba cerca
hicieron fuerza de timon, y puesto & bordo del bajél el capitan,
nos pregunté que gente eramos, d& donde nos dirigiamos, y de
donde veniamos? Nosotros que por la lengua, y por el uniforme
conocimos ser tropa espaiivla, y que por el aparato del bajél era
un buque de guerra, nos alegramnos en estremo; y contestando que
eramos tambien espaiioles que veniamos huyendo de Argel, donde
habiamos estado cautivos, el capitan mandd entrar en nuestra fra-
gata algunos de sus soldados para reconocerla, pasando nosotros al
batel. Alli esplicainos brevemente nuestra historia, y el capitan
convencido de la verdad, se alegré muchisimo de nuestra fuga de
Argel; y nos asegurd no tuviesemos cuidado que nada perderia-
mos, pero que tenia obligacion de presentarnos  su general. Corria
entonces el aiio de 1782 cuando Carlos 32 no pudiendo perder
de vista el recobro de unas plazas tan importantes como las de
Gibraltar y Mahon, desting una espedicion contra esta ultima, d
las drdenes del Duque de Crillon. Este general habia ocupado
desde luego toda la Isla de Menorca, y no le faltaba mas que ocu-
par el fuerte de S. Felipe, que d la sazon le tenia puesto sitio ya
hacia algunos meses, para lo que habia cuidado de asegurar todas
las calas ¢ senos del mar, 4 fin de impedir que su Gobernador
Murray recibiese refucrzos. Presentados al Duque, € informado este
de quienes eramos, 10s propuso si qUEriamos servir en sus tropas.
Algunos de mis compaiieros aceptaron este partido, y se queda-
ron. Mas mi padre y yo, nos embarcamos para Barcelona, donde
llegamos felizmente, y teniendo que hacer en Madrid, nos volvi-
mos por tierra & Sevilla. Nos dirigimos en derechura d casa de
un amigo, no queriendo ir primero 4 nuestra propia casa, con in-
tencion de que antes se preparase @ mi madre si vivia, para evitar
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los efectos que en ella c-ausar‘l‘:g nuestra repentina aparicion. Mas
elcielo que ordena las cosas de distiuto modo que los hembres
las caleulan, hizo que mi madre estuviera en aquella ocasion en
casa de nuestro amigo: y conociéndonos luego, lanzé un fuerte
grito, y cayé desmayada. Como estaba tan débil con los senti-
mientos que tanto la habian combatido, tardé mucho en salir de
la 'paralisis en que cayé. Mas con el auxilio de algunos medica-
mentos fué volviendo en si; y conducida luego 4 casa, con el tiem-
pos con el mucho cuidado, y con la satisfuccion de vernos, reco-
bré prouto salud y fuerzas. Volvimos & establecer nuestro comer=
cio con el dinero y athujas que sacamos de Argel, y nos favorecid
tanto la suerte que, en poco tiempo hicimos unas ganancias con-
siderables. Kn Granada, & donde viajaba con frecuencia con mo-
tivo de mis operaciones mercantiles, se me proporcioud conocer
d una Seiiorita, que aungue no era muy rica, estaba muy bien edu-
cada, tenia mucha disposicion, y. era muy virtuosa. Luego que la
vi adornada con tan apreciables prendas, me: enamoré de ella.
Declaré 4 mis padres este amor, y conviniéndo gustosos conmigoy
¥ viéndome correspondido 'de Cecilia, que asi se Mamaba la Seiio-
Tita, y d quien ya conocian, concertamos nuestro enlace, . que no
tard$ en efectuarse. La traje 4 Sevilla, y antes del afio, ya fui pa-
dre. A los mios con ser abuclos, se les alargaron los aiios de vida,
que gozaban con mucha tranquilidad, y contento con sus nietos.
Pero la inconstante fortuna que da el bien con tanta velocidad
que parece se le vd de las manos, pero con la misma lo quita: que
lo di, no para que lo poseamos con gusto, sivo para que lo per-
damos con dolor: que lo franquea para endulzarnos en la felicidad,
Y lo arcebata, para acedarnos en la lastima; cansada ya de favore-
CErnos, quiso desairarnos. Fn el afio de 1800+ en que fué la pes-
te de Audslucia, Sevilla fué una de las ciudades que mas se inficio-
nharon, cevdndose en sus habitantes aquella enfermedad desoladora,
sin perdonar i al nifio, ni al joven, ni al anciano; haciendo in-
distintamente grandes estragos en todas las edades y clases. KEn

Ml casa solo yo quedé pava mayor pena mia, viendo hoy morir 4
mi

s

hijo, maiana 4 mi esposa, y al otro dia 4 mis padres. Ya la
peste cansada de segar vidus, ces en sus crueldades, pero mi pe-
na lba cada dia mas en aumento. Tavto que, habiendo tenido en
seguida de la pérdida de mi cara familia, otra pérdida considera=
T 49

6
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ble de interés en el comercio, aburrido me resolvi venir 4 este’
sitio 4 ocultar mi dolor, y buscar en lo posible su remedio en la
soledad, que parece el lugar mas simpitico 4 la situacion del tris-
te. Compré con lo que me habia quedado este pequeiio monte que
habeis visto, una cabrada, y algunas ovejas, y con dos pastores
que me ayudan, y dan compaiiia, paso una vida sosegada, y en lo
que cabe feliz, trabajando unas veces en el campo, otras leyendo,
otras contemplando la naturaleza, y otras en conversaciones gusto=
sas € instructivas con mis compaiieros los pastores, ¢ con las per-
sonas que vienen 4 esta humilde cabaiia.

Y aqui teneis, buenos amigos, en pocas palabras mi historia, que
me propuse referir con intencion de que esta sefiorita cejase algun
tanto en su dolor, considerando que todos tenemos en este mundo
que sufrirle, ya unos por un motivo, ya otros por otro; ¥y que solo
podemos hacer en nuestro alivio reflecsiones que le moderen, pa-
ra no caer en una desesperacion, tal vez creyendo que somos los
unicos que padecemos, y que creyendo que los demas son felices,
¥y compardndonos con ellos; nos hacemos doblemente desgraciados.
Yi ahora bamos 4 cenar, para buscar luego el dulce descanso en
el suefio,
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Ya el sol era sobre el horizonte cuando Bleuterio y su compa-
fila se despidieron del anciano solitario, de quien se hablé en el
capitulo anterior; las aves despues de haber saludado al astro del
dia, y en sus trinos dado gracias al hacedor, habian dejado 4 sus
hijuelos en los nidos, para buscar su alimento; el cordero andaba
retozando tras de la madre, v esta con sus balidos le llamaba al
prado; el coronado ciervo dirigiéndose 4 la fuente, cortaba el aire
€0 84 carrera haciendo gala de la ligereza de sus pies; la perdiz
seguida de sus polluelos andaba vebuscando por entre las matas la
Simiente que estas sueltan; y en fin todos los animales como si
€mpezasen i vivir de nuevo, y resucitasen de la noche, salian 4
gozar de la naturaleza corriendo presurosos A ocuparse en su des-
tino, y el universo todo parecia que se desarrollaba con toduas sus
gracias, hermosura, y brillantéz. No podia presentarse dia mas se-
Teno, mas templado, ni mas alegre. Solos Elena y su primo eran
los tristes, Un tropel de ideas encontradas los confundia; y cuanto
mas pensaban en su desgraciada suerte, tanto mas sentian el peso
de esta. Eleuterio esperimentado ya en los trabajos, observaba la
afliccion de los dos primos, y apuraba todos los encantos de la fi-
1030ﬁ53 y aplicaba las dulsuras de la religion para consolarlos, y
no dejaba pasar ocasion alguna en que pudiera distraer 4 los dos
Jovenes amantes. Serfa hora de mediodia cuando llegaron & una
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huerta poblada de varios drboles frutales, y sembrada de toda cla-
se de legumbres, con diversidad de flores, y un espacioso estanque
en medio. Delicioso sitio este, dijo Eleuterio, y la hora tinica pa-
ra_poder disfrutar de su amenidad, merendando bajs la copa de
un drbol ]umn d las cristalinas aguas que salen del estanque. En
efecto, convinieron en hacer mediodia en la huerts; y micn'ras la
casera diapoma la comida, Elena y su primo con Eleuterio pasea-
ron por entre las calles que for: maban los drboles, cuyos frutos agra-
daban al olfato y convidaban al gusto. Dieron vuelta & toda la
huerta, y luego se pusicron & comer. Se sentarvn todos al pié del
estauque en una slfombra de céspedes esmaltada de fl res, y con
los aromas de estas, el canto melifluo de los prjarillos, y la ame-
nidad del sitio, se les figuraba estar en el paraisn. Hasta los dora-
dos peces, y plateadas tencas para aumentar el encanto, subian 4 la
superficie del agus haciendo en esta globitos como de cristal de ro-

Elena les echaba pan, y acudian de tantos colores, que de to-
dos formaban uno el mas hermoso. Estando entretenida en esta
diversion, reparé que en las paredes del estanque, habii unos ar-
bolitos vueltos con las raices hacia arriba. Esta particularidad lla-
mé su atencion, y no pudo menos de manifestir 4 Elenterio, que
estaba 4 su lade, la novedad que la causaban aquellas plaitas: es-
te miré hacia donde estaban, y conociéndolas, dijo & Klena— Se-
florita: esos drbolitos que parece estin plant.dos al revés de los
demas, aunque se parecen en todo i las otras plantas, son en rea=
lidad animales, y voraces que se comen unos 4 otros. ; Que deciis?
Pregunté Elena sorprendida de lo que acababa de oir. Que son
animales voraces que se comén unos d otros, repitid Eleuterio.
Mucho tiempo, continug diciendo, han estado los filssofos engafia-
dos tambien creyendo que eran verdaderas plantas; mas ya esth
muy  averiguado que son verdaderos animales. Muévense arran-
cando el pie ¢ la rsiz del lugar donde le tenfan, y trasplantindole
d otro sitio. Este ramaje, manifestando uno que habia cortado, que
tambien imita los ramos de las plantas, son los lirazos con los cua-
les agarran la presa que les ha de servir de alimento. Cuando
junto 4 un polipo pasa un insecto, ¢ puede coger d otro polipo
menor que esté cerca de él como hermano 6 hijo, se lo come. En
lo que los polipos se diferencian de los demas animéles es en ser
por si mismos fecundus, asi como las plantas: ndcenles las ramas
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por los costados, y son otros tantos hijos. Si los desprendeis del
tronco 6 del padre, resulta de cada uno de ellos otro polipo diverso,
y vd creciendo con el tiempo. Muchas veces sucede que este mis-
mo polipo antes de separarse de su padre ticne hijos, que son
otras ramitas, y estos otros; y vienen & formarse uno como drbol
en que hay padre, hijos, nietos, y viznietos. Otro admirable modo
hay de multiplicarse, que es por division. 8i partimos vn polipo
en dos ¢ tres pedazos, al dia siguiente hallamos otros tantos poli-
pos diversos; bien asi como sucede & algunas plantas, cuyss ramas
arrancadas y plantadas luego prenden, arrujan raizes, y se hacen
plautas perfectas.

Que los polipos, dijo el primo de Elena, que son semejavtes 4
las plantas, y por consiguiente menos sensibles que otros animales,
se coman unos 4 otros, no es maravilla: pero gque los hombres
seres racionales sean como los polipos, que se coman unos 4 otros,
manifestando en esto que se acercan mas 4 la naturaleza de los
polipes, que 4 la de un ser racional, es lo que hay que estraiar;
porque cuanto mas los seres se parecen, y se acercan pur la se-
mejanza de su naturaleza, mas se aman y unen. Pero en los hom-
bres no sucede asi; y apesar de su perfecta igualdad en naturaleza,
¥ de estar dotados de razon, son mas carnivoros y avares que los
polipos. Porque al fin, estos cuando se tragan & sus semejantes,
parece que los vuelven 4 parir segun la naturaleza de los mismos.
Mas en el hombre no sucede esto: se tragan § sus semejantes, por
el ansia de tragar, por avaricia, y porque nunca se ven satisfechos.
Y el avaro no ama 4 nadie, porque su avaricia absorbe todos sus
afectos,

La avaricia, dijo Eleuterio, es el mal mas grande que puede
h?her entre los hombres; porque nunca se halla sola, y siempre
Va acompaiiada; y son sus intimas amigas, la mentira, Ia traicion,
el robo, el juramento falso y ¢l asesinato. Y para prueba de ello,
Y que sirva de entretenimiento durante la comida, voy 4 referir
una historia que lef en Aulo Gelio de un musico de Corinto.

C:uenta Aulo Gelin, que Arion fué un gran miisico, y amigo de
Periandro Rey de Corinto, el cual confiado en la gran suavidaud
de la musica, quiso ir & ver algunas tierras, y ganar dineros; y
para esto se despidid de Periundro, y pasé 4 Sicilia y & Italia,
donde fué estimado en mucho, y muy amado de todos. Junté
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gran suma de dineros, y luego procurd volverse 4 Corinto su pa=
tria; y para esto se embarcd en un navio de unos amigos suyos al
parecer de Arion, porque se confié de ellos, y eran naturales de
su propia patria. Pero como la avaricia 4 nadie guarda lealtad,
luego que el navio estaba en alta mar, deseosos del dinero que lle-
vaba Arion, determinaron matarle, el cual viendo la felonia de
sus amigos, les dié cuanto llevaba, con tal condicion que no le
matasen; pero respondieronle que lo habian de matar. Entdnces
Arion les dijo, ya que asi es, dejadme por lo menos vestir las ro-
Pas, con las cuales me adorno, y compongo cuando canto, y de-
jadme por caridad tocar un poco, para que muera consolado. Al-
canz6 esto, y vestido tomd instrumento con que taiiia, Y puesto
en la popa del navio comenzando 4 cantar, se arrojé en el mar,
4 ocasion que unos delfines que habian llegado 4 oir la miisica,
lo arrebataron en el espinazo, y lo llevaron 4 Corinto en mas
breve tiempo que le llevara el navio en que se habia embarcado;
porque ningun animal, ni de la tierra, ni mar, hay mas ligero que
el delfin, y es aficionado 4 la misica, porque tiene nueve estre~
llas en el cuerpo, que es el mimero de las nueve musas. Luego
gue hubo llegado 4 Corirto, fué & visitar 4 su amigo Periandro, y
parecio ante el como el delfin lo habia llevado, y le conté lo que
le habia sucedido con los marineros. Pero Periandro teniendo para
si le queria engaiiar, mandd que lo guardasen en un aposento.
Euntretanto los marineros llegaron & Corinto pensando que Arion
se habia anegado, y luego Periandro los envid 4 llamar, y les pre-
guntd que hacia Arion ean Italia, como estaba, si tenia salud, di-
jeron que si, y que habia juntado gran cantidad de dinero. En-
téuces mandé que Arion saliese fuera del aposento donde estaba,
¥y los marineros se espantaron viéndole, 4 los cuales mandé Pe-
riandro, que luego le diesen el dinero. .

Que picaros marineros,; y serd cierto lo que V. ha contado?
Pregunt la casera hortelana que estaba presente cuando se referia
la historia= Seiiora la contest Eleuterio, yo no lo vi, pero lo creo
como si lo hubiese visto. La avaricia es un monstruo que le vemos
todos los dias mas hambriento cuanto mas come; es enemigo cruel
de todos los vivientes, porque quisiera ser solo, y sacrificar los
demas 4 suinterés propio. Nadie ignora que las fieras son mas blan-
das cou los hombres, que el propio hombre con el hombre, cuando
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su corazon hierve en avaricia. La primer viclima que sacrifica el
avaro es el amigo, porque es el mas inmediato. Asi no estraiio que
los marineros que iban en el navio de Arion, apesar de ser amigos de
este le sacrificasen 4 la avaricia de aquellos. Por lo demas, que los
delfines le llevasen en las espaldas & Corinto, se lee un caso igual
en uno de los libros Godos, que un principe de Francia cayd en
un estanque muy hondo, en el cual habia delfines, ¥y uno de estos
le libré que no se ahogase, y desde entonces parece se llama el
principe de Francia el delfin.

Bendito sea Dios, y cuantas gracias tengo que darle, dijo la hor-
telana cruzando las manos mirando sl ciclo, porque me ha cria-
do en esta huerta para ignorar tanto de malo como hay en el
mundo, y librarme del contagio de tanta peste. Aqui no conocemos
€80 que V. cuenta de avaricia, y vivimos contentos y sanos con
lo que tenemos, procurando aumentarlo con nuestro trabajo y bue-
nos medios para nuestros hijitos.

Su vida de V. amiga dijo Elena, es envidiable, ¥ yo de buena
gana me quedaria acompaiidndola, conviniéndo V. en ello, toda la
vida. Pero nos hemos detenido bastante, Y yaes hora de dejar es-
te apacible sitio, que habita una muger tan feliz en el seno de su
familia, querida de esta, libre de disgustos, y bien hallada en este
lugar de delicias, gustando de la calma de la naturaleza que le ro-

ea= No digais, hija, coutesté la hortelana, si Yo conviniera en
que os quedaseis: yo os lo suplicaria, sino conociera que vos no

abeis nacido para el campo; y que tendreis padres ¢ parientes 4
quien vais ahora 4 acompaiiar. Solo me ha faltado para ser com-
Pletamente feliz, haber tenido una hija 6 sobrinita que me hubie-
8¢ acompafiado durante la ausencia de mi esposo € hijos cuando
estdn fuera ocupados en las labores del campo.

. Se dieron apretados abrazos las dos, y despues de repetidos ofre-
cimientos, la hortelana instruyd al arriero de la vereda que habian
de seguir para ir 4 dormir & buena pastoria, sin tener necesidad
de tocar en Villafranca, ni tampoco entrar en camino real.

Siguieron los viajantes su marcha por donde la hortelana los
encamingd, y ya habrian andado una legua, cuando ven seis hom-
bres & caballo que bajando por una colina se dirijian fuera de ca-
mino hdcia ellos atrochando por entre matorrales. Desde luego se
creyeron Eleuterio y compafieros, que aquellos hombres eran la-
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drones, y cuanto mas se les acercaban, mas lo creian, por verles
cargados de armas, muy jaques, y con tanta patilla y pelos por
toda la cara, que parecian enmascarados con un pellejo negro de
borrego churro. Elena se asusté muchisimo considerandose ya per-
dida en poder de unos facinerosos: y no menns se asusté tambien
su primo que pensd lo mismo; y lo que mas Je acongojaba, era no
hallarse con armas para defender & Blena. Pero con una navaja
que teaia, hizo resolucion de defender & su prima hasta derramar
la iiltima gota de sangre por ella, y aun hacer en iltimo estremno
lo que Virginio Romano hizo con su hijs, en caso de que alguno
se atreviese 4 insultarla. Pero todo se quedd en susto.

Ya que llegaron los que se les hubian figurado ladrones, los sa-
ludaran, y ecsaminandolos mejor, vieron que eran cazadores por
los arreos que: llevaban, y porque los perros que cansados habian
qued do rezagados, ihan saliendo uno tras de otro 4 la vereda en
busca de sus amos. Los cazadores unidos 4 los otros seguian la ve-
reda al paso de la recna hablando de la caza, y manifestando con
este motivo su alta alcuia, ponderando unos los perros que tuvo
su padee el marqués de tal, otros los hurones que crié su abuelo

el conde de tal, y- otros las escopetas que conservaba su hermano

el varon de tal. Pero estos cahalleros dejando repentinamente la
conversacion sobre la caza, pasaron de un salto 4 coloquios amo-
rosos con Klena; quien con su discrecion los ponia 4 raya. Mas
la imprudencia, ¢ hablando mas claramente, el atrevimiento de
aquellos caballeros, la pasaron de otro brinco que dieron, querien=
do divertirse con Klena como tenian de costumbre hacerlo con
otras. A su primo se le empezaron & encender los 0jos, € hinchar-
se las venas de lafrente; Kleuterio temid una catdstrofe: y el arrie-
ro mirando & unos y 4 otros iba con los brazos cruzados sin acor-
darse de arrear los mulos. Pero Klena mas serena que todos disi-
pé bien pronto las nubes que iban d formar la tempestad. Caba-
lleros, dijo dirigiendo la palabra & los Sedoritos, VV. me disimu-
larén les dlga que asi como VV. han mauvifestado que son Mar-
queses, Condes, y Varones, les diga ahora que yo soy una muger
pobre, pero honrada; que gusto de una conversacion instructiva y
jocosa, pero qu= aborrezco las deshonestas y licenciosas; que esti-
mo al hombre de bieu y entendido, pero odio al licencioso, al atre-

vido, al mal educadu y escandaloso. Elena dijo estas palabras con
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tanta energla, sin perder aquella su gracia, que no fué necesario
mas para que los Sefioritos se moderasen; los que solo contestaron,
que no se pusiese tan orgullosa, que ni querian hablarla ya, ni
mirarla. A este tiempo sucedié un fracaso que llamando la aten-
cion de todos, parece que contribuyd A distraerlos de la primera
desazon.

Fué el caso que uno de los caballeritos haciendo gerigonzas con
su caballo, se arrimé tanto al mulo donde iba montado Eleuterio
que se huvo de enrredar la espuela de media vara que llevaba el
primero, con los lazos de la carga del mulo en que iba Eleuterio;
y avispindose el animal con los resoplidos del caballo, dieron en
tierra el caballerito y Eleuterio haciéndose ambos un ovillo. Este
acontecimiento pard 4 los demas, y hechando pie 4 tierra, acudie-
ron al caballerito sus amigos, y 4 Eleuterio los suyos. Vieron no
se habian hecho mas dafio ni el uno, ni el otro que unas leves
arafiaduras en las manos, y volviendo 4 montar, siguieron cami-
nando. Los Sefioritos cumpliendo su palabra de no hablar, ni mi-
rar & Klena, se quedaron atras dando conversacion 4§ Kleuterio que
era el iltimo de todos: y como aquellos fueran vertiendo sangre
por la herida que les abrié Klena, respiraban por ella, y la con-
Vversacion vino 4 recaer por iltimo sobre el particular. Asi que,
Preguntaron 4 Eleuterio ;qué clase de Seiiorita era aquella que iba
€D su compaiiia, de que pueblo era, donde iba, y si era casada ¢
soltera? Eleuterio les contestd, que no podia decirles mas que era
de Trujillo, ¥ que en los dias que la habia conocido, habia dado
Pruebas de talento y mucha honestidad, y que en sus conversacio-
nes se conocia haber recibido una educacion poco comun... Pues
°hfra.amiguito mio, dijo uno de los caballeritos, acaba de dar esa
Seiiorita una prueba contraria & lo que V. manifiesta. Ya V. ha
Presenciado de que modo tan chocante ha correspondido & nues-
tros obsequios, hablandonos con tanta aspereza, y tratandonos con
tanta groseria. Una muger de principios tiene otras maneras, es
has purista, y se manifiesta blanda y complaciente con todos
aquellos que la honran obsequidndola. Su corazon es sensible, sus
Palabras dulces, su conversacion hechizera, y su amistad apeteci-
ble. Etor el contrario, una muger que no ha tenido educacion, obra
selvaticamente; en la dureza de su corazon, las sensaciones pier-

i'.’l?ﬂ su fuerza, sus palabras quedan en el oido una aspereza, como
« 49
s 7
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Ia que causa en la garganta del que come el maguiio de Ia sierra,
su conversacion atruena, y amistad no la conoce.

El retrato que acabais de hacer, caballerito, dijo Eleuterio, de
la muger civilizada, y de la inculta, es el mas acabado por ser el
mas sencillo, sin faltarle nada para ser claro. En pocas palabras
ha esplicado V. muy bien y con mucho primor lo que es la una,
y lo que es la otra. Pero V. perdone le diga, que en la aplicacion
que V. ha hecho, no ha estado acertado. Ha equivocado los re=
tratos aplicando & Elena el que la es enteramente opuesto. Pues
su caracter es dulce, ella es amable, tolerante, y sociable. ¥ si
hemos de juzgar por la cara, la suya no puede ser mas hermosa.
Ahora si, que es tambien muy pundonorosa, y moderada—8¢ ya
lo que V. me quiere dar 4 entender, dijo el Sefiorito, y saco por
consecuencia de todo lo que V. ha dicho & favor de esa Seiorita,
que esta estd criada al estilo antiguo de los Butivambas, y que V.
estd demnsiadamente preocupado con ideas que ya apestan de mo-
hosas. Es lastima que un joven tan despejado como V., no haga
un esfuerzo para hechar de si las ideas que le infundieron en su
nifiez—Caballero, contesté Eleuterio, yo doy 4 V. gracias por el
interés que toma en mi bien; y no me ofendo porque V. diga
que estoy preocupado, porque no estrafio que V. lo diga; otros
dicen lo contrario, que soy un ecsaltado por la novedad de las co-
sas: pero ni unos, ni otros me conocen, 6 ellos no se conocen. Yo
no busco mas que lo mejor, y lo busco en todos los tiempos, por-
que en todos ha habido cosas buenas. Si por la antigiiedad de las
opiniones hemos de llamar 4 uno preocupado, entdnces caballerito
no es V. menos que yo; porque tan mohesas serin las ideas de
V. como las mias. Yo no hallo en los tiempos presentes, ni en-
cuentro en los antiguos mas que buena y mala crianza. Desde la
mas remota antigiiedad hasta nuestros dias ha habido hombres
relajados y disolutos, tal, que en los tiempos fabulosos suponian
delincuentes i las mismas deidades. Adulteros 4 Jipiter, Marte y
Venus; lascivos & Pan, y Apolo. En los tiempos medios, vemos
que bajo un Neron, ¢ un Heliogdbalo, Roma fué un lupanar, don-
de las infames prostitutas, desde el centro de la disolucion, deci-
dian de la suerte de los cindadanos, disipaban las rentas del es-
tado, y distribuian los honores y gracias 4 hombres, en quienes
1a corrupcion ocupaba las veces del merito, del talento, y de las
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virtudes. En nuestros dias no tengo que decir, porque los tenemos
presentes. De modo que ya V. vé; caballerito, lo mohosas que son
sus ideas por antiguas. Por lo que, 4 juzgar de la bondad ¢ mali-
cia de las cosas por su antigiiedad, las ideas de V. no son buenas,
¥ V. estd muy preocupado con ideas tan antiguas como Jupiter y
tan faboritas en aquellos tiempos de los dioses fabuloses, como
ahora V. pretende lo sean tambien=Yo convengo con V. dijo el
caballerito sin acordarse ya de las ideas mohosas, y por lo misme
que no debemos de juzgar de las cosas por su antigiiedad, y si por
su naturaleza, convendrd V. tambien conmigo que no hay cosa
mas natural y propia a la fina educacion de personas de alto tone,
ni ocupacion que mejor les diga que esos obsequios que V. reprue-
ba como pecaminosos, siendo asi que hasta los Emperadores y los
Dioses de la fibula eran muy afectos i ellos como V. mismo di-
ce=Nao Seilor, no le niego 4 V., contesté Eleuterio, y desde luego
le concedo que parece natural en las personas de alto rango, por=
que como menos ocupadas son las que mas se dedican 4 esos ob-
sequios, parece por lo mismo natural en ellas ese prurito de obse-
quiar, ¢ hablando conforme 4 las ideas de V., ese modo de que-
rer que a la fuerza hayan de ser correspondidas por quien, como,
Yy cuando ellos quieran. Pero tambien digo 4 V. que esto es ya
una licenciosidad, no un obsequio: que 4 este modo de producirse,
le Queremos engalanar para que parezca mejor, con el verbo ob-
Sequiar, que significa cosa muy distintade lo que se quiere signi-
fique, y enteramente opuesta & lo que se hace regularmente—=Ya
veo yo, dijo el Sefiorito, que V. vd muy equivocado atribuyendo
4 mi clage esa cosa de licenciosidad, que es lo mismo que liber-
tad, que es precisamente lo que mas aborrecemos, los que como
Yo se precian de moderados y cortesanos, y descendientes de mar-
queses y condes. Nosotros no pretendemos reformar gobiernos, ni
mejorar leyes; pero tampoco nos preocupamos con ideas que per-
Jl_ldlcar_l d los gozes de la vida. Lo primerc es una libertad, es una
llce_ncmsidad, como V. acaba de decir; y lo segundo es vivir en
sociedad con buen humor—Ha leido V., caballero, la fibula de la
Pava y la hormiga? pregunté Eleuterio—=No seifor, contest el Se-
norito—Gustary V. que se la diga?—Mucho que gustaré: cabal-
ment'e €s uno de mis mayores recreos cuando salgo de cazeria, el
Teunir 4 mis guapos por las noches para que me cuenten cuentos
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alegres y picantes, como gente que lo entiende por los muchos
que oyen todos los dias en las tabernas, y que han aprendido en
los presidios donde han estado—Muy bien; pero la fibula que voy
4 contar, es muy distinto género de cuento que los otros, dijo
Eleuterio, y no se si gustard. Ella viene bien & lo que V. ha di-
cho de vivir en sociedad con buen humor, y 4 lo demas de la
conversacion que teniamos. Al fin, V. dice que es despreocupado,
y siendo asi no se ofenderd de mi cuento, que es como sigue—

LA PAVA Y LA HORMIGA.
e 5§ D § OO —

Al salir con las yuntas

Los criados de Pedro,

El corral se dejaron

De par en par abierto.

Todos los pavipollos

Con su madre se fueron

Aqui y alli picando

Hasta el cercano otero.

Muy contenta la Pava

Decia 4 sus polluelos:

Mirad, hijos, el rastro

De un copioso hormiguero.

Ea, comed hormigas,

Y no tengais recelo,

gue yo tambien las como:
s un sabroso cebo,

Picad, queridos mios:

; O qué dias los nuestros,

Si no hubiese en el mundo

Malditos cocineros!

Los hombres nos devoran,

Y todos nuestros cuerpos

Humean en las mesas

De nobles y plebeyos.

A cualquier fiestecilla

Ha de haber pavos muertos.

;1 Qué pocas navidades

Contaron mis abuelos!

; O glotones humanos,

Crueles carniceros!

Mientras tanto una hormiga

Se puso en salvamento
Sobre un irbol vecino,

Y grité con denuedo:

Ola! con que los hombres
Son erueles, pervesos

¢ Y qué sereis los pavos ?

i Ay de mi! ya lo veo:

A mis tristes parientes,

i Qué digo! 4 todo el pueblo
Solo por desayuno

Os le vais engullendo.

No respondié la Pava

Por no saber un cuento,
Que era enténces del caso,
Y ahora viene & pelo.

Un gusano roia

Un grano de centeno:
Viéronlo las hormigas:

1 Qué gritos! | qué aspavientos!
Aqui fué troya (dicen)
Muere, picaro perro.

Y ellas ; qué hacian? nada:
Robar todo el granero.
Hombres, pavos, hormigas,
Segun estos ejemplos,
Caﬁa cual en su libro

Esta moral tenemos.

La falta leve en otro

Es un pecado horrendo,
Pero c{’ delito propio

No mas que pasatiempo.



(53)

Yo, Caballerito, continug diciendo Eleuterio, hablo con impar-
cialidad; y aunque V. me vé atravesado en la carga que lleva este
macho donde voy montado, y que ya llevo los pantalones abiertos
de lo mucho que tengo que abrir las piernas para ir asi, tengo no
obstante mi carta de ejecutoria forrada en tafilete con ramos de oro,
y broches de lo mismo; y ademds otras cosas ventajosas 4 los de
mi clase que puedo perder, si los hombres se encuentran. Pero yo
amo sobre todo 4 la razon, y todo lo sacrifico 4 ella. Y para que
no nos confundamos en la inteligencia de las palabras, serd bueno
que fije su verdadero significado. Esto supuesto, la libertad del hom-
bre en la vida social es el derecho que cada cindadano puede ejer-
cer sin causar perjuicio 4 sus asociados. Esta libertad es justa, ra-
cional, que nadie puede privar al hombre de ella, sin violentarle,
y sin ir contra lo que Dios dispuso. Si las leyes, al parecer, ponen
cortapisa 4 la libertad, no es verdaderamente 4 esta facultad precio-
sa 4 quien se la ponen, sino al abuso que el hombre puede hacer
de ella en dafio de la sociedad, y de sus individuos. La justicia no
quita al hombre la libertad 6 la facultad de trabajar para su propia
felicidad; le impide solamente el ejercitar este poder de un modo
dafioso 4 los derechos de los otros, los cuales la sociedad estd obli-
gada 4 defender. En el estado de sociedad los derechos de los hom-
bres, 6 la libertad de obrar, estdn limitados por la justicia, la cual
les enseiia que deben obrar de un modo conforme al bienestar de
la sociedad, cuyo interés general es el mismo que el particular de
sus miembros. Todo hombre que vive en sociedad seria injusto, si
el ejercicio de sus derechos propios ¢ de su libertad danase 4 los de-
rechos, 4 la libertad, y al bienestar de sus consocios. Asi que, los
derechos del hombre en sociedad consisten en el uso de su liber-
tad, conforme 4 la justicia que debe 4 sus conciudadanos. Y para
mayor claridad pondré un egemplo de lo que es licenciosidad ¢ 1i-
bertinaje que es lo mismo, pero muy diferente de lo que es libertad
racional. Supéngase V. que Pedro pasando las lindes de la hones-
tidad pasa 4 tener conversaciones torpes y ofensivas para los deli-
cados oidos de una jéven: que esta le reprende en buenos modos;
pero que Pedro toméndolo 4 juego, no se modera; y entrando mas
en gana de jugar, usa de las manos. He aqui tiene V. un egemplo
de lo que es libertinaje.

Y V. dijo el Caballerito con aire de enfado, quiere aplicar ese
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ejemplo 4 nosotros por lo ocurrido con su defendida y compaiiera
de viaje ?— Yo no Seiior, contesté Eleuterio; lo he puesto solamen~
te para dar mas claridad 4 la materia— Mira chico, dijo entonces
otro de los Serioritos, mejor serh que piquemos y déjate de conver-
saciones ociosas que tanto fastidian: no te metas en disputas con el
Sefior qne tiene cara de sopista, y estos estudiantones hacen de lo
blanco, negro, y de lo negro blanco. La vereda que sale al cami=
no real es esta que aqui vemos; vuelve riendas, y pica al morito, ¥
adelante.

A su estilo y su modo se despidieron volviendo las espaldas con
mucho aire, y sin decir queden VV. con Dios. Elena y su primo
no sintieron esta despedida; y Eleuterio en vez de llorarla, se riyd.
Siguieron su camino, y habiendo llegado & la choza donde iban
dirigidos, encontraron que 4 la puerta estaba sentado un Pastor
robusto, fresco como el aire que respiraba, y tan placentero y ale-
gre como la campiiia en que vivia. Cuatro nifios tan hermosos
como cuatro angeles le rodeaban, y su muger la pastora blanca
como la leche que estaba migando, y su pelo rubio como el oro,
estaba 4 su izquierda, todos sentados en asientos de corcha, muy
atentos oyendo al carifioso padre, y tierno esposo que estaba es=
plicdudoles las obligaciones del hombre. Asi que, Eleuterio y sus
compafieros llegaron, los recibieron con cortesania; y preguntando
si podrian ser hospedados por una noche, contests el Pastor que
por dos y mas tambieo; y dejando sus lecciones y asiento, hacien=
do lo mismo su muger ¢ hijos, y todos ofreciéndose & los hues=
pedes, se mostraron con estos serviciales y alegres. Eleuterio, Ele-
na y su primo tomaron asiento 4 la puerta del chozo, acompaiia=
dos de la hermosa pastora y niiios, 4 quienes se unié por iltimo
el pastor, luego que did las disposiciones para que se colocasen las ca-
ballerias en sitio apropésito. Eleuterio que cuando veia una pin=
tura ¢ un libro, no podia disimular su mucha aficcion 4 dmbas co-
sas, habia cogido el que tenia el pastor para dar lecciones 4 sus
hijos. El mas pequeiio de estos viendo 4 Eleuterio con el libro en
la mano leyendo en el, dijo que aquel era el libro por donde su
padre les enseiiaba 4 leer y ser buenos. Estz graciosidad del chico
la aplaudieron todos muchisimo; y Elena le premid con unas na-
ranjas que habia cojido eu la huerta donde habian estado comiendos
y Eleuterio dejando el libro, bes¢ al nifio, y le regald un pito de
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codorniz, diciéidole que si el padre era buen maestro, el hijo cra
buen discipulo.

Diole el pastor las gracias por lo que le favorecia, y le dijo, que
no hacia mas que seguir el egemplo de sus anteccsores; que siem-
pre en su familia habia conocido paz por el cuidado que sus abue-
los y padres habian tenido de enseiiar 4 sus hijos en la ley de Dios
y en la moral del Evangelio: pues que esta era una ensefianza tan
sencilla que en todas partes podia acomodarse en las chozas, en
las selvas, y en los desiertos: que era compatible con todos los
oficios, porque sin interrumpirse estos, podia ensefiarse y esplicar-
se aquella doctrina, y todas las horas eran buenas: que €l desem-
pefiaba esta principalisima obligacion de un padre, en aquellas
que la familia se reune mas generalmente, con particularidad por
la tarde cuando de su trabajo se retiraba al chozo, y alguna parte
de la noche mientras llegaba la hora de recojerse la familia, la
empleaba en leer alguna historia 6 novela moral de las que habia
heredado de sus abuelos, que con las que ¢l luego habia compra-
do cuando hab{a tenido proporcion, formaba una biblioteca peque-
fiita; pero sin romances que son los que mas generalmente leen los
pastores; y los que nadie debia leer por sus patrafias, y mala doc-
trina.

Sois un pastor apreciable, le dijo Eleuterio, padres hay muchos
que viven en el centro del mundo civilizado, que se precian de
ser bien criados, finos, y gente de tono, y no hacen lo que V.
que con vivir en el campo, y con poquisimos medios, educa me-
jor & sus hijos. Por el contrario, aquellos, que son muchisimos,
abandonan el asunto mas delicadisimo de su familia, que es Ia
educacion, para que mientras son hijos conozcan, lo que deben &
sus padres; y cuando sean padres, conozcan lo que deben 4 su pa-
tria. Y ya que V., buen pastor, es tan aficionado 4 la lectura, no
serd inoportuno, porque asi se hard menos pesado el tiempo que
falta para cenar, referir lo que he leido en el didlogo de los ora-
dores sobre este mismo particular de la educacion, hablando de
las antiguas costumbres Materno y Mesala. Decia este: no escon-
didas causas quieres saber, Materno; ni de ti mismo, ni de este
secundo, 6 de este Apro ignoradas, aunque me dais el cargo de sa-
car 4 plaza lo mismo que nosotros todos sentimos. Porque, ;quien
ignora, que no solamente la elocuencia, sino tambien las demas
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artes se desviaron de esa antigua gloria, no por falta de hombres,
sino por desidia de la juventud, descuido de los padres, ignoran-
cia de los maestros, y olvido de la vsanza antigua? cuyos males
teniendo su primer origen en Roma, difundidos despues por Italia
ya corren por las provincias; si bien los nuestros estin mas a
nuestra vista. Yo hablaré solo de la ciudad, y de estos defectos
propios y nacidos en nuestras casas; los cuales pasan inmediata-
mente 4 nuestros hijos, y se ban amontonando por todos los gra-
dos de la vida; pero antes hablaré de la severidad € instruccion
de nuestros antepasados sobre el modo de educar los hijos, y for-
marles el corazon. En primer lugar, desde el principio, el hijo
que le daba 4 cada uno su casta madre, no en el lugar de una al-
quilada nodriza, sino en el seno; y entre los brazos de la buena
madre era educado: cuya principal loa era saber cuidar de su casa,
y mirar por sus hijos. Escogfase alguna parienta de anciana edad,
d cuya providad y acreditada conducta era encargado el gobierno
de toda la familia; en cuya presencia ni era permitido hablar cosa
alguna que fuese notada de torpeza, ni hacer lo que pudiese pa-
recer indecoroso: y no solamente templaba con cierta santidad y
modestia los estudios y tareas, sino tambien los recreos y juegos
de los muchachos. Asi sabemos que se gobernaban en su educa-
cion Cornelia, madre de los Gracos, Aurelia de César, y Atia de
Augusto: cuya ensefianza y severidad tenian por mira el que el
natural de cada uno sencillo y puro, y mo viciado con ningunos
siniestros, recibiese en lo intimo de su dnimo las artes liberales;
y que ya se inclinase 4 la milicia, ya 4 la Jurisprudencia, ya al
estudio de la elocuencia, solo en esto se ocupase, y todo entero
lo aprendiese.

Pero ahora, contintia Mesala, el nifio recien nacido es entregado
a alguna criaduela griega, y se le agrega uno que otro esclavo,
acaso el mas vil de todos los de Ia casa, y de los que nada valen
para servicio alguno serio: el tierno dnimo del niiio se empapa
desde luego de las patraiias y errores de estos; ni 4 nadie de los.
de la casa se le dd nada de lo que se diga 6 haga delante del amo
nifio, puesto que ni aun los mismos padres avezan 4 sus hijos 4
Ja bondad ni 4 la modestia, sino 4 la lascivia y libertinage; por
cuyo medio se introduce la desenvoltura, y el menosprecio de lo
propio y de lo estrafio. Aun mas; me parece que los vicios pecu-
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liares de esta ciudad se engendran en el vientre de la madre, el
aprecio que se hace de los histriones, y la pasion por los gladia-
tores y luchadores 4 caballo, en cuyas diversiones ocupado y po-
seido el dnimo jcuanto lugar deja para las buenas artes? ;A quien
hallards que en las casas hable de otra cosa? jqué otras conversa-
ciones de los jovenes oimos, si alguna vez entramos en los audi-
torios? Ni aun los maestros gastan otras pliticas con sus oyentes
mas frecuentes que estas: acarrean discipulos, no por haber ecsa-
minado en ellos la buena conducta y el talento, sino por el atrac-
tivo de sus cortesias, y la fiagaza de la adulacion. Dejo 4 parte
el estudio de las primeras letras, en las cuales se pone poco es-
mero; ni se gasta mucho tiempo en la gramdtica en entender los
autores, y en estudiar la antigiiedad; ni en el conocimiento filosé-
fico € histdrico de las cosas, ni del hombre; ni de los tiempos;
sino que se apresuran para ir 4 oir & los que llaman retdricos; cu-
ya profesion mostraré bien pronto, cuando se haya introducido
primero en Roma, y cuan poca autoridad haya tenido entre nues-
tros antepasados—

Asi hablé Mesala, dijo Eleuterio, y si hubiese hablado en nues-
tros dias diciendo lo que entdnces dijo, no hubiera tampoco fal-
tado 4 la verdad; porque estd sucediendo ignal que en tiempo de
la decadencia del imperio romano, y si Mesala viviese, y le oye-
ran lo que acabo de referir, no tendria muchos amigos. Lo cierto
es que la educacion forma los sentimientos y costumbre del hom-
bre; y que por lo mismo debe ser uno de los cuidados mas prin-
cipalisimo no solo de los padres, sino tambien del gobierno. Li-
curgo miraba la educacion como el mas importante objeto de un
legislador. Y en efecto el hombre es un ser inteligente posible,
que mnace solo con la facultad de sentir, y la capacidad de adquirir
ideas; pero que necesita de cultura para desarrollar sus facultades
intelectuales, y en la primera época de su vida que le dirijan, y
pongan en el camino del bien por medio de una buena educacion.
Si 4 los hijos no se les d educacion, si se les abandona, se estra-
viardn en el camino de la vida, y se despefiardn en los precipi-
cios de los errores y de las pasiones. El hombre cuando viene al
mundo no trae ideas innatas, por las que y sin necesidad de los conoci-
mientos de los demds, pueda obrar siempre por si solo y conforme
4 la razon, y sin dejarse engaiiar de las ilusiones del vicio, y
T.. 42 ; 8
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esclavizar de las pasiones desordenadas. El hombre segun las impre-
siones que recibe, asiobra. 8i por ejemplo, 4 un niiio se le ha enseiado
que el robar, no es malo, que el matar es licito; sus ideas serin ho-
micidas, su conducta en adelante criminal y su cardcter fiero:
mas por el contrario, al que en su infancia le hayan hecho sentir
impresiones contrarias, serd de un cardcter afable, de un pensar
humano, y de un corazon benéfico. En la infancia es cuando el
hombre aprende 4 obrar bien ¢ mal; y el egemplo sobre todo es
el que mas le estimula, y le mantiene en su conducta; porque no
basta que reciba buenas ideas, si despues se tuerce con el podero-
sisimo influjo del ejemplo En la infancia es cuando empieza su
cardcter 4 formarse, y cuando se viste de buenas ¢ malas inclina-
ciones. Nuestrus ideas, nuestras opiniones, nuestres afectos nos son
inspirados en la uiiiéz. Si estas son buenas, obraremos bien. La sa-
na educacion en una palabra, propone que los hombres desde su
infancia se habituen & la virtud, enseiidndoles 4 dirigir bien sus
pasiones, 4 evitar todo lo que sea contrario 4 su propia felicidad,
y 4 la de los demds, poniéndoles delante los motivos que los esti-
mulen y conduzcan 4 su bienestar. La educacion es el resultado
de las reflecsiones y esperiencias de los hombres. ; Infeliz del que
no se aprovecha de ellas !

-El asunto de la educacion, dijo entdnces el pastor, fué el prin-
cipal encargo que el Santo Tobias hizo 4 su amado hijo, ensefian-
dole, que su primera diligencia fuese el saber gobernar bien su
casa en Santo temor de Dios, y en puntual cumplimiento de Ia
divina ley. Porque este es el principal fundamento constante de la
verdadera prosperidad de todas las casas y familias. Esto mizmo
nos ensefia Cristo Sefior nuestro en su Santo Evangelio, desenga-
fiandonos, que todas las casas, que estuvieren fundadas sobre la
débil arena, dardn luego en tierra; porque saldrin los rios de las
tribulaciones, y se llevardn el fundamento; y soplarin fuertes los
vientos contrarios de las adversidades, y arrojarin en el suelo to-
da la fibrica.

En esta couversacion pasaron una buena parte de tiempo, gus-
tosos todos los que alli estaban, de oir razonar al pastor y 4 Eleu-
terio. Los que habiendo luego entrado en materia de agricultura,
hicieron tomar parte en la conversacion, 4 uno de los hijos del
pastor que se hallaba bastante instruido con conocimientos muchos



(59)
del reino vegetal. Y de esta manera se hizo agradable 4 Elena Ia
estancia en el chozo; que de otro modo tal vez la hubiera sido pe-
sada,

CAPITULD 8.
GHhisco mgﬂ/&é/o & Slhwterco en %ffzﬁana&

de los Bwrrog; y @venturw ocurreda con wn ca=

lallero e encontro. camncnando. & oy . gl
%m‘aef.

No esper¢ Eleuterio & que hiciesen el almuerzo, y despidiéndose
del pastor y su familia, se dirigié por una vereda 4 Villafranca,
donde tenia que ver 4 un amigo, y donde creyé encontrar & los
demas arrieros que se habian separado en Azucen. Sus compafieros
de viaje le aconsejaron no se marchase sin desayunarse primero,
y que no hiciese el disparate de ir andando, porque podria su-
ceder que cuando el llegase 4 Villafranca, no enconfrase ya en
ella 4 los otros arrieros. Mas Eleuterio persuadido de lo contrario
por lo temprano que era todavia no habiendo aun salido el sol,
y atendiendo al poco tiempo que el tardaria en llegar 4 Villa-
franca, y estando acostumbrado como lo estaba 4 andar 4 pie todas
las maiianas, no quiso llevar caballeria, por no ir con este caidado
€ incomodado tirando de ella como sucede regularmente cuando
se las lleva de diestro. Pero cuando llegé & la posada de Villa-
franca, y preguntando por los arrieros, le contestaron que hacia
mas de una hora que habian salido, conocié lo mal que habia
hecho de ir sin caballeria, y mas lo conocié luego cuando diri-
giéndose 4 casa de su amigo, la encontrd cerrada; porque este se
habia ausentado con toda su familia hacia ya dias. Esta noticia
que se la di6 un vecino que se ssomd 4 la ventana de su casa, &
los golpes que Eleuterio daba en la de su amigo, la sintieron los
pies de Eleuterio mas que si les hubiesen aplicado ventosas; y
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sus tripas no sintiendo menos la n)uticia, empezaron § murmurar,
como sucede cuando las cosas no salen £ gusto de los demas, y d
quejarse con aquel ruido que acostumbran cuando no las tienen
contentas. Pero Eleuterio fué mas prudente en esta ocasion, que
lo fué anteriormente; pues cuando los errores no provienen de vo-
luntad, sino de entendimiento, se enmiendan luego las faltas, asi
que se conocen. Conocid que sus tripas murmuraban con sobrada
razon, y que sus pies hacian sentimiento con justa causa: y asi di-
simulando esta agitacion que desde el centro de la region de su
vientre se estendia hasta las estremidades de su cuerpo, contentd
d las tripas con un mollete de tres cuartos Y una copa de aguar-
diente, y 4 los pies dindoles un poco de descanso; cortando de
este modo una revolucion que le hubiera sido fatal, si hubiese
continuado. ;Oh!..jcuantas revoluciones politicas se hubieran cor-
tado, si los Principes 4 quienes han alcanzado, hubiesen sido tan
prudentes, como Eleuterio lo fué en esta ocasion!.. Porque 4 la
verdad jqué hubiera sido de este, i sus tripas se hubiesen enre-
dado, y en sus pies levantado ampollas? De que servia su cabeza
sola enténces? De nada, absolutamente de nada. Hambre y espe=
rar, hacen rabiar—dice un refran castellano, que para mi son
eternas verdades.

Este apuro en que se vié Eleuterio en medio de lss murmura-
ciones y quejas de sus tripas, y sentimiento de sus pies, fué una
leccion viva para €l. Conocié que deben considerarse hasta las co-
8as mas despreciables, y tenerlas presentes. Porque como dice
otro refran castellano=Tripus llevan corazon, que no cerazon tri-
pas=Cuyo refran nos enseiia la mutua subordinacion y dependen-
cia que tienen unas cosas con otras, y que no se deben desatender
las que por algun respecto se cousideran de menor aprecio. Si
Eleuterio hubiera tenido presentes estas verdades cuando se de-
terming pasar 4 Villafranca en ayunas y A pie, sus tripas no le
hubieran faltadp. Y si los Reyes se penetrasen tambien de estas
verdades, tampoco se verian en apuros como sucede 4 los Prin-
cipes caprichosos y preocupados figurdndose que ellos se bastan
asimismos, y que todos estdn naturalmente sujetos d €l. Debieran
€stos no olvidar jamas, que el retirar el Privcipe la mano i la
gratificacion de los servicios, es lo mismo que estender el impulso
4 las decisiones de su imperio. Que solo se hallard, y abandonado
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de los suyos en la mayor urgencia, quien no los remunera, como
sucedié 4 Dagon. Luego que Dagon en presencia del Arca, se des-
prendié abatido, le elevaron al trono los sectarios, que le rendian
vasallage: mas cuando al dia siguiente repitié la caida, no hubo
corazon que se moviese 4 lebantarle de la tierra. Y se ofrece la
duda: si antes los de Azoro socorrieron al Idelo; jporqué despues
no le colocaron en el solio? Porque la primera vez que cay6 Da-
gon, no perdid las manos, como en la segunda. Sin ellas conocie-
ron los subditos estaba ya incapaz de ejercer la franqueza, que
dicta el galardén de los servicios; y como el hombre solo se ejer-
cita en obsequiar 4 su Rey, cuando le asiste la esperanza del pre-
mio, si esta le falta, tambien fallece el dnimo, para auxiliarle en
los fracasos del mayor ahogo.

Salié por qiltimo Eleuterio de Villafranca bien convencido que
no alcanzaria ya 4 los arrieros, teniendo que andar 4 pie toda la
jornada, y sin tener con que alimentarse. Si hubiese continuado
andando con la prisa que empezd, tal vez hubiera podido incor-
porarse con aquellos. Mas temia que las tripas volviesen & que-
jarse, y los pies 4 sentirse. Por lo que, procuraba de cuando en
cuando hacer un poco de descanso, y engafiar 4 las tripas con al-
guna yerva ¢ fruta silvestre de las que encontraba en el camino.

Lo que mas le entristecia, era ir solo sin tener con quien ha-
blar y distraerse, pesindole tanto el haberse separado de sus com-
paiieros de viaje con quienes habia caminado tan divertido en los
dias anteriores. Pronto vinieron d sorprenderle ideas tristes, como
es consiguiente al que padece y estd solo macsime si tiene ima-
ginacion viva, y abriendo las heridas de su alma, empezd 4 acon-
gojarse tanto que, no pudiendo respirar porque la opresion que
causaba su afliccion y cansancio, le ahogaba, se dejé caer 4 un
lado del camino sobre la verde yerva de una linde. Asi estuvo un
buen rato hasta que la razon disipando la negra nube que sus
melancolicas ideas habian formado, dieron lugar 4 la reflecsion, y
enténces Eleuterio entrando en conversacion consigo mismo, em-
pezé 4 reconvenirse, reprehendiéndose de su cobardia. iQué triunfo
para mis enemigos, se decia, si me viesen abatidol...jcomo se bur-
la.rz‘an l+;jqué bien se reirian de mil... Por el contrario, iqué ra-
bia se apodera de ellos cuando encuentran firmeza de espirito!....
Cuando los demonios triunfan de las débiles, flacas, ¥y miserables
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criaturas que han vendido su (alma) por temor de ver sus cuerpos
desnudos, y sus carnes flacas, como se regocijan, como celebran
el triunfo alld en lo mas interior de la gruta tencbrosa donde se
enrosca la infernal culebra. Por el contrario, cuando no pueden
triunfur de un alina determinada y fuerte, entdnces parece que la
gruta se abre d fuerza de los horrorosos bramidos que dan los
demonios llenos de rabia, y que por las hendeduras de la infer-
nal cueva sale el veneno que la culebra vomita para concluir con
el género humano envenenando d todos los hombres (1)

Pero hay entre estos algunos que prefieren mas los trabajos y
dolores, que las delicias con que les convida el demonio, y quieren
morir primero, que sucumbir d este. ;Y yo no he de tener valor
para imitarlos ? ; Yo hé de envilecerme como los primeros ? Horro-
rizate, [leaterio: avergiiénzate de solo pensarlo. Entre los infortu-
nios las mugeres se hacen varones; y entre las delicias los varones
se hacen mugeres,; Y yo he de tener menos espiritu, menos firme-
za que una muger! Y yo me habia de envilecer en las promesas
con que el diablo trata de engafiarme, para que sucumba 4 sus in-
famias ? No, jamds; quiero sufrir, quiero padecer trabajos, y que el
diablo rabie; i trianfo estd en mi lealtad. El bien verdadero solo
le concede la fatiga; sin esta no se logra la fama. De la pena nace
el descanso y la felicidad, y en el trabajo se conoce el valor: en
los combates del cuerpo, se fortifica el espiritn; y la flaqueza del
primero es disposicion para la valentia del segundo. Los trabajos
cultivan y perfeccionan las almas.

Alentado Eleuterio con estas reflecsiones, cobré inimo, se puso
en pié, y continug su camino. Como no tenia con quien hablar, lo
hacia consigo mismo. Yo, se decia, es verdad que he perdido mu-
chisimo, y que pudiera estar ahora como un gran seiior, si como
otros hubiera besado, como se suele decir, la correa al diablo; y
me hubiera hecho de su partido. Pero tambien no esperaria, y te-
meria, porque bienes espera el que padece; males el que goza. Es-
to debe entrar en cuenta en la consideracion de nuestro bien ¢ ma-

1) Esto de la culebra y de los demonios hace alusion 4 la so-
acdail de la culebra que se formé en espaba & principios del aiio
de 1824, de doude salian las persccuciones contra los liberales.
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lestar. Porque; 4 cuantos en medio de sus delicias y riquezas les
faltard la tranquilidad de conciencia que yo tengo ahora, no obs-
tante lo que mis enemigos me persiguen, y molestan ? Se podrd
decir que estan seguros de los demonios los que tan 4 discrecion
se han entregado a ellos? Yo creo que no: porque los diablos no
tienen palabra, ni conocen el honor. El dia que les falte victima
que sacrificar, empiezan por sus nedfitos.

Pero aunque no hubiese este temor, yo nunca me alistarfa en
sus banderas, por no estar oliendo 4 azufre, 4 zumaque, y i otras
porquerias: como tambien por no estar contemplando 4 todas ho-
ras las caras tan horribles que tienen, y los cuerpos tan defectuo-
sos, porque el que no es cojo, es tuerto, tifioso, desorejado, ¢ des-
narizado. ‘

Por otra parte debe consolarme la consideracion que varios son
los estados de la suerte. No siempre esta ultraja, y cuando menos
se piensa, tal vez afloja el arco de la ira: muchas veces despacha
los trabajos, para que sean precursores del alivio. Quien se rinde
al primer abanze de la pena, no esta muy esperto en la milicia
de la vida; que es lo que me sucede 4 mi ahora por ser nuevo en
esta clase de milicia empezando 4 vivir. Y por lo mismo que es-
toy ahora en la primera época de mi vida, deben ser mas fun-
dadas mis esperanzas. Por lo que, estoy en el caso de sufrir con
dnimo constante y varonil todo acontecimiento, sabiendo ya por
alguna esperiencia que en este mundo no son ménos variables los
infortunios, que las glorias. ;Quién padecid totalmente desconocido
de la felicidad? jquién logrd siempre la felicidad, sin que cono-
ciese el padecer? Pues si alternan con tan vegulada sucesion la des-
gracia, y la dicha ;Porqué el hombre se alegra con la dicha?
éporqué le entristece la desgracia?

En estas reflecsiones iba Eleuterio entretenido, cuando al llegar
d los cercados del pueblo de los Santos que lindan con el camino
Real 4 dos leguas largas de Villafranca, vié 4 un soldado sentado
que al parecer estaba como descansando. Asi que Eleuterio se
aprocsimd 4 €l, le saludd; y el soldado correspondiendo 4 su sa-
ludo, le preguntd si caminaba 4 Sevilla? Contestéle Eleuterio que
si. Entéuces el soldado dijo que €l tambien Ilevaba la misma di-
reccion, y que si lo tenia d bien, caminarian juntos. No tuvo re-
paro Elenterio; y unidos los dos prosiguieron su marcha. Pregun-
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taronse uno a otro por el objeto dgl viaje, que es lo primero, y
lo ‘que sucede generalmente cuando se reunen dos en un camino.
Eleuterio le declard el suyo que era d recibirse de Abogado; y el
soldado le manifesté sin reserva alguna que €l no llevaba objeto
determinado, porque habiéndose desertado de su regimiento, iba &
correr la ventura. Hombre de Dios, como habeis hecho tal? dijo
Eleuterio. No conoceis que vuestra ventara no puede ser buena,
porque bais espuesto 4 que maiiana os prendan, os lleven al regi-
miento, os formen la sumaria, y os pasen por las armas, ¢ por lo
menos os lleven d presidio?. . Pasar por las armas!... llevarme &
presidiol... Tonteria dijo el soldado riyéndose con mucha flema, y
con mucha gracia porque no era nada tonto. Han variado ya, con-
tinuo diciendo, los tiempos, y con ellos la disciplina militar. Si
antes se castigaba la desercion, ahora se premia (1). Lo que antes
se tenia por un delite, ahora se tiene por una accion heroica. Si,
amiguite mio, no crea V. que tema yo cosa alguna por haberme
desertado. Al contrario, tengo esperanzas de ser capitan; y si ademas
de la desercion, lo hubiera podido hacer robando la caja del re-
gimiento, crea V. de positivo, que entonces por esta gracia mas,
coronel me hacian.

- Vaya, calle V. por Dios militar, dijo Eleuterio, como quiere
V. que yo crea cosas como las que V. dice. No estd V. en su
cabal juicio, ¢ quiere V. ponderar las cosas tanto que las lleva 4
un estremo. ;Gémo quiere V. persuadirme de una cosa tan opuesta
a la razon, tan contraria 4 la justicia, tan daiiina para la disci-
plina militar, tan perjudicial al estado, tan contagiosa para las
otras clases, y por consiguiente tan destructiva del drden social ?
Yoino le niego 4 V. que haya dejado de haber mucho de lo que
V. dice; pero tanto no lo puedo creer.

Pues que V. lo crea que no, dijo el soldado, yo lo he visto,
y lo que veo, es lo que entiendo. Y si lo que yo digo le hace 4 V.
creer que yo he perdido el juicio, lo que V. no quiere creer, me
persuade & mi que V. ha tenido las vistas perdidas, 6 que ha esta-

(1) Esto que dice el soldado sucedié en el ailo de 1824, y en
aquellas épocas debe entenderse; anngue tambien ha Labido muclo
de esto en nuestros dias dltimos.
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do encerrado en algun lugar obgcuro sin haber visto nada de lo que
ha pasado; y que ahora sale V. deslumbrado de la obscuridad, y
no vé lo que pasa. Cuantos ladrones, cuantos asesinos, cuantos
hombres criminales en todo sentido, acaban de ser en estos lti-
mos dizs hechos Capitanes, otros Coroneles, otros Generales? Y
por el contrario ;4 cuantos y cuantos millares de valientes y de-
nodados oficiales, llenos de cicatrices sus cuerpos, que derramaron
su sangre en el campo de batalla defendiendo d su patria y 4 sn
Rey en la guerra de la independencia, los vemos sumidos en la
miseria por la mas grande ingratitud?...

No pudo proseguir €t soldado, porque i este tiempo llegaron
dos 4 caballo, cada uno con una pica de la que usan los baqueros,
con mucha botonadura en todo el vestido, con unos sombrerillos
de poca ala, muy remangada est1 para arriba, y el casco muy alto
Y picudo: lus caras no se veian bicn, porque unas grandes patillas
las cubrian. Saludaron 4 Eleuterio y al soldado, y estos correspon-
dieron por su parte. Despues de haber caminado un poco de tiem-
po en silencio, uno de los de & caballo, que parecia ser amo  del
otro, fijando la atencion en Eleuterio, pregunts 4 este jeémo es que
vi V. tan escotero, y andando, siendo asi que su trage y cara
indican ser persona delicada? ;Ha sufrido V. algun quebranto gne
le hayan robado, porque parece vi V. muy pensativo? Muchos he
pasado y paso, coutestd Klcuterio, pero no porque me hayan ro-
bado en el camino: y ahora voy andando por mi pie, porque los
arrieros que conducen mi pequeiio equipaje, si se puede llamar asi
4 una maletilla, van delante: y si voy pensativo, es porque me
voy acordande de mi muger € hijos.

iQué es V. casado? volvid d preguntar el caballero. Si sefior,
contestd Ileuterio, siguiendo los estudios estaba cuando me casé=
¢Y casado ha podido V. estudiar? volvié & preguntar—="Y con
mucho sosiego, dijo Eleuterio; porque con la mesada que mis pa-
dres me tenian sefialada, y lo poco ¢ mucho que yo ganaba con
la pluma én el tiempo que me dejaban libre los estudios, lo fui-
nos regularmente pasando mi muger y yo, de modo que insensi-
blemente me encontré con la carrera concluida, sin haber tenido
1as quebrantos que los que me han sucedido despues de finaliza-
dos mis estudios, que es cuando mas conviene estar soltero. Por-
que libre enténces se hace el amor 4 una camarista que por muy
. 10 9
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fea, 6 por muy bonita, se la busca un novio; ¢ 4 una de las siete
i ocho hijas que tiene un consejero A cual mas petimetra y mas
remingada, se casa con ella uno, y en dote se dd al marido una
toga, ¢ una vara de primera clase que ha quedado casual ¢ pen-
sadamente vacante. Porque en mi carrera, segun los tiempos, el
que quiera hacer suerte, es esto lo que tiene que calcular y ecsan-
minar, y lo demas aunque sea lo mas principal, en este negocio no
€8 mas que un accesorio, que si lo hay bueno, y si de ello se ca-
rece, tampoco hace falta.

Pues en mi clase, dijo el Caballero, cuando alguno pretende ca-
sarse con alguna de uuestra familia, solo ecsaminamos dos cosas
en el p.etendiente. Primera, si este es de la sangre; y srgunda, si
tiene habilidad. Esta habilidad se reduce & varias cosas, que todas
$on nuy semejantes, y por no ser molesto no las quiero referir
todas; pero diré las mas principales, cuales son las de saber bien
picar, capear, y matar un Toro. El Caballero que pretende la ma-
no de la hija de otro Caballero, para recomendar su pretension,
debe acreditar que posee estas bellisimas y utilisimas habilidades,
Es verdad que en el dia se ven muy decaidas tan preciosas cuali-
dades. Antigiiamente, no valia nada un caballero que no se pre-
sentaba 4 capear, picar y matar un Toro. j Ohl. y que tiempos
‘aquellos !.. | cuanto ha perdido Espaiia, con haber desaparecide
aquellas ilustres funciones de Toros!

‘Es cierto, contesté Eleuterio, que estas fiestas y los torneos eran
unas de las brillantes y lucidas funciones piiblicas de la galanteria
de los moros andaluces. En otro tiempo estas fiestas se celebra-
ban con grande magnificencia; y son tan antiguas en nuestra Na-
cion, que huscando su origen, le encontramos en los Arabes, que
por tanto tiempo dominaron' la espaiia== Eso no se yo, dijo medio
llorando de sentimiento el caballero, cual fuese su origen. porque
yo nada he leido de historia y de antigiiedades. De lo que
si me acuerdo muchisimo y con mucho dolor de mi corazon, que
cuando yo me criaba, eran tan frecnentes las funciones de toros en
mi pueblo, que no pasaba semana sin haber una corrida ¢ capea.
Mi padre ‘el Marqués de... era el director de todas, y mi casa
nuuca se desocupaba de toreros; porque eramos tan apasionados 4
estos que siempre and4bamos juntod, y no sabiamos estar sino con
ellos. I's verdad que tambien procuraban darnos gusto en todo, pro-
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porciondndonds otras diétracignes,) y llevdndonos donde pudiéra=
mos divertirnos libremente, y aun muchus veces traian la diversion
4 nuestras propias casas. Tal era la vida inocente, tranquila y di-
vertida que teniamos enténces, y no la que hemos conocido en
estos 1iltimos aiios, en los que todo se observaba, y de todo se cen-
raba con la maldita libertad—

‘No . se acongoje V. tanto caballero, dijo Eleuterio, que muchos
toros y toreros hay en el mundo, y muchisimnos aficivnades que
gustan de cuernos: No se han acabado enteramente; y sirvale 4
V. esto de consuelo. Cnando V. cree que tan ilustre diversion, ¥
tan buen gusto se ha concluido; sucede todo lo contrario; porque
se trata ahora de que vaya en regla la cosa (1) ;Cémo? preguntd
el caballero llendndose de gozo con la noticia, Istableciendo ca-
tedras, contesté Kleuterio, donde se estudie con perfeccion la Tau-
romaquia—= Qué me alegro, dijo el caballero; pues unas cdtedras
de Tauromaquia hacen mucha falta, y las que se establezcan ahora,
darin honor y lustre 4 la Nacion espano]a, y saldran sin duda
hombres eminentisimos.

Si seiior, dijo Elenterio, se trata ahora por lo pronto, segun
carta que he visto y escribe uno que es tambien aficionado & cuer-
nos, de establecer una citedra en Sevilla seiialando al Sr. Cate-
dratico torero 20,9 rs. anuales, que ni una tercera parte tiene un
catedritico de filosofia; 12,9 rs. ‘al substituto; y tres mil & cada
discipulo—={ Hombre .. esclamé el caballero... jqué asombro gqué
portento! jcuanto tiene la espaiia que agradecey 4 un gobierno que
piensa tan sabiamente! = Por lo menos, dijo Eleuterio, sabe di-
vertic el hambre de los espaiioles, distraer la iinaginacion de es-
tos, y librarles de malas tentaciones. Y aqui, caballero mio, viene
bien un cuento, que con vuestro permiso voy 4 contar, y de este
modo iremos mas entretenidos por el camino. Es como sigue=

Cuéntase del gobernador de una ciudad que era tanta su am-
bicion que. tenia esclavizados y empobrecidos 4 los habitantes con
sacadifias é impuestos sobre impuestos, tanto que, el mismo cono-
cnendo lo mal - obraba, y temeroso no le saliese algun dia mal

(U No olmie el lector que’ esto e escribia en el afo’ dc 1326
¥ siguientes..
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la cuenta, porque ya se murmuraba publicamente de su conducta,
discurrié un medio para salir bien, y no perder. A esta clase de
hombres que nunca les falta consejeros y operarios para todo, de
un talento acomodado 4 sus ideas, si talento se puede llamar al
modo engaiioso con que obran: los reunié 4 todos un dia, y des-
pues de haberles manifestado cuanto necesituba de ellos en un
tiempo que algunos revoltosos murmuraban de su gohierno, y de
su autoridad legitima y bhajada del cielo, concluyd pidiéndoles con-
sejo para obrar con acierto en circunstancias tan criticas. Los con-
sejeros interesados tanto ¢ mas que el mismo gobernador en el
asunto, no se pararon en barras, y ponderando mucho mas el pe-
ligro, dijeron = que toda se perdia si no se ponia pronto y eficaz
remedio al mal; que es lo que se acostumbra siempre decir y
aconsejar en semejautes casos siendo como un pensamiento gene-
ral y comun con que se formalizan todos los consejos y consultas.
Mal continuaron diciendo los consejeros, que los revalucionarios
originaban con la lectura de libros que trastornando las cabezas,
se volvian locos, y por consiguiente inquietos y alborotados; que
por lo mismo el remedio mas eficaz era quemar todos los libros,
y para distraer al piiblico, y apartarlo de que pensase i aun en
su propio bien, era tambien muy 1itil y provechoso divertirlo con
funciones de toros, y torearles asi sus pensamientos con algunes
vicios, porque de este modo se les tenia en una perpétua infancia
¢ incapacidad para obrar; pues el vicio apaga la energia en el
hombre, le embrutece, y le tiraniza, que es lo que convenia hacer
con el pucblo para tenerlo bien sujeto. Conformdse el gobernador
con el dictimen de su consejo maquiabélico, y le salié bien la
cuenta, aunque muy mal a la ciudad. Esta que en otro tiempo fué
tan rica y respetada, fué luego por su servidumbre y embruteci-
miento & que la redujeran sus malos gobernantes, el desprecio y
ludibrio de las demas.

- Y bien, pregunté el Caballero, las funciones de toros son ma-
las? Son siempre crueles y bdrbaras, contesté Elcuterio; y ademas
de los toros y caballus que en las corridas perecen, que son otros
tantos instrumentos benéficos arrancados 4 la agricultora, los tales
espectdculos hacen insensibles é inhumanos 4 los hombres que se
jactan de profesar una religion toda dulce y de caridad hasta para
con los mismos animales. Y ya que en atencion i esto no se des-
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terrasen del todo las tales funciones, por lo menos deberian mode-
rarse por respeto siquiera 4 la misma religion, reduciendo las co-
rridas de toros i solo capearlos, sin nada de picadores, que debe-
rian prohibirse—

Ya veo yo, dijo el Caballero, que es V. muy severo, y estd mon-
tado 4 las ideas modernas; y que si V. hubiese asistido al consejo
que tuvo el gobernador de su cuento no habia de haberse confor-
mado con el dictamen de los demds— Que estoy montado i la
moderna me dice V.; vaya por que ayer me dijo otro caballerito
que lo estaba a lo antiguo. Y en efecto soy franco, y no me hu-
biera conformado en nada con lo que acordd aquel cousejo. Ha-
biendo asistido 4 el, en vez de aprobar los medios que propusieron,
me habria opuesto 4 ellos con todss mis fuerzas, y hubiera dicho
al gobernador delante de todos los consejeros aduladores que le ro-
deaban= que el mando, como enseiia Platon, no es para gloria de
aquel, que le administra; y si para utilidad de aquel 4 quien go-
bierua: que aquel imperio serd poderoso, cuyos vilidos fueron po-
bres: Que por consiguicnte, los derechos, la libertad, los bieses y
los intereses de todos le deben ser mas respetables que las preten-
siones y stplicas de los cortesanos aduladores: que & ninguno debe
conceder el derecho de oprimir, porque no podria con justicia
atribuirsele 4 si propio: que el principe, gobernador, ¢ cabeza
cualquiera de un pueblo ¢ de una nacion, es el defensor, y no el
dueiio de los que estan bajo su direccion. Y por iiltimo diria, que
un impuesto ¢ tributo es un robo, cuando no tiene por objeto la
conservacion del estado: que una ley ¢ un edicto no harian nunca
legitima una violacion manifiesta de los derechos del ciudadano:
que los tesoros del estado son y pertenecen al estado, y que no
pueden sin prevaricacion, ser consagrados & sus propios placeres:
y le hubiese dicho, que los libros no causan males para que me-
rezcan ser quemados; porque no menos influyen las letras en la
region del alma, que los astros en la esfera del cuerpo; y como
dice Casiano, los libros son un remedio purgativo de las malas cos-
tumbres, con quienes se mantiene la vida de la gracia, y Eneas
Silvio hablando de las letras, dijo, que & los plebeyos eran plata,
4 los nobles oro, y 4 los principes piedras preciosas; por lo que en
vez de aconsejar al gobernador que los quemase, le hubiese incli-
nado el dnimo 4 que formase una rica biblioteca, y que 4 ejemplo
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de Osimandas, Rey de los Egipcios plantase £ la fachada de aque=
lla el letrero que este Rey plant6 4 la fachada de la suya en estos
términos. = Aqui se guardan las medicinas para el dnimo— Y
tambien.......

Una aventura particalar distrajo al caballero de las reflecsiones
que hacia Kleaterio, no dando lugar 4 que este concluyese. Suce-
dié que inmediato al camino se presentd un toro, al parecer bra~
visimo segun seiias que observé en el animal el caballero. Este
luego que le vid, fué tanta la alegria que manifest i la vista de
la fiera, que una madre no tiene tanta cuando se presenta su hijo
perdido. Ahora verin VV. dijo el caballero, ahoran verin VV.
de cuanto provecho es la tauromaquia, y se convenceran de sn
grande utilidad. Y diciendo y haciendo enristrd su lanza, y se puso
bien sobre la silla para picar al toro; y lo mismo hizo el criado.

Mas Eleuterio y el soldado que iban en cuerpo gentil, sin ar=
mas, y que no habiendo tratado con toros, no conocian sus inten=
ciones, temieron les sucediese alguna averia en esta ocasion. El ca-
ballero que conocid en aquellos este miedo, les asegurd que no tus
viesen cuidado alguno, que-alli estaba el y su criado para defen-
derlos de los toros mas bravos. Pero el soldado ddndole las gra-
cias, le suplicd le entregasen las alforjas para aliviarles de este pe=
so que tanto les estorbaria al tiempo de picar; y que Eleuterio .y
el se subirian con las alfurjas & una encina, donde se creian mas
seguros, y al propio tiempo en mejor sitio para ver la funcion de
toros, y que esta fuese completa y mas lucida haciendo servir la
encina de tendido, desde donde ellos representarian tambien su
papel imitando al respetable piiblico empinando de cuando en cuan-
do la bota, y despues de algunos tragos harian bulla y griteria sin
dejar de silvar, porque todas estas cosas y otras parecidas & estas,
son muy propias 4 las funciones de toros, las alegran, y completan.

Convino el Caballero con lo que propuso el soldado, y entre-
gando 4 este las alforjas, se subi6 con Eleuterio 4 una encina,
siendo esta su mejor aventura, porque apesar de que el estmago
de Eleuterio no era aventurero, sin embargo no dejd de alegrarse
en aquella ocasion que se sentia desfallecido, y junto con el sol-
dado representaron muy bien su papel de chisperos de Madrid,
empinando la bota, y humedeciéndose las fauces que las llevaba
ya secas, pues se habia agitado mucho andande todo el dia.
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A la segunda vara que ‘pusieron al toro, acometié con tanta
fuerza, que hechd fuera las tripas al caballo del caballero: y que-
riendo este poner otra, el toro cargé con mas impetu que antes,
y concluyé con el- caballo; pisoteé al caballero, le maltratd bas-
taute, y le hubiera muerto, & no venir en auxilio unos buryes de
carreteria que estaban inmediatos. Con esta tragedia finaliz la
Auncion, llebdndose muy mal parado al caballero entre cuatro
hombres.

CAPHITULD 7.

Rciinese Elouterco con sus c'oﬁ%m?;c’rad de w’ra/'c;-
# el arwero vefzere L /ééata del toro de Sor

SRICOd; CON OLPAS COIAS CULTEoIRs.

Aunque Eleuterio llegé muy cansado y media hora puesto’ el
sol, no quiso quedarse 4 dormir en Fuente Cantes, y sin descan-
sar, se fué con un pastor que con el objeto de saber si habia lle-
gado bueno, y si queria volverse 4 la compaiiia de Elena y su pri-
mo, habian estos comisionado 4 aquel, para que Eleuterio supiese
la cabaiia donde hacian noche, y le acompufiase en ‘caso’ de que
quisiera pasarla ‘con ellos. Kstos que estaban con este cuidddo, y
que sintieron ladrar & los perros de' las inmediatas majadas, per-
suadiéndose que seria Eleuterio que venia con el pastor, salieron
4 recibirle; y encontrandose los tres amigos, tuvieron tanta alegria
como tienen los que son verdaderos, y se vuelven & ver despues de
una separacion, aunque sea corta. Y Elena le preguntd jsi habia
llegado & Villsfranca d tiempo de que no hubiesen salido los ar-
rieros, y cémo lo habia pasado aquel dia? Ratos muy malos, y
tambien muy buenos he tenido, contestd Eleuterio, y' les esplic
su viaje desgraciadv sin omitir circanstancia alguna, contando todo
lo que le pasd desde su llegada d Villafranca hasta que se reunis’
con el caballero de las astas de Toro. Aqui hizo suspénision Eleu-
terio - en su narracion; Elena y sa primo, habiéndoles lamado
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bastante la atencion el titulo ge cn)hallero de las astas de toro,
preguntaron & Eleuterio ; que quien era aquel caballero de titulo
tan raro y singular?.. No lo he esplicado ya, les dijo, porque re-
servo para maiiana hablar en el camino de esta aventura, que for-
ma la segunda parte de mi espedicion de hoy que es la mas es-
traordinaria y graciosa. Como ya es tarde y se necesila tiempo
para contarse y glosarse, me ha parecido mas oportuno dejarla
para mafiana que vendrd mejor para ir distraidos, y no sentir tan-
to las cuestas de Sierramorena que hay que empezar § subir—
Nos agrada el pensamiento dijeron los primos, y Elena chance-
dndose manifestd que, aunque Eleuterio habia referido la primera
parte de su espedicion, no la habia glosado, sin duda huyendo de
tener que acusarse asi propio, por haber sido un poco caprichudo,
no habiendo querido hacer caso de lo que le habia aconsejado
una amiga= Conozco que he obrado mal no habiendo seguido
sus consejos, la contestd Eleuterio: pero habiendo purgado ya
esta falta, y estando arrepentido de ella, me parece que soy dig-
no de volver & vuestra gracia. No hay lugar de volver, dijo Ele-
na, porque vuestra amiga os estima con la misma benevolencia y
amistad que antes: y inas bien soy yo la que necesito’ mostrarme
siempre agradecida 4 vuestros servicios, 'para no cser en la fea
nota de ingrata. Pero dejando cumplimientos & un lado, lo que in-
teresa ahora es que ceneis para que busqueis luego el descanso de
vuestras fatigas en el sueiio. Lanoiziigon sod

Al dia siguiente puestos en marcha caminando para Sta. Olalla,
Eleuterio tomando el hilo de la aventura del caballero de las astas,
continud el cuento diciendo las que llevaba come por adorno di-
bujadas en el sombrero y en los arreos del caballo. Rieron mucho
Elena y su primo con la estravagancia del cabullero de llevar tan-
tos cuernos; y no riyeron poco con lo que el arriero dijo sobre
esto mismo. Pues contd este, se acordaba haber visto cuando era
muchacho, que en su pueblo en las casas de los titulos, que eran
muchas, se coronaban los zaguanes y trdnsitos mas principales de
las casas, con las astas de los ciervos y toros que se mataban, y
cuantos, mas cuernos coronaban la casa, tauto mas alegres esta-.
ban sus duefios, teniendo por gala y timbre el tener muchos cuer-.
nos. Pero ya estos, si fuesen VV. & mi pueblo, no los verian col-.
gados; asi como tampoco si fuesen d la feria de Brozas, no yerian:
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¢l toro Marcos que llevaban erf procesion el dia mismo de S. Mar-
cos, como yo lo vi en un-afio que mi padre me llevé 4 la feria
siendo yo todavia muchacho, y: que me acuerdo mucho por
lo que me sucedid, que contaré con mucho gusto si VV. me lo
periniten, refiriendo al mismo tiempoa que se reducia la fiesta
del. tal torito, porque es muy digna de contarse por su originali-
dad.z=' Desde -luego tendis permiso para contarla, aunque el cuen-
to dure todo el dia, dijo Elcuterio, pues ella serd una prueba pri-
vilegiada del amor que se tiene 4 los toros, y del gusto con que se
veneran los cuernos. oo o] '

La vispera ' dél Santo, continué el arriero diciendo, estando yo
jugando con otros muchachos en la Plaza de Brozas, vi salir de la
Iglesia - Mayor, que esth en la misma Plaza, al Cura vestido de
capa de Coro, y' demas clérigos de sobrepelliz que todos en forma
de procesion ibaw con otras gentes, que sin' duda entre ellas iban
los Mayordomos de la Cofridia de 8. Marcos, como interesados
en la funcion € individiios los mas principales de ella. Yo como
muchachd y amigo de toda clase de funciones, me agregué 4 la
comparsa con tanto mayor gusto cuanto que supe iban por el to-
0. Marcos, ‘que -ignorando - yo que tord era-este tan obsequiado,
entré en tanta wmas curiosidad y gana de suber 4 que se reducia
todo.aquel aparato: pues inuneca yo- habia visto ni oido tal cosa,
habiendo visto constantemente en mi pueblo, que si bien iban al-
gunos curas 4 ‘sacar -los toros del matadero las veces que los habia
amaromados, estos clérigos llevaban sus manteos terciados y som=
brero de canal, y no' iban en forma de procesion, sino mezclados
‘entre 14 turba gritadora. Llegathas & un corral fuera del pueblo, y
cowmo. concurrid tanta gente, solo pude oir que el Cura en nombre
del Santo. Evangelista llamaba al toro, y que un hombre, que no
puedo decir si seria-el Mayordomo de la Cofradia del santo 6 quien
fuera, andaba dando vueltas al rededor de tres ¢ ‘cuatro toros que
estaban encerrados en aquel corral. Que uno de estos apartdndose
de los ‘demas, se hechd fuera, y en medio de la procesion fué
conducido 4 la Iglesia donde estuvo con mucho juicio todo el
tiempo que duraron las visperas. Al otro dia se hizo la procesion
general llevando la imdgen de S. Mareos en andas, y el toro de-
lante. Pero aqui fué troya; porque en:lo mas serio de la proce-
sion, sin saber como, ni porqué se enfadéiel toro, y 4 sus berridos
. 4° 10
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¥ meneos de cabeza, dejaron caer las andas los que llevaban ¢l
santo que se rompid con la caida los brazos, los clérigos vestidos
de sobrepelliz y bonetes empezaron & gatear por las ventanas; al-
gunas mugeres perdieron’ hasta las enaguas; otras mal parieron, y
que se yo cuantos otros milagros haria el dichoso toro de San
Marcos, porque yo sali tan pisoteado y magullada la cabeza que
no pude ver ni enterarme de mas, pesindome haber visto tanto.

Qué lastima, dijo Elena, que no se hubiese hallado enténces en
la teria de Brozas el caballero de las sstas para que hubiese lu-
cido su habilidad, haciéndose al propio tiempo 1itil 4 todos los
que iban en la procesion. Aunque hubiese estado alli el caballero
de los cuernos, contesté Eleuterio, nada habria adelantado; y se
hubiera subido 4 una reja ¢ dado A la huida como los demas, asus-
tado no tanto del toro, como de ereer que en la procesion iria
algun Judio, 6 algun hombre que estuviese en pecado mortal, y
que por ‘esta causa, ¢ por anunciar alguna procsima calamidad, el
toro: habia vuelto 4 su nataral ferocidad. Pues tal ha sido siempre,
y serd la [uerza de la supersticion, mientras halla hombres inte-
resados en sostenerlal...

Me acuerdo haber leido que en un lugar poco distante de Za-
mora estaba el toro en un corral, de donde fué & sacarle el cura
revestido, y con todo el aparato de la Iglesia, pues la funcion del
toro de S. Marcos no solo se celebraba en Brozas, sino en otras
muchas partes de espaiia; pero aunque el cura le llamd repetidas
veces con el nombre de Marcos, el toro no respondié sino con
bufidos, y ademanes de acometer. Que por iltime, no siendo posi-
ble reducir al toro & que fuese 4 la fiesta, se levantd en el pueblo
el rumor, de que su resistencia provenia, de que el cura estaba en
pecado mortal— Y es posible, dijo el primo de Elena, que se ha-
yan de tolerar unas supersticiones tan opuestas 4 la religion, y tan
perjudiciales 4 la sociedad?... '

Eistas y otras supersticiones, contesté Elenterio, traen su origen
del gentilismo, asi como las funciones de toros le traen del moris-
mo. Antes de ser espaiia cristiana, fué gentil. Y aunque la religion
de Jesucristo destruyé despues en ella la idolatria, no sacé del
todo las hondas raizes de algunas supersticiones y ritos del genti-
lismo, cuyas raizes han procurado conservar ciertos hombres por
el provecho que de ellas sacan, sirviéndoles para ¢l colorido que dan
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mas 4 su gusto y convenienc‘i(a 4 las cosas.' Pues aquellos en vez
de cortar estas raizes procurando limpiar la vidia del Scifor, lo que
han hecho es comerse el fruto sin‘trabajo. ¥ hé aqui la causa por-
que conservamos, apesar de la fuerza del tiempo que toda lo des-
traye, ciertos vicios y costumbres supersticiosas del'tiempo del
gentilismo. Rara vez'se desnudan las alinag) de los hiabitos que to-
maron cu la primera edad, y mucho menos si se fomentan.

En muchas Iglesias de Fraucia se celebraba en memoria de la
huida de la Virgen Maria 4 Egipto, una fiesta llamada la fiesta
del asno. Una joven doncella, adornada ricamente, con un nifio
de pecho en los brazos, montaba en un asno enjaesado soberbia-
mente, que se conducia en procesion al altar. Sc entonaba la ni-
sa mayor con pompa; el animal estaba acostumbrado 4 arrodillarse
en los moinentos' convenientes, Se cantaba en su honor un himno
tan impio como pueril; finalizada la ceremonia, el Sacerdote en
vez de las palabras ordinarias con las cuales se despide al pueblo,
rebuznaba por tres veces, y los asistentes, en vez de responder
segun costumbre, Deo gracias, debian rebuznar otras del mismo
modo. En Atenas para conocer los sucesos prdsperos 6 adversos
que habian de suceder, no omitian el atender & la cola del toro
del sacrificio: si estaba retorcida, el negocio que se trataba em-
prender, era dificil; si caida era sefial de derrota y desgracia; si
levantada era prueba indudable’ del buen éesito. Si la victima iba
libremente al paraje del sacrificio, era tenido esto por mal agiiero.
Para conocer su intencion ponian una espada sobre su espalda, y
si en lugar de asustarse el ‘toro movia la cabeza, como que lo
aprobaba  (lo que se lograba hechandole un poco de agua en la
oreja) concluian que la ofrenda era agradable, y que el écsito seria
feliz. Los Atenienses ponian tan grande importancia en esto, que
en tiempos desgraciados eregian altares en el paraje mismo en que
se detenia la victima; y conservaban mucho en la memoria que
v feréz toro rompid la cuerda, y se escapd de diez hombres que
le sujetaban, para seguir mansamente & la vieja sacerdotisa al lu-
gar del saerificio., Antes de una batalla ofrecian-sacrificios ' solem-
nes, y en estas ocasiones las victimas las llevaban adornadas con
eintas y guirnaldas de flores; y aun tambien acostumbraban d
dorar las astas. Y si los auspicios no eran favorables, los griegos
arrojaban los escudos, y se sujetaban al enemigo por no hacerse
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reos. de impiedad . yde. desobediencia ¥ la voluntad de sus {dolos.
En una circunstancia semejante es probable que Mardonio hubie-
ra derrotade el ejercito de Pausanias, si lus presagios que muda-
ron de pronto no hubiesen ecsaltado el valor de los griegos de tal
modv que; hicieron huic 4 los persas— :

Esto nos hace ver que en todos los paises y en todos los tiem-
pos ha habido supersticiones y hombres intercsados en sostener-
las: Que estas supersticiories han corrompido las verdades ¥ sen-
cillas ideas respecto & la divinidad, llenando el mundo de fanatis<
mo y de mojigangas, de costumbres barbaras, y de cultos impios.
A cuantas devociones ridiculas € iddlatras se entregan ciegamente
los hombres que estraviando su imaginacion oprimen sus duimos
Y espiritus, y les hacen pasar una vida triste, esclavizada, ¢ infeliz?
Eofermedad es esta por lo regular de la multitud, y peligrosisima
para la verdad de Ia religion cristiana, y para la felicidad politica:
Pues semejantes devociones anublan la brillantez de Ia religion,
obscurecen su grandeza, y ocultan su verdad bajo apariencias. que
la ponen en ridiculo. De aqui nace que los hombres demasiado
vivos en el pensamiento, por que se paran poco en el ecsamen de
las cosas, den en el estremo opuesto, y que 4 estos sigan otros
hombres que mas imitan que piensan. Si es respecto 4 la felicidad
polttica jcuantos dafios han causado estas supersticiones en la. li-
bertad de las haciendas, y en el bienestar de las personas? Bajo
la miscara de piedad el interés y la ambicion han bebido la sus:
tancia de las haciendas de tantos ricos egoistas que han creido
que en el Tribunal Eterno se vende la Justicia, como se compran
las cosas en la ticrra, y que alli'se espian los delitos, las tram-
pas. los malos manejos, los engaiios y todas las maldades que 4
ocultas y d las claras han cometido en este mundo. Pero volva-
mos 4 la aventura del caballero de las astas. : -

Despues de haber Eleuterio hecho 4 sus -compaiieros de visje
una pintura de la persona, armas; arreos; y aun: indicado algo' del
caricter del tal caballero, les hizo tambien relacion de lo que
hablaron sobre los. casamientos; de las cualidades. que - debian te-
ner, segun aquel, los que pretendiesen la mano de alguna dama
de su clase y sangre; €l sentimiento y llanto que tuvo acorddndose
de las antignas funciones de toros, sobre cuyo asunto hizo viniese
d topar por fuerza la conversacion que llevaban y que habian eme
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pezados y por ailtimo concluyé Eleuterio refiriendo ‘el encuentro
que el caballero de las astas tuvo con un bravo toro que se pre-
scntd en aquella ocasion. Que si por las armas y escudos de una
orden, maneras y usanzas de los caballeros de ella hemos de
pevsar, tal vez no nos equivoquemos en decir el encuentro que
tuvo con otro caballero de la érden que por alguna culpa de las
de ordenanza andaba en cuatro pies purgando con las yervas del
campo como otro Nabucodonosor, purificindose a fuerza de lan-
zazos en los encuentros que tuviese con sus compafieros de drden
en los caminos,

Pero el pobre del caballero de las astas, dijo Elena, debié que-
dar muy mal herido: yo le compadezco mucho, y aunque no le
conozco, siento su desgracia como si fuese amigo mio. Sin duda el
tal caballero debe estar falto de juicio cuado se espuso 4 unos ries-
gos tan conocidos, hasta el estremo de llorar porque habian deja-
do ser mas diarias las funciones de toros, como lo eran en tiempo
«de sus abuelos= Yo, dijo el arricro, estoy para mi que ¢l caballe-
ro torero debe estar muy contento con que le haya pateado el
toro y roto la cabeza: la razon que tengo para decir esto, es que,
con motivo de haberle cogido el toro en campo raso, cobrars fa-
ma de buen picador, y todos dirdn, jque valiente es el seiiorito !..
Solo el pudo atreverse 4 picarel toro'mas bravo del mundo 4 campo
raso, fucra de plaza, y sin auxilio alguno, jqué heroicidad!.. Estas
voces llegardn & entrar por las orejus de la Sefiorita con la que
estd casado ¢ trata de casarse, y esta entonces llendndose de ale-
gria con oir referir las hazaiias de su querido, no la disgustars ya
que las repitan, aunque sea con peligro de su vida ¢ quede impo-
sibilitado en cama por toda ella. Este sinsahor se quita al instante
con oir 4 los maestros de su querido, los que sin faltar de su lado,
pues son los que mas confianza y entrada tienen en los gabinetes
de los Sefiores, consuelan 4 la Seiforita, la hacen ver que son proe-
#as, y que los aplausos que por tanto se reciben del publico son
unas satisfacciones que no tienen todos, y con estas cosas y otras,
mi Sefiorita se alegra, empicza 4 reirse, y ya desea que su amado
ande -aventurero buscando fama aunque sea en las astas de un
torozz Vaya, vaya arriero, dijo Elena, parece que pica V. en vi-
veza, y que no le falta retérica=z Precisamente, Seiiora, contestd
el arriero, esta y la gramatica latina con un poco de filosofia es lo
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que pude estudiar, porque la guerra de la independencia me sacd
de los estudios para llevarme & unas brigadas, y despues vine i
parar al camino para ganar el sustento de mi familia con los mu-
litos que 4 fuerza de tiempo, de mucha economia y trabajo he po-
dido comprar. Pero esto no es del caso; y lo que he dicho res-
pecto d nuestro Caballero y de mi Seiiorita, cualquiera lo conoce,
y dird lo mismo que yo. Y si pudiéramos estar ahora en la fan-
tasia del primero, bien seguro es que le veriamos en ella tan con-
tento y satisfecho de su valor y habilidad, que olvidado de sus
dolores se vestia de majo, se encasquetaba su sombreron de pica-
dor, montaba de un brinco 4 caballo, que despues de haber estado
una hora larga mirdndose a4 uno y otro lado, cogia la vara, que
blandia por unas cuantas veces segun reglas de estilo, la po-
nia segun las leyes de ordenanza tauromatesca, y por iltimo ve-
riamos que marchaba con aire toruno acompaiiado de cuatro ¢ cinco
satelites de los de capa y trabuco, entrando en triunfo por las po-
blaciones recibiendo enhorabuenas, mas contentos que si hubiesen
ganado una batalla i los enemigos de la patria. Que Iuego se man-
darian dibujar corriendo la torada, para colocar el cuadro en el
gabinete al lado del drbol genealdgico, como una hazafia que daba
lustre 4 la familia—

En verdad, dijo el primo de Elena, que tiene razon Manuel
en lo que acaba de decir. Yo sé que toreros han sido muy bien
acomodados sin mas méritas que los de su profesion, al mismo
tiempo que se han presentado militares cargados de servicios pa-
tridticos y aiios de milicia, y que nada han conseguido. Y tambien
he visto tener aquellos mas entrada en algunas partes, que estos
tltimos. ;Y en que consiste esto? Es claro en que con los unos hay
mas confianzas que con los otros. Por iltimo, estamos viendo to-
dos los dias con cuanta voluntad se proteje 4 tantos holgazanes
como hay en la sociedad, particularmente cuanto se obsequia &
aquellos jaquetones que por sus lindas habilidades debian estar
donde los destina la ley, y 4 donde van muchos tal vez con me-
nos motivo. Tanto es el obsequio, el amor, la amistad, la con-
fianza y satisfaccion que hay con estos majos, que ya no hay Se-
fiorito de los de tono, de estos mosquetes de la sociedad, que no
busque con ansia A uno de los tales guapos para hacer alisnza con
él, prometerle su amistad, su valimicuto € ioflujo. ;Y en que con-~
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siste esto?.. Mz parece cousistir en lo que dicen los siguientes
adagios castellanos” Dios los cria y ellos se juntan= Dime con
quien andas, te diré quien eres—

Las amistades, dijo Eleuterio, son las mas firmes y estrechas
aquellas que forma la simpatia, esto es, aquellas que se hacen
entre personas que tienen unas mismas inclinaciones y gustos, unas
mismas maneras aunque parezcan diferentes en algunos de los ami-
gos, por estar bafiadas con algun falso barniz de los muchos que
se venden en la sociedad. Yo conozco & muchisimos que se que-
jan del atrevimiento & insolencia de los guapos que VV. hablan;
y no conocen de que estos son atrevidos por la proteccion que se
les dispensa. Pero ya se vé, muy buenas cosas decimos con la bo-
ca, cuando obramos lo contrario por la disipacion, la inconstancia,
y el vicio que nos domina.

La vista de Sierramorena, que aunque enteramente despoblada
y en el mismo estado que tenia cuando el principio del mundo,
es pintoresca, y para la atencion de todos los viajeros que consi-
deran, observando los deliciosos sitios que tiene, y que pudieran,
puestos en cultivo, ser una riqueza mas y considerable al estado
ya con el aumento de poblacion, y ya por consigniente con el
aumento de producciones de muchos y esquisitos frutos, al mismo
tiempo que ser el amparo de innumerables familias pobres, y el
seguro de los viajeros, la perspectiva de todo este terreno esten-
sisimo € inculto, presté materia abundante 4 uuestros viajeros,
para que todo el dia tuviesen conversacion iitil y provechosa por
las ideas que les ocurrian tan conducentes & la agricultura.
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CAPHTULD 8.
Tornadm de. HBinib Vallt: cuerntmse Lo gre =

cedev & Clewterco com wnm darbero

Olviddse decir en el capitulo anterior que un amigo de Eleute-
tio vecino de Fuente Cantos y amo del pueblo, proporcioné
Elena y su primo un pasaporte tan bueno que un Kwbsjador no
lo lleva mejor. Con esta seguridad pudieron ya entrar en camino
Real, pero sin haber podido reunirse con los demas arrieros hasta
que se juntaron en Santa Olalla. Eo este pueblo se creyé Eleute-
rio tan muerto como su abuelo, con la sola diferencia que este
murid con el peso de los afios, y aquel se persuadié morir dego-
llado al peso de una enorme navaja de afeitar, que parecia mas
bien un cuchillo de matar cerdos. ;

Fué el caso que le did 4 Eleuterio gana de afeitarse, y buscan-
do barbero se presentd uno en la posada tan alto como el gigan-
te Goliat, tan belludo por el pecho y brazos que parecia un Java-
li, y tan descomunal en todas sus partes que mas parecia un Gi-
clope que un raspa barbas. Cuando Eleuterio le vid, se le yuitaron
las ganas de afeitarse, y empez6 a arrugar la frente. Pero ya no
habia remedio; por el habia sido llamado, y de no ponerse volun-
tariamente en sus manos, quien sabe por donde lo hubiera tomado
el Sr. Sanson el barbero, que con este nombre le llamaban: y aun-
que Eleuterio le hubiera pagado la diligencia disculpdndose de no
estar ya en disposicion de afeitarse, no habia logar 4 salir del
compromiso en que estaba, porque por desgracia suya ni aun dis-
culpa cabia, porque estando Eleuterio diciendo que tarda venir el
maestro, se presentd este al mismo tiempo manifestando acababa
de llegar del campo, por cuya causa no habfa podido antes poner-
se 4 sus Ordenes. Aunque nunca lo hubieras estado, dijo para si
Eleuterio, ni jamds yo te hubiera visto, me habria pesado tanto
como el haberme dado gana de afe tar, de lo que estoy tan arre-
pentido; porque mas hubiera querido tener toda mi vida las barbas
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de un capuchino, que tener ahora la precision de ponerme en tus
manos.

Entraron en un cuartito frente & la cocina, 1inico en la posada,
y que hacia de despensa, de carbonera, y de dormitorio de la me-
sonera; y sentdndose Eleuterio en la mejor silla que hubia aunque
temblaba mucho por sus muchos afivs, el maestro Sanson sacg el
recado de afeitar que fué colocando por su drden en una mesa
muy grasienta. Habiéndolos colocado, cogid el paiio de barba don-
de los llevaba rebujados, y Eleuterio no muy bien mird. el paiio,
que cerrd los ojos, y apretd las narizes. El pafio no se sabe de que
tela seria; lo cierto es que Kleuterio ha dicho que asi que'le vid,
le parecid ver un suadero’ de mulo, y que pesaba tanto como tres
libras y media de porqueria, tanto que, cuando se lo puso, le llevd
la cabeza hacia abajo segun pesaba; y que 'sino hubiese sido por
el miedo que tuvo al tiempo que el maestro Sanson le até el paiio
al pescuezo con un cordel que el mismo paiio tenia por tranzadera,
y que con aquel miedo se le entorpecid el olfato, y se sofocd al-
gun tanto-la aprension, habria hechado las tripas de asco. Pero
fué todavia mas el miedo de’ Eleuterio cuando abriendo un poco
los ojos d tiempo de que Sanson estaba iafilindo las navajas, vid
que estas eran como un alfanje de anchas y grandes; y sobre todo
cuando entrd en muchas sospechas, fué mientras Sanson estaba en
la cocina por agua caliente. Entonces entraron en el cuarto tres
hombres que por sus caras y maneras parecian primos hermanos
del muestro Sanson, y este ademas padrino de aquellos. Llevaban
puestos unos vestidos de terciopelo con mas botones que 'reunirse
pueden en todas las platerias de Gdrdoba, con la particulsridad
que con tanta botonadura no llegarian 4 una decena los que iban
abotonados: los botines iban sujetos 4 las piernas solo con las presi-
llas, dos botoues dados abajo, 'y arriba sujetos por unos cordones
de seda con mucha borla, y los demas colgando sin abotonar de-
Jando ver una rica media: los calzones igualmente abiertos sin
abrochar descubriendo los caleoncillos de un lienzo riquisimo: al
cuerpo ceiiian unas cananas, y en ellas enganchadas dos pares de
pistolas, y un cuchillo de mas de cuarta y ancho, sin duda de la
misma fibrica donde se habian trabajado las navajss de afeitar de
maestro Sanson: el chaleco era el que mas abotonado llevaban
con cuatro botones, y los demas sueltos sirviendo de campanitas
R 11
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como los chinescos que se usagl en las musicas de los regimientos:
la pechera anchisima y muy plancheada, y al cuello de la cami-
sola dos botones de ovo con una piedra cada uno que & Eleuterio
le parecieron diamantes.

Itstos tres hombres asi que entraron donde Elenterio estaba, se
quedaron mirdndole, y diciendo uno ;sabeis camaradas que este
seflor, sefialando 4 Eleuterio, se dd muchisimo aire 4 aquel ladron,
judio, negro, comandante de nacionales que nos prendié 4 un
cuarto de legua de la feria de Torrequemada en el afio de la cons-
titucion? (1) En verdad, dijeron los compaiieros mirando con mas
atencion 4 Eleuterio, en verdad que es un vivo retrato, y juraria-
mos que era el mismo— Eleuterio que todo esto oia, y con los
o0jos 4 medio abrir, lo obserbaba todo, se iba cada vez conven-
ciendo mas que su vida peligraba. Estos picaros, se decia asimis-
mo, me han conocido, y sin duda en convinacion con el maestro
Sanson, que serd tan bueno como ellos, me van 4 degollar; por-
que las navajas son mas 4 propdsito para esto, que para afeitar; el
cordel con que me tiene atado, es demasiado grueso para atadero
de un paiio de barba; lo mucho que tarda Sanson en llegar con e
agua, indica complot; y por iiltimo & vista de estos galeotes que
en vez de dar las buenas noches, vienen amenazando, que es de
inferir mas que tratan de asesinarme?.... jsi daré voces?.... Pero
no, esperemos al 1ltimo apuro y 4 mejor ocasion, porque la gente
anda ahora ocupada piensando el ganado, y no me oiran.

Estas reflecsiones se hacia Eleuterio, que muy mal sentado en
la silla temblona, con el suadero de algun mulo sarnoso puesto
por paiio de barba y sujeto al pescuezo con un grueso cordel en
lugar de cinta, las narizes hinchadas de tanto apretarlas para no
oler, y muy serio sin pestafiear, estaba la: figura mas adecuada
para que la hubiese dibujado un Apeles. Bien se puede asegurar
que aunque los ahijados del Sr. Maestre Sanson, como en efecto
lo eran los tres camaradas, llevasen intencion de hacer algun da-
fio & Eleuterio no se lo hicieron sin duda por la risa que les cau-
s¢ viéndole en aquella triste figura, con las muecas que hacia
cuando el Sr. Sanson empezd i afeitarle. Pues despues de haber

(1) Fué en el aio de 1822.
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estado Eleuterio esperando mgdia hora larga en aquel banco de
la paciencia, sin atreverse 4 hacer el mas ligero movimiento por
no caer de silla tan movible, y viendo 4 medio cierra ojos 4 los
tres garifates, y oyendoles, y sobre lo que veia y oia formando
los mas tristes calculos, llegd ya maestre Sanson con el agua ca-
liente. Pero jqué agua tan calientel.. No solo las barbas de Eleu-
terio que eran bien escasas, los huesos de su cara se habrian pe-
lado, si maestre Sanson llega & baiiarle con ella. Fortuna de aquel
que la vacia, que era un bebedero de gallinas, no pudiendo resis-
tic 4 la fuerza que hacia el agua hirviendo, se rompid, y un perro
que alli estaba, con el ruido que hizo la vacia al romperse, se
hubo de espantar y huir, y tropezando en la huida con el puche-
ro donde estaba la demas agua, la vertid toda. '

No se apuré macho el Sr. Sanson por este fracaso, ni Eleute-
rio sintid que el agua se vertiese. Se fué aquel 4 la cocina por
mus agua, cojié el primer puchero que encontré arrimado 4 la
candela, que por casualidad era el mas lleno de pringue, le llend
de agua fria, y con ella se puso & bafiar § Eleuterio. Pero vilga-
me Dios! cuantos refregones llevé este buen hombre con los ca-
llos tan duros y asperos de las manos de maestre Sanson!.. Ya
le pesd se hubiese vertido el agua caliente, porque con ella se
habrian ablandado algo aquellos callos, que con solo pasarlos sua-
vemente por la cara la desollaban llevando enrollado el pellejo.
Cousidere ahora el piadoso lector el martirio tan grande que su-
friria el desgraciado de Eleuterio al rasurarle despues del baiio de
agua fria y pringosa, y con la cara toda araiiada y despellejada,
por no dar 4 entender lo disgustado que estaba con semejante
bdrbaro, y que el amor propio de este se ofendiese, y resentido
le saliese peor. Asi es que cuando el Sr. Sanson le preguntaba,
que lo hacia muy 4 menudo, si estaba bucna la navaja y gustaba
su mano, Eleuterio respondia siempre que en su vida habia cono-
cido otra igual, y en esto no mentia; y para que le dejase pronto;
le suplicaba no se esmerase mucho porque ya era tarde, y con po-
¢o que el hiciese era muchisimo en comparacion de lo que otro
barbero pudiera hacer, aunque se estuviese toda una semana rasu-
rando una misma cara. Y en esto tampoco falté Eleuterio 4 la
verdad, pues era imposible que hubiese barbero por malo y bdr-
baro que fuese, que hiciera tanto dafio como maestre Sanson ha-
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cia con solo pasar una sola vez y suavemente las manos por a
cara, y otro estarla ludiendo muy fuertemente por un afio entero.

Sin embargo en medio de tautas congojas'y dolores como hicie-
ron pasar & lileuterio, no pudo menos este de reirse interiormen-
te viendo los ademanes, los movimientos, las figuras tan raras que
maestre Sanson hacia cuando estaba afeitando. Cada vez que lim-
piaba la navsja en el paiio, al tiempo de volverla 4 arrimar 4 la
cara, describia media docena de docenas de circulos en el aire, a
semejanza de aquellas vueltas que los platilleros hacen con los pla-
tillos cuando cortan con ellos el viento para hacerlos zumbar. De
modo que Eleuterio temiendo que alguna vez caia la navaja de
golpe y le degollaba, se encomendd 4 Dios, diciendo= Dios mio,
misericordia; libradme de las manos de este Ciclope; y no permi-
tais que muera con este paiio de barba, y de esta manera que pa-
rezco el ahorcado mas feo de cuantos en el mundo lo han sido— ¥
por otra parte se reia viendo lo mal que pegaban aquellas pinturas
en un madero tan tosco como era Sanson. Si es con la cara hacia
tantas muecas, ponia unos ojos tan espantosos, y abria una boca tan
grande, la torcia tanto, que su cara parecia cara de fantasmagoria,
Yy con su boca parecia que se iba d tragar 4 Eleuterio con la silla
donde estaba sentado, y los arreos de'afeitar inclusa la vacia.

Durante este largo martirio, se divertian los amigos de maestre
Sanson, y se mojaban sus barhas en aguardiente que era un gusto.
Sanson los acompaiiaba hechando de 'cuando en cuando sus tragos;
que cuanto mas los repetia, mas figuras hacia. Tampoco falté entre
ellos el eseribano del pueblo que llegé 4 tiempo que la botella, y
alargdndole el primer vaso, se lo bebid con ‘tanta ligereza como si
hechase una ribrica. Unos 'y otros se tratabun de compadres, y
todos se pusieron tan alegres como si celebrasen el parto de alguna
comadre. Solo Eleuterio era el triste. Porque mientras los primeros
bebian agnardiente, Eleuterio tragaba amarguras.-

Ya por iiltimo al tiempo de concluir maestre Sanson de deso-
llarle, llegé el amo de la posada montadoien un valiente mulo
como si viniese de camino, y 4 su llegada toda la compadreria
ceso de reir y de beber, y metiéndose todos en la cusdra con el
posadero, que sin duda era tambien compadre de los finos, deja-
rou sulo 4 Eleuterio hecho amo de la butella y del cuarto, sin
que por enténces sospechase lo que lnego sucedid.
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- Mas luego que vié salir al escribano muy ligero, & maestre
Sanson recoger muy de prisa el rico juego de afeitar, y que se iba
sin esperar & que le pagasen, y que los tres majos sacaron sus
caballos y sin decir chulismus se marcharon siendo ya lss ocho
¢ las nueve de la noche; empezé d creer lo que antes habia sos-
pechado de aquella gente, y 4 sospechar que iban enténces & hacer
algan milagro, ¢ que por los que habian hecho, se veian en al-
gun peligro y trataban hair de él.

En efecto, no habria pasado media hora, cuando sintié que en-
traba tropa ea el pueblo. La curiosidad, y el no tener que hacer,
le llevé & la puerta de la posada donde tambien estaba el posadero:
y como preguntase § este ;qué tropa fuese aquella que tan tarde
caminaba? Le contesté con mucha socarroneria, que era la par-
tida destinada & perseguir malhechores, porque hacia tiempo que
una cuadrilla de ellos andaba por aquellos caminos sin dejar tran-
sitar persona alguna que no fuese robada y maltratada, sin haberse
podido descubrir el lugar donde tienen su guarida aquellos picaros,
ni como se gobiernan para hacerse con municiones y demas que
necesitan; porque las justicias y vecinos de aquellos pueblos son
todos tan zelosos, y vigilan tanto, que no se puede presumir que
de ellos reciban auxilio, como sucede en otras partes que tienen
menos temor 4 Dios, y mucho menos amor al Rey: que allf por
la misericordia divina todos eran muy religiosos, amantes del Rey,
y todos hombres de bien, trabajadores que comian de lo suyo, y
tan pacificos que entre ellos no habia ni un papirote. Tanto se
sinceré el hombre, con un tono y un modo tal, que Eleuterio en
vez de quedar satisfecho, se cargd mas de sospechas, pues sabia
por esperiencia que cuanto mas los hombres se sinceran, mas
engafio encubren.

No le salieron vanas, porque estando ya recogidos, llamaron
la puerta, y habiendo abierto el mozo de la paja, entré el capitan
de la partida con parte de la gente que mandaba, porque la de-
mas cercaba ya la posada, y haciendo levantar ¥ reunir 4 todos
los que dentro estaban, la registré toda. Elena empezé 4 sobre-
cojerse viendo aquel aparato de tropa, creyendo fuese ella 4 quien
buscaban. 8u primo tuvo el mismo temor. Los arrieros medio
dormidos, creyeron los iban & embargar. Pero Eleuterio acabé de
conocer quien era el amo de la posada, quien el barbero, quien
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el escribano, y quien los otros guapetones que componian la com-
padreria; y como estuviese junto 4 Elena y su primo, les dijo no
tuviesen cuidado alguno, que con ellos no iba nada.

El posadero que estaba muy despabilado, salié al frente, y di-
rigiéndose al Comandante, le empezd 4 inciensar, y hacerle zalame-
rias ofreci¢ndole persona y bienes en unos términos tan blandos y gi-
tanescos que, el Comandante, que por casualidad era militar segun
ordenanza, no le did lugar & seguir adelante con su adulacion y
artes, y le dijo que puesto que el se decia amo de la posada, le
ahorraba preguntar por el que era; y as que se diese preso. [l
posadero entonces fingiendo sorpresa, se negé 4 este convite dis-
culpindose, diciends que sentia mucho el no poder cumplir con
lo que le mandaba; pues siendo realista no podia ser preso sin
permiso de su gefe. No hay mas gefe, contesté muy enfadado el
Comandante, que yo en el pueblo: esos permisos no son mas que
motivoes para entorpecer por lo menos la administracion de Justi-
cig; y por lo mismo que es V. realista, debia V. estar mas pronto
d obedecer 4 los encargados del Rey, y no desacreditarle del mao-
do que V. lo hace.

No tuvo otro remedio el Sr. realista que conformarse £ la fuer-
za, y darse preso. Y despues que el Comandante de la tropa hubo
registrado la posada, y recogido ciertas alhajas que encontrd, y
llevaba puestas en una lista, recibid declaracion & todos los que
alli estaban, y Ilevindose al posadero, quedd un sargento con seis
soldados encargados de la casa. No sabemos lo demds que sucede-
ria, ni en que pararia la prision del posadero: porque cuando fué
hora, cada cual se dispuso y dejé la posada para continuar el via-
Je, pagando al sargento los gastos de hospedaje.
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CAPITULD 9.

S o /?(VM de lhs ventas de Lo .@ybnm&.

Si la aventura que se ha referido en el capitulo anterior es chis-
tosa y singular, no es menos graciosa la que se vd i contar en
este. Por ser costumbre en los arrieros el no salir de sus costum-
bres, pararon en las ventas llamadas de la Pajanosa que distan de
Sevilla cinco leguas, pudiendo haber arribado 4 Santiponce
segun la hora que llegaron 4 aquellas. Eleuaterio, Elena, y su pri-
mo se fueron los tres para entretener el ticmnpo, 4 ver un cortijo
que estd inmediato. Cuando regresaron, era ya puesto el sol, y 4
tiempo que llegaban 4 la misma posada otros viajeros que habian
salido de Sevilla aquella misma tarde, uno de ellos al parecer
platero, y los otros cuatro, pues eran cinco, caballeros propieta-
rios. Hacia alguna calma, la noche se presentaba serena y muy
estrellada; por lo que Eleuterio con sus dos amigos huyemndo del
bullicio de la posada, sacaron unas sillas 4 la puerta para disfrutar
de noche tan hermosa. El platero y los caballeros hicieron lo
mismo, luego que merendaron.

Al poco rato llegaron 4 la misma posada otras tres personas,
que por sus trages parecian monjas. Eran dos mugeres, Ia una
como de cerca de 60 afios con una nariz y una barba que se ve-
nian 4 encontrar una con otra; los ojos muy pequesios y hundidos
apenas se le veian; cejas no tenia; ni pestaiias, sin duda 6 nacié
sin unas y otras, 6 en alguna pelotera se las arrancaron, ¢ de muo-
cho sudar se le habrfan caido: pero & falta de cejas Y pestaiias
tenia unos vigotes tan largos y canosos que parecia un granadero
muy veterano: en vez de sombrerillo ¢ pafiuelo 4 la cabeza, traia
toca, y una mantilla muy larga y redonda; la basquiiia y jugon
eran de sayal franciscano; y de la cintura colgaba una camandula,
6 rosario muy grande. Con todos estos trebejos, la fisonomia de
su cara, y figura de toda su persona, presentibase la beata mas
completa. La otra que venia con ella, llevaba puesto un sombre-
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rillo negro con velo del mismg color que Ia tapaba la cara, por
lo que no se la pudo ver si era bonita ¢ fea, moza ¢ vieja: solo si
el talle manifestaba alguna finura y elegancia, apesar que un ves-
tido todo negro que llevaba de la hechura de una tinica, no de-
Jaba observar bien las perfecciones de su cuerpo esbelto. Las dos
ihan cada una en su jaquita, y un gitano haciendo de escudero,
sin mas equipaje que unas alforjas.

Cuando estos personajes llegaron 4 la posada, los que estaban
en la puerta sentados, se quedaron mirandolos como quien vé vi-
siones, sin poder formar idea de lo que veian, y tanto miraban.
Las dos ginetas no bajaron de las caballerias en la misma puerta;
sino que lo hicieron en un rincon escusado de la posada donde
nadie las viese, tanto que el mismo escudero que llevaban, no hizo
mas que cantear las jacas, poner una silla de modo que las Se-
fioras por si solas pudiesen bajar mirando 4 Ia pared del rincon
y dentro del circulo gne hacian las caballerfas, no las pudiesen
ver al tiempo de apearse, y evitar asi el que alguno cayese en
tentacion si por casualidad veian las piernas, como es muy ficil,
y sucede las mas veces que una muger baja de una eaballeria. Todo
este cuidado y compostura decia bien con el ropaje que vestian.

Mas no obstante todo este recato, la vieja se agarré de la otra
que parecia mas jéven y viuda, y ambas salieron 4 la puerta,
y se sentaron entre los que alli estaban. No pudieron disimu-
lar los que componian la tertulia, la alegria que les causé la
presencia de aquellas dos raras mugeres. Ya creian unos y
otros que iban & pasar la noche muy divertida, aumentindose
la tertulia con dos personas que por su rareza serian el objeto
de la diversion. La vieja leyé esto mismo en el semblane
te de todos, alegrindose mucho de la alegria de aquellos, como
mas adelante se dird. Por lo que acepté gustosisima el asiento
con que la brindaron 4 ella, y 4 su compaiiera. Y lnego que se
hubieron acomodado, uno de los caballeros deseosisimo de saber
que personas eran aquellas dos mugeres, preguntd 4 la vieja Jque
significaba aquel hébits, y aquel luto, y velo de la compafiera?

No pudo hacerse una pregunta mas oportuna para lo que la
vieja intentaba: y aprovechdndose de la ocasion, empezaron 4 sus=
pirar y llorar las dos beatisimas mugeres, sin contestar cosa al-
guna al caballero. A este se le avivaron mas los deseos de saber



89)

quienes eran, y sus contertulios.( entraron tambien en gana de sa-
ber lo mismo. Esto era lo que buscaba la picara vieja, y obser-
vandolo todo por sus ojinos, prosiguié con sus lamentos y llanto
tejiendo en el telar de su infernal astucia la tela de sus enredos;
y la del velo sin necesitar que la pellizcasen, pues estaba cuasi
maestra, ¢ maestra del todo, lloraba y gemia al compis de la vie-
ja, y d4mbas hacian el duo mas patético.

Enternecidos los de la tertulia esforzaron la demanda para que
mamfestasen las dos mugeres sus desgrac:as, prometiendo reme-
diarlas en cuanto pudiesen. La vieja entdnces, astuta como ella
misma, no dejd pasar esta coyuntura tan favorable para poner e
ejecucion sus planes, diciendo que era muy larga de contar su his-
toria, y muy lastimosa para recordarla 4 la dolorida que veian
vestida de luto. Esta como si la hubiesen instruido de antemano
y preparado para cste caso, apreté mas en su llanto, y ﬁngid un
pequeiio accidente. Todos los de la tertulia se levantaron & auxi-
liarla, y luego que volvié en si, ¢ hizo que volvia, la llevaron 4
una estancia inmediata 4 la que tenian ocupada los caballeros.
Asi que la trasladaron, la vieja les suplicé que se retiraran dando
las gracias por-lo que habian hecho en su auxilio, y prometién-
doles que luego que se aliviase la doliente, bajaria 4 contarles la
historia de aquella infeliz muger, pues era imposible contarla de-
lante de ella sin esponerla 4 otro accidente; y que mejor estaba
sola, y sin oir 4 nadie. En efecto, se retiraron los que habian
acompafiado y ayudado, dejando solamente en el cuarto 4 la vieja
con la dolorida, y 4 la puerta quedd el escudero jitano.

Pasado algun tiempo bajé la vieja 4 cumpliv con lo ofrecido,
y acomoddndose en la silla que la pusieron, dié principio 4 la
historia en los términos siguientes— La desgraciada que habeis
visto, sefiores, es hija de una de las familias mas distinguidas de
Estremadura. Sus paiiales fueron de holanda, su cuna de ebano
chapeada de oro, y colgada con tela de lo mismo. Yo que quedé
viuda de un capitan en el afio de 1809, y que 4 pocos dias de
haber nacido esta niila, se me murié & mi otra cuasi del mismo
tiempo, entré en casa de sus padres que me rogaron para criarla
dandola el peeho. Cuanto mas dias pasaban, mas amor la iba t. -
niendo, coutribuyendo muchisimo 4 tanto amor no solo el criarla,
sino la ca:u.lidad de hacer tau pocos dias que habia muerto la
; o EE 12
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que tantos dolores me costd; por lo que pareciéndome que era la
misma, la llegué 4 amar tanto como si la hubiese parido. Mucho
lloré la muerte de mi marido, porque me mantenia, y sostenia el
lujo que yo gastaba como una Reyna, mandando mas que €l con
ser capitan. No podré nunca olvidar un marido tan complaciente
y bendito, y verteré siempre abundantes ldgrimas 4 su memoria...

Pero apésar de tanto como le queria, quiero todavia mas 4 esta.
desgraciadisima jéven, y la he querido siempre; porque cuando la
estaba criando no dormia, ni sosegaba lus veces que yo conocia
tuviese alguna desazon con algun pequeiio flato que se padecen en
la niiiez. Todaviz me acuerdo de una noche que se puso tan in-
quieta mi pobrecita de resultas de unas papas mal hechas que la
did una de las criadas, que yo parecia una magdalena sin dejar de
llorar, y mi carita santa, que no tenia caatro meses, conociendo
mi sentimiento y no pudiéndose esplicar con su linda boquita,
alargaba sus manitas teniéndola yo en el regazo, y la benditona
fijando la vista en mi, parecia me queria consolar, y decirme que
no llorase, porque lo que padecia, no era nada.

Bien saben VV. que en las casas grandes, entre la gente de
alto tono es usanza muy antigua la de no criar los hijos, ni llevar
cuenta con ellos. Razon porque estos estiman mas 4 las que les
han dado el pecho, y 4 los criados con quienes se han criado, que
a los que les han dado el ser y son sus padres. Hago esta adver=
tencia para que VV. no estraiien si en la narracion de esta histo-
ria digo que mi hija de leche me queria mas que 4 sus propios
padres, y que para casarse, fui primero consultada yo, que aque-
llos. Pero tampoco infieran VV. de aqui que ella no los ha que-
rido, porque los ha estimado siempre muchisimo, y los quiere
todavia con estremo. Y una de las pruebas de que es asi, es el
gran deseo que tiene de verlos y de abrazarlos, tanto que, des-
pierta muchas veces & media noche, y con los vivos deseos que
tiene de llegar 4 los brazos de sus padres, dispone inmediatamente
la marcha, sin detenerse en considerar lo intempestivo de la hora,
ni los peligros del camino, en nada se detiene; y nosotros tene-
mos que seguir su gusto sin hablarle una palabra, por ver si de-
jéndola hacer lo que quiere, conseguimos algun alivio en sus mu-
chas penas, porque peor fuers, y mayor sentimiento y trabajo
‘para mi, si las penas acabasen con ella en el camino. Por lo que,
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advierto 4 VV. que si por casualidad ven que dentro de dos horas,
6 de tres nos ponemos otra vez en camine, no lo estraiien, por la
razon que he dicho. Ni tampoco estraiien VV. que no llevemos
mas equipaje que el que VV. habran visto: porque ha sido dis-
posicion de mi hija de leche que ha gustado caminar de este
modo.

Nada de cuanto V. diga estraiiamos, Sefiora, dijeron los que la
oian; y estamos ya con vivas ansias por ssber pronto los princi-
pales sucesos de la historia que nos ha empezado d contar de esa
sefiorita, 4 quien V. quiere tanto.

La sags vieja que conoci se iba el auditorio fastidiando un
poco, porque no se referian cosas estupendas, acontecimientos es-
traordinarios, y hechos espantosos, les suplicd tuviesen un poco
de paciencia; y para que ninguno se fuese mientras su hija de leche

el escudero hacian lo que habian ya dispuesto hacer, les dijo
que ya iba & llegar d lo principal de la historia; y para mas en-
tretenerlos les picd la curiosidad, ponderindoles que iban 4 oir
los sucesos mas grandes, y las aventuras mas raras, que jamds ha-
brian oido, ni era facil volviesen 4 oir otras iguales. Y continud
del modo siguiente—=

Contaba ya doce aiios la hija de mi corazon, cuando adverti una
noche, pues dormiamos juntas en un mismo aposento, que no te-
nia suefio tranquilo. A la maiiana del dia siguiente fijé mas la aten-
cion en ella, y observé que estaba distraida. No quise por enton-
ces preguntarla cosa alguna, conociendo que con mas que obser-
vase, podria obligarla mas, porque podria disimular menos. Pero
habiendo observado lo mismo en los dias sucesivos, y advertido
mas inquietud que antes, me resolvi d preguntarla;que era lo que
sentia? si estaba mala? Me contesté que ningun sentimiento tenia,
y que § Dios gracias se encontraba muy buena. Me parecié pru-
dente no insistir en la pregunta. Pasados dos dias volvi 4 pregun-
tarla que sentia, que me lo declarase sin miedo alguno, que no
debia dudar un momento de mi entraiiable amor, y que por lo
mismo cualquier cosa que me confiase, no saldria de mi pecho;
~que se declarase, y no fuese niiia; pues yo tenia advertido que en
muchas noches no hacia sueiio tranquilo, y habia observado ade-
mis que andaba muy distraida, Con esta fuerza que yo la hice,

- obligué tanto 4 la mi alma que ya vino 4 decirme la verdad. En-
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tonces mé declaré que hacia u(ms d)e un mes que sofiaba todas las
noches, que en su aposento entraba un jo’ven muy hermoso, y
vestido muy elegintemente como si fuese un principe: que este
despues de estarla contemplando por algun tiempo desde la puerta
del aposento, se acercaba a su eama, y postrindose de rodillas, la
presentaba una corona que un cupidito recibia de las mismas ma=
nos del jéven principe, y la ponia luego en la cabeza de la hija de
mis entraiias. Que al tiempo de estarla colocando, despertaba de
pronto, y desaparecian aquellas dos angélicas figuras, quedando
tan rendida, que aunque luego volvia & dormirse, era siempre
con un suefio pesado.

No me parecié tampoco oportuno declararla en aquella ocasion
que tambien yo tenfa suefios iguales & los suyos. Como eran que
un gallardo j6ven vestido de ricas telas, montado magestuosamen--
te sobre un blanquisimo caballo, paseaba todos los dias por Ia
puerta de casa seguido de un lucidisino acompafiamiento de jéve-
nes 4 caballo, todos castailos y tan iguales que parecia una tropa
de angeles, porque todos eran blanquisimos, y con el cabello en-
sortijado. Tampoco me parecid conveniente declararla la observa-
cion que yo habfa hecho en las rayas de sus manos, por las que
se leia su destino de casar con un principe desconocido, y que
este habia de morir & poco tiempo. Todo esto la oculté por no
darla mas motivo i sus sueiios, y evitar que con ellos tuviese
mayor inquietud.

Asi continuamos. por espacio de dos aiios, hasta que en el de
1822 llegé al pueblo un personaje muy parecido al que nosotras
habiamos sofiado. Era jéven y buen mozo; su porte el de un
grande principe, porque vestia uniformes bordados todos de oro,
cadenas y sortijas de un valor inapreciable. Los que le acompaiia~
ban, que tambien eran jévenes hermosisimos y ricamente vesti-
dos, aunque familiares suyos, parecian grandes seiiores en todo.
Ya hacia cuatro dias que estaban en el pueblo, cuando una tarde
que estdbamos sentadas las dos en un balcon haciendo labor, co-
mo teniamos de costumbre, le vimos venir acompaiado del papd
de mi niiia que se dirigian 4 casa. No puedo decir que efecto cau-
saria esta repentina novedad en el corazon de mi bija. Porque 4
la verdad, yo no fui duefia de mi para poder observar lo que pa-
saba en el corazon de otro, cuando en el mio senti una palpi-
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tacion tan violenta que sin cesar hacia tras ti, tras ti, tras ti.
Baste decir que cn todo el tiempo que yo estuve como enagena-
da reflecsionando svbre lo que pasaba dentro de mi, no adverti
que mi niiia se habfa marchado dejando la labor que estaba ha-
ciendo. Luego que volvi en mi, y vi que se hubia ausentado, pre-
gunté por ella 4 una doncella que con nosotras estaba tambien
haciendo labor, y me contesté que su papd la habia llamado, y
seguia en la visita con el caballero que poco autes habia entrado
con €él. Con esta contestacion de la doncella, con lo que habiamos
ya visto en el caballero, y con el tras ti de mi corazon, acabé de
convencerme de la verdad de nuestros sueiios. Al fin me persuadi
todavia mas con lo que despues al tiempo de recogernos me dijo
mi hijita; porque antes no habiamos podido hablar d solas & mo-
tivo de que la visita durd hasta media noche, y el caballero cend
en casa, y en todo aquel tiempo no falté del estrado mi niiia
hasta que se fué el caballero, y ella vino & buscarme d nuestra
habitacion.

Ahora que estamos solas y en libertad de hablar, madrecita
mia, me dijo, voy & manifestaros todo lo ocurrido en esta noche
respecto & mi, y 4 que me acousejeis en el asunto mas importante
de mi vida. Ya hace un aiio que os espliqué el sueiio misterioso
que tanto me desvelaba. El jéven que ha estado cenando esta no-
che en casa es el mismo, no hay duda, es el mismo que en sue-
iios se me presentaba todas las noches en los términos que os es-
pliqué. Nuestros ojos se han estado encontrando todo el tiempo
que ha estado en casa; durante la cena son muchas las finesas que
me ha hecho; mi corazon no ha dejado de palpitar anunciaudome
que el jGven que estaba viendo, era el mismo que habia visto en
sueilos; y mi padre por ltimo en el poco tiempo que conmigo ha
hablado 4 solas, tambien me lo ha indicado en la pregunta que
me ha hecho, preguntandome si me agrada el joven que ha ce-
nado en casa, y si con voluntad libre le recibiria por esposo. Yo
aun no le he dado una respuesta decisiva, esperando consultar este
asunto con vos. Y para que podais hacerlo con mas acierto, debo
manifestar que tengo inclinacion & este jéven desde mucho antes
de verle en su propia persona, v de deciros que le amo con un
amor irresistible.

Callé el piquito de oro, y quedd esperando el cousejo que la



94

daba. Yo no quise diferirlo parg el )dia siguiente, por evitarla una
mala noche ddndola que pensar con mi silencio. Hija mia, la dije,
el estado que abraze la criatura, debe pensarse mucho, porque
como tu misma has dicho es el asunto mas importante de la vida.
A los padres que han de casar sus hijos, y 4 los mismos hijos,
que son los mas interesados en el acierto, y 4 todos juntos les
conviene pensarlo bien. Tu padre manifiesta mucho juicio en las
preguntas que te ha hecho, y tambien que te ama muchisimo.
Porque hay padres que consultando solamente con sus intereses,
violentan 4 sus hijos para que abrazen un estado contrario 4 su
voluntad, y de este modo los hacen infelices. Tu lo quieres 4 €I,
y €l te ama A tf; los dos sin haberos visto, os amabais ya, es
claro que es dirigido por el cielo este matrimonio. Estas cosas y
otras parecidas 4 estas la dije, como muy instruida yo en ellas,
por haber sido muchisimas veces casamentera; y la dije mas, que
los que se casan, son felices si se tienen amor, si la muger no es
mas rica que el marido, si las edades no son muy desiguales, si la
hermesura de la muger es decente, pero no estremada, si no son
prodigos ni avarientos, en fin si la muger es callada, sufrida, y
paciente. Todas estas cualidades se hallan en vosotros; y 4 mas
tus suefios, ¥ los mios, que te he ocultado porque no cabilases,
confirman que es voluntad del cielo que os caseis.

Pero ya es tiempo que sepas los suefios que yo he tenido muy
parecidos & los tuyos. He sofiado por varias veces que un ca-
pitan de guardias que acompafiaba & un principe incdgnito, pre-
tendia mi mano. Y cuando he visto al sujeto que acompaiia al j6-
ven que pretende la tuya, me ha parecido ser el mismo que yo
he sofiado. Si estos dos hombres es el uno principe y el otro ca-
pitan ; que necesitamos consejos, ni para que perder tiempo en
pensarlo, si estos casamientos se conoce que lps hace la divina
providencia, porque de otro modo no era posible que ajustasen
tan bien los suefios con la realidad ?

i Ah madrecita mia !...;y cuanta razon tiene V... Pero falta to-
davia saber si el que me quiere y pretende, es principe, y el que
V. quiere, es Capitan—= Pues supongamos, la contesté yo, que ni
el uno es principe ni el otro es capitan. Tu estis enamorada del
jéven que parece principe?.. Si que estoy, dijo mi nifia, no per-
cibe V. el golpeo de mi corazon que parece sc quiere hechar fue-
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ra del pecho, para unirse al de( aquella belleza?.. Si que oigo, la
contesté, y tu tambien debes oir el tras ti, tras ti, que trae el mio.
Asi no hay para que hablar mas. Nosotras nos morimos por ellos,
ellos nos han venido & buscar, estos casamientos hace un afio que
estan anunciades por medios milagrosos, y los novios son por lo
menos riquisimos. Asi queden aprobades los dos, y bamcnos 4
dormir, para si maiiana se celebran las bodas, que estemos des-
cansadas y con fuerzas para gozarlas.

No dormimos mucho porque el esceso de alegria nos desveld
tanto que, la noche se nos hizo tan larga como un siglo. Antes de
ser dia ya estabamos en pie sacando de los baules todas las joyas
y ropas viendo 'y reviendo los vestidos sin poder acertar entre
tantos, cual nos habiamos de poner que mejor nos dijese. Asi es-
tuvimos por dos horas sin determinarnos, hasta que por 1iltimo
ya convenimos en los que habian de ser. En seguida, las doncellas
nos sirvieron el desaynno, que lo hicimos muy ligeramente, y des-
pues de habernos labado bien, peinado y perfumado, que en to-
dos estos oficios empleariamos seis horas ¢ mas, nos pusimos al
balcon 4 ver venir los luceros de nuestro feliz dia; pues es de no-
tar que ya sabiamos nosotras que aquel dia era el destinado para
pedir la mano de la nifia de mis ojos: y aunque nada se habia
tratado de mi, yo lo daba por supuesto, porque donde v4 el cal-
dero vi la soga, y no podian faltar nuestros sueiios.

Ya era hora de comer cuando se presentaron los dos amantes, 4
nuestra vista mas gallardos y mas hermosos que nunca. Con sus brj-
llantes vestidos quedamos deslumbradas, y con la gentileza de sus
personas fuerade si. Laslenguas se nosanudaron; las orejas se nog
pusieron encendidas: y los corazones empezaron con el martilleo de
tras i, tras ti, tan violento que no nos dejaba respirar. Empezaron
los saludos y la salva de cumplimientos, ellos desde la calle
nosotras desde el balcon. Avisado el Sr. Marqués de que llegah; el
Principe, sali¢ de toda etiqueta & recibirle 4 la escalera. La mi
Sra. la Marquesa estaba de toda gala en el salon de palacio, y
luego entramos nosotras & hacerla compaiiia, habiendo salido ::on
el Sr. Marqués acompaiidndole un hidalgo amigo suyo, el cape-
llii_n de casa, y el mayordomo, tnicas personas que habian de
asistir 4 las bodas; porque fué condicion precisa puesta por el in-
edgnito Priucipe que no habian de concurrir otras 4 este asunto,
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ni tener noticia de € otra pergona algina. Porque de lo contra~
rio haciéndose piiblico, cada uno hablaria 4 medida de su gusto,
y no faltarian personas que envidiosas de la fortuna de la Sefio-
rita, pusieran en duda el alto nacimiento del que pretendia su
mano; y de aqui, como sucede, saliesen los chismes y los enrredos.

Luego que el Principe con su acompaiiamiento entraron en el
gran salon donde estabamos nosotras, volvid 4 empezar de nuevo
el tiroteo de cumplimientos. Concluaidos estos, el Principe se puso
d cortejar & su futura esposa, y los demas 4 hablar de caballos,
de perros, y de escopetas; y yo 4 mirar & mi sol, que cuanto mas
le miraba, y le remiraba, y mas trabajaba haciendo bailar 4 mis
0jos, €l ya fuese por vergiienza, 6 ya por no faltar £ la conversa-
cion en que estaba con los demas Sefiores, no correspondia; veri-
ficdindose aquello que dice el adagio para esplicar el deseo de una
cosa que no puede conseguirse—= que los ojos se abalanzan. los
pies cansan, las manos no alcanzan= Por ltimo pude dar algun
alivio 4 mis deseos cuando quedamos solos en el salon con el
hidalgo y el mayordomo de casa. Porque el Principe, los Sefiores
Marqueses, la Sefiorita, y el capellan se retiraron al gabinete 4
ajustar la boda. Enténces como yo quedé haciendo las veces de
mi Seiiora la Marquesa, mi sefior capitan de guardias teniendo
que mantener conversacion conmigo, se esplicé alguna cosita, aun-
que no tanto como yo deseaba. Sin embargo, no formé queja de
esto, 4 causa de atribuirlo 4 cortedad, y 4 que no se esplicaba
bien en espaiiol.

Salieron los Sefiores del gabinete habiendo ya concluido los
tratados matrimoniales, y vueltos al salon, el Sr. Marqués nos dic
parte de la boda ajustada entre su hija y el consabido caballero,
que se reservaba para otro dia decir quien era; y que por entdn-
ces bastaba supiesen que daria muchisimo lustre 4 la casa; y que
¢l matrimonio se habia de efectuar al otro dia siguiente, aunque
fuese sin despachos, por convenir asi, y para que pudiesen inme-
diatamente marchar los dos esposos & su destino, y hacer luego
publico y solemne como correspondia el matrimonio celebrado.
Recibicron las enhorsbuenas del caso, yo apreté & mi hija entre
mis brazos derramando en su pecho copiosisimas ligrimas de ale-
gria. En seguida me pregunt6 el Sr. Marqués si era gustosa en
acompailarla, pues sola yo podia hacerlo, y no otra persona segun
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estaba convenido. Consideren VV. Seilores, qué contenta me pon-
dria yo con esta proposicion que me hizo el Marqués, y si iria
gustosisima acompaiiando & la hijita de mis entrafias, y en com-
paitia de su esposo, y del capitan de guardias 4 quien tanto habia
empezado A querer por parecerme un hombre tan bueno. Al ins-
tante, y sin tener que pensarlo, contesté al Sr. Marqués que era
gustosisima en seguir & mi Seiiorita, de quien no podia separarme,
4 no separarme la muerte.

Convenida en que acompaiiarfa § los Principes, se dispuso la
comida, y el regio novio suplicé al Sr. Marqués que yo tambien
me sentara & la mesa con ellos, porque era muay puesto en razon,
en correspondencia y obsequio del amor tan entraiable que yo
profesaba 4 su esposa, la que me tenia por su segunda madre.
La comida duré hasta las once de la noche habiendo empezado 4
las cinco de Ia tarde. Lo restante del tiempo hasta las tres de
la maifana, hora en que cada cual se retir 4 dormir, se pasé en
oir cantar y tecar el piano & mi nifia la princesita, y en juegos
de prenda, que eran de mi mayor gusto por la utilidad que de
ellos sacaba hablando con mi capitan de guardias, diciéndole al
oido tantas cosas cuando por una prenda me condenaban & con-
tentar, que ya tanto le decia que el bueno del hombre parecia
iba entendiendo mas la lengua espaiiola, segun se le observaba
en sus ojos cuando me miraba,

Al otro dia, el capellan de casa casé 4 los novios en el orato-
rio habiendo sido testigos el capitan de guardias, el hidalgo ami-
go del Sr. Marqués, el mayordomo y yo. Mientras se celebraba
el matrimonio, yo tenfa fijos los ojos en el capitan que estaba
sonriéndose, y en cuya sonrisa advertia yo me queria decir=
que pronto nos veriamos en igual lance, y que él lo deseaba co-
mo yo= Con estas esperanzas me sabia todo 4 dulce, todo 4
gloria, y pasaba las horas mas divertidas y alegres. A los tres
dias de bodas, mi capitan de guardias 4 nombre de su amo se-
entregé de la dote de mi nifis, que entre alhajas, ropas, y dine-
ro se puede asegurar ascendia todo 4 mas de cuatro millones de
reales, lo mas en oro: porque ropas no fueron mas que las preci-
sas 4 causa de que el principe dijo que no le convenia llevar mu-
cho equipaje en razon de tener que caminar 4 la ligera. A los
dichos tres dias fué la despedida cruel, y el Sr. Marqués con el
= 4° 15
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hidalgo su amigo, el capellan y el mayordomo nos acompaiiaron
hasta Monasterio cuatro jornadas de casa. Y nosotros via recta
llegamos & los dos dias 4 Sevilla. Estuvimos en esta ciudad un dia;
y en seguida nos embarcamos en el vapor para Sanhicar. Luego
pasamos i Cddiz, yd los muy pocos dias de estar en aquella lindi-
sima poblacion, nos declaré el Principe su pensamiento para si
conveniamos con €l. ;Jamas hubiesemos convenido!... jNuestras
despracias vienen de lo que entdnces se resolvid!...

Fué el caso, y les pido 4 VV. ahora que presten toda su aten-
cion 4 lo que voy 4 referir porque es donde dd principio nuestra
desventura, fué como iba diciendo el caso que el Principe recibié
un pliego en que le daban noticia sebre los alborotos que habia
en su reino con motivo de su ausencia, suplicindole sus leales
que se pusiese inmediatamente en marcha para su reino si que-
ria conservarlo, pues con su sola presencia se calmarfan los albo-
rotados. Con este motivo el Principe nos dijo, despues de haber~
nos leido el pliego, ya ven VV. que sin detenerme un momento
debo partir luego; que esta marcha es muy precipitada para prin-
cesas, y que para hacer mas breve el viaje, debo hacerlo por agua,
Cosa que no a todos conviene, particularmente 4 las Seiioras deli-
cadas. Por lo que me parece mejor, salvo el parecer de S. M. mi
princesa, que quedeis en Cddiz mientras yo paso con la celeridad
del rayo & poner paz en mi reino: que sosegado pronto como lo
espero, haré publico mi casamiento, para venir en seguida en
busca vuestra, y que entreis con todo sosiego y por tierra, y con
toda la pompa que conviene 4 una Princesa cuando entra en sn
reino 4 tomar posesion de €l. Y para evitar cualquier insulto que
pudiera suceder, si algun picaro llegase 4 oler las riquezas que
traeis de casa de vuestros padres, me parece conviene tambien
que las embarque conmigo, quedando solo en vuestro poder el di-
nero preciso para la subsistencia en Cddiz, viviendo con la decen-
cia y comodidad de un particular, para de este modo evitar que
sospechen de si sois Princesa, y asi podais vivir mas segura y
tranquila.

Nosotros, como se ha dicho, accedimos 4 este pensamiento del
Principe, aunque con bastante sentimiento nuestro: porque si por
una parte nos convencian sus razones, por otra el corazon nos
anunciaba mal. Asi fué: porque 4 los 20 dias de haberse embar-
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eado, se presentd uno de los criadc)»s con la infausta noticia que
el Navio donde iba el Principe babia naufragado, y perecido to-
das las personas escepto cuatro marineros, y el que traia la noti-
cia que 4 salvo de unos maderos pudieron librar de la furia del
irritado mar. Nosotras que no estabamos preparadas para esta no-
ticia, quedamos mortales cuando nos la dieron. La gente de casa
fué avisada por el criado, salieron en busca del médico que llegd
al momento, y con el auxilio del arte fuimos volviendo en si sa-
liendo de aquel mortal accidente. Recobradas las fuerzas, y tran-
quilizados mas nuestros espiritus 4 fuerza .de tiempo, determina-
mos encerrarnos en un convento para acabar de pasar el resto de
nuestros dias. Pero siendo la voluntad de mi hija ver antes 4 sus
padres, nos dirigimos ahora 4 casa de estos. Y he aqui, Sefiores,
nuestra historia: que yo voy ahora 4 ver con permiso de VV. que es
1o que quiere mi viudita, porque me parece haber oido que llama
Juanillo nuestro criado.

Retirdse la vieja; y & poco tiempo bajé con la viudita de sus
entrafias, y mientras el Juanillo aparejaba las jacas, ellas se des-
pedian de la tertulia que se habia formado 2 la puerta de la po-
sada. Todos los que alli estaban, trataron de disuadir 4 la viudita
para que desistiera de una marcha tan intempestiva & aquellas
horas, haciéndola ver los riesgos y peligros del camino no llevan-
do mas compaiiia que un hombre. Pero todo fué imitil. Las dos
montaron cada una en su respectiva caballeria, y Juanillo 4 pié se
puso & caminar delante con una porra al hombro tan grande como
el porron de un tambor mayor.

Ninguno de los que alli estaban, estrafiaron la marcha aquella
tan & deshora, y tan 4 poco de haber llegado, por lo que ya la
astuta vieja les habia dicho y advertido; con cuya prevencion na-
da sospecharon, y dejdndolas ir, pasaron lo que faltaba de tiempo
hasta recogerse, en hablar de la peregrina historia que habia con-
tado la vieja. Uno decia, que segun el juicio que habia formado
por el relato de la historia, el héroe de ella que se decia princi-
pe incdgnito, debia ser un grandisimo picaro de los muchos que
siendo unos grandes ladrones sin salic 4 los caminos, roban i
mansalva en las ciudades fingiéndose unos personajes— A esto se
oponia el primo de Elena diciendo que el tenia por verdadera la
historia que habia contado la vieja; pues aunque era bastante pe-
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legrina, sin embargo nada habia de que admirarse en unos tiempos
que, se veian 4 los principes andar de incdgnitos fuera de sus rei-
nos; y que por otra parte no podia menos de ser asi, cuando el
Marqués no habia reparado, y habia estado tan pronto § entregar
su hija; lo que no hubiera hecho 4 no estar bien seguro de la
cualidad del prctendlente, ¥ que por iltimo, no era facil que este
se hubiese fingido principe por tanto tiempo, sin que la pol:cm
le hubiera descubierto— Pero & esto contesté otro, que si bien
era cierto que los principes andaban fuera de sus nidos volando
de una 4 otra parte, como pijaros asustados y temerosos, no obs-
tante un principe que asi anda, no se detiene & capitular bodas.
Que el Marqués tratase de averiguar la certeza de la personalidad
del pretendiente, era lo primero que debié de hacer. Mas el pre-
tendiente pudo leglmnar su personz con cualquier papel mojado,
con tal que tuviese grabadas muchas armas, muchos escudos, lle-
nos de leones, dguilas, castillos, y flores lis; y con estas cosas, y
otras como estas rebujadas con algunas patraiias bien estudiadas,
y con pensar que un principe iba 4 enlazar con su hija, era lo
sobrado para que el Sr. Marqués quedase satisfecho y repleto, y
el capellan consejero suyo quedar mas que el, porque es bien sa-
bido lo que unos y otros son. La policia ya se sabe lo que es, por-
que es bien piiblico que 4 un hombre de bien se le llena el pasa-
porte de notas y rutas, y 4 un bribon se le encuentra robando
con la carta de seguridad en el bolsillo= Cada cual de los que
habian oido la historia, dijo su parecer, habiendo, como sucede
siempre y en todas las cosas, diferentes opiniones, unas contra-
rias enteramente, otras no tan opuestas, pero ningunas conformes,
Por qiltimo llegs la hora de marchar, y entonces vieron con sus
propios ojos, y algunos 4 costa de sus riquezas, el verdadero re-
sultado de la historia del principe incdgnito. Y fué de esta ma-
nera—

Mucho antes de venir el dia, cvando ya hacia mas de cinco
horas que la vieja y la princesita se habian marchado, y despues
de haberse estado rompiendo la cabeza los que habian oido la
historia contada por la vieja, sobre su verdadera inteligencia,
causados ya de hablar de ella sin poderse convenir en cosa algu-
na, trataron tambien ellos de ponerse en marcha, unos para lle-
gar 4 Sevilla 4 buena hora, y otros para hacer una jornada de
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diez 1 once leguas. Con este Snotivo cada coal se retird 4 reco-
ger su equipaje, y al tiempo que el crisdo de uno de los ca-
balleros cogié las maletas para bajarlas, se cayd el hierro de
una que atraviesa los anillos con que quedan cerradas. Esta nove-
dad llamg la atencion del amo que la habia cerrado, y que con-
servaba en el bolsillo la llavecita del candado que asegura el hier-
ro. Hace que el criado vuelva & poner sobre la mesa la maleta,
desabrocha las correas, levanta la tapa, y advierte que el hierro
estd partido. Al pronto, esto no le hizo novedad por haber podi-
do suceder muy bien con un golpe, ¢ haberse sentado encima de
ella. Pero cuando registrando esta, no encontré un holsillo de
onzas que guardaba, ni tampoco una caja de ricas sortijas con un
aderezo de un valor estraordinario que llevaba para regalar 4 la
novia, enténces dié un grito que atrond 4 los que estaban despier=
tos, y 4 los dormidos los hizo despertar, y salié de su habitacion
dando voces como un loco, diciendo, ya, ya di yo con la verdad
de la historia que ha contado esa bribona viejs; donde esth que
la quiero matar, venga mi caballo y escopeta que voy en su busca
para hacerla migas— Toda la posada se alborotd, y puso en alar=
ma, y enterados los demas de lo sucedido con el caballero gri=
tante, unos principian con mucha prisa & desliar baules, otros 4
desabrochar muletas, y alguno que tenia ya cargado, vuelve & des=
cargar fardos, y todos muy afanosos y con gran cuidado se pusie=
ron d sacar ropas y otras cosas que llevaban, para ver si les fal-
taba algo, y habian sido tambien robados. Por manera, que la
posada presentaba una revista de ropa como la que hacen los mi-
litares gefes cuando zelan y cuidan del buen drden y aseo de sus
batallones.

Estando en esta faena sale otro caballero tirdndose de los pe-
los, y publicando que 4 el tambien le habian robado todo el di-
nero que llevaba en la maleta como cosa de 20,2 rs. en onzas de
oro, y una cadena con su correspondiente relox guarnecido de dia-
mantes que valdria 30,2 rs. En seguida salié tambien el platero
hechando barajos que hacian temblar la venta, y diciendo que le
habiau robado la caja donde guardaba las cosas de oro fino, perlas
y diamantes, que entonces la tenia llena de estas alhajas, y ade-
mas de esto le habian llevado muchisima plata, que todo lo roba-
do ascenderia 4 mas de medio millon. A Eleuterio y sus amigos
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Elena y su primo nada les robaron, porque ni Ilevaban mas que
unas ropas muy usadas, y un poco de dinero en el bolsillo de la
que tenian puesta, ni aunque hubiesen llevado mucho en las ma-
letas, como se acomodaron en un rincon del zaguan de la posada,
no era facil hacer el robo £ vista de la gente que entraba y salia
continuamente.

Asi que sosegaron un poco los robados, y que ecsaminaron el
modo como lo habian sido, vieron que el hierrode las maletas y
las cerraduras de los baules habian sido serrados con algun muelle
de relox. Y entonces conocieron que la historia que la vieja habia
contado, era una patraiia estudiada con el fin de entretenerlos ce-
bando su curiosidad, para dar lugar 4 que la princesa con el bribon
del escudero hiciesen el robo. Y por esto cuando la picarona de
la vieja referia la historia, hacia grandes pausas, lloraba 4 veces,
gargajeaba otras, y siempre tuvo cuidado de hacer 4 sus oyentes
slguna advertencia, cuando conocia que estos podian entrar en des-
confianza; como fué la que les hizo de que no estraiiasen, si mar-
chaban 4 hora intempestiva de la noche. Esta advertencia fué he-
cha con la idea de que no entrasen en sospechas, y registraran en
seguida sus equipajes; pues aunque tenian las llaves de los cuartos
en el bolsillo, era muy facil abrirlas y cerrarlas con las ganzias,
que son tan abundantes en Sevilla que parece hay fibricas de
ellas: y tan poco como s¢ ecsaminan las conductas de los herreros.

El gitanazo del escudero tuvo buen cuidado de volver 4 liar
les baules, y cerrar las maletas atando primero el hierro con una
guita, para disimular mas, y tener mas tiempo de huir. Pero did
la casualidad que el hierro de una maleta no quedd bien atado sin
duda, que cayd al suelo al tiempo de cargarla el criado con las
demas para bajarlas, y esto fué bastante para descubrir el robo;
pues estos y los ladrones son siempre descubiertos por estas que
llamamos casualidades, que es lo cierto que nunca faltan.

Los robados montaron en sus caballos, y dividiéndose en varias
direcciones, dieron espuela en busca de los ladrones. No se sabe
si darian con ellos, aunque no era muy facil entre tantos escon-
drijos como hay en Sierramorena. Eleuterio nada nos dice del
resultado de este robo; porque en aquella misma hora que los
otros salieron en busca de los ladrones, se dirigid el con sus com-
paiieros de viaje para Sevilla, donde nuevos cuidados y disgustos
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vinieron & ocupar enteramentg su atencion, como se vd & ver en
el capitulo que sigue.

Y estas brujas que andan son, querido lector, las verdaderas
brujas; y no las que se suponen que vuelan escediendo la veloci=
dad de las aguilas, y hallindose en todas partes en poco tiempo,
y transformdndose unas en sapos, otras en gatos y perros. No ha-
gas caso de estas iltimas; pero si cuidate mucho de las otras que
engafian, roban, y envenenan con su malicia y malas artes. De es-
tas hay muchas en el mundo. De las que vuelan, ninguna hay.
Porque todo eso que te cuentan de brujas y brujos que vuelan,
de hechiceros, mdgicos y duendes, todo es falso falsisimo. Todas
son fibulas que nacieron en el gentilismo; y la iguorancia, la su-
persticion, y el interés de algunos las ha conservado en el cristia-
nismo, con ofensa de la divinidad, y escandalo de la razon.

CAPETULO 40.
Eluterco Y s 'com/}a77em /Z?an @ (%‘ﬂ&?&.'

Elena Yy /éﬂ'mo de detienen cuatro dsae en
est /a/ézuérg Y /Ewcm/w v c/e%dr/en de s in~
¢emo afmi?a emlareandose /iaﬂa Gtz

—— D —

Emre siete y ocho de la maiiana entraron
gos en Sevilla. Kl dia era uno de los m
el sol estaba claro, y corria un airecito tan snave Yy grato, que
templando el ardor de los rayos del sol, y trayendo del campo
los aromas de las flores, embalsamaba y dulcificaba la sangre de
todos causando deliciosas sensaciones, y elevando sus espiritus 2
pensamientos siiblimes. La ciudad toda estaba en movimiento con
motivo de unas fiestas piiblicas; sus habitantes vestidos y adorna-
dos con ricas ropas y alhajas, se cruzaban por las calles riyendo
en sus semblantes el contento y alegria, que parecia que un genio

Eleuterio y sus ami-
as alegres de primavera:
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benéfico dejando el olimpo habia bajado € morar entre los Sevi-
1lanos.

Kleuterio que sabia ya por esperiencia que la justa pretension
que llevaba, no era bastante fuese justa para sal ir bien en ella, le
parecid que aquella ocasion de estar todos de buen humor, era la-
mas oportuna para conseguir gracias, y procurd aprovecharse sin
pérdida de tiempo, antes que viniera la tristez a ¢ especie de dis-
gusto que dejan los grandes regocijos luego que pasan. Vistiose
al instante de sus manteos quedando tan otro con ellos, que sus
mismos compaiieros dudaban, si era él. La sota na apenas le tapa-
ba los muslos; el manteo que le llegaba 4 las ro dillas, tenia tantos
agujeros que podia verse por el una corrida de toros; las medias
que en algun tiempo serfan negras, tenian tantos cosidos que pa-
recian hechas de pequeiiitas piezas; y el sombre ro apuntado que
fué 4 comprarlo 4 una roperia vieja, le costé dos rs. Luego que
se divirtieron un poce con tan singular y pronta metamorfdsis, de-
claré 4 Elena y su primo el pensamiento que habia concebido y
empezado & poner en ejecucion, y despidiéndose de ellos, se ter-
cié el manteo, y salié por aquellas calles visitando d los Jueces
que habian de entender en su asunto, porque cuando fué 4 com-
prar el sombrero, se encontré con un condiscipulo que le did una
lista espresiva de aquellos.

Elena y su primo aprobando el pensamiento de Eleuterio, le
imitaron queriendo tambien aprovecharse de aquella ocasion de
regocijos. Pues hechando cuenta con sus pocos recursos, y viendo
que estos no eran bastantes para pasar d Gibraltar, donde pensa-
ban establecerse y ganar la subsistencia el uno con el oficio de
sastre que por diversion habia aprendido y la otra cor la costura
que lo hacfa muy bien, calcularon sacar partido del buen humor
que reinaba en aquel dia en todos los Sevillanos. Mucho tuvieron que
violentarse para poner en ejecucion el medio que adoptaron, que
fué el de pedir limosna. Al fin se resolvieron de ir 4 las casas
mas principales, para lo que se informaron primero. En los rostros
de ambos se leia su desgracia escrita con el carmin que el pundo-
nor hace salir en las mejillas de las personas de honra y estima-
cion. No habia mas que mirarlos para conocer que eran personas de-
centes, y que su mala suerte los habia reducido & aquel estremo.
De ningun modo podian ser confundidos con los picaros embanca-
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dores que abusan de la bondad de las personas benéficas. Su ver-
giienza, su modo, y la finura de sus espresiones manifestaban
bien 4 las claras su delicada educacion, su honradéz, y la verda-
dera necesidad con que pedian. Y bien fuese esta la causa, bien
el humor de los sevillanos en aquel dia, 6 ‘bien la interesante
persona de Elena capdz con su presencia sola de ablandar cora-
zones de bronce, lo cierto es que en cuatro dias que estuvieron en
Sevilla, juntaron mas de dos il rs. Con este dinero hecharon
nueva cuenta, que les salié mas & su gusto; porque calcularon que
pagado el viaje hasta Gibraltar, les queduba todavia dinero para
subsistir algun tiémpo en aquella plaza, interin con su propio tra-
bajo se proporcionaban los medios de subsistencia, dando d cono-
cer su habilidad en coser. Alentados mas con esta idea, se movie-
ron para embarcarse, aunque con el ‘mas ‘grande sentimicnto por
separarse de su intimo amigo Eleaterio, que les fué acompaiiando
hasta qae los dejé dentro del barco. Tal y tan grande fué el afec-
to quae estas tres personas se cobraron, y el carifio que se tenfan
Yay tan sensible la separacion que, desde la Ciudad hasta el mue-
lle fueron abismades en un profundo silencio, porque el dolor les
ahogaba: nada pudieron decirse ‘al tiempo- del embarque, y los
abrazos y lagrimas suplieron las espresiones. Luego que Eleuterio
perdié de vista el barco donde iban sus amigos, se retiré 4 su
posada, donde le dejaremos ahora que descanse, mientras conta-
mos lo que adelant en su asunto en aquellos cuatro dias que ha-
cia estaba en Sevilla. :

Eleuterio encontrd los inimos dispuestos i servir y 4 hacer
gracia, como lo habia pensado; pues aungue su pretension era
Justa como se ha dicho, siempre cuando se pide  justicia, se pide
tambien gracia, y en esto estdn conformes todos los formulistas.
Hago esta advertencia para que el lector no crea que porque digo
eacontrd los dnimes dispuestos & hacer gracia, Eleuterio no tu-
viese justicia. Nuestros précticos estdn tambien conformes en que
€3 necesario preparar autes el corazon para que tenga cabida la
gracia; y teniendo esta primero lugar, lnego la justicia donde quie-
Ta se acomoda, porque comno es una ‘sefiora tan justa, tan prudente
Y tan buena en cualquier parte se encuentra bien, y aunque la
pisen, no se incoinoda y menos chista. In el mismo asunto de
gleuterio tenemos un caso prdctico. Aunqgue & los mas de los se-
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fiores hallo dispuestos 4 servirle, sin embargo el principal entdn-
ces porque censuraba los papeles, y titulaban el moderno, estuvo
al privcipio muy irreducible 4 la razon, no tanto por malicia,
cuanto por no atinar con el verdadero conocimiento del asunto.

Tropezando con este espantajo, Eleuterio se asusté un: poco,
porque si es cierto que no era espantadizo, los engafios y falseda-
des que habia esperimentado, le habian hecho rezeloso: y esto
no se mire como defecto en Eleuterio, sino resultado de los de-
sengaiios que tenia ya, porque muchos hombres que se le habian
declarado por amigos, le hahian vendido luego. Asi no hay que
estrailar que Eleaterio tuviese desconfianzas, y se asustase de
cualquier cosa, particularmente si veia un burro vestido de cha-
vari... Bien convencido él que la justicia que le asistia, no era
bastante para salir airoso en el negocio, y conociendo que asi
como en el cielo hay Santos que son los principes, y validos en
la corte celestial, que por su intercesion entran en ella nuestras
almas, siendo la proteccion mas segura, si los buscamos con reve=
rente devocion; asi tambien no faltan en la tierra Santos y San-
tas muy milagrosos y milagrosas que recurriendo .4 ellos, se al-
canzan con sus auxilios, Jas gracias y bienes que se desean, traté
de buscar uno que fuese muy rezado. El que encontré era cam-
panudo, el principal santo entonces en Sevilla, muy milagroso, y
de aquellos Santos, que son mas que los otros y pueden mas, y
traen aparejados ayunos, fiesta de precepto, y repiquetes, y que
tienen por preferencia ldmpara y velas encendidas todo el dia. Se
encomendd A el muy de veras despues de muchas reverencias y
padres nuestros, y con su intercesion logré al instante la gracia
del Sr. Moderno, que con el favor de tan geande Santon, se hi-
zo luego aquel amigo de Eleuterio. Sin embargo, este acorddndose
de lo que el Apdstol Santiago escribe en su carta catdlica que
valen mucho las continuas oraciones de los justos para conseguir
gracias, no se estuvo ocioso descansando solo en el favor ¢ protec-
cion de aquel Santon, sino que corrid por todo Sevilla en busca
de algun justo, y sino pudo encontrar lo que buscaba, por lo me-
nos pudo reunir un paquete, y llenar una balija si hubiese gque-
rido, de araciones 6 cartas de recomendacion, porque de esto en

todas partes abunda, y en Sevilla mas que en ninguna parte, y
puestas en versos si se quieren,
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Con estas oraciones y con (Ia intercesion de aquel Santon de
tanta escelencia, Eleuterio puso su asunto en tan buen estado que
ya le daban la enhorabuena; porque lo demas que faltaba para sa-
lir bien, consistia en que €l lo hiciese bien, lo que no dudaban
sus amigos. Pero como nunca falta un diablillo tras de la puerta
que lo enrede todo, tampoco faltd en esta ocasion para desgracia
de Eleuterio. _

Escriben graves autores y varones Santos, que lucifér con la
maligoa inquietud que usa su protervia anda continuamente en
vela, sin darse al suefio, ni al descanso; sino que de dia y de no-
che vigila indeficiente maquinando tentaciones, y alterando & los
hombres para que unos & otros se consuman, & manera de peces:
valiéndose su malicia, segun asegura Pelusiota, de las oportunida-
des que ofrecen los incidentes de la vida, para inflamar los dni-
mos acia la venganza, 4 la enemistad, 4 los recuerdos de la injuria,
y 4 otros efectos de rencor, para sacar de estas irritaciones daiios
innumerables. Que como lucifér esté muy ocupado en el gobierno
del infierno, como Principe de los demonios y Rey de las tinie-
blas, tiene en la tierra un ejército de esclavos que le sirvan, que
imitando A su amo, y ardiendo en corage como ¢l es tanto lo que
comprende su irritacion y rabia infernal, que si el amparo omni-
potente no estorbase su furia, ya estubiera el mundo desierto de
personas fieles, y ajustadas. Nada que no sea arruinar i los hom-
bres de bien, sacia el paladar de la ambrienta malicia de estos
diablillos. Ellos no tienen mas ocupacion que tentar & las gentes,
pervertirlas, y engaiiarlas hasta con el rosario en la mano, y otros .
actos devotos; pues si estin empleados en la sociedad, teniendo
alguna obligacion 6 cargo civil, no cumplen con €, y se valen de
las facultades y autoridad que les dd el cargo, para mas & su se-
guridad y gusto atormentar las almas, hacer padecer los cuerpos,
y arruinar familias enteras: y cuando lo consiguen, esta es su ma-
yor gloria y contento. Son estos diablillos tan enemigos del gé-
nero humano, y le odian lo misino que hace su amo lucitér. Res-
pirando el mismo aliento pestifero que este, mas envidiosos, mas
ambiciosos. y tan rebeldes como €, todo se les hace poco, quic-
ren ser solos, y se revelan contra Dios. Ellos por arruinar d una
-persona que les estorbe para sus criminales intentos, cortardn los
vientos, correrdn toda la tierra, surcardn los mares, revolverdn el
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abismo concitando sus furias infernales, sin omitir instancia nin-
guna por conseguir su depravado intento, - ‘

Pues un diablo de estos apesar de ser muy gordo, y de andar
medio deslomado, se aparecid diabélicamente en Sevilla para ten-
tar las alinas, y atormentar 4 Eleuterio. Como el infierno se es-
tiende tanto, y tiene tantos lugares habieudo en cada uno de es-
tos tantos diablos, el deslomado fué visitando 4 sus compafieros,
y concitdndolos contra Kleuterio que estaba muy ageno de lo que
le iba 4 suceder; (porque los diablos son tambien muy politicos,
Y aunque son los primeros autores de nuestra discordia, entre si
tienen su liga, y de comun consentimiento conservan su tirania)
Este diablo deslomado que siempre tenia los carrillos muy hin-
chados, era por la pez de las botellas de Pepe botello que llevas
ba en la boca, v sus ojos encendidos, era el azufre de las calde-
ras del infierno que ardia en ellos, y ¢l hedor insoportable de sus
narices, era el humo que salia de ellas como de una olla podrida,
En las visitas que hacia, escupia un poco de esta pes, dejaba caer
algunos lagrimones del azufre derretido, y llenaba la casa con el
zahumerio pestifero de sus narices. De modo que todas estas co-
sas, y cada una de por si, eran suficientisimas para engendrar mal
humor, y peor voluntad en los compaiieros del diablo deslomado.
Pero este bribon, aunque era un diablo de poco talento, era co-
mo todos de muy mala intencion y muy refinada malicia, como el
lector conocerd por lo que se vd & decir.

Si tienes memoria, lector querido, y has leido el capitulo 19 de
esta historia donde se dd razon del suefio que Eleuterio tuvo en
el pueblo en las casas de D. Antonio, te acordards se dijo alli que
habiendo entrado Eleuterio en el salon de los Jueces en aquel lu-
gar de condenados, habia un Juez que tenia la cabeza grande, des-
proporcionada, y corpulenta, como de hombre sofioliento, de in-
genio obtuso y flojo; la cabeza crasa denotando pereza, y su fren-
te carnosa y redonda estupidéz. Pues este mismo, lector amado, es
el diablo deslomado que vino 4 Sevilla signiendo & Eleuterio por
distintos camiaos, para luego sorprenderle en lo mas critico de la
pretension. Ya ves con que malicia caminaba.

Es verdad que hay autores que dicen, qne el ir este diablo &
Sevilla, fué causa un incubo sucedido 4 una hija suya. Los diablos
se deleitan muchisimo en estos juguetes, y como por chauza se la
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pegan & sus ma{ym-e'si miﬁém;(jr 4 “sus ‘midmos parientes, usando
en'esto comé‘en todo lo deinas, o de Ia libertad racional de que
son euerniguisimos, sing’ de 16°qiie'se Hlama' propiamente liberti-
nate. i OIousUEel) N9 BIwine ol i 90D LINem '
JEI‘. caso parece! fué, ‘que en casa'del diablo'deslomado’ entraba
otro vestido dé Capitan de Reales' Guardias: “este’ s ‘enamord “de
una hija del primero, y con voluntad y ‘mucho gusto de 1a misma
creyendo que ‘era efectivamente un Capitan de’ Guardias, segun
debe pensarse piadosamente lo creeria, y por consiguiente un hom-=
bre honrado y de honor, ¢oimo debe ser todo caballero eoficial, v
que cumpliria exactamente 'su”palabra; se concértaron una noche,
y la diablilla ' la nifia no ‘reparé mucho en anticiparse s dar lo
que otras mas cautas y virtuosas no conceden sino despues que se
ha verificado el matrimonio; apesar de'ser estas iltimas muy cen-
suradas de liberales. o

A poco tiempo el Capitan de Guardias desaparecié’como era
consiguiente, y- llevdse el diahlo 1o que la nifia guardaba, To que
la nifia debié haber guardade mas. El incubo se iba manifestando
cada dia mas; y no quedaba ya otro recurso pata ocultarlo en lo
posible de la curiosidad piiblica, que el acostumbrado de ir 4 to-
mar aires, y beber otras aguss. Determinaron llevar la nifs £
Sevilla hasta que se desembarazase de aquel mal que padecia, por
ser ciudad populosa y apropdsito para el caso. Su padre, ya que
no podia hacer lo que el Dios Proteo que se aparecid, segun la
fabula, d la madre de Apolonio, asegurdndola que habia de conce-
bir de €l, y que estando dormida en un prado, unos Cisnes la des-
pertarian, y rodeada de ellos, al instante parirfa sin fatiga alguna,
ya que el deslomado no podia hacer lo primero, aunque 'podia
hacer lo segundo, porque los disblos como hemos dicho ni guar-
dan parentesco, ni tienen verguenza, y tienen si bula para todo,
por ser unos libertinos, y ya que mo hizo 1o segundo, cosa que no
le habria disgustado, quiso por lo menos asistir 4 Ia desncupacion
del ‘mal de la nifia, para aliviarla con su‘presencia y un rosario
de los que Haman camandulas en la mano, rezando padres nuestros
al rededor de 14 cama de'su hija, al modo que los Cisnies rodearon
d la'madre de Apolonio en igual caso, y terminase la epfermedad
de aquella, sin fatiga alguna.

Notarin algunos como cosa impropia que ‘el diablo ande con
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rosarios. Pero no hay para q;(:e estraiiarse. Los diablos se valen
de las cosas santas para su conveniencia, y cubrir sus mal éficos
planes engaiiando al mundo con capa de santidad. Cuéntase de ua
demonio, que habiendo servido 4 un caballero en forma de paje
algunos aiios, al despedirse de el, descubriendo quien era le pidid,
que el salario que le debia, lo emplease en comprar una campana
para la Iglesia de aquel lugar, que carecia de ella. ;Quien creerd
que el demonio aplica dinero 4 obras pias? Lo cierto es que esto
es muy comun entre los diablos. Estos son muy hipdcritas, y asi<
mismos se dicen, y se hechan esta cuenta— Pues ninguan bien en
la verdad tienes, flnge & lo menos de fuera lo que no tienes, por-
que no seas de todos aborrecido, si por tal fueres de todos cono=-
cido.
_ Tambien otros notardn la calma del diablo deslomado hechan=-
dose 4 dormir sin tratar de reparar la ofensa de su hija, obligando
al diablo guardia 4 que se casase con ella, 6 vengindose de el de
cualquier otro modo, supuesto que podia hacerlo ocupando un lu-
gar tan distinguido en el infierno. Y aun cuando fuese un sim-
ple diablo, pudo vengarse siempre, por ser cosa que ellos saben
muy bien hacer. Es verdad que cuando un diablo ofende 4 otro,
el ofendido auuque sea donado no tarda en desquitarse del ofen-
sor aunque sea un padre general.= Se cuenta de la venganza que
usé un diablo con otro, que por lo chistoso del cuento lo referi-
ré, porque me parece que mis lectores lo han de leer con gusto,
por su chiste y porque tambien viene 4 cuento, y €s como sigue=—

Uno de los dos diablos llevaba robada una hermosa muger so-
bre un caballo de madera por el aire. Vidlo el otro, y usando de
sus artes le hizo bajar con el caballo, y la dama d la plaza del lu-
gar de donde le habia visto, y donde le hizo estar inmdvil, con
gran verguenza suyas & vista del pueblo. Pero €l ofendido. hallé
modo de vengarse, usando de las mismas maias; porque el diablo
que le habia cortade el vuelo, y estaba viendo con risa el espectd~
culo desde una ventana, hizo que se le apareciesen en la frente
unas formidables hastas, con que no pudiendo retirarse, porque no
cabia la horrenda armazon por la ventana, estuvo espuesto un rato
4 la mofa del concurso, hasta que, deshaciendo este su encanto,
deshizo el otro el suyo; este recobrd su figura, y el otro continué
su vuelo= listo parece sucedi entre los dos diablos,
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Mas como el deslomado de nuestra . historia era tan bruta, ‘ne
tenia habilidad para' deshacer encantos. 'Sin embargo no le falté
maiia, y fué tal su bellaqueria cuando visitéd sus compaiieros en
Sevilla, que ya que habia consegaido 'ponerles de ma “humor y
peor voluntad, les 'did, sin que nadie selos pidiese, malos infor-
mes de Eleuterio, razon porque se declararon contra €l. Asi es;
que Lleuterio el dia que habia de salir'de su pretension bien'des-
pachado, como lo esperaba, se encontré con'la novedad de haber-
se mandado suspender el curso de su asunto: con lo que quedd
tan sorprendido, que por de pronto no'supo que resolucion tomar.
Pero como estubiese ya acostumbrado 4 estos pebetes que los dia~
blos confeccionan  en las infernales oficinas, y como le favoreciese
la: superioridad de espiritu que habia adquirido en los trabajos,
salié pronto del susto, y serenado continué haciendo las visitas
que el ceremonial de aquel tribunal ordena, tan ridiculas que baste
decir que; el que tiene necesidad de  hacerlas, parece un pobre
porfiado y remolon de aquellos que clavados § la puerta de una
casa se estin en ella toda una mafiana esperando la gente de alto
seiiorio que entra para subir acompaiidndola hasta la puerta de la
sala del estrado, pidiendo entre dientes, y medio rezando una ora-
cion que sefiala tambien el ceremonial, que aunque corta, 4 los
mas se les olvida, razon porque casi todos la dicen entre dientes,
y solo dicen claro pido, pido; por lo que parece que piden limos=
ha como unos pobres holgazanes. ;

Los mas de aquellos sefiores ‘recibieron 4 Eleaterio, no como la
vez primera que los visitd, sino con hocico torcido, y ojo salton.
Digo los mas, porque nunca falta un angel que defienda 4 la cria-
tura, aunque los demonios aleguen la jurisdiccion que tienen so- _
bre ella por estar concebida en “pecado. Para mas sorpresa de
Eleuterio dié la casualidad que bajando de cumplir con el cere-
monial, se encontrd 4 la mitad de la escalera al diablo deslomado
que subia. Si Eleuterio hubiese visto entdnees la cabeza de la en-
cantadora Gorgona, no hubiera sentido un efecto ni mas fuerte, ni
mas repentino, como sintid viendo en aquel lugar al maldity des-
l‘crmado. Nada se dijeron al encontrarse. Eleuterio ignoruba estu-
viese en Sevilla, y por lo mismo fué mayor su sorpresa. Con este
casual encuentro entré en sospechas, y no pudo menos de formar
wal juicio, y de hechar la culpa al diablo deslomado de la- nove-
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dad que habia en su asunto. rI(E}pulsado de estas sospechas se fué 4
hicer gracion al Angel de su guarda, quien le revelé todo cuanto
hubia,. que es lo mismo que v4 referido, y Eleuterio se habia fi-
gurado. [Mas. le dijo el Angel, pues le aconsejé, no le convenia
continuase el asunto en los términos que se habia puesto ecsigiendo
informes; 'y que debia dejarlo en aquel estado hasta mejor ocasion.
- Eleuterio siguié.este consejo tan prudente, y tan acertado como
revelado por un Angel. Y ann- cuando este no se lo hubiese reve-
lado, es muy regular que el mismo Eleuterio de suyo hubiese de-
sistido, por el peligro que habia en el negocio: porque al retirarse
de la casa de su Angel custodio, se encontré en el camino con
una turba de diablillos mamones que conocian 4 Eleuterio, y es-
taban en Sevilla estudiando el arte de endiablar. Asi que los vid,
varié de direccion entrando por una calle estrecha que llaman el
callejon de las brujas, y corriendo como quien huye, iba diciendo
con David= " Scilor 4 tu 'amparo me acojo, libradme de tantos
enemigosh.. . ‘ . \ -

Como iba tan precipitado tropezd con un caballero, el que oyen-
dole las palabras de David, ¢ bien creyendo fuesen dirigidas 4 el,
¢ bien movido de sentimientos benéficos, detuvo 4 Eleuterio, pa-
ra preguntarle que le sucedia? jen que podia servirle?... Eleute-
tio se pard; y reflecsionando un.poco despues de haber mirado
atentamente al caballero, did gracias d este por su atencion y fi-
neza, contestindole que nada particular le sucedia, y que perdo=
nase la desatencion de haber tropezado con el, pues no habia es-
tado en su voluntad. el evitarlo, porque iba distraido. El caballero
con esta contestacion de Eleuterio entré mas en curiosidad y de-

, 5€05 de saber quien este fuése, y lo que le sucedia; porque no
viendo 4 personaotra alghna que le persiguiese, no podia dar con
la causa de la huida tan ligera de Eleuterio, ni por otra parte ob-
servaba en el seial de locura, ni de picardia. Por iiltimo, el ca~
balllero. para salic de esta confusion en que le puso el encuentro
de aquel, le obligé tan de veras 4 que entrase en su casa 4 des-
cansar, que Eleuterio no pudo escusarse; y de pagar tantos obse~
quos al caballero con la counfianza de contarle su historia, cosa
delicada en aquella época. Bl caballero que lo era en toda la es-
tension de la palabra, se compadecid de Kleuterio, y le propor-
cioud el acomodo que se dird en el capitulo signiente—=
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CAPITULO 44

e/étamo'c/ade ESlowterio en cadmw de an reco /wo-

/M'etan'a de Sovitla

El caballero de que hablamos en el capitulo anterior con quien
Eleuterio tropezd en la calle de' las brujas, sé hizo tan amigo de
este, que depositando en €l toda su confianza, le encomendd varias
comisiones, y entre ellas fué una la de sacar 4 un hermano de
aquel de ciertos locos proyectos. Para esto esperé ocasion opor-
tuna, que no tardé en presentarse. Una tarde que iban los dos 4
ver el nuevo paseo que estaban plantando llamado de las delicias,
se encontraron con el hermano del caballero que alli estaba, vien-
do tambien trabajar & los presidarios en una noria de vapor. Le
saludaron, y el contesté— Cuanto me alegro, hermano, que aqui
estés: mira en esta obra que hace poco se einpezd, y estd ya con-
cluyéndose, y eon que poco costo se ha hecho, y luego me dirds
si voy yo descaminado en la que tengo proyectada— La tengo
muy bien vista, replicé el hermano, y encuentro que hay mucha
diferencia entre abrir un pozo donde entra abundancia de agva, &
abrir una mina de donde probablemente no saldrd ni un gravo de
plata— Y despidiéndose de su hermano siguié paseando con Eleu-
terio. Este dijo 4 su amigo, que si como habia entendido era her-
mano suyo aquel caballero con quien habia hablado, sentia mucho
no haberse ofrecido 4 €1, como tba 4 hacerlo, y se lo habia impe-
dido una despedida tan pronta. A lo que le contestd el amigo que
no tubiese pena, que su hermano andaba muy distraido con pro-
yectos que le iban 4 arruinar, sino le apartaba de ellos alguna
persona que le ganase la voluntad. Diré a V. 8r. D. Eleuterio que
proyectos son los de mi hermano que le han trastornado la cabeza
en términos tales que parece estd absolutameute sin juicio.
Nosotros eramos tres hermanos, y 4 todos tres nos dejd nues-
tro padre un patrimonio regular para vivir con decencia y como-
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didad; porque el mayor entré en posesion del vinculo que es de
los buenos que hay en Andalucia, quedando un patrimonio de
bienes libres & cada une de los otros dos hermanos, para de esta
manera igualarlos en lo posible 4 los tres, A los seis afios de ca-
sado mi hermano mayor, qued$ viudo y dueiio de la dote crecidi-
sima de su muger por sobrevivirla una nifia que tubieron en el
primer afio de matrimonio. Esta tuvo la desgracia de verse entera-
mente huérfana al cumplir los diez afos, 4 causa de un accidente
que quit6 la vida & su padre, y por cuyi razon quedd bajo la tu-
tela y euradoria de mi otro hermano mayor, que es el que V.,
acaba de ver. Este hermano mio que siempre ha sido de mucho
juicio, hace dos afios que le metieron en unos malditos proyectos
que le han euloquecido, eon detrimento de sus bienes y de los de
mi sobrina. No hay monte ni sierra que esté libre de su temeri-
dad; cuantas montaiias vé, las quiere revolver con mil picas y
cien sobrestantes buscando oro, plata, hierro ¢ algun otro metal;
y cuando esto no encuentre, como le ha sucedido en cuanto ha
minado, se contenta como €l dice, con la tierra esquisita que se
encieira en las entraiias de la tierra para fubricar loza finisima
como si fuera china; para cuyo efecto ha abierto una fibrica. De
este estravio de mi hermano culpo yo 4 cuatro tunantes que lleva-
dos del olor de las riquezas de mi sobrina que aquel administra, se
le han pegado como moscarrones para chuparle la miel que pue-
dan, y con este fin le han trastornado la cabeza con el humo me-
fitico de la adulacion.

Pues, aunque sabemos que en tiempos de mas supina ignoran-
cia, sin embargo que en los nuestros no hay poea, hubo truhanes
que se llamaban zahories por la perspicacia de su vista que pe-
netrando los cuerpos opacos podian ver lo que hay en las entra-
fas de la tierra, y por cousiguiente saber los lugares donde hay
oro, plata, 1i otro metal, y que con esta supuesta virtud estafaron
3 algunos simples codiciosos, esperanzdndolos de que se los ma-
nifestarian, y dejdndolos despues burlados; y que otros con la va-
ra adivinatoria engaiiaban 4 gente demasiado crédula, como se
cuenta de un tal Jacobo Aimar natural del definado que llevd su
engaiio por toda la Fraacia, por Italia, Flandes, Inglaterra, y Ale-
mania, hasta que el Priucipe de Condé, Luis de Borbon, hacien-
do venir 4 Jacobo Aimar de Leon de Francia 4 Paris, descubrid
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el engaflo: no se puede decir que mi hermano ha sido engafiado
por estas artes, por no estar ya en uso, puesto que alguna cosa
se ha ilustrado la gente, y porque ademas mi hermano no tiene
nada de tonto. Pero ya se vé, han quedado, y quedardn en el mun-
do para tormento de las almas, otros zahories y otra vara adivina-
toria que tienen mas fuerza engaiiifa, y mas virtud para trastornar
hasta los cerebros de los sabios, haciéndoles' creer que lo blanco
es negro, y lo negro blance. Estos zahories son los aduladores, y
la vara adivinatoria la misma adulacion.

En todos tiempos la adulacion ha hecho muchisimo dafio, trai-
do infortunios y desgracias 4 las familias, y causado la ruina de
poderosisimos reinos. En las familiss ricas que tienen la impru-
dencia de abrigar al animsl mus daiiino de todos los animales do-
mésticos, al adulador, se ven mas claramente los gravisimos dsaiios
que causa trastornando el buen drden y armonia, introduciendo
una guerra intestina, engafiando & todos y volviéndolos locos
con la vara adivinatoria, de la adulacion. Sino hubiera adu-
lacion, no habria tantas revoluciones civiles en los reinos. Porque
no habiendo aduladores, no babria tantos tiranos, y no habiéudo-
los, los hombres vivirian contentos, por no tener motivo de que
quejarse, no teniendo un peso que les oprimiese. Si tantos principes
hay maloes, es porque hay tanta abundancia de zahories politicos
que les engaiian, haciéndoles creer que sus subordinados son felices,
que el reino estd gustoso y tranquilo, y que en todos los pueblos
reboza la abundancia, se administra justicia, y que todo estd bien,
sin haber mas que gozar sin temor alguno de la tierra ni del cie-
lo. He aqui las causas de las revoluciones; porque de esta manera
vienen los males con el abandono y desorden en el gobierno, se
ecsaspera el pucblo, cuyas reclamaciones se desatienden 6 no e
oyen, en la persuasion de que estd bien y nada tiene que recla-
mar, agotan su paciencia con desoirle, suceden las convulsiones
conforme la vida vi faltando, por carecer de lo necesario, asi co-
mo se vé que sucede 4 los peces de un estanque cuundo se le
quita el agua. He aqui como la adulacion es la traicion mas infa-
we, porque despues de entregar la sociedad 4 la tirani», espone al
tirano 4 terribles revoluciones, y muchas veces & su propia ruina.
qu esto son lus aduladores los verdaderos revoluciouarios, lus
mismos que con mdscara de legitimistas y de hombres de bico y
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de drden persigu=n cruelmente 4 los verdaderos amantes de sn pa-
tria y de su Rey, 4 aquellos que son los mejores servidores, por-
que son los mas interesados en el hien nacional, por no tener afec-
ciones estrangeras, y.por vivir de su propio trabajo, y no de la
intriga y del enredo, y como desprendidos de la sociedad que los
mantiene, siendo por consiguiente unas veces indiferentes, y las
mas contrarios al bien general de esta misma sociedad.

Si los Reyes tuviesen la virtud necesaria para aborrecer 4 estos
Zahories politicos, mi querido amigo, jqué felices seriamos?.. Por-
que 4 nosotros lo que nos interesa es que las leyes se observen,
que sea una verdad lo que se llama Gobierno, que la industria y
el comercio, las.ciencias y las artes, esten siempre protegidas y en
la libertad que necesitan para prosperar, y en una palabra que ¢l
bien general, el bien de los pueblos sea siempre el bien que se bus-
que, y no el bien de esclusivas clases y personas, para las que no
ha de servir la sociedad, sino aquellas 4 la sociedad. De este modo,
vada importa, ni nos interesa que el Rey tenga este 1 el otro
titulo. 2 adl

En eso estd la dificultad, repuso Eleuterio; que es tan poco co-
mun haber Reyes de tanta virtud, que no se dejen engaiiar de
aduladores. Para que un reino esté lo mas bien posible gobernado,
es preciso que el Rey no lo gobierne todo, que los poderes estén
distribuidos, y que haya leyes fijas. Ya V. ha manif. stado una de
las causas que tanto daiio hacen i la sociedad. Son muy pocos los
howbres prudentes.y fuertes que resisten 4 las asechanzas de los
aduladores; y de aqui puede V. inferir lo que sucederd A los
Reyes.

Es verdad, dijo el caballero, y por lo mismo volviendo al asunto
de mi hermano, he dicho que de su estravio culpo 4 los adulado-
res, apesar de la buena fé € iutencion de aquel. Yo quisiera, y V.
nos haria el servicio mas importantisimo, se hiciese cargo de
la admiuistracion y direccion de la casa de mi hermano, lo que
no me serd muy dificil proporcionarlo asi, siempre que V. acepte,
como yo lo espero de su muchisima bondad— Ks favor, que me-
rezco 4 V., contesté Eleuterio; pero yo no he manejado ni pro-
pios ni agenos bienes algunos; y por consiguiente faltindome la
esperiencia en esto, nunca podria llenar Jos deseos de V. A nin-
guno le estariu mejor esta administracion que 4 V , que ya conoce
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los bienes de su hermdno y gobrina, v es pariente tan inmediato
que esti seiialado por la ley cuando aquel se incapacite por algun
motivo.

Con mucho gusto los administraria, Sr. D. Eleuterio, sino me
fuese repugnante pedir ante un tribunal que se declarase demente
4 mi hermano, ¢ por ‘cualquier otra razon incapaz para continuar
en la curadoria de mi sobrina. A mas que aun cuando yo quisiera,
nada adelantaria. Porque esos mismos que han arruinado 4 mi her-
mano, tratarian de perderme por otro estilo y otras artes. Sabe
V. muy bien la puerta que hoy hay abierta para las venganzas,
¥y que cualquier tunante no tiene mas que mojar la pluma en el
tintero de lucifér, y poner una delacion contra una persona hon-
rada y pacifica, y mientras se averigua lo que es, tirar con ella en
tierra. Esto sé que habian de hacer conmige, y no. les costaria
trabajo alguno & los aduladores de mi hermano el hacer esto
si llegasen 4 entender que yo trataba de quitarle la adminis-
tracion de los bienes, que ellos se estdin comiendo con sus tunan-
tadas— En este caso, replicé Eleuterio, mejor y con mas facilidad
lo harian conmigo— No sefior, no hay que temer tanto, dijo el
caballero. Ahora me ha ocurrido una idea, que queriendo V. ser-
virme, con ella podemos adelantar algo en el asunto, sin compro-
meternos== Yo estoy muy obligado y pronto d§ servir 4 V. en
cuanto me mande; y deseo ocasiones que me proporcionen poder
serle 1til. Diga V. cual es su idea, que de todo corazon quiero
complacerle— Es muy sencilla, contesté el caballero, y yo le doy
4 V. gracias por sus sinceros ofrecimientos= El medio que he
discurrido, es muy noble y decoroso, y aunque indirecto, con €l
podrdn cortarse los males que se estan causando d la fortuna de
mi hermano y de mi sobrina, Para esto cuento con V., y le voy
d decir como. Yo presentaré 4 V. en la casa de aquel, manifestin-
dole que es V. un amigo mio que acaba de llegar 4 Sevilla, y desea
acomodarse en clase de mayordomo en una casa honrada: que ade-
mas de la inteligencia que V. tiene en papeles y cuentas, entiende
mucho de minas. Con este informe que yo dé & mi hermano,
le recibira & V. con'muchisima alegria, y le ofrecera con alma y
corazon todo cuanto tiene suyo y ageno, y €l mismo hara fuertes
instancias para que V. se quede en casa, y la dirija. En los pri-
meros dias, cuidard V. hablarle de minas, y luego que le haya
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ganado la voluntad por este(medio, podré con mas seguridad
hacerle ver que sus proyectos si son buenos en si, son perjudicia-
lisimos en la aplicacion, ya porque se les da un lugar preferente y
esclusivo, y ya porque se necesitan otros medios para la ejecucion.
En fin, V. sabrd con su discrecion lo que le hd de decir para con-
vencerle, y apartarle de su temeridad.— Mucho es lo que V. exi-
je de mis pocas fuerzas, dijo Eleuterio, y dudo que yo sea capsz
de desempeiiar una comision para la que se necesita mas talento y
tino que el que yo tengo. Solo lo muchisimo que yo estoy obli-
gado & V., puede decidirme 4 aceptar un cargo tan delicado.
Pero con el temor de desempeiiarlo mal, acepto porque V. asi lo
quiere, y yo debo servirle.

Convenidos en el plan, salieron & dar un paseo, y siendo lle-
gada la hora de retirarse, lo hicieron asi entrando en casa del
hermano, que tambien se habia ya retirado, y estaba refrescando
para ponerse luego 4 discurrir en sus minas. Aquella noche estaba
solo con su ama y sobrina, porque los aduladores compadres su-
yos se habfan ido 4 divertir d su costa. Que estubiese solo €n
aquella ocasion, fué muy provechoso para lo que habia pensado el
amigo de Eleuterio, y en lo que este habia convenido. Asi es que
fué recibido como se apetecia. El hermano del caballero amigo
de Eleaterio se puso muy contento luego que supo que este era
muy entendido en minas. Al instante le metié en conversacion
sobre estas; y Eleaterio para acreditarse, y no dejar desairado 4 su
amigo que habia dado el informe, tomd la palabra, y se esplicé
en los términos siguientes.—

Nuestra Espaiia, seilores, es riquisima, tal que Plinio hablando
de ella al fin de su historia natural testifica que por todas las par-
tes cercanas del mar, Espafia es la mejor y mas fertil de todas las
tierras, sacada Italia. Todo se encuentra en el suelo de Espana.
El oro y la plata con los demas metales se encierra en los mon-
tes con abundancia, y no hay cerro por pequeiio que sea donde
no se encuentre algun metal. El padre Mariana en el capitulo 14
libro 4?2 de su his.oria de Espafia dice que habiéndose quemado
6 por ventura ¢ de propdsito los drboles y los matorrales de los
moates Pirineos, con la fuerza del fuego, las venas de oro y de
plata, de que asi aquellos montes como todo lo demas de Espaiia
estaba lleno, tanto que decian que Pluton Dios de las riquezas mo-
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raba en sus entraiias, se derritieron de suerte gue salieron arroyos
de aquellos metales, y corrieron por diversas partes. Los cuales
apagado el fuege, se cuajaron, y por su natural resplandor pusie-
ron maravilla & los naturales, si bien los menospreciaron por en-
tonces por no tener noticia de su valor; mas las otras naciones en-
tendido In que pasaba, se encendieron en deseo de venir 4 Espa-
iia con esperanza que los de la ticrra, como ignorantes que eran
de tan grandes bienes, les permitirian de muy buena gana recoger
todo aquel oro y plata, por lo menos les seria cosa muy facil res-
catarlo por dijes y mercaderias de muy poco valor.—= Esto dice el
padre Mariana, y lo refieren tambien otros cldsicos autores como
Aristételes, Posidonio, Diodoro Siculo Atheneo, y otros.

El hermano del amigo de Eleuterio que cuando este referia los
portentos que cuenta la historia sobre oro y plata en Espaiia, no
pestafieaba aquel, y con toda la boca abierta, muy sacado el pes-
cuezo alargdndole todo lo que podia para oir 4 Eleuterio, colgado
de la narracion de este, con las manos puestas en las rodillus sin
mover pie ni miembro alguno, salié de pronto del arrobamiento en
que estaba, y levantdndose con los brazos abiertos, fij6 la vista en
su hermano, que parecia se lo queria tragar, y le dijo.—;Te con-
vences ahora hermano de que no hay en Espafia montecito que
no esté preiiado de oro y platal...jQue § muy poco que se cabe, y
levante tierra en cualquier montecillo, se encontrardn luego los dos
preciosos metales, y se sacardn con la misma facilidad que se sa-
can las criadillasl., Ya no debes dudar de esto, porque el 8. D.
Eleuterio es amigo tuyo, y de mucha confianza, y dice lo mismo
que yo funddndose en la historia, y citando muchos sabics que lo
afirman.—=

Que hay minas de oro y plata en Espafia, dijo el amigo de
Eleuterio, nadie lo duda; pero que en ellas se encierren las rique-
zas de una nacion, v su bien estar esté en atender 4 las minas con
abandono de lo mas principal, como es la agricultura, es una locu-
ra. Lo que hace 4 una nacion feliz es la agricultura aucsiliada del
comercio y las artes. Sin un estado floreciente del cultivo, ninguna
nacion fuera nunca poderosa, El bienestar de sus individuos estd
en que los ganados de todas clases se multipliquen, las produccio-
nes todas de la tierra contintien en mayor anmento, y haya liber=
tad para que las cosas siguiendo su natural curso, salgan fuera los
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sobrantes, y en cambio entre (el dinero i otra cosa que no tenga-
mos. Es un error creer que acumulando oro ge consigue la felici-
dad de una nacion, y el bienestar de sus mdrviduos— A los hom-
bres les sucede respecto de las rlquezas segun un célebre autor que
yo no he de ser menos que mi amigo el Sr. D. Eleuterio y se
me debe permitir traerlos 4 este lugar, les sucede lo que en todos
tiempos les pasd relativamente 4 los objetos de su culto. Para ha-
cer mas sensible al pueblo la idea de los seres espiritvales, se le
esponen 4 la vista bajo la figura de imagenes; y luego olviddndose
este del objeto representado, suele poner en ellas toda su confian-
za, y hacerlas el término de su adoracion. De la propia manera
el vulgo de los que mandan se olvida de las verdaderas riquezas
representadas por el dinero, y solo dan incienso a esta imigen ¢
signo de ellas. Asi sedacidos ¢ alucinados por su poder y brillo
mdgico, creen que solo con acumular oro y plata hardn cuanto es
posible para proporcionar la opulencia y el bien de la nacion; y
para dicho efecto toman 4 menudo providencias destructoras del
cultivo y del trabajo, que son el iinico manantial de las riquezas.
De este error general provienen luego otros muchos particulares;
por e]emplo, la predileccion por las minas, el terror panico sobre
la extraccion de la moneda, el anhelo por conseguir un saldo en
dinero en la balanza del comercio, la idea quimérica del produc-
to 6 beneficio de la circulacion del numerario, y otros mas. A la
verdad que si no todas las naciones estan infatuadas de la quime-
ra de la piedra filosofal, 4 los menos parece que en gran parte
adoptan la aficion de Ias alquimistas.—

Eso no, replicé el hermano del amigo de Eleuterio, eso no, la
piedra filosofal no es quimera, la Chricopeya no es fibula. El Sr.
D. Eleuterio podrd decir si hay muchos libros escritos por per-
sonas de mucho juicio y categoria que hablan solo de estas mate-
rias. El caballero llamado el Baron de Bello Sol, y su muger Ma-
dama de Berterd, que vinieron de Hungria 4 Francia el afio 1636,
buscando minas que descubrian con el uso de una vara, madama de
Berterd que era mas instruida que su marido el Baron, escribid un li-
bro sobre esta materia con el titulo de la restitucion de Pluton, dedi-
cdndosele al Cardenal de Richeliu hombre muy conocido por su sa-
biduria. El caballero Borri escribié muy sabiamente lo mismo.
Raimundo Lulio, Arnaldo de Villanova, Theophrasto Paracelso,
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Bernardo Trevisano, Nicolés(Flamel, y otros muchos profesore
de la Crisopeya, trasmutaron otros metales en oro.

Pues 4 todos estos, dijo el amigo de Eleuterio, les hubiera yo
paseado por las calles ddndoles una docena de azotes en cada es-
quina, y luego les hubiera Ilevado 4 presidio, y & sus libros les
habria arrojado al fuego. Pero dejando & esos embusteros, vamos
4 mirar las cosas 4 la luz de la razon. Las primeras ocupaciones
de los primeros hombres fueron cultivar la tierra, y guardar ga-
nados. Lo 1iltimo en que se ocuparon, fueron las minas. Natoral-
mente no pudo ser otra cosa. Si por una fatalidad hubiesen tras-
tornado este drden, es decir, si primero se hubiesen dedicado 4
minar que A cultivar, el género humano no ecsistira. Porque no
pudiendo vivir sin alimentarse, si se hubiesen dedicado primero 4
las minas que al cultivo de las tierras, les habria faltado 4 pocos
dias el alimento luego que hubiesen consumido las producciones
escasas que la tierra dd espontineamente, y todos habrian pere-
cido necesariamente quedando las minas para depésito de aguas
6 mansion de fieras. Por iltimo, hermano, yo quiero suponer-
ahora que de todas cuantas minas abrieses, sacards oro en abun-
dancia. ;Aseguraris con esto solo tu bienestar abandonando por
otra parte tus haciendas? Me parece que era dificil segun lo que
regularmente sucede con el mucho dinero. Que luego el diablo te
incitaria 4 gastarlo en chucherias, y 4 poco tiempo te verias bur-
lado sin oro, y sin hacienda, y por consiguiente sin tener que co-
mer, y macho menos con disposicion para beneficiarla, y que alga
te produjesen tus bienes. Y cuando el diablo no te tentase por este
camino, no faltarian estrafios que con maiia, zalamerias y dijes te
sacasen tu oro y plata despues de haberte costado muchisimo sa-
car estos metales de la tierra, viniéndote & suceder lo que 4 los
espafioles con los estrangeros, segun lo ha referido el Sr. D. Eleu-
terio: y en verdad que ha sido asi como €l ha dicho, y sino fuese
el terreno de espaiia tan productivo y feraz, ya estaria esta hace
muchos aiios borrada del libro de las naciones. En una palabra,
si las minas fuesen el objeto predilecto del gobierno, vendria
tiempo que nadando en oro, se hiciesen rogativas porque este
precioso metal se convirtiese en los mas despreciables alimentos.
‘El viltimo objeto debe ser el de las minas, y cuando haya muchos
sobrantes de las anticipaciones que necesita el cultivo de la tierra,
= 5e 16
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cuando no se sepa en que ocupar & muchos brazos ociosos, es
cuando pueden laborearse; y aun en este caso debe haber homn-
bres muy inteligentes para su direccion.

Por howbres inteligentes, dijo ¢l otro hermano, no debo tener
cvidado teniendo en casa al Sr. D, Eleuterio que ha manifestado
tener muchisima inteligencia en esta materis; y Yyo le suplico
ahora que continie hablando sobre minas, pues hemos sido tan
imprudentes que con nuestras réplicas simples y contestaciones
tontas, le interrumpimos en lo mejor de su discurso, sin haber
mi hermano tenido un poquito de paciencia esperando 4 que con-
cluyese.

No necesita V. de suplicarme, contestd Eleuterio, una ligera
indicacion de V. tiene para . mi la fuerza de un mandato, y asi
satisfaciendo 4 los deseos de V., digo. Que el oro se halla, ¢ en
las minas debajo de tierra, 6 entre las arenas de algunos rios, y
prudentemente hablando, este oro no se diferencia del primero:
ambos tienen un mismo origen, y se puede creer, que las hojitas,
6 granos de oro, que trae el agua embuelto en sus arenas, los ar-
rebatd su corriente, pasando por alguna mina. El oro de estas, 6
esti en granos, § en piedras: el que estd en granos se halla algu-
‘mas veces duro, y del peso de un grano, i octava parte de una
onza, tal vez de muchos grosos, y aun de dos, ¢ tres marcos. El
oro.en piedra, como ordinariamente se encuentra, es un mineral
duro lleno de planchitas, i hojas pequefias, mas 6 menos brillan-
tes, como tambien mas ¢ menos ricas, detenidas en las venas de
la tierra, que forman sulcos, ¢ rancos, coya longitud, y espesura
constituye la riqueza de quien posee estas minas. Muchas veces
se hallan estas hojitas, ¢ especie de betas intimamente unidas 1
las rocas, 4 los marmoles, y 4 las piedras preciosas, segun la pro-
porcion con que el agua conduce los materiales que componen to-
das estas cosas. Y tanto el oro de las arenas como el de las mi-
nas, uecesitan mucha elaboracion para sacarlo en limpio; pero es
distinta la elaboracion que se hace con uno y otro, como os diré
si llegase el caso de tenerse que hacer.

De la Crisopeya diré solo, que el autor, que debajo del nom-
bre de Theophilo tradujo, € ilustré con adicciones el tratado de
Alquimia de Birendo Philaleta, fildsofa muy bien sobre la posibi-
lidad del oro artificial, esplicando como el arte puede hacer las
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obras de la naturaleza; lo cuut( consiste, en que usa de los sujetos
y agentes naturales, de modo, que la naturaleza pone la activi-
dad, y solo corren por cuenta del arte la direccion, y aplicacion.
Prueba sélidamente, que en la vulgar filosofia es inuegable la po-
‘sibilidad del oro por arte; porque siendo, segun la escucla peripa-
tética, la materia indiferente para todas las formas, si el artifice
encuentra con el agente proporcionado para introducir en ella la
forma de oro aplicindole debidamente, lograra sin duda la pro-
duccion ¢ educcion de dicha forma.—

Esa es la dificultad, replicé el amigo de Eleuterio, encontrar
lo que no es facil, ese agente que se hd de introducir en la ma-
teria. Pero nosotros somos tan presuntuoses y vanos que nos con-
sideramos capacisimos para hacer y entender en todo, como si
‘nuestro entendimiento fuese infinito. Todos los Alquimistas son
unos embusteros enbaucadores. Sirva de ejemplo el suceso siguien-
te= Un Alquimista se presentd en el palacio de Ernesto, Marqués
-de Bade, ofreciendo 4 aquel Principe hacer oro en su presencia.
Y tratindose de la ejecucion, dijo, que no tenia la materia de que
se hacia, pero que eran unos polvos de paco precio, que se halla-
‘rian en cualquier botica ¢ tienda de drogista. Dijo como se lla-
-maban, salié un criado del Marqués, de orden suya, & buscarlos.

primera tienda que encontrd, fué la de un droguista estran=
-gero, que habia espuesto sus mercaderias 4 las puertas de palacio.
Preguntdle, si tenia tales polvos, respondié que si, y le vendid
alguna cantidad en tan bajo precio, como si fuesen de salvadera.
‘Llevolos al alquimista, el cual poniéndolos al fuego, y mezclando
un poco de agogue, sacd al fin algun oro. Gratificéle magni-
ficamente el Marqués, por el gran secreto que le habia revelado,
¥ queriendo despues ejercitarle por si mismo, solicité mayor can-
tidad de aquellos polvos; pero en ninguna botica parecieron, ni se
hallg boticario ni droguista, que no dijese, que jamas habia oido
la voz con que el alquimista los habia nombrado. El Droguista
que estaba 4 la puerta de palacio, y de cuya tienda se habian sa-
cado, ya se habia desaparecido, marchdndose 4 engafiar 4 otra par-
te.= Bernardo Penoto, quimico hdbil, que murié casi en edad
de cien afios, y toda su vida anduvo buscando la piedra filosofil,
pidiéronle sus discipulos y amigos que cercaban el lecho, que les
comunicase los secretos que habia alcanzado tocante & la Crisope-
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ya, y €l les respondid. = Amiéos, no tengo otro secreto, ‘que fia
ros, sino este; que i tuviéreis algun ememigo poderoso, 4 quien
querais destruir, procureis inspirarle el deseo de buscar la piedra
filosofdl. Kste es el mayor mal que le podeis hacer.—

Otro Alquimista esperando una considerable gratificacion de
Leon 109 generoso protector de las artes, y y buenas letras, le
dedicé un libro de alquimia; pero la que le hizo el Pontifice, se
redujo & una bolsa vacia, que le envid, diciendo, que pues sabia
el arte de hacer oro, no necesitaba de otra cosa, que bolsa donde
hecharlo. Yo repito los quemaria con otros muchos libros supers-
ticiosos y falsos que hay, y por desgracia de la sociedad, descré-
dito de las letras, y agravio de la verdad santa, son los que ma-
nosean mas los hombres, que no hay cocina de pobre, choza de
pastor, y antesala.de rico donde no se lean: mientras que los li-
bros de sana moral, las historias instructivas, y otres libros tan
iitiles, se pudren en las librerias.—

Cada uno tiene su genio, dijo el hermano, y los amigos es ne-
cesario congenien para poderse mantener en amistad. Tu herma-
no no congenias con el Sr. D. Eleuterio, porque este piensa como yo
segun lo hd manifestado en los sabios discursos que ha hecho so-
bre una materia que es tan de mi gusto. Por lo mismo, mejor se-
ra se quede en mi casa, supuesto que tu no tienes minas, y eres
tan opuesto 4 todo lo que tiene relacion con ellas,.— Sea mil ve-
ces enhorabuena, hermano, contestd el caballero; yo soy muy
gustoso en que el Sr. D. Eleuterio se quede, y no por esto dejaré
de ser siempre su verdadero amigo: y queddndose él, yo me reti-
ro ya.— No, dijo el hermano, cenards primero con nosotros.——
No puede ser, le contestd el hermano, te lo agradezco, y otro dia
serd. Por ahora tengo que retirarme, porque tu sobrino Juanito
estard ya esperando con algun cuidado, por haberme detenido
mucho, y ser ya muy tarde: los que tenemos familia. necesita-
mos estar siempre al frente, porque tantas veces como dejamos de es~
tarlo, estamos sin gobernar, y por consiguiente en abandeno la
casa. Mafiana vendré si puedo, 4 ver como le vd & mi amigo el
8r. D. Eleuteriv.— Nunca, contesté este, me puede ir mal siendo
su hermano de V., tan bondadoeso como es. ;

Hecha la despedida, y estando ya en el portal de la casa se vié
rodeado del ama que cuidaba al hermano y de otros sus familiares,
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que se le agarraron unos 4 los brazos, y otros 4 las faldillas de Ia
casaca, afedndole y reprendiéndole por haber llevado al Sr D.
Eleuterio que acabaria con sus discursos de trastornar el juicio de
su hermano, y que se pusiese mas loco que lo que estaba con
tanto hablar de minas.— El amigo de Eleuterio que se vig asi
acometido, 'y aprisionado por los criados de su hermano, se’ per-
suadid que tambien estos habian perdido el juicio como aquel. Les
suplicé le dejasen, que nada habia hecho que no fuese para pro-
vecho de su hermano. Mas ellos. no.por esto cedian de su empe-=
fio, insistiendo en que si no hubiese llevado al Sr. D. Eleuterio,
6 D. Demonio, que daba mas fomento con sus discorsos 4 la locu-
ra de su amoj no habria hablado una palabra de mitias en toda
aquella noche, estando solo como estaba. & on L

Por riltimo le dejaron, tranquilizéndelos con declararles el pen-
samiento en que habia quedado convenido con su amigo Eleuterio,
4 fin de ver si podian apartar 4 su hermano de las locas. empresas,
y sacarle de las minas en. gne se iba ahogando. Con esto le deja-
ron ir; y el ama y todos los familiares quedaron muy contentos,
apresurdndose cada cual 4 dar esta importante noticia que habian
descubierto, 4 la sobrina que ignorante y creida de lo .contrario
como ellos lo estaban, se habia encerrado en su habitacion 4 llo~
rar su vltima desgracia. B 61
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CAPITULO 42,

Gontinia Lo narracion del mﬁ?z&ﬁ anleseor,
con olrva aucedod a//};mw e contarse en, cote.

—— O S ——

El Sr. D. Policarpo, que asi parece se llamaba el hermano del
amigo de Eleuterio, mand6 pusiesen la mesa, y sirviesen la cena.
‘Duro esta'sobre tres horas, no por la abundancia de platos, sino
porque el Sr. D. Policarpo se estaba mas de un cuarto de hora
para tomar un bocado hablande de minas, de reunir mucho oro
y plata, y otras cosas de estas que tenia metidas en sus cascos.
‘El ama y la sobrina que cada vez que le oian hablar sobre mi-
mas, que eran pocas las horas del dia que no hablase de este asun-
to, se revolvian y aquella noche parecia que las pellizcaban, 6 que
las pulgas se las comian, segun lo mucho que se movian. Por il-
timo, 4 fuerza de tiempo acabaron de cenar, 6 por ‘mejor decir,
se cansé D. Policarpo de estar con el brazo levantado y la cu-
chara entre los dedos, y dejando la mesa, se levantaron los de-
mas, y €l se puso & pasear con Eleuterio: el ama y la sobrina se
retiraron 4 disponer el aposento donde habia de dormir Eleuterio.
D. Policarpo no dejé su conversacion favorita sobre minas, y
continuaba hablando como una cotorra, y como si en un aiio no
hubiese hablado palabra. Eleuterio que ya se sentia incomodado
y cansado de pies 4 cabeza de oir tantos disparates, deseaba con
ansia llegdse el momento de retirarse d dormir, aunque fuese al
riucon de un pajar prefiriendo como mejor este lugar, que estar
en un rico estrado al lado de un loco.

Ya quiso Dios que entrase el ama diciendo que el aposento es-
taba dispuesto y la cama hecha para cuando gustase recojerse el
8r. D. Eleuterio. Este que hasta entdnces habia estado con los
oidos tapados por no oir 4 D. Policarpo, y sin desplegar los la-
bivs por no dar pidbulo 4 la conversacion de este, aplicé tanto
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oido § lo'qué decia el 'ama, que aprovechando-la- ocasion, dijo al
moento, que si que era muy gustoso, no tante-por ¢l, como por

consideracion 4 la familia de casa que cansada de estar todo el dia.

trabajando, era muy justo descansase siendo ya las dos de la ma-
fiana.= §i han concluido sus oficios, replicé D. Policarpo, pueden
retirarse 4 dormir cuando quieran, y V. Sr. D, Elenterio puede
hacer lo mismo, sin usar de ceremonias, si és.que ha llegado ya
su hora; en esta casa debe V. estar con tanta libertad coma en la
suya; yo para no dormir, 1o quiero sino estarme paseando, y
aprovechando tiempo calculando sobre mis minas. Eleuterio agra-
decid muchisimo la indicacion de D. Policarpo, y como un favor
el mas singular la licencia que se le daba para que se retirase,
como lo higo sin pérdida de tiempo, entrindose en su aposento.
Este estaba inmediato al dormitorio del ama y sobrina, dividido
por un ligero tabique; por manera que Eleuterio pudo oir la con-
versacion que aquellas dos teniany= Y decia el ama: ;

¢Estds mas consolada hija? ;te has convencido de que tu tio D
Pedro ha traido & casa al Sr.D. Eleuterio, procurando nuestro
bien? ;has observado, como yo, durante la cena, una ticita desa-
probacion en el Sr. D. Eleuaterio, de los proyectos de tu tio D.
Policarpo? Yo le he estado observando todo el tiempo que 1a cena
ha durado, y he reparado el disgusto con que oia 4 tu tio. No le
he visto hacer, ni decir todas aquellas cosas que dicen y hacen
los aduladores. Por el contrario, le he visto muy moderado en sus
acciones, muy acorde y racional en su conversacion, sin mezcla
de bajeza ni servidumbre, sin hacer, en una palabra, ridiculezes
majaderias y sin hablar despropdsitos. No se portan asi los bri-
bones que 4 tu tio le han vuelto la cabeza, para medrar con sus
locuras.

Estamos conformes en esto, Sra. Dofia Maria, dijo la sobrina;
porque si mis pocos aiios no han sido bastantes todavia para que
haya hecho esperiencias, las lecciones de V. y de los libros que
he leido, y tantp me recomendd mi querido padre, han suplido
la falta de mis afios. Por lo que, po dejo de conocer |a gran di-
ferencia que hay entre el Sr. Eleuterio y los charlatanes que se
fingen amigos de mi tio D. Policarpo. Por otra parte, el Sr. D.
Eleuterio es amigo de mi otro tio, y siendo asi, debe ser muy
howbre de bien cuando le ha admitide en su awmistad. Asi es, que

PR et kit

T R et



128)

por todas estas razones no sos(pecho- ya nada del'Sr. D. Eleuterio,
y me parece que esta nioche la he de pasar mejor que otras, y he
de'dormir mas-en la confianza que me alienta, fundada en Ia pru-
dencia que ha manifestado este caballero, quien sabrd poner el
oportuno remedio &' los caprichos de mi tio. Siendo asi, - dijo
Doiia Maria, fio perdamos tiempo, que ya es la una de la mafia-
ma, y necesitamos del descanso. Dios nos dé buena noche y sea
sobre todo. | . 1 -\ ade

Valgame Dios L..-esclamé Eleuterio cuando oyd aquellas dos
criaturas... j Que suerte es la mia por tantos estilos triste l... Pare~
ce que estoy destinado & vivir ‘unas veces en el linfierno, otras en
el purgatorio, sin poder pasar una vez 4 la felicisima mansion de
los bienaventurados !... Porque bien reflecsionado ; que mayor pur=«
gatorio que estar entre un loco y unos tristes ¢ En todo el largui-
simo tiempo que: ha durado la conversacion tan seguida que sobre
minas me ha tenido D. Policarpo, he padecido tormentos indeci-
bles: mis huesos se han quebrantado con’ una fastidiosa y pesadi-
sima conversacion, molido estd mi corazon, los sesos parece que
se me salen por los ojos del dolor tan grande de cabeza que me
ha levantado, y las tripas se me vienen'd la boca con las ansias
que tengo; y por mis venas en lugar de sangre, siento correr un
fuego vivisimo con la calentura que me abrasa, Para mas marti-
rio me han puesto en este aposento desde donde oigo los suspiros
y lamentos del ama y sobrina que atribulan mi alma ya tan afli-
gida: contemplo la; situacion tan congojosa particularmente de la
sobrina..i infeliz jévenl... cuanto te' compadezco, cuanto tu dura
suerte oprime mi corazonl.. Basta que seas digna del aprecio y
amor de los buenos, para que seas desdichada; y que un desdi-
chado sea el predestinado 4 aliviar tu dura suerte, si es que hay
alguno que lo sea, y 'pueda aliviar la de otro. De todos modos
agradéceme la voluntad, amable jéven, yo hago un sacrificio con
haberme comprometido & acompaiiar 4 tu tio D. Policarpo, solo
con el objeto-de trabajar por despreocuparle, y sin mas interés
que la satisfaccion que me resultaria de haber mejorado tu suerte,
si soy, tan afortunado 'que lo consiga. jAhl.. y la mia quien la
mejorardl. . ;'Y mi familia, que serd de ellal.. En estas y otras
reflecsiones desconsoladoras se engolfé Eleuterio, como era natu-
«al en una persona sensible, pensativa, y con la herida abierta de
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tanto padecer. Y no se durmid, hasta que el mismo dolor le rin-
did, que fué mas bien quedar letargado, que dormido.

Considere ahora el lector, si en el purgatorio se padecen tantas
fatigas interiores, tantas angustias nelancolicas, lus desolaciones
del alma, las obscuridades del espiritu, y cuantas miserias, des-
trozos y calamidades dieron de si los tiempos para atormentar o
Eleuterio; y si entre el infierno y el purgatorio se juntan tantos
instrumentos para tantas clases de penas, y si se reunen tan gran
multitud de demonios de todos colores y de todas clases, como se
han reunido en este mundo para atormentar y terrorizar 4 Eleu-
terio. Pero este con mnucho valor y constancia se mantenfa firme
en el proceloso y agitado mal de la vida; y aunque tembld al ver
tantos precipicios y tantas espinas en el camino, no se acobardd,
y siguid heroicamente la senda, entrd ea el puente larguisimo, al-
tisimo, estrechisimo, y sobre esto sumameate resvaladizo, que los
demonios colocaron sobre un anchuroso profundo rio de azufre,
¥ plomo derretido, para que resbalando las almas débiles se pre-
cipitasen en €l, y fuesen pastos de las serpientes y dragones que
en vez de peces se crian en el mismo rio, cuyas almas luego que
han estado en el estéiago hediondo de las serpientes y dragones,
salen enteras eatre el escremento de estos peces infernales, y son
las que sirven para alborotar y revolver el rio con silvidos des-
templados, y con una espuma tan amarilla que estin hechando
contindamente por boca, narizes, oidos, y ojos.

Eleuterio entrd en el puente, y aunque los demonios sobre las
sulfiireas ondas le esperaban con harpones encendidos, para dispa-
rarselos, y apesarque le convidaban amigablemente, pero con con-
diciones viles, 4 que se uniese 4 ellos, y pasaria una vida feliz,
porque de lo contrario seria miserable, no consintié en hacer trai-
cion 4 la virtud, y pas el puente sufriendo las penas mas gran-
des, como se verd en las siguientes aventuras. Y permitaseme esta
pequeiia digresion, ya por convenir asi para mejor inteligencia de
esta historia, porque unas figuras aclaran otras, y ya por haber-
ine parecido muy oportuna hacerla en este lugar al tiempo que
Eleuterio esti sin accion en la escena, y los Sevillanos todos en
los brazos de Morféo.

Antes de venir la aurora anunciando el dia, el ama y la sobri-
na de D. Policarpo tubieron que dejar la cama saliendo de ella

7. 4 17
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azoradas y temerosas con lgs voces descompuestas que daba sn
tio, sefiules evidentes de précsima tempestad. Con tanto como
habia hablado por la noche, el contiiuo calcular sobre minas, y
el poco dormir, se perturbé tanto su cerebro, con una alteracion
tan espantosa en toda su economia animal, y desarreglo tan gran-
de en todas sus funciones, que creyé era llegada su tltima hora.
Cuando Tlegaron el ama y la sobrina, se asustaron sobre manera
viendo que tenia los ojos desencajados, que por su frente corria
un copiosisimo sudor frio, y que todo lo demas del cuerpo, par-
ticolarmente las estremidades, las tenia yertas, y que con media
vara de lengua fuera parecia que se ahogaba con las ansias que
tenia, sin poder conseguir el provocar. Corriendo hicieron que
los criados se levantasen, para que fuesen & llamar el médico.

Ya llegé este, y pulsando al enfermo torcié la boca, salié
del aposento, y dindose golpecitos en la palma de la mano iz-
quierda con los guantes que tenia en la otra, pregunté al ama y
4 la sobrina j que habia el enfermo cenado aquella noche, si se
habia sentido desazonado los dias anteriores, y si habian notado
en €l gritis 6 algo de alcantiquis? que el ama, ni la sobrina no
supieron decir 4 Elenterio cuando hablaron luego con el, porque
el médico tampoco se esplicé mas claro hablando en su lengua,
creido sin duda que hablaba con unas doctoras en medicina; aun-
que ellas no se acobardaron por no entenderla, y contestaron lo
que les parecié mejor, quedando por su parte el medico muy satis=
fecho, sin dejar de preguntar, y ellas de responder. Por manera,
que sin ofender d nadie, y sin escriipulo alguno de conciencia, se
puede decir, que las preguntas del médico, y respuestas del ama y
sobrina, se parecian al juego de los disparates.

Despues de este graciosisimo juego, se puso el 8. Doctor 4 to-
ser y gargajear, y asi que hubo espectorado bien llenando la sala
de flemas, empezd 4 esplicar al ama y sobrina una parte de la me-
dicina, mientras el pobre enfermo se moria de ansias. Aquellas
estuvieron prestando un poco de atencion 4 la esplicacion del mé-
dico; pero como no entendian el lenguaje misterioso de la facultad
médica, el ama con la sonora voz del doctor, que no hay duda era
muy harmoniosa, empezd i dormirse, y la sobrina & dar vuelo 4
su imaginacion, y 4 pensar en asuntos que la interesaban mas que
todus las disertaciones mddicas que se han escrito: durd algun
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tiempo esta, y concluida qug f‘ué,)volvié el médico 4 pulsar al
enfermo, y estdndole pulsando, comenzd d vomitar con tanta abun-
dancia y violencia que, no selo manchd todo el vestido del doctor,
sino que hasta por dentro de los pantalones de este entrd el
vomito corriéndole por los muslos y piernas abajo con la violen-
cia que salid. El médico asustado con el estrépito que hizo tan co-
chino caiionazo, no repard en la metralla ni sintié el daiio que en
sus vestidos y carnes habia causado, y huyendo de oir otra descar-
ga, sali¢ precipitadamente diciendo que aplicasen inmediatamnente
4 la cabera del enfermo media docena de: docenas de sanguijuelas,
porque la misma naturaleza habia indicado ya el remedio:

Salieron 4 buscar las sanguijuelas, pero cuando llegaron con
ellas, era tanto lo que D. Policarpo habia vaciado, y estaba ya tan
despejado, que no permiti¢ se las aplicasen. Kl ama y la sobrina
con amorosas razones y bnenos modos insistian en que se las pu-
siese, haciéndole fuerza con alguna otra razon de las poquisimas
que habian podido comprender al médico. D. Policarpo se aferré
mas y mas en no dejarse aplicar las sanguijuelas, y fué tanto lo
que se irrité con el empefio de ama y sobrina, que enfadado ya,
las dijo, jme quieren VV. matar 4 chupones? ;No me han consu-
mido VV. bastante sangre con sus malditos genios, que me quie-
ren sacar masl.. no crean VV. que yo me muero; guarden
sus sanguijuelas, para cuando las necesiten; que yo vichos
que chupan, me parece que no han de chupar lo mas malo. Trai-
ganme la ropa que me voy 4 vestir, y vaya una 4 ver quien llama
que tal vez serd D. Francisco que venga de la mina.

No se equivocd, porque al tiempo que entraba aquel en el ga-
binete, salia ya D. Policarpo acabando de abrocharse la chaque-
tona que usaba en casa. Mi amigo D. Francisco, le dijo, tan tem-
pranoen casa? alguoa buena noticia trae V. ;qué? se ha adelantado
mucho en la mina? Si Seiior, contesté D. Francisco, muchisimo que
se ha adelantado, tanto que, hemos descubierto.... alguna enorme
masa de oro puro, interrumpid D. Policarpo, y sin esperar 4 que
aquel concluyese y dijera lo que habia descubierto, empesd 4 en-
trar y salir de un aposento en otro refregdindose las manos de

~contento, y haciendo cabriolas con las piernas apesar de lo flojo
que estaba con el vomito, y diciendo llena la boca de risa, y sin
querer oir § nadie.—= 8i, bien lo habia yo calculado, y presunia
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con fundada razon que hoy habfan de traerme tan grandiosa no-
ticia; no podia faltar, porque segun estaba indicado, la mina que
se sefiald, es la mejor del mundo. | Que suerte la mia ... ! Que for-
tuna tan prodigiosal.. jQue feliz soy!. Voy corriendo 4 disfru=
tar de mi gloria: que eusillen al momento caballo, jaca, ¢ burro,
¥y sino meiré andando, porque ya mno siento nada en este mundo,
con una mina que todos los males cura.

Tan sin juicio estaba el homnbre de Dios, que ni oia ni enten-
dia lo que D. Francisco queria decirle, hasta que este le cojié de
un brazo cuando ya iba de escape por la escalera abajo 4 gosar
de su gloria como el decia.

Dounde quiere V. ir tio, decfa la scbrina con su natural dulzura,
no considera V. lo débil que estd? Sosieguese V. un poco y espere
d mejorarse que tiempo tendrd para ir 4 la mina. ;Quiere V. per-
derse, y darnos un disgusto...;cémo es eso? replicé con agitacion
el tio, ;qué has dicho, nifia imprudente? ;qué reconvenciones son
esss hechas por una sobrina & un tio? ;Y tu eres la sefiorita que
tiene fama de talento y bondadosa? Poco te conocen los que te
alaban y defienden. ;Yo dar disgustos y perderme?... Esto es de-
cir en mis hocicos que soy un desvaratado, un disipader, un cala-
vera. Por vida mia, espresindose con irritacion y amenazando 4
la sobrina, que nadie ha tenido semejante atrevimiento, sino mi
atrevidisima sobrina.

D. Francisco se puso al medio, y la pobre sobrina poniéndose
de rodillas y vertiendo ldgrimas, suplicé & su tio la perdonase si
en algo le habia ofendido, que su intencion nunca habia sido esta,
¥ no con dnimo de injuriarle habia hablado de aquel modo, que
la parecia no era ofensivo por concepto alguno, y ‘menos cuando
era procurando su propio bien.

Ya te entiendo buena alhaja, dijo el tio mirdndola con enfado,
vayase i coser, y pase por esta vez, que & otra no habrd perdon
que valga. Cuidado que vuelvas, ni aun con deseo de verine bueno
d pretesto de mi salud, 4 mezclarte en asuntos mios, y que tam-
bien son tan provechosos para ti. Yo no estravio tus bienes: al
contrario procuro, me afano y sudo sangre trabajando en su au-
mento, para que tu maiiana gastes y triunfes a costa de mis desve-
los y fatigas ;qué bien te aprovechards otro dia de tantas ricas
minas? A f¢ que no dirds entdnces que administré mal tus bienes....
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Basta de sermon, intercedié D. Francisco diciendo, todo es
nada: sientese V., sosieguese, y atienda.= Es que esta mi sobri-
na, replic el tio, porque yo no era gustoso en el matrimonio que
iba ideando con su primito Edvardo, que era tan bella alliaja
como ella, estd desde entonces tan de hocico conmigo, que nada
de cuanto yo hago la parece bueno.— Todo estd bien, insisti¢ D.
Francisco, cogiéndole por el brazo, y haciendo que se sentase. Lo
que asi hizo & sus instancias, retirdndose la sobrina 4 desahogar
su pena cou el llanto 4 lo mas retirado de la casa.

Eleuterio que con las voces desentonadas de D. Policarpo des-
pertd, ¢ salié de su letargo, sentado sobre la cama estuvo escu-
chando desde su aposento sin atreverse 4 salir de €l, por no acer-
tar en lo que habia de hacer, y fuese mejor en tan apurado caso.
Por una parte le pareefa que debia salir, para procurar que D.
Policarpo se tranquilizase, y no maltratase tanto & la sobrina; y
por otra se le figuraba que no habiendo ganado todavia la con-
flanza de aquel, tal vez se enfadaria mas, interpretando las cosas -
al revés, segun el prisma por donde las viese, como acababa de
suceder con lo que habia dicho su sobrina. Por esta razon, y por
oir 4 D. Francisco, amigo intimo y de toda confianza de D. Po-
licarpo, segun se daba d entender, mediaba en el asunto, se estuvo
quieto en la cama; pero siempre sobresaltado hasta que le parecié
que los dos se habian quedado solos, y que D. Policarpo mas so-
segado, pregunté 4 D. Francisco.= Con que vamos, amigo, es-
pliguese V., ;que se ha descubierto en la mina?... Entonces Eleu-
terio tambien mas tranquilo aplicé el oido, y estuvo oyendo la
conversacion que entre los dos tenian; y que D. Francisco le res-
pondid, nada Sr. D. Policarpo, nada.... jNadal... replicé este todo
asombrado. ;Ahora salimos con esto que nada? Mucho se ha des-
cubierto, repuso D. Francisco, pero he querido decir que nada de
lo que V. se habia figurado. Me esplicaré. Es el caso que ayer
tarde trabsjando en la mina se arrancd una grandisima piedra 4
fuerza de palancas que habia quedado como en el aire despues del
iltimo barreno que se did, presa solo por un lado. Arrancada esta
piedra quedé abierto un agujero tan espacioso como una ventana
6 mas, por donde empez$ 4 salir, y continuaba aun saliendo esta
maiiana, un olor tan pestifero, que hemos tenido que abandonar
aquel sitio por evitar fuesemos sofocados con aquella hediondéa.
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Discurriendo yo que debia haE:er en)aquel caso, me determiné por
ultimo de vewir 4 consultarlo con V. para que me instruya en lo
que debemos hacer.

Eleuterio cuando oyd este relato, infirié que D Francisco era
sin duda el director y comisionado en las minas; y dijo para si,
no me equivoqué yo, y me confirmo ahora mas que este amigo
de D. Policarpo, es un solemne tunante adulador: prestemos aten-
cion, y oigamos Io que este dice, que serd digno de oirse.—=

No hay duda, dijo D. Policarpo contestando £ su amigo D.
Francisco, no hay duda mis proyectos todos son acertados. Ahora
verdn los que tanto se burlan y rien dc mi, si tengo razon, y sé
muy bien lo que me hago. Segun la relacion que V. acaba de ha-
cer, Sr. D. Francisco, lo que se ha descubierto, es el centro de
la mina, donde estd su foco, donde se halla y se coje el oro lla-
mado puro ¢ virginal, que introduciéndose por la tierra ¢ pare-
des que circundan la concavidad descubierta, forma las vetas de
. oro en lo demas de la mina, y que tanto trabajo cuesta luego pa-
ra purificarlo. Y en prueba de que es asi, el olor que ha empe-
zado 4 salir por la abertura que ha dejado la piedra jes olor de
azufre Sr. D. Francisco? Si sefior, contestd este.— No podia me-
nos, dijo D. Policarpo, y consiste en que el oro se compone de
azogue y azufre; y el no poder sufrir el olor que sale, consiste en
que como tengo dicho, dentro de la concavidad estd el foco, don-
de el azogue y azufre en fuerza de mayor decocion ¢ depuracion
vienen 4 convertirse en oro purisimo.— Kavidio su talento de V.
dijo D. Francisco, con la mitad que yo supiese, me contentaba;
4 buen seguro que hubiese venido 4 molestar 4 V. ahora y el tra-
bajo no se habria suspendido.—

D. Policarpo asi que oyd de haberse suspendido el trabajo, le
did un fuerte dolor de tripas que no pudo disimularlo, y esclamd
con todo el sentimiento de su alma..j Desdichado de mil...j Como
ha hecho V. tal, hombre de Dios!... Me pierde V. teniendo que
pagar ahora esos jornales sin servicio: es friolera la pérdida gqne
tengo con haber V. suspendido el trabajo, y tener que pagar jor-
nales de todo un dia sin haberse trabajado nada, habiendo tamtos
medios para haber podido inmediatamente ventilar la mina.—
Por lo mismo que hay tantos medios, repuso D. Francisco, no he
querido hacer uso de ninguno por no confundirme entre tautos, y
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no saber cual elegir, prefiriendo como el mas prudente y acertado
venir 4 consultarlo con V. como inteligentisimo en esta materia,
asi como en todas las demas.— Pues estdi reducido 4 muy poco,
dijo D. Policarpo, y es que los operarios, asi como estd el rio
cerca, conduzcan agua 4 la mins en los cdntaros y pucheros que
tienen para su serviciv, para no tenerlos que comprar nuevos y
evitar estos mas gastos; que vacidndolos en la mina, cuiden de
mojar muy bien todas las entradas, paredes y rincones, para que
el agua se divida y forme algunos vapores, porque el agua asi der-
ramada y esparcida en gran cantidad por dentro de la mina, se
reduce 4 vapor, y mezclindose y confundiéndose con el aire, se
opone al gas mefitico, y le impide ser funesto.

En el mundo no se encuentra otro hombre tan sapientisimo,
hablé D. Francisco con toda la retdrica de la adulacion; jqué pe-
netracion! jqué facilidad para todo! jqué don de esplicarse!... Es
V. el non plus ultra de los hombres. Las cosas mas arduas son
para V. facilisimas, y las mas obscuras las presenta V. tan claras
como la luz del mediodia. Otra duda me ocurre,y es que como se
ha de entrar en la mina para hacer la operacion de labarla sin
peligro de sofocacion?

No hay necesidad, dijo D. Policarpo con tono magistral y lle-
no de satisfaccion, de entrar precisamente en la mina para hacer
el labatorio. Desde la puerta por la parte de fuera se puede muy
bien hacer, en donde nada hay que temer; porque el gas mefi-
tico que estd encerrado, no circula ni sale por ella; sin embargo,
convendrd que lleves para aplicar de cuando en cuando 4 la nariz
un poco de alesli voldtil, en un pomito pequeiio.= Un pomito
solo, repaso D). Francisco, para tantos como trabajan en la mina,
es muy poco. De otra cosa me parece que habian de gustar mas,
y les habia de dar mas 4nimo; y es una buena carga de vino afie-
0, 6 un gran barril de aguzrdiente del superior.

iJesus que disparate! seria matarlos, prorrumpié D. Policarpo
en esclamaciones, luego que oyd cargas de vino, y barriles de
aguardiente. Porque los hombres, por lo regular, cuanto mas ricos,
gon mas ambiciosos; y cuanto mas ambiciosos mas mezquinos. 1,
Francisco que era mas que tuno y medio no quiso insistir, y dejdn-
doseir con la corriente, dijo, tiene V. muchisima razon Sr. D, Poli-
carpo, no habia caido yo en lo que V. prevee si veviesen viao
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los trabajadores: estd visto que yo no puedo hablar con V. sin
que deje de decir un disparate; porque si mis discursos pueden
pasar eatre gente menos instruida, no ante V. que es un pozo
profundisimo de ciencias, que todo lo sabe, y la mas pequeiiisima
falta no se escapa 4 sus ojos de Argos. Es decir que yo no obro
d tientas ni & bobas, dijo D. Policarpo; y que por consiguiente,
mis proyectos van bien fundados, y yo debo ser el hombre mas
poderoso de Espaiia ; Es verdad, Sr. D. Francisco?= Los proyec-
tos de V., contesté D. Francisco, van tan arreglados que nada
ha dejado V. por anotar en su bastisimo, y sapientisimo plan, §
fin de que nada falte para conseguir lo que ha de hacer & V. po-
derosisimo. Kl oro y plata que V. tiene que reunir, serd tanto
que, por necesidad tendrd que mandar construir almacenes capaces
de poder guardar los tesoros.

Ya he pensado yo en esto mismo, dijo D. Policarpo, y un po-
quito mas de lo que V. propone. Ponga V. Sr. D. Francisco at en-
cion & lo que voy 4 decirle, para que le sitva de instruccion y
gobierno en lo que tiene que hacer. Suponiendo yo el mucho oro
y plata que tengo de reunir; y por consiguiente que tendré mu-
chos envidiosos que las apetecerdn, para inutilizar los planes que
formen los que intenten robarme, he discurrido un medio, y es el
de encerrarla en bévedas subterrdneas, para lo que me servirdn
las piedras de silleris que se han sacado de la mina, y las que se
saquen, en el palacio que pienso edificar de esta forma. Primero,
el palacio ha de tener tres pisos: sus paredes tanto las principales
como las interiores han de ser de canteria todas, con sola la dife-
rencia que las interiores han de tener una vara de ancho, y las princi-
pales dos: las bodegas que serdn subte rrineas, y tambien todas de
canterfa como casernas hechas 4 prueba de bomba, servirdn para
guardar el dinero: despues circunvalard todo el palacio una gruesi-
sima muralla de seis varas de ancho toda de canteria: luego man-
daré abrir unos fosos tan profundos como el rio Betis. Construido
el palacio en esta forma, el que quiera robarme, se desaminard
con tantos imposibles como se le presenten, y desistirdi de su cri-
minal intencion.—; Y ventanas y puertas no ha de teuer el pala-
cio? pregunté D. Francisco. ;O piensa V. sepultarse vivo? Siendo
con mi dinero, respondié D. Policarpo, no me dard cuidado de
sepultarme viv). Pero aun no he concluido de esplicar 4 V. todo

el plan de mi palacio.
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He pensado tambien descugrir una mina de bronce no muy le-
jos de donde estd la de oro, que se estd descubriendo ahora. De
esta mina se ha de sacar el material para hacer las puertas todas
de bronce. Para las rejas que conviene que sean de hierro, he
pensado descubrir otra mina.— ;Y para que tanto hierro y bron-
ce? pregunté D. Francisco = Y Dios quiera sean bastantes todas
estas seguridades para estar seguros. No solo tengo que guardar
el dinero, sino & mi sobrina que por ella pudiera venirme mal.
Por lo mismo sigo el parecer de Theopompo que siendo pregun-
tado que le parecia de unas grandes murallas que estaban i la
vista, respondid.—= Si son para guardar hombres sobran: si son
para guardar mugeres, no bastan.— Y sino fuese por la necesidad
que hay de que todo palacio tenga ventanas para la ventilacion
y otros usos precisos, no las dejarfa. En su lugar para que entrase
la luz y no tuviese que gastar en aceite, abrirfa solamente unos:
agujeritos: y para que entrasen los comestibles y otras cosas de
-que necesitamos en la vida, pondria unos tornos como los que se
usan eu los conventos de monjas.

Y habia V. de poder vivir tan encerrado? preguntd D. Fran-
cisco. Porque no, le contesté D. Policarpo. Las monjas pasan toda
su vida encerradas en un convento; y ellas viven ;pues que mas
tienen ellas, que yo?= Si, replicé D. Francisco, pero va mucha
diferencia de mugeres 4 hombres; y ademas el encierro en que V.
piensa pasar la vida, es todavia mas estrecho, y no tiene desa-
hogo alguno; las monjas al fin tienen su recreo en la huerta que
los mismos conventos tienen dentro, por donde se pasean aquellas
muy & su gusto respirando aire libre y fresco por la noche, di-
vierten la vista y distraen la imaginacion por de dia en las azo-
teas; y por iltimo pasan las tardes muy contentas en los locuto-
rios hablando con los frailes y algunas otras personas de su agra-
do, y toman chocolate juntos y en buena armonia, sin que llanto
de nifio les incomode, ni cuidado otro alguno les inquiete y per-
turbe su paz y dicha.

Es que yo tambien, dijo D. Policarpo, pienso tener jardines y
huertas muy grandes y deliciosas, que no haya otras en el mun-
do, ni haya habido despues de las que Semiramis hizo para en-
grandecer 4 Babilonia; pues 4 imitacion suya he de hacerlos sus-
pendidos en el aire por medio de diferentes drdenes de arcos y
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bdévedas que los sostendrin.

i Qué idea tan agigantadisima, qué proyectos tan bastisimos ...,
esclamd el adulador de D. Francisco. La empresa de V., Sr. D.
Policarpo va 4 ser tan famosa como la de aquellos Gigantes que
declarsron guerra 4 los Dioses, y amontonando montes sobre mon-
tes para escalar el cielo, y apoderarse de €l, Jupiter los confundid,
y de su sangre nacieron hombres, que fueron tan malos como sus
padres, porque cometieron los crimeues mas encrmes. Esta em-
presa de los Gigantes fué seguramente agigantada; pero la obra
que V. trata de emprender, no es menos grande, y es mas sabia
y provechosa que la de aquellos. Aunque si bien se reflecsiona,
uo estard ecsenta de que nazcan hombres que envidien 4 V., y que
queriendo imitarle y aun escederle, para conseguirlo, cometan
crimenes los mas horrendos. Porque tal sucede generalmente en-
tre los hombres que, por no ser menos los unos que los otros, y
desear todos nombradia, no reparan en los medios; y tal sucede
que en las nuevas obras que emprenden, perjudican mas, que pro-
vecho causan: y que destruyen cosas muy buenas por substituirlas
con otras que si no son malisimas, son menos buenas.

Ahora me recuerda V., dijo D. Policarpo, una notable particu-
laridad de mi plan. Y es que para embotar las armas de Juipiter,
he pensado pouer en mi Palacio veinte pararrayos.— Y con tanta
defensa, repuso D. Francisco jquien serd el temerario que se atre-
va 4 intentar la entrada en casa? Cualquiera loco que tubiese tan
atrevido empefio, desistiria de su criminal intencion 4 la vista de
un palacio tan defendido. Concluida que esté la obra, bien puede
V. perder todo cuidado, y hecharse con toda tranquilidad & dor-
mir. Deseos tengo ya, dijo, de ver concluido ese magnifico y no
visto palacio con sus jardines, que serd una de las maravillas del
mundo, que vendran los estrangeros empujindose por los caminos
en peregrinacion para ver lo que nuncase ha visto, ni puede verse
de mayor maravilla; y la fama llevard 4 todas partes al
autor de tanto prodigio... ;Qué gusto, qué satisfaccion tan grandi-
sima sera el oir por todos los dngulos de la tierra el nombre de
D. Policarpo repitiéndose con asombro por todas las gentes del
mundo?... G -

Tambien 4 V., repuso este, le ha de tocar algo; siquiera por
ser director de las minas, la fama no olvidard su nombre.—
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Pero sabe V. lo que digo D. Policarpo, que habrd siempre ne-
cesidad de estar continuamente abriendo las puertas de palacio,
si es que yo he de seguir dirigiendo las minas; y en este caso no
parece se cousigue el objeto que V. se propone de que nadie en-
tre en €l, si ha de haber necesidad de abrirse para que yo entre.
No hay que dar cuidado, replicé D. Policarpo, todo lo he tenido
presente cuando tiré mi plan, y nada me he dejado en el tintero.—
¢ Y que medio ha discurrido V.? pregunté D. Francisco. Uno muy
sencillo, contesté D. Policarpo, y estd reducido 4 que tanto V.
como todos mis dependientes que tengan precision de andar fuera
de palacio, vivan en casas que edificaré de la otra parte del canal
que ha de circumbalar la muralla, y cuyas casas servirdn de foer-
tes que defiendan al mismo palacio: y por medio de cuerdas re-
cibirin VV. mis instrucciones, y yo los avisos y noticias que VV.
tengan que darme. Tambien tengo pensado otro medio para salir
de palacio siempre que quiera sin necesidad de andar abriendo y
cerrando puertas. Porque mandaré hacer un globo aereostitico
muy bien acondicionado, y luego que yo con repetidas esperiencias
me considere suficientemente capaz para manejarlo, y bastante ins-
truido para darle direccion que convenga, me saldré por los aires, y
Por los vientos volveré i entrar en mi palacio sin necesidad de te-
nerlo que hacer por la puerta. Pero no perdamos tiempo, el tra-
bajo estd suspendido, y es preeiso que marche V. inmediatamente
4 la mina para que continie.

Eleuterio y el ama, mientras D. Policarpo se satisfacia en ha-
blar de minas con 1. Francisco, estuvieron en el comedor conso-
lando 4 la sensible Luisa, que lloraba por las reprensiones tan
sin fundamento, tan fuertes y tan acres con que su tio la habia
tratado tan de maiana. Dofia Maria, la abrazaba y la de-
cia.=

No hay razon para el enfado de tu tio, v ha dado un escindalo
oon su imprudencia. Pero jque se ha de hacer hija?.. HEs preciso
sufrirle porque el cielo habrd ordenado que padezcas para probar
tu virtud: encomiéudalo todo 4 Dios, para que se haga su santa
voluntad, y Dios sea honrado en todos sus siervos, que sabe sacar
de los males bienes: estudia, y aprende 4 sufrir con paciencia
cualesquier defecto ¢ falta agena, porque todos tememos mucho
en que nos sufran los demas. Si todos fuésemos perfectos, jen que
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estaba entonces nuestra Vil('tud? ¢ donde nuestro mérito2.....

Dice V. muy bien, contesté Luisa, conozco que la paciencia
nos es necesaria a todos porque en esta vida acaecen muchas ad-
versidades; y de cualquiera suerte que ordenemos nuestra paz, no
puede estar nuestra vida sin batalla y dolor. Yo lo conozco y bas-
tante lo sufro; las impertinencias de mi tio, la opresion en que
estoy, y ver mi caudal que se derrite en las manos de los que le en~
gaiian, lo sufro todo esto con paciencia. Pero no puedo sufrir
que mi conducta y mi opinion padezca, tratindome delante de
gentes de despilfarradora, entretenida y loca. ; Que juicio formardn
de mi los que oigan todas estas cosas? j como ecsisto yo con una
opinion que tanto me destruye, que tanto me quita la honra? Mu-
chas veces he oido decir que la vida de una persona sin honra,
es un caddver, cuya sombra ofende al mas indiferente. Y yo digo
que una muger sin honra y sin buena opinion & todos espanta,

huyen de ella.

Verdad es, Sefiorita, dijo Eleuterio; pero tambien es cierto que
quien quisiere condenar § muchos por la fama, habrd de conde-
par 4 otros sin razon. La satisfaccion que di la buena opinion,
es uno de los consuelos mas grandes, es el placer de los placeres:
pero poco duradero es este bien, cuando no le buscamos en noso-
tros mismos, en nuestra propia virtud. Las gentes por lo regular,
reflecsionan poco; y de los que reflecsionan algo, muchos son in-
teresados: asi es que unos y otros muestran d veces querernos,
parece que nos estiman, nos alaban, y engrandecen mientras vale-
mos y Tepresentamos algo; mudan las circunstancias del sujeto,
mudd la opinion de los que le aplaudian, y el que antes era bue-
no, ya es malo; y por el contrario el que antes era malisimo, Iue-
go es bueno; no porque haya mudade de conducta, sino porque
ha mudado de posicion, y han variado las circunstancias.
Esta suele ser la upinion por lo general. jInfeliz del que funda su
satisfaccion en este juguete de opinion !... Pronto su satisfaccion se
convierte en amargura, sino estd fundada tambien en su propia
virtud.=

Las reflecsiones de V. me convencen, dijo Luisa; mas yo qui-
siera encontrar un medio que pusiese término 4 tantos disgustos,
porque no soy sola la que padezco, sino toda mi familia, y yo
con mucho gusto me sacrificaria porque tuviesen tranquilidad.—
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¢Y que medio quieres tu que se busque? preguntd Dofia Maria.
Irte 4 vivir con tu tio D. Pedro, no es conveniente; porque en-
- tonces tu tio D. Policarpo podré creerse otra cosa, podra llegar &
persuadirse que aquel te ha engafiado para casarte con su hi-
Jo Juanito, ya que no pudo ser con Eduardo; y en este caso se au-
mentarian las desazones, y serian mayores los disgustos.— Pues bien
replicé Luisa, me entraré en un convento cuando otro remedio no
haya.
i Enun convento Seiiorita .. repuso Eleuterio. No apruebo esa
determinacion: yo no se lo aconsejo 4 V., y si que lo medite mas
y espere V.- al tiempo que traiga la ocasion de mejorar su
suerte, ya que hasta el dia ha podido sufrirla. Lo que conviene
ahora es que V. se serene, para pasar 4 la habitacion de su tio
que ha quedado solo, y podrd sespechar de nosotros. Entraron A
verle y acompaiiarle, y en todo el resto de aquel dia no ocurrié

cosa particular, mas que el ocuparse en la ordinaria conversacion
de minas.
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CAPITULD 43.

g gue es wn Hue720.

———  E————

Al dia siguiente antes mucho de venir el dia, se sintié 4 D.
Policarpo andar por la casa, y que refunfufiando decia.— Parece
que la familia toda estd muerta cuando habiéndolos llamado tan-
tas veces, maldito si me han respondido: sin duda estardn rebu-
jados en las sabanas dormiendo & pierna suclta: me impaciento con
lo que hacen conmigo: luego dirdn que uno tiene mal genio, que
no hay quien me sufra, que es uno malo, que los trato mal; cuan-
do son ellas las picaras que se meten en cama con mucho descanso,
y aunque me esté muriendo, no se cuidan de mi. Volvamos 4
1lamar 4 la bribona de mi sobrina, que es la que menos me quiere
por lo mismo que soy su tio carnal.

La sobrina despertando 4 las voces de su tio, se vistié y en-
cendiendo una luz la entré en su habitacion: saluddle con afabili-
dad y carifio preguntindole como estaba. Pero el brusco del tio la
contestd con mucho enfado, y la preguntd con tono aspero, si te-
nia hecho el desayuno, y dispuestas las cosas que habia de llevar
a la mina.= Le respondié que no.= Pues que ;no sabias, la re-
plicé el tio, que tenia que salic hoy? ; porqué no has madrugado
mas, y me has llamado mas temprano?= Como V. no me pre-
vino le Ilamase, contesté Luisa, y por otra parte se incomoda V.
tanto, cnando estando dormido se le llama, no he querido moles-
tarle y mucho menos cuando no me mandd le llamase.

Sales por parte de maiiana muy puntual, dijo el tio, me gusta
quc te hayas enmendado: haciendo con esactitud lo que te man-
de, y nada mas que lo que yo te diga, estando siempre obediente
A los preceptos d: tu tio que tanto se desvela por tu bienestar, es
el modo que yo te quiera, si cabe mas cariio que el que te tengo.
Las sobrinas no han de mezclarse en los negocios de sus tios, han

i
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de cuidar de estos, y hacer solo lo que estos manden, sin abrir Ia
boca mas que para contestar con humildud § lo que sus tios las
pregunten. Pero dime ;donde has puesto el oro que han traido de
la mina?= ;Cuando tio?= Anoche despues que yo me acosté.—
Yo tio nada sé; ni me han entregado oro, ni he visto nada.—=
¢{Cdmo que no? Pues que ;D Francisco no trajo anoche un grano
de oro virginal que pesaba una libra, y que sacaron de la mina
luego que hicieron la operacion en que yo le instrui ayer por la
maiiana’= Todo cuanto V. dice tio, serd cierto; mas aseguro 4 V.
con toda verdad, que yo nada he visto, ni grano alguno de oro
me han entregado.= Estamos frescos... es lo que yo digo.... esta
‘sefiorita quiere quitarme la vida... ‘Si, esplicdndose con colera, tu
quieres concluir conmigo 4 fuerza  de sentimientos, para aprove:
‘charte cuanto antes de mis bienes: eres una picara, una bribona
que me estds engailando.—= Tio seré lo que V. quiera, pero le rue
go que no se acalore, porque si le han traido, en casa estard: po-
drd ser que Dofia Maria lo haya recibido; voy 4 preguntar si lo
ha visto, que podrd ser que lo haya guardado sin acordarse de que
lo tiene. Decia esto la sobrina con ldgrimas que empaiiaban sus
‘hermosos ojos. .
A esta sazon entré Doiia Maria, diciendo:— i qué alboroto tan
"de mafiana es este? jes posible, Sr. D. Policarpo, que no ha de
haber paz en esta casa, y que siempre ha de estar V. airado con
su sobrina?... La razon y la fé igualmente condenan esta conducta
de V. El que se encolerizare, dice el Espiritu Santo, contra su
hermano, serd culpado en el juicio de Dios, y de los hombres.—~
Dejese V. de sermones Doiia Maria, dijo D. Policarpo, 4 1o que
me interesa: 4 mas que yo no he nombrado & mi hermnano para
nada, ni mi enfado es ahora con €l, sino con mi sobrina. ;
Considere V., 8r. D Policarpo, volvid 4 replicar Dofia Maria,
que esta V. escandalizando con sus proposiciones; que estq V.
dando mal ejemplo; y el mal ejemplo ha condenado mag almas,
de las que ni el zelo de los Apéstoles, ni la elocuencia de Jos Pre-
dicadores han convertido. Un escandaloso es Apdstol de S

itauds
y Predicador del demonio, y segun dice el Profeta, ests sentadc:

‘en la citedra de pestilencia.
Tiene V. razon, Doiia Maria, que los hombres son malos, y al
lado de las mugeres peores. Mas al caso: Yo no pretendo sentarme
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sobre cosa que no sea mia; sobre lo que es mio, porque me ha cos-
tado muchos desvelos, agudisimos dolores de cabeza, y muchisimo
dinero, es sobre lo que me quiero sentar.

Y que quiere V. decir con eso? pregunté Doiia Maria; porque

o nadita de cuanto V. ha dicho entiendo, ni tampoco es facil
poder entenderlo.— Pues no hablo en griego, contesté D. Po-
licarpo, quiero decir que no-trato de sentarme sobre la citedra de
la pestilencia, sino sobre mi oro finisimo.
~ Ahora entiendo 4 V. menos, dijo Dofia Maria; no se de que
oro habla V.= Del grano de oro virgen que han sacado de la
mina, y D. Francisco ha traido esta noche, cuando yo estaba en
cama: cuyo grano de oro sinolo ha recojido V., lo habrd guarda-
do mi sobrinita la linda para sus urgencias coquetiles.

No forme V. juicios tan temerarios, Sr. D. Policarpo, ni tan
ofensivos 4 su sobrina y 4 mi: 4 Ambas nos injuria con solo
pensar lo que dice. Y si V. no trata de moderarse, puede desde
este momento buscar otra ama que aguante sus impertinencias y
sufra sus injurias; porque yo prefiero mas pedir una limosna de puer-
ta en puerta, que vivir en casa de un hombre tan desconfiado y
malicioso, y.... pero tengamos prudencia, y ensefiemos al que no
la tiene.

No hay medio, sino lo han recogido VV., lo thabrd cojido al-
guno otro de casa; porque yo no lo he soiizdo; ‘D. Francisco lo
trajo, y D. Francisco en casa lo entregd— A D. Francisco, dijo
Doiia Maria no se le ha visto en casa desde ayer mailana que es-
tuvo volviéndole 4 V. la cabeza con las minas.— Pronto lo vere-
mos, yo voy ahora alld, y se descubrird el enredo.= Piensa V.
muy ligeramente, Sr. D. Policarpo, y no quiere creer que sus
proyectos le tienen trastornado el juicio, y le arruinan.—j Yo
arruinarme con mis proyectos!... V. Dofia Maria es una vieja que
no sabe lo que se dice, y la disimulo muchos atrevimientos.

A esta ocasion trajo la sobrina €l desayuno, y entre bocado y
bocado, decia: algunos tontos esperan mi ruina para reirse de mi
Pero 0o, no se veran en este espejo, y yo si que me hede reir 4
carcajadas de todo el mnndo. Entdnces vendrdn con zalamerias
llamdndome el cuerdo, y cuando vean las cargas de oro que en-
tran en mi casa, se han de comer los dedos de envidia. Ya verd
V. Doiia Maria que poderosisimo voy & ser; porque mina como la
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mia es para hacer rico 4 todo el mundo. ¥ montando en un mal
caballo asi que se desayund, se fué solo 4 la mina. Luego que que-
daron solas el ama y la sobrina, esta empezd & desahogarse dan-
do suelta al llanto, € insistiendo en entrar en un convento y de-
jar 4 su tio, porque ya no habia paciencia para sufrirle tantos
despropdsitos, que eran menos tolerables en €l que en otro.— No
es verdadero paciente, decia Doiia Maria procurando el consuelo
de la sobrina, no es verdadero paciente, hija mia, el que solo su-
fre lo que quiere, y de quien el quiere. Nunca, Luisa amada, di-
gas no puedo sufrir esto de aquella persona, ni es razon que yo su-
fra tales cosas, porque e injurid gravemeante, y me levantd cosas,
que nunca pensé; mas de otro sufriré de grado todo lo que parecie-
re se debe sufrir. Indiscreto es tal pensamiento, que no considera
la virtud de la paciencia, ni mira quien la ha de galardonar, antes
se ocupa en hacer caso de las personas, y de las injurias que le
hacen. Y por iltimo, hija mia, camo. dice el adagio el hijo del
bueno sufre lo malo y lo bueno.” Ta eres nacida de padres muy
benditos: te dieron una educacion buena, y debes haber apreadilo
4 resistir con la virtuld, la adversa suerte. Para que no desmientas
tu educacion, y queden tus padres en su buena opinion, debes sufrir
con animo constante todo acontecimiento, que en este muundo no
son menos variables los infortunios, que las glorias.; Quien pade-
ci6 totalmente desconocido de la felicidad? j Quien logrd siempre
la felicidad, sin que conociese el padecer? Dices que ya es imposi-
ble continuar mas en casade tu tio, y que estds resuelta d entrar en
un convento.

8i, Doiia Maria, ; como quiere V. que yo deje de sentir la pér-
dida en mi honor?; Que se dird entre las gentes luego que mi tio
baya dicho al primero gue se haya encontrado, que vd 4 la mina
porque habiéndole traido anoche un grano de oro que pesaba dos
libras, no parece y sospechando que yo lo he ocultado, vi 4 averi-
guar la verdad ? Todo esto es capiz de ir_publicando con su frene-
si.— Todos los que le oigan, dijo Doiia Maria, proferir un dispara-
te tan grande, se hechardn 4 reir; y dirdn compadeciéndose, D.
Policarpo se ha vuelto enteramente loco. ; Pobrecito!. Dios de mu-
cha paciencia d su sobrina para que pueda sufrirle, porque sin ella,
que seria del desdichado’= Hsto dirau todos los que le oigan: y si
otro loco dijese otra cosa, los demas le despreciarin.— De todos
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modos, repuso Luisa, yo quisigra evitar todo motivo de disgusto &
mi tio. No vive con tranquilidad estando yo en su casa, por el mal
juicio que ha llegado 4 formar de mi. De toda su incomodidad pa-
rece que yo soy la causa, y que yo lleno de amargura los dias de
su vida. Estoy persuadida que no viéndome, hubia de estar mejor;

tal vez se le quitarian muchas de sus maniss; y aun se desvane-
cerian del todo sus agigantados proyectos que le han conducide
4 la demencia. Por lo que, en conciencia debo evitar tautos males,
aunque sea acosta de mi libertad metiéndome en un convento. Asi
es preciso, Dofia Maria, que veamos el medio de poner en pricti-
ca mi pensamiento, porque estoy resuelta & eucerrarme. Yo la
tengo 4 V. por mi hermana, por mi mayor amiga, por i madre;

por lo mismo en V. tengo puesta toda mi coufianza, de V. estoy
recibiendo los mas sanos consejos, y por tanto espero ahora toda su
proteccion y ayuda.

No me he ojvidado de lo que hablamos ayer sobre este particu-
lar. Tada la noche, sino es un poco que me quedé traspuesta cuan-
do venia el dia, Ia he pasado pensando en lo que debia hacerse, y
fuera mejor. No he podido fijarme en ninguno de los medios que
he discurrido, porque en todos he tropezado con mil dificultades.
Lo que por tltimo he pensado, que supliquemos 4 D. Kleuterio
se tome la molestia de pasar 4 casa de tu tio D. Pedro para que
este venga, y con €l consultemos el punto, porque no debemos
hacer cosa alguna sin su consejo, y mucho menos en asunto tan
grave como es este.

Convenida Luisa en que se llamase 4 su tio, Eleuterio fué luego
a avisarle, y refiriéndole cuanto hubia pasado en casa de D. Poli-
carpo, y lo afligida que estuba la sobrina. no pudo menos de reir
d carcajadas, apcsar de dolerle tanto el mal de esta, y sentir las
locurss de aquel. Cuando llegé d casa de su hermano, Luisa se le
abrazd, pidiéndole por todos los santos que no la abandonase; y
Ia sacase de tantas aflicciones. Doiia Maria que tenia deseo de con=
tar lo que habia sucedido en casa, no descansé hasta que dié mi-
nuciosa cuenta de lo ocurrido, 4 D. Pedro.

Y soltando la lengua sin poderla contener, decia:— Su hermano
de V. Sr. D. Pedro se ha estraviado en su juicio de tal manera,
que ya no es aquel D. Policarpo que conociamos tan bueno, y a
quien yo con tante gusto servia. Es ya otro hombre muy contrario
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4 1o que antes era. A so sobl'gna la )tratn como & una mugerzuela;

& mi como 4 una beata parlera. A todas horas nos insulta, y
estd intolerable. Ayer por la siesta estando yo a uva diligencia
precisa en casa de la viuda de D. Jaime, parece llegd el lindo de
Francisco & tratar con su hermano de V. sobre la mina; y como
llegdse 4 decirle se habia descubierto, sin esperar & que dijese lo
que, se levanta su hermano de V. lleno de alegria entendiendo se
habia descubierto muchisimo oro puro; y se empeiia en aquella
hora de calor y de bomitivo que estaba, en que ha de ir andando
4 la mina para disfrutar luego de su gloria, como €l decia, pues
no habia caballerfa en casa, ni queria esperar se buscase. Luisa
enténces le suplica que no vaya, sino quiere perder la salud, y dar
sentimiento 4 la familia. Su hermano de V. interpreta & su modo
esta siplica de la sobrina, y enojdudose mas con ella, la amenaza,
la llena de improperios, y haciéndola sentar, la tuvo asi en el ma-
yor dolor mirandola airadamente, hasta que ddndole gana de irse
a acostar, paroce la dijo con imperio, que le dispusiese la cena, y
se la llevase 4 la cama.— D. Eleuterio me ha enterado de tode:
Doiia Maria, no se moleste V. en referir lo que ya sé; y vamos
& tratar de lo principal.= Todavia falta lo mejor, replicé Dofia
Maria, deseosa de contar hasta las mas pequeiias circunstancias, vd
V. Sr. D. Pedro 4 reir, con lo que voy 4 decirle y concluyo.
Esta mariana su Sr. hermano se ha levantado con tantas ganas de
oro, que los buenos dias que ha dado, ha sido preguntar 4 Luisa
que donde habia puesto el grano de oro puro que D. Francisco
habia traido. Luisa sorprendida con tan estraiia pregunta contesto
que nada habia visto, y que nada sabia. Su tio mas firme que el
mismo oro, se empeiia que le ha de decir inmediatamente donde
estd el que le habian traido de la mina. Luisa usando de su justa
y natural defensa, repite que nada sabe. Y montando en colera,
la acusa diciendo que ella es una picara que lo habrd escoudido.
Luisa abochornada con semejante impatacion, se aflige, llora, y se
sincera. A esta ocasion entro yo en la sala donde dmbos estaban,
y enterada del caso tomo la defensa de Luisa, y me opongo 4 su
hermano de V.: le hago algunas reflecsiones cristianas, y se mofa
‘de mi. Finalmente y para concluir pronto, su hermano de V. mas
_duro que la roca donde ha abierto la mina, insiste en que D.
-Francisco habia traido anoche un grano muy grande de oro puro,
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y que habia de parecer luego( que llegase 4 la mina, y se infor-
muse de los operarios.

En verdad que es cosa de reirse, dijo D. Pedro; vaya que es
aprehension singular la de mi hermano. ; Y por estas cosas te afli-
ges, mi querida Luisa? ;Tu haces sentimiento de lo que te dice
uno que delira en sueiio? No hagss case, que dia llegard que se
espabile con sus propios desengaiios, y conozca sus errores, y 4
las personas que debe querer, despreciando 4 las que debe abor-
recer, conociendo que le han engafiado.

Tiene V. razon mi apreciable tio, pero siento lo largos y pesa-
dos que son los sueiios de mi tio D. Policarpo, y sus consecuen-
cias.— Y bien no haciendo tu caso jqué tienes que temer ?

Muchisimo, dijo Dofia Maria; supongase V. que su seiior her-
mano sucfia que Luisita para disfrutar libremente de los bienes de
su tio, le quiere matar: que con la pesadilla del sueiio se levanta,
coje un cuchillo, y entra en la habitacion de aquella coando estd
dormida; y lo que €l soii¢ que querian hacer con él, lo haga con
la sobrina clavandola el cuchillo. Ya tiene V. aqui un caso muy
pesible y ficil de suceder con sueiios tan pesadisimos como son
los de su hermano de V., que tantas desazones nos causan.

Tiene V. sobrada razon, dijo D. Pedro, y que dado este caso &
todos nos cogia la desgracia. Y bien ;que has pensado tu hacer,
querida Luisa ? '

Yo habia pensado, y estaba resuelta 4 dejar la casa de mi tio,
para irme 4 la de V.; pero Doiia Maria se opone no conviniendo
en esto conmigo.

No seiior, dijo Doila Maria, porque su hermano de V. se habia
de encolerizar mas persuadiéndose, que ya que no se pudo efectuar
el matrimonio eatre Luisa y su hijo de V. Kduardo, ¢ ignorarse
el paradero de este, habia V. engaiiado 4 Luisa para casarla con
Juanito.

En verdad, dijo D. Pedro, que Dofia Maria discurre bien, y

-que de ninguna manera conviene que Luisa pase 4 mi casa: y la
misma razou que hay para esto, Ia hay tambien para que yo no
tome parte directa en este negocio.

Entonces, dijo prontamente Luisa, ;quien la ha de tomar?
Ninguna persona puede aliviar mis amargas penas mas que V.
porque solo V. es el que puede interesarse por mi. ;Y serd posi-
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ble que hede perder esta esperanza que poniaen V., que no he de
encontrar este tnico amparo que me quedaba en la tierral....
; Tan huérfana hé quedado Dios mio!... Tan sola y necesitada
que tengo que mendigar un auxilio estraiiol... | Quien me socor-
rerd, si los mios me abandonan! Yo moriré, y Ja muerte me se-
rd mas dulce que la vidal... Si, amadisimo tio, poniéndose de
rodillas con las manos cruzadas, no me abandoneis, no permitais
que una sobrina que os adora, sea maiiana victims cuando podeis
hoy librarla. Por Dios suplico me ampareis.... j Ah!.. Si Edvardo
viviera, si estuviera presente, ya me salvarial.. Pero el desde
la morada de las almas os ruega y pide tambien por mi.—

Levanta, hija, no me sflijas tanto, ni oprimas mas mi corazon
haciendo mas agudo mi dolor con la memoria del hijo que he
perdido. No te abandonaré, ni esto he querido decir con mani-
festarte que no tomaré parte directa en el negocio. Protesto que
me sacrificaré por ti; pero es muy prudente usar de mucha caute«
la en este delicadisimo asunto.—

Si, dijo Dofia Maria, hdgalo V. asi en caridad. Yo le tengo &
V. por hombre de bien y muy buen cristiano; y V. sabe que la
caridad no debe limitarse solamente & no hacer mal al prdjimo;
sino que se debe tambien procurar, é impedir, el que le venga
mal alguno, solicitindo remediar los que le amenazan, para que
no le lleguen, 6 si llegaren, procurando consolarle, y aliviarle,
sino puede librarle totalmente; y cuando, ni aun esto pudiese,
compadeciéndose en sus penas, sintiendo sus aflicciones y toman-
do parte en ellas.—=

Asi debe ser, dijo D. Pedro, y ojald todos y siempre obrdse-
mos de ese modo, evitariamos tantas y tantas penas como nos
afligen diariamente. Mas todo es charlataneris, y poco obrar. Yo
me retiro ahora para evitat un encuentro desagradable con mi
hermano, si por casualidad llegase & venir estando yo aqui. Coan-
do venga, yo buscaré ocasion de hablarle sobre el particular, sin
darle 4 entender que he visto 4 VV. Por el contrario, le diré
que en el café lo he sabido todo; y & VV. les encargo mucho el
disimulo, y que no manifiesten alegria delante de €, para no dar
lugar 4 que presuma algo, y entre en sospechas; y si preguntase

4 D. Eleuterio si me hi visto, que conteste que hace mucho tiem-
po no me vé,
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Habienda quedado solas en( el gabinete, Doiia Maria pregunté
4 Luisa ; Hsths ya mas tranquila hija mia?—= Si sefiora, y pare=
ce que se me ha quitado un enorme peso del corazon que no me de-
Jaba antes respirar.— Tambien e parece 4 mi, que hemos de
salir bien de nuestro apuro, sin que haya necesidad de llegar 4
tiltimos estremos. De todos modos, conviene que nos pongamos en
manos de Dios, y que se cumpla su santisima voluntad. K asunto
tiene espinas, y debemos no entregarnos 4 una confianza absoluta.
Poniendo los medios sino se consigue el fin, tendremos « paciencia;
en no consintiendo del todo, no tendremos tanta pena, si por nues-
tra desgracia salimos mal.

Las horas empesd 4 contar Luisa pareciéndola que los minutos
eran afios, y que el sol no adelantaba en su carrera, deseando con
ansia ver llegar 4 su tio D. Policarpo, para que llegase el mom en-
to de que hablase 4 este, su tio D. Pedro. j Miserable cond icion
nuestra ! Lo que antes nos fastidiaba, luego lo apetecemos con an-
sia. Antes deseaba que su tio estuviese fuera, porque en aquel
tiempo que duraba la ausencia, gozaba de paz, y ahora ya desea
que llegue.

Por iiltimo Ilegé su tio D. Policarpo ya entrada la noche, muy
cabizbajo, y preguntando si alguno habia estado en busca suya
mientras el en la mina — No Sefior, nadie ha venido en busca de
V. ; y ha encontrade V. lo que buscaba con tanta ansia?le pre-
guntd Doiia Maria.— Si no lo he encontrado hoy, lo hallaré maiia-
na. ; Porque lo pregunta V. Dofia Maria 2.-= Lo pregunto, para
si no lo ha encontrado V., practicar diligencias d ver si parece, y
que no quede la cosa as{ perjudicando la buena opinion de su so-
brina y la mia.— No s¢ de que me habla V. Doiia Maria.= Del
grano de oro que dijo V. habia traido anoche de la mina D.
Francisco, y supuso V. que habiamos guardado su sobrina y yo
para nuestras urgencias, formando tan mal juicio de nosotras —

Ahora sale V. con eso, Doiia Maria, quiere V. martirizarme
;mas de lo que yo estoy.— Seiior D. Policarpo hablemos claro,
porqne 4 mi no me gustan tapujos, sino que quiero las cosas cla-
ritas, que se vean todos sus pelos y seiiales para evitar confusio-
nes; mieatras mas amigos, mas claridad; porque los amigos de-
ben ser como el agua cristalina que se vea el fondo.=

Dejese V. de enredos, Doiia Maria, que no traigo ahora la ca-
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beza para cueitos,= La que odia les cuentos, 'y trata y desea,
porque su opinion estd comprometida, de desvanecer enredos soy
yo: yo say muy interesada en esto, como tambien su sobrina de
V. y como V. dijo que luego que viese & D. Francisco, se averi-
guaria el paradero de el famoso grano de oro que habia traido
aquel de la miva, y yo supongo que viniendo V. de alld le habrd
visto, y le habrd preguutado d quien entregé el dichoso grano,
por eso pregunto ahora d V. que es lo que trae averiguado so-
bre este particular.

Ya tengo dicho Doiia Maria, que no tengo la cabeza para
esas cosas, ¥y que no s¢ de que me habla.

Pues tan flaco es V. de memoria que no se acuerda ya del al-
boroto de esta mafiana, y tan pronto se ha elvidado del escin-
dalo tan grande que causé el grano?= Ya he dicho 4 V., Doiia
Maria, que mi cabeza no esta ahora para nada, y dejeme en
paz que me voy i descansar.— .

D. Policarpo entré en su retrete, y Doiia Maria y Luisa que-
duron solas hablando sobre la poca memoria de su tio; y mala
cara que traia de Ja mina. Una y otra no hacian mas que derre-
tirse los sesos procurando adivinar la causa del enfado del tio,
aumentando esta molestia 4 la incomodidad que tenian ya de su-
fiirle. Hacian lo que hacemos todos, agravar mas nuestras penas
con nuestras cabilaciones,

; Qué otra novedad tendremos? decia Doiia Maria. Mucho me
di que cabilar el modo que ha tenido tu tio de preguotar, y con-
testar. Porque, 4 la verdad, ha sido muy chocante su entrada.
Preguntar tan d secas, sin dar las buenas noches, si alguno bha ve-
‘nido 4 buscarle; hacerse el desmemoriado afectando jgnorar lo
ocurrido esta maifiana schre el grano de oro; no pedir nada de ali-
‘mento; mucho pasearse; traer la cara tan opaca y avinagrada, y
tan repentinamente encerrarse en su habitacion, son todas sefiales
ciertas de tempestad.

A bien que trueno gordo ha de ser, dijo Luisa, para que nos
asuste, segun estamos acostumbradas 4 las tormentas. A mi modo
de ver, pienso que mis dos tios deben de haberse encontrado, y
haber hablado sobre nuestro asunto.

Muy bien podrd ser lo que tu piensas; sin embargo que aten-
dida la hora que ha llegado tu tio D. Policarpo, no era ficil se
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hubiese enenntrado con el otrs), ni tampoco la ocasion era la me-
jor. Mas presumible es que no le haya salido la cuenta de su oro
virginal, y que esta sea la causa que produce su enfado. -

- Mala hora en que mi tio se metié en tan locos proyectos que
tanto le han trastornado su cabeza, y traido desazones tantas &
casa. ; Quien habia de pensar que mi tio D. Policarpo, hombre
de tan buen juicio, habia de veair 4 parar 4 semejantes locuras?

Tu tio habria siempre conservado su sano juicio, y nosotras no
tendriamos de que quejarnos de el, sino hubiese tenido la malisi=
ma suerte de tropezar con aduladores, y la debilidad de escuchar-
lems

j Cuantos infortunios y desgracias ha causado en todos tiempos
Ia adulacion !.. ;Que astuta y sutil es esta segunda Piton, que
aunque una persona sienta su mordedura, consiente que continiie
mordi¢éndole por el placer que le causa!... Ellaes todo podre dum-
bre que emponzoiia solo con el aliento hasta las mas altas plan-
tas; pues aunque se humilla hasta barrer el suelo, se desquita lue-
go con la sangre que chupa y el veneno que deja en la cisura
que hace. El adulador es como el animal anfibio que arrastra como
la culebra y vuela como las aguilas; porque la adulacion y la
mentira son las dos alas con que se eleva & las alturas.

La estimacion y confimnza que tu tio D. Policarpo hace de D.
Francisco, es una buena prueba de lo que tu dices, hija mia. Es-
te charlatin que se marchd despues de habernos robado, se ha
metido otra vez en casa y vuelto d la gracia de tu tio, y con sus
zalamerias y embustes le estd completamente engaiiando.

Y quien tiene la culpa de esto, y que D. Francisco se ria, y
nosotros lloremos? Nadie mas que V. Dofix Maria; porque si V.
no se hubiese empziiado por €l, no estaria hoy en casa.

Es verdad, hija mia; pero yo no tengo corazon para ver ldsti-
mas, y no aliviarlas aunque sea en mi mayor enemigo. D. Fran-
cisco ejecutd una accion feisima; mas como luego al cabo de al-
gunos aiios se presentd tan mal parado, tan miserable, tan humil-
de, y confesando su pecado ; que habia de hacer mas que compa-
decerme del prdjimo, y rogar por él. Porque todos, hija mia, estamos
sujetos al ertor; y & que las pasiones nos esclavizen; nuestros ta-
lentos son limitidos, y nuestras pasiones vigorosas. Muchas veces
creemnos con buena intencion que obramos bien, y nos equivoca-
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mos inocentemente; y otras veces la necesidad nos impulsd 4
obrar mal. Nadie en este mundo es perfecto ni en sus obras, ni
en sus acciones, ni en Sus pensamientos; por consiguiente es pre-
ciso que nos disimulemos unos 4 otros las faltas que tengamos, si
hemos de vivir en paz.

Si, pues ya V. vé Doiia Maria que en paz vivimos por haber
V. disimulado tanto las faltas gravisimas del dichoso D. Francis-
quito, y que bien que paga los beneficios recibidos. Desengdiiese
V. Doiia Maria, los aduladores nunca son buenos; ni pueden ser-
lo, porque el ofiicio ratero que tienen, les envilece tanto que, los
prostituye para siempre. Los aduladores alli vuelven la proa de
su pensamiento donde mas esperanza se muestra de interés, sin
tener cuenta con lo que de ellos publicard la fama.

De todos modos, hija mia no debemos jamds arrepentirnos de
haber obrado bien aunque despues nos encontremos que el be-
neficio hecho, se recompensa con una ingratitud. Y por ahora
basta ya de conversacion, y poniéndolo todo en manos del Seiior,
esperemos de su misericordia infinita que nos sacard de este pe-
nosisimo estado.
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CAPETULD 44.

.?a we ecrrga Lo adwlierorn: cluaillo
7 x e

/&rccvfm'/w (v codeeces.

Don Policarpo afligido con las pérdidas que ya iba sintiendo,
como se dird, le habian tenido inquieto toda la noche sin poder
conciliar el suciio, trastornando mas su juicio con este doble mo-
tivo, dejd Ia cama antes de su costumbre, Y pasedndose por s
habitacion, se le oia esclamar... ;Que fatalidad ... jque pérdida
tan grande .. | Que golpe tan terrible l.. ; Quinientos mil reales
nsda menos ... Con esta cantidad compraba hoy una provincia.
Quinientos mil reales de mi alma, de mi vida y de mi corazon
¢ Donde estais ?... ; Que os habeis hecho? Venid, venid & darme
consucle. Yo prometo cuidaros mas en mis gabetas, y que no os
dé el aire, para que no sufrais enfermedad contagiosa.—

Doiia Maria que sintié & su amo pasear, y le oy6 sus esclama-
ciones, aunque sin poder eutender 4 que se dirijian, entrd 4 pre-
guntarle si se habia puesto malo, 6 que tenia. Mas D. Policarpo
alzando la vista al cielo y cruzando las manos, no dijo mas que
guinientos mil reales ; que asombro L.. Dofia Maria que oyd esto
solo y que nada mas le dijo D. Policarpo, entendiendo lo con-
trario que este sentia, ¢ fingiendo que no le entendia, 6 verdade-
ramente equivocdndose con los quinientos mil reales creyendo
que eran ganancias, y no pérdidas, tambien esclamd y dijo:=
i Que suertel.. A fé que este dinero no podia venir i mejor tiem-
po- Bien caen ahora para enderezar la casa, y pagar los criados
que todos se quieren marchar, porque hace cuatro aiios que no se
les paga sus salarios y ya no quieren esperar mas.

D. Policarpo que tal oyd, manda callar & Dofia Maria, dicién-
dola que no la insulte en la desgracia — Pero en que ofendo 4 V.
para,que asi os enfadeis por lo que he diche ? En mucho, replicé

[
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D. Policarpa, porque os burlais de mi coando mas debiais com-
padecerme, si es que sois muger caritativa y piadosa.

Doiia Maria sorprehendida con lo que su amo la dice, esclaing
¢ Yo burlarme de persona alguna, y mucho menos de V. cuan-
do precisamente es todo lo contrario, que maaifiesto tanta alegria
por lo que heoido decir 4 V?.. Pregunto que ticae V.7 y me contesta,
quinientos mil reales; No me hé de alegrar con tan gratisima
noticia?—= Ea, calle, volvié 4 replicar D. Policarpo, no me irrite
mas con sus mofas.—

Doiia Maria mas sorprendida sin poder conocer lo que sentia
su amo, y pensando si se habria llegado 4 poner absolutamente
loco, 6 si ella por contagio empezaba 4 estarlo, guardé un poco
de silencio pensando en esto, hasta que habiendo reflecsionado en
su interior, y encontrdndose sana, volvi¢ & hablar diciendo 4 su
amo que no se enfadase, porque ella ignoraba el motivo para
compadecerse de él.— Katonces D. Policarpo la dijo, que sino
sabia que la fibrica de loza era preciso abandonarla para no
empenarse mas gastando sin fruto, y que por consiguiente eran
perdidos los quinientos mil reales que se habian gastado en ella.

A bouita ocasion viene la pérdida, dijo Doiia Maria, y tu que
no puedes, llévame acuestas. Yo habia entendido lo contrario;
porque como pregunté & V. que tenia, y me contestd & secas que
quinientos mil reales sin mas esplicacion, crei que era ganancia
que habia tenido en algun negocio. Ahora ya lo entiendo, y
digo que tiene V. sobradisima causa para quejarse de la cabeza,
de los pies, de las manos, del estdmago. y de todo el cuerpo.
i Pequeiio golpe es la pérdida de quinientos mil reales, y wmucho
mas atendiendo 4 los apuros en que estamos!... Pero ;cual es la
causa que obliga 4 que se abandone la fibrica ?—

Que el director, contestd D. Policarpo, estuvo ayer 3 verme
en la mina, y me ha dicho y hecho ver que cuanto se trabaje, to-
do es perdido; por cuanto ni las tierras tienen la arcilla suficien-
te, ni tampoco es la mejor para trabajarla, y por otros muchos
inconvenientes que me manifestd, y que imposibilitan absoluta-
mente continuar con la empresa.

Pues digo & V. que es chasco: sale lo que yo tengo dicho des-
de un principio, que todos tratan de engafiar 4 V. y sacarle el
dinero. Bien ha podido €l Sr. director haber conocido la imposi-

-
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bililad en un aifo que hace estd dirigiendo el establecimiento, si
es que 1o la conocid desde luego, y antes de haberse metido en
tan crecidos gastos. A peor ocasion no podia venir esta desgra-
cia, que es harto grande en las circunstancias presentes.—; Por-
que ? preguntd D. Policarpo.= Purque todos lus criados de casa
se¢ quieren despedir, como tengo dicho 4 V., sino se les paga en
el dia todos los salarios que tienen devengados desde que V. em-
pezo d levantar fabricas, y abric minas. Ahora todas son ejecu-
eiones por arriba y por abajo, que parece que la cdlera fulminan-
te ha catrado en esta casa con los pestilentes halitos que vienen
de las minas. El zapatero, el sastre, el herrero, el carnicero, la
verdulera, el vinatero, la lavandera, el panadero, la huevera, el
comerciante, todos unos tras de otros 4 mauera de procesion han
venido hace dos dias preguntando por V. y dejando recado para
cuando V. llegase, se le dijera que iban 4 ejecutarle sino pagaba
inmediatamente.

idesusl..; Jesus mil veces!... esclamaba D. Policarpo ponién-
dose lus manos en la cabeza.... | que suerte tan cruel es la mia ...

Pues no es nada lo que V. ha oido, repuso Doiia Maria, en
comparacion de lo que vd 4 oir. Las casas que todas estin ruj-
nosus, se acabardn de caer sino se componen luego, luego. Los
alivares y vifias que estdn perdidisimos, acabardn de perderse es-
te aiio, segun informan los capataces, si se les deja sin darles al-
guna labor y bencficio; porque estando tantos afios sin cultivo al-
guuo, serd mucho das en este aiio, apesar de ser abundante si § las
siete vinas del prado que componen dos mil y tantas peonadas, se
les coje seis arrobas de uvas; y & los ocho olivares de piedras
verdes que hacen quinientas y cuarenta yuntas, se les coje acei-
tuna para el gasto de casa,

i Es posible, Dios mio, esclamaba D Policarpo, que tantas des-
gracias juutas hayan de cargar sobre mi & un mismo tiempo ...
i Vilgame Dios, y que suerle tan desesperada, es la mial..! An-
pararme, favorecerme Santo Dios ... decia con las manos levanta-
das mirando al Cielo.

Ahora que truena, dijo Doiia Maria, se acuerda V. de Santa
Birbara. Tudavia tiene V. que saber mas, y es que se me ha
conclido el dinero mio con el que yo iba supliendo las faltas de
Casa, ¥ Ya no me quedan ni tres cuartos con que comprar yna va-
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ra de galon para los zapatos de V.

Yo e desespero, dando vueltas D. Policarpo y pegindose gol-
pes en la cabeza como un loco furioso, yo no quiero vivir mas, voy
d tirarme al rie.—=

No, no Seiior, no haga V. tal disparate, cogiéndole Dofia Maria
por un brazo, serénese V. que la desesperacion no es propia de
almas cristianas, y lo que V. consigue con ella es empeorar mas
su suerte esponiendo su alna y cuerpo & perdicion. No hay mal
que por bien no venga. Tal vez sea esto un aviso del Cielo con
el que llama & V. 4 reflecsion, para que viendo el precipicio, se
retire V. antes de caer en el. Todavia tiene V. fincas que puestas
en cultivo sachndolas del abandono en que estdn, dardn 4 V. mas
fruto que todas las minas. Mas aqui entra su hermano de V., que
el Cielo le traerd para alivio de todes. Yo dejo 4 VV. paraque
hablen con libertad si tienen algun asunto de que tratar.

Ya Luisa, que eotre sus bellas prendas sobresalia su
esquisita penetracion, habiendo oido lo que pasaba en la lLabita-
cion de su tio, conocié que aquella era la ocacion mas opor=
tuna para que su otro tio I). Pedro hablase i su hermano D. Po-
licarpo sobre el asunto que quedd pendiente en el anterior ca-
pitulo. Asi es, que no perdié momento y le mandé llamar con
urgencia. Luego que vino, estando al cuidado de su llegada, le
instruyé brevemente de lo que pasaba. Prevenido el tio con la
instruccion de la sobrina, y favorecido de las circunstancias, en-
tré veutajosamente en conferencia con su hermano, despues de
haberle hecho que se sentase, y suplicando le oyese.

Me es muy doloroso, querido hermano, le dijo, tener que mo=
lestarte ahora que tii estds en afliccion y amargura. Pe-
ro son ya demasiado publicas tus desgracias, para que yo las
mire con indiferencia dejsndo de tomar parte en tu suerte, aun-
que por otra parte conozca que mi visita tal vez podrd desagra-
darte: porque tal es nuestra condicion que en vez de ser sefiores
de nosotros mismos, noshacemos esclavos de los caprichos y miras
interesadas de otro, agraddndonos mas esto que los consejos de
un padre, de un hermano, ¢ de un verdadero amigo, persnadié -
donos que estos nos tratan de inferiores con sus avisos ¥ conse-
Jus, ¥ que con ellos nos quieren sujetar, sin advertir que estos
nos estiman de corazou, y con sana intencion nos aconsejan; ¥y que
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los otros son unos aduladores que ocultindonos siempre la verdad
anos engaiian, y nos pierden. Tal es nuestra fatal y miserable con-
dicion. Pero afortunadamente hablo con un hombre que es aman-
te de la verdad, y que escucha atento 4 los que se la dicen. Los
vinculos que nos ligan & los dos, y la obligacion doble que de es-
tos mismos vinculos nace, me precisa, querido hermano, 4 ha-
blarte con claridad, y no pwedo escusarme, sopena de faltar al
cariiio con que te he amado siempre, y 4 las atenciones con las
que te he preferido en todos tiempos. Me es muy trabajoso verme
en necesidad de tener que manifestarte lo que mi corazon sicnte
en esta ocasion. Yo se muy bien que no es la mejor para ti, por-
que no ignoro la herida que tienes abierta en el tuyo, y que to-
carte 4 ella, serd lastimarte. Pero, hermano, los errores 4 un
principio, para aquel que sabe aprovecharse, suelen ser aciertos
para los fines. Quiero decirte, que si tus pensamientos, tus cil-
culos, tus proyectos te han traido 4 un mal estado y cuasi arrui-
nado, no te han acabado de arruinar del todo, y te han dado
una leccion prdctica, viva, para que sepas d@provecharte mejor en
adelante de los bienes que te quedan. Cuida de las heredades,
y de tus ganados, beneficia tus olivares, vifias y tierras, y estas
entonces haciéndose mas productivas con el auxilio del cultivo,
te harin mas rico que las minas dindote ciento por ciento. Nin-
guno, hermano, debe emprender cosas superiores d sus fuerzas;
y adquiere ‘mas gloria quien desempeiia bien un proyecto acomo-
modado, aconsejado de hombres de sana intencion y de espe-
riencia, que el que forma vastos designios, sin poder conseguir
el fin de su intento. Faeton, hijo de Climene, resentido, como
cuenta la fibula, de la injuria de Epafo, que le negaba fuese hi-
jo del Sol, suplic 4 su padre le reconociese con alguua sedal es-
traordinaria. Su padre comprometido por la promesa que le hizo,
consiatié en que dirijiese su carro; y faltdndole las fuerzas & Fae-
ton para detener los caballos, iba incendiando todo €l universo,
y Juipiter le contuvo precipitdndole en el Pé. Asi pagé su te-
merario intento, y asi se precipitan todos los que como Faeton
se arriesgan 4 proyectos y empresas temerarias.

Entonces, interrumpié D. Policarpo, siguiendo tus principios,
vendriamos 4 parar en un mal muy grave ; porque se infundiria
un terror en los hombres que no les dejaria obrar, y en este ca-
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so, ¢ mas claro en este temo(r ¥ dgsa“entn, se abandonarian, no
se verian obras grandes, y se retrocederia 4 los primeros tiem-
pos, en los que escepto algo de agricultura y pastoria, nada
mas, ¢ muy paco se sabia.

No he querido yo decir, repuso D. Pedro, que los hombres
abandonen el estudio de la naturaleza dejando de hacer esperi-
mentos, y de adelantar en las artes, ocupindose en el comercio
y ejercitando su industria en distintos ramos y varias maneras,
que traen tantos bienes & la Sociedad, engrandeciéndola , y lle-
nindola de riquezasy comodidades. Lo que he dicho que los traba-
jos deben ser proporcionados d los talentos,  los intereses, dis-
posiciones y fuerzas de cada persona: que en los proyectos y
empresas 10 debemos entregarnos ciegamente d las ilusiones de
nuestra fantasia. ¢ 4 la charlataneria de algun truan que 4 cos-
ta nuestra quiere y procura hacer su negocio: porque cuando
llegamos 'd concebir un medio de hacernos poderosos 4 poco
trabajo, nos cegamos tanto, y tanto nos volvemos la cabeza
con esta idea, que todo lo sacrificamos viniéndonos & suceder
lo que 4 una persona que la hicieron creer unos picaros, que
por medio de encantos la harian Principe, si todo el dinero y
alhajas las echaba en la cueva encantada, lo que habiéndolo he-
cho se las robaron, dejindola pobre. La prevision, hermano,
debe presidirlo todo, y ninguno debe aguardar 4 escarmentar en
su propia esperiencia, porque las lecciones de esta, son siempre
caras.

Tii dices bien, dijo D. Policarpo, si yo fuese solo, porque
para mi tengo bastante con lo que tengo: pero mirando por el bien
de Luisa, me pone en necesidad de entrar en proyectos, pro-
curindo el adelanto de su dote, en lo que tengo una obligacion.

Luisa, repuso D. Pedro, tiene tambien bastsnte con las pin-
giies legitimas que sus padres la dejaron; y lo que mas deses, es
la paz y sosiego, que es lo que mas necesita, porque segun se
dice de pdblico, pues yo ni la veo ni la oigo, parece que con
el mal genjo que sacas de los humos pestilentes de las ninas,
la sueles llenar de injurias y amenazas, haciendo sentir demasia-
do 4 la pobre niiia.

Pero nunca pasa de un dicho y de una amenaza, replicg D.
Policarpo, siendo preciso hacerlo asi para educarla con el fin de
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hacerla humilde.

i Bonito modo de educar!..,. No seas tio para mi, fue en Ro-
ma un adajio que Luisa puede alegar con razon. Ni como hom-
bre, ni como curador, ni como tio puedes educarla de ese modo.
Las foerzas que la naturaleza te ha dado superiores 4 las de Lui-
sa, y la autoridad que tienes sobre ella, son para que la defien-
das, la protejas y la ayudes; no para que la ultrajes, la escla-
vices, y te sirvas tan tirdnicamente de la autoridad de tutor, Si
Ia ley la puso bajo tu custodia, la misma ley por semejante mo-
tivo la saca de tu férula. Sieres tio y algo haces por ella, no has
de vender los beneficios que la hagas con mezcla de valdones
males tratamientos. Considera que Luisa es una huerfina de pa-
dre y madre, que nos recuerda nuestro comun origen, que re-
presenta i nuestro espiritu unos ascendientes cuya memoria debe
iuspirarnos ternura y respeto; que nos advierte ser una misma
sangre la que corre por nuestras venas; en fin, ten presente su
delicadeza, su sensibilidad , su pundonor y su virtud. Si no pue-
des tencrla en casa, por ser este cargo muy pesado para ti, que
entre en un convento ¢ colegio hasta que tome estado.

¢ Y sus bienes quien los ha de administrar? pregunté D. Po-
Jicarpo.=Quien seca capaz y justificado, contesté D. Pedro.—=Es
decir que yono lo soy, cuando hablas tan indeterminadamente. —
Es que ti hirto hards con atender 4 los tuyos, porque segun te
has esplicado antes, no puedes con la carga de los de otros.—
Pero tengo 4 D. Francisco que es mozo para todo =Cierto se-
rd lo que dices, segun se entienda ese para todo. Mas lo que in-
teresa ahora, es que Luisa entre en un convento ¢ colegio =8i,
ya trataremos de eso , no hay que apresurar asunto tan delicado.
—std bien, dijo D. Pedro, yo tampoco ecsijo que enel dia sea.—
Se lo propondré 4 Luisa, dijo D. Policarpo, veremos que di-
ce, y con lo que diga hablaremos.—=Muy bien, descuido en esto,
y quedando i tu cuidado el avisarme, me retiro ahora confiado
que se arreglard de una manera satisfactoria para todos.

D. Pedro se retiré 4 su casa, y el tunante de D. Francisco
que estaba esperando con impaciencia 4 que se marchase por
no atreverse & presentar delante de . Pedro, porque sabia que
este le aborrecia de veras, luego que D. Policarpo quedd solo,
eutrd en su habitacion, y como se dird en lo que sigue, verd el
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lector Io que ciega la adulacion, y lo voluble que hace al hom-
bre que la dd asilo.

D. Policarpo habiendo hecho sentar muy cerca de si & D.
Francisco, empezd con €l la conversacion diciendo: ya sabe V.
amigo D). Francisco, las pérdidas tan grandes que he tenido, que
en mi casa no hay un maravedis; que necesito mucho dinero si
he de continuar en mis empresas; que de no reunir todo el que
me hace falta, tendré que abandonar la mina, despedir todos los
criados, y buscar mi subsistencia en casa de algun amigo, sile en-
cuentro. En este apuro, jle parece 4 V. que busque dinero 4 rédi-
tos hipotecando algunas fincas, y en caso necesario las venda?—
s un pensamiento muy acertado, contesté D. Francisco, que le
iba mucho provecho en ello.

Iintonces puede V. desde luego, sin pérdida de tiempo, practi-

car diligencias en busca de quien quiera prestar, aungue sea con
la ganancia de veinte, treinta, cuarenta, ¢ sesenta por ciento, con
tal que nos saque del apuro de hoy. Y si tal fuese la desgracia
mia que no se encontrase quien quisiese hacer este préstamo, se
podrd vender la dehesa grande aunque sea por una tercera parte
¢ menos de su valor. Con el dinero bien del préstamo, bien de la
venta tendremos para pagar la mitad de lo que se debe 4 los cria-
dos, que con esta media paga se aquietardn con la esperanza de
conseguir la otra medid; y con lo restante tendremos para atender
4 los gastos de la mina, y en hacer ensayos en la Crisopeya, esto
es, en ver si consigo transmutar el hierro, cobre, plomo, 1 otro
cualquier metal en oro. Le pavece 4 V. Sr. D. Francisco buen c4l-
culo este?.
- Como: el de un consumado matemsdtico, contesté D, Francisco
que para mas cebarle por la cuenta que le traia, prosiguio ensal-
zando el talento de D. Policarpo, y esclamando 1 Que maravilla!..
Solo 4 un talento como el de V. estaba reservado un descubrimien-
to tan singular y admirable. Es su ingenio de V., tan fecundo, que
nada le es estraiio. Si V. tuviese dinero, seria el hombre mas pode-
roso del mundo... ; Que ldstima que un talento tan privilegiado co-
mo el suyo, quede ocioso por filta de metdlico para poner en eje~
cucion los proyectos que concibel... Me querrd V. decir como
se hace el milagro de volver en oro los demas metales?,

Se-lo esplicaré | dijo D. Policarpo; ha de saber V. que to-
z v 21
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dos los metales constan de unos mismos principios especificos, co-
wma son azufte y mercario, ¢ azogue; y solo difieren unos de
ol1us, Segull s mayor ¢ menor perfeccion accidental, la cual de-
pende de la mayor 6 menor depuracion, decoccion y fijacion del
mercurio, y azufre de que counstan: por consiguiente cualquier
metal se puede transmutar en oro, reduciéndolo del ser imper-
fecto al perfecto, adelantando con el arte los grados de depura-
cion y fijacion del mercurio y el azufre. Para que esta operacion
salga bien hecha, y se logre lo que se desea, se han de buscar
por agentes el azufre y azogue filosdficos, de los cuales el prime-=
ro s¢ llama masculino, y el segundo femenino; y en uno y en
otro mezcladus reside la virtud seminal adecvada para la produc-
cion del oros Este azufre y azogue se han de buscar en el mismo:
oro por la disolucion de este metal en sus principios, y exaltados
de este modo tienen la virtud de tefiic y penetrar {otimamente todos
los demas metales, dindoles al azufre y azogue de que constan,
aquel grado mas perfecto de fijacion, con el cual se compone el
oro.

iQué portento de sabidurial.... Volvié 4 esclamar D. Francisco.
Ni las entrafias de la tierra estdn ocultas al entendimiento de V.5
todo lo penetra, todo lo vé. No quiero demorar un momento mi
comision. Voy corriendo en busca de dinero que es lo que inte-
resa, porque un minuto que el ingenio de V. esté parado, es una
pérdida muy considerable para todos nosotros, y para tode el
mundo. ;Feliz siglo en el que estamosl... ;O siglo venturose de
oro que te reproduces en nuestros diasl... Voy, voy corriendo por
dinero. ;0109

No, espere V. que antes tenemos que hablar de otra cosa. Ya
ha visto V. qué de madrugada me ha visitado mi hermano. Pues
ha de saber V. que despues de haber formadoe un grande circulo
con sus viejas y rancias sentencias, metiéndose en el centro, ha-
biendo antes dado varias vueltas por toda la circunferencia; ha
venido & proponerme que es muy itil y conveniente que - Luisa
eutre en un convento 6 en up colegio. ;Qué le parece & V. de lo
temprano de la visita, y de lo particular de la propuesta?

Muy mal, contesté D. Francisco. La visita es bastante sospe-
chosa por lo intempestiva; y aun cuando no lo fuese, y convi=
niers que Luisa entrase en convento ¢ colegio, para V. seria siem-
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pre muy perjudicial esto, porque en seguida habian de tratar de
quitar 4 V. la administracion de los bienes que corresponden 4
su sobrina, lo que les serd muy ficil conseguir: y ea este caso
nos arrninaban completisimamente poniéndonos en necesidad de
abandonar Ja mina.

;Y si se empefian en ello, que hemos de hacer? Esperaremos 4
que acudan 4 la Justicia, para que esta nos cargue luego las costas.

Para todo hay remedio menos para la muerte, dijo’ D. Fran-
cisco. Yo conozco mucho 4 un caballerito que estd enamoradisimo
de Luisa. Es muy rico; y aun que tiene algo de tonto, es de bue-
na indole, y de él se hace lo que se quiere. Tan bueno le ha
criado Dios, que no oponiéndose 4 gustillos de muchachos, todo
va bien para él. Es jéven que baila, y anda muy elegantemente,
y aun que no sabe contar, sabe tararear. Este jéven apreciable es
el que nos conviene, porque siendo de tan buena condicion, no
se meterd en negocio alguno, ni se opondrd 4 lo que V. haga.

Paréceme acertado el pensamiento, dijo D. Policarpo; ;pero
querrd Luisa casarse?

Y tanto, mdxime con un gallardo mozo que es muy caballeri-
to, seiior de muchas propiedades, y de mucho dinero, ;cémo
habia de despreciarlo con unas cualidades tan ventajosas? Una
muger jqué otra cosa desea mas que casarse, aunque sea con la
sombra de un hombre?

Se lo propondremos §'mi sobrina hoy mismo.=Si, no hay que
perder tiempo, dijo D. Francisco, y cuidado que conviene mu-
cho que V. la ponga buen semblante, que la acaricie mucho, y
la manifieste buena voluntad.=Todo eso haré, y mucho mas, que
vaya 4 la comedia, al paseo, haciéndola ver cuanto gusto, que se
divierta.

Haciéndolo asi, dijo D. Francisco, saldrd bien la cosa, y ma-
nos 4 la obra, V. 4 negociar con su sobrina, y yo con mi ca-
ballerito, antes que otros nos tomen la vez. Dejo 4 V. los pape-
les de mnobleza, y razon de rentas para que los registre, porque
casualmente los traigo en el bolsillo, que me los ha entregado
«hora hace pocos dias su duefio, para que ;se los copie un ami-
gn mio.

Son los aduladores unas gentes que en nada dicen verdad. Ya
hacia mucho tiempo que D. Francisco traia ideada esta boda, y
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los papeles de nobleza y rentas preparados para cuando se pre-
sentase ocasion oportuna manifestarse & D. Policarpo. Este luego
que D. Francisco se marchd, los estuvo examinando, y como el
humo de la adulacion sombrea tan bien las cosas, le parecieron
tan buenos los dichosos papeles, que creyendo era llegada su fe-
licidad si se casaba Luisa con aquel caballero, rebosando en gozo
con esta idea, llamé 4 Doiia Maria, la que entrando al punto y
viéndole tan alegre, le preguntd, si estaba ya resignado y confor-
me con la suerte.

Si, sefiora, contesté D. Policarpo; yo no siento tanto mis pro-
pios males, como los de mi querida Luisa: mas ya el Gielo pre-
para 4 esta un gran bien. Siéntese V., Dofia Maria, y sabrd lo
que hay.=Sin que V. me lo diga, lo conozco yo: pero me ale-
gro que V. tambien lo conozca, seiior D. Policarpo.=De veras le
conoce V., Doiia Maria? cuindo le ha visto V.? dénde, ¥y que le
ha parecido? y mi sobrina le conoce? le gusta? querrd casarse con
él’=S8eiior D. Policarpo no entiendo 4 V. ;de qué casamiento me
habla?= Vaya, vaya, dijo D. Policarpo con sonrisa, no hay que
hacer tanto la disimulada, todo se sabe, yo soy muy gustoso, es-
toy muy contento, y deseo se verifique pronto el enlace de mi so-
brina con ese caballerito que V. conoce.=Yo, repuso Doiia Ma-
ria, no conozco caballerito alguno que pretenda la mano de su so-
brina ni creo tampoco que esta trate por ahora de casar-
se.=Cdmo que na, si acaba de decirme V. que le conoce antes
que yo? ,

=Como que no, replicé Dofia Maria; desgracia es por cierto
la nuestra que no nos hemos de poder entender cuando hablamos,
y siempre hemos de estar metidos en confusiones. Yo lo que he
dicho es, que conozco que el Cielo ha de premiar la virtud de
Luisa, y en este conocimiento he estado siempre y antes que V.
Y si V. ha entendido otra cosa, no tengo yo la culpa.

Yo, dijo D, Policarpo, lo que he querido decir és, que un ca-
ballerito muy buen mozo, de mucha razon y habilidad, y muy
rico pretende casarse con Luisa. Ya V. puede conocer que esta es
una conveniencia de las que se encuentran muy pocas; y que Lui-
sa serd feliz contrayendo matrimonio con un sujeto tan aprecia-
ble;, por lo que dije 4 V. que el Cielo preparaba un gran bien
d Luisa. :
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Y V. sabe, pregunté Doia Maria; si Luisa apetecerh ese bien,
y si conoce y la gusta ese: caballérito que V. dice es tan apre-
ciable? 15

No sefiora; pero si sé que-el caballerito estd muy enamorado de
mi sobrina, y que desea casarse con! ella; para esto he °llamado
é V. como persona de la mayor ‘confianza de Luisa, & fin de que
la haga sabedora de 'este bien, y la incline 4 casarse'en caso
de que ponga alguna dificultad, que yo no espero.

Yo no tengo reparo, dijo Dofia Maria, en hacerme cargo de
esta comision. ;Y cémo se llama el seiiorite, de ddnde, 'y de qué
familia.—Se Hama D. Gonzalo Gonzalez, Gareia, Fernandes, Ziiiiga,
Pelayo, y Sancho de Sancho, &c.—=Mucha relacion es para retener
en la memoria.—Con la esplicacion ‘que yo le haga en compen-
dio de la genealogia del pretendiente, retendrd V. mas facilmente
sus apellides. Aqui' Doiia Maria tiene V. el arbol genealdgico (de-
senrollando D. Policarpo un papelonmas grande que una sibana de
cama matrimonial). Este primer évalo presenta la raiz de todala
familia de nuestro caballerito. Dentro de €l ya V. vé que se lee
Fernan Gonzalez, conde que fué de Castilla en el afio de 923.
Que en su primer matrimonio, como se lee en este otro dvalo
que esth debajo en linea recta tuvo por hija & Urraca, muger de
Ordofio Tercero de Leon; y segunda vez casado con Sancha, hija
de Sancho Abarea, tuvo de esta 4 Garcia Fernandez su hijo, co-
mo estd demostrado en este otro dvalo, conde muerto en bata-
lla sangrienta contra moros. Sancho Garcia su hijo estd en este
otro dvalo que sigue, conde que abrid el camino de Francia para
Santiago....

No se canse V. mas, dijo Doiia Maria, ya estoy enterada; y si
yo presento & V. mi genealogia, del primer Rey que hubo en Es-
paiia desciendo, porque desde entonces empiezan las generaciones
de mi familia # contarse. ; . . -

=Pues ya V. ha visto, Dofia Maria, gue nuéstro joven preten-
diente nada menos desciende que de condes de Castilla, y apuran-
do mucho la materia, de Reyes de Leon y Galicia trae su origen.
Resta ahora que V.vea el estado de sus rentas, que todas se re-
gistran en este papel (abriendo un' libro muy pintada su fachada).
Primero, tiene en Burgos 50 casas que componiéndolas por estar
algo ruinosas, serdn de las mejores: Itew; 12 partes de dehesas
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que aunqué no son de las mas grandes, son de las de mejor pasto
pur estar abrigadas y libres de malos aires: Item; un monte que
haciéadose un apostadero en €l, dard mucha bellota 3 su tiem-
po: Item: una quinta con sus correspondientes tierras de labor,
que beneficidndolas. y sacandolas de un empeiio, son de la mejor
calidad: Item; 400 vacas iy 100  yeguas que existian en tiempo
del abuelo: del caballerito, y poniendo un pleito :al que ahora las
tiene, podrdn . recobrarse: Item:. tambien existian en la quinta
cuando su padre era en este muodo, 20 manadas de pavos, ca-
da manada de 100 cabezas: Item; 12 vifias que plantindolss  de
nuevo, darin abundante y rico vino: Item; es seiior en Galicia de
un cerrito que produce excelentes criadillas: Item; tiene ademas
3 huertifios donde se crian coles tan altas como arboles, y se
cojen nabos que sirven para sentones y mesas: Item; en tiem po de
su abuelo ‘existian tambien 200 puercos ¢ cerdos como burros de
grandes de pelo blanco: ltem; tiene 2 barcas de .pescar, acaso
las primeras que se construyeron, por cuya antigiiedad son de
mas mérito. :

Estd todo muy bien, dijo Dofia Maria, pero primero es mirar
la persona y sus costumbres, que sus rentas.

Siempre es bueno que Luisa sepa que su pretendiente no es
pobre. Mi sobrina si desea su bienestar, debe casarse con €l &
cierraojos, y para toda su vida serd feliz, porque reuniéndose las
rentas de ambos esposos, se hard una casa poderosisima. jCudn-
tas envidiardn su suerte casindose con un hombre tan rico y
boeno!

Y si se casan sin conocerse y sin amarse, replicé Doiia Maria,
y no congenian jpobre Luisa entonces!.... Ella serd la que envidie
a cuantas vivan contentas con sus maridos y tiernos hijos, y sin
mas facultades que las precisas para vivir.

Muy preocupada estd V., Dofia Maria: todavia no he encon-
trado yo muger: alguna que se lleve mal con su. marido, como
este tenga muchas onzas, y la muger libertad: para gastarlas y
divertirse con ellas.

Cierto que no es facil, yo convengo con V.: no soy tan
preocupada como V. me considera, conozco el mundo, y se que
ni los hombres ni las mugeres son lo que debian ser. Mas yo que
cucnto ya sesenta afios, y que he criado d Luisa, Ja conozco wuy
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bien, y'3é de qué pasiones estd afectada; y por'esta razon puedo
asegurar que preferird siempre los adarnos del eutendimiento 4
las galas del cuerpo. 'Y en caso de contraer matrimonio, vivira
muas contenta con el esposo que ella elija, que con el que la bus-
queun. ; — 2 I
Pero' no olvide 'V. Doiia ' Maria, que ‘el novio'de mi sobrina es
hombre ilustrado, que baila muy bien, 'y hace wuy bouites movi=
mientos cuando anda, 'y pintadas figuras coando habla, con otras
muchas nas graciosidades que tiene, y que en fin, es un hombre
que ha ' corrido ‘muchas ciudades. :

Eu esu de correr cindades hay mucho que decir; porque mmn-
chos ‘corren, y corren como ¢caballos desbocados. Luisa sin haber
avdado tanto, tieue acaso mas instruccion que los ‘que mucho han
corrido. - - '

Concluyamos' Dofia Maria, yo he molestado & V. con la re-
lacion minuciosa del novio, y eu esto conocerd V. que ‘1o quiero
mas que el bien de mi sobrina. _ '

“'Tido euanto' hablemos, sefior D. Policarpo, y cuantas relacio=
nes V. haga del caballerito, es’tiempo perdido mientras Luisa no
le conozca antes como debe conocerse, esto es, tomandose tiempo;
porque ‘ella es la que se ha de casar, y no nosotros, con el uovio

que V. la propone.

- Pero las noticias que yo doy sobre la persona y bienes del pre-
tendiente conducen para que V. instruya & mi sobrina, y la- per-
suada que lo que la conviene es casarse con un sujeto que retne
tantas circunstancias todas ventajosas. -
“‘Repito & V. seifor. D. Policurpo que Luisa donde menos fijard
su liténcion, serd en esas righesas gue’ tanto ha ponderado.

81, porqae-mi sobrina'no gusts de dinero.... pues la gusta para’
comprar galas, y divertirse como todas hacen. = = .

Luisa, replicé Donia Maria, gusta de andar decente y no hacer-
se ridicula, ‘pero tawbien procura no dejarse esclavizar de capri-
chos: concurre & las diversiones cuando puede y V. la d3 licen-
cia; “pero o ‘se mortifica si deja de ir: gusta de ellas, porque -la
diversion no viniendo mezclada con ¢l libertitiaje, no estd refiida
con la virtud, - )

Bien estd; pero es preciso que V. conozca, Dofia Maria, que
Luisu estd’ en la edad del peligro; ‘que las pasiones en su edad son
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vivisimas y temibles; que estd en la época en que las mugeres re-
fleccsionan poco. 6 mada, y  por consiguiente estd - espuesta & que
se alucine con la vista de cualquier mozalbete, y haga una ' cala-
verada que 4 todos nos dé que sentir, y ella tenga que llorar por
toda su vida.

Mucho moraliza V. hoy, dijo Doiia Maria; todos estamos es-
puestos & errar, y en todas edades nos alimenta alguna ilusion,
La instruccion: desvanece muchas, y la esperiencia con los desen-
gailos muchas mas. Luisa ha pensado mas que lo que correspon-
de dsu edad: porque por su desgracia han sido, mas los motivos
que ha tenido -para pensar, que tiempo para divertirse, En fin,
descuide V. que yo hablaré 4 Luisa, y haré lo que esté en mi
obligacion. Quiere V. alguna otra cosa mas. .

Nada mas, contesté D. Policarpo, que encargar § V. mucho
maneje este asunto con prudencia, pere sin dormirse en él, por-
que no descanso’ya. hasta ver su resultado. |

Eleuterio padecia lo que es indecible, porque al natural sentimiento
que le producia su propia desventura, se juntaba lo muecho que tenia
que sufrir con las impertinenecias y locuras de D. Policarpo, y lo
mucho que le afectaban las penas de Luisa., Viendo lo que esta
joven virtuosa pasaba . con su manidtice tio, no podia mirar con
indiferencia la triste suerte de una inocente,-y huérfana, El
mal tratamiento de aquel para .con su sobrina, lo sentia como| si
con €l fuese:, porque. en su sensibilidad, los males de un desgra-
ciado. le aflijian tanto como. los suyos. Parece que estaba decreta-
do que Eleuterio no habia de encontrar una hora de paz y de des-
canso, y.que la fuerza del. destino le conduciasiempre 4;donde
tuviese que ,pegqr._—Ot;a Amargura. mas tuvo, ¥ que fué mo=
tivada por su permanencia en casa de D, Policarpo, aunque en-
tonces ignord el origen, prueba aquel su, destino: y fué uua. de
las amarguras que no poco acibard su carazon. peind

Bl picaro de D. Francisco envidioso del aprecio.que D, Poli-
carpo hacia de Eleuterio, pensé el modo de echar 4 este de ca-
sa; y no reparando en los medios,; ni menos  conteniéndole la
consideracion del mal tan grande que iba 4, causar, le denuncid se-
cretamente 4 la policia,, manifestando que era un emisario llega-
do de Gibraltar con el fin de conspirar en contra del Gobierno.
Siendo de advertir, que antes que D. Francisco hiciera esta inicua
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delacion; para prepararla, 'y pgderla hacer con algunas circunstan-
cias verosimiles, y que por otra parte Eleuterio no pudiese nun-
ca sospechar de él,'empezd 4 presentarle buen semblante, i tra-
tarle con, mucha afabilidad y cariiio, y § darle finjidas pruebas de
verdadera amistad, disimulando de esta manera tan hipdcrita su
dailina intencion; pues los alagos de los perversos encubren siem-
pre alguna perfidia. ;

Con esta ' astucia y politica infernal trataba de sonsacar &
Elecuterio con el depravado fin de que este le descubriese, sino
sus opiniones, por lo menos alguna parte de su vida, para tomar
pie y componer la infame deuuncia que premeditaba: porque ni
D. Francisco ni D. Policarpo.sabian la  historia de Eleuterio, ni
en que tiempo habia este venido & Sevilla, ni cuanto hacia que
estaba, ni con que motivo residia en dicha Giudad. D. Policarpo
no se habia cuidado de averiguar.nada de esto, porque 4 él na-
dale interesaba mas que sus minas, ni ninguna otra cosa le im-
portaba mas que el saber quien entendiese de Crisopeya, y en
cuanto se hablase de otra cosa que no fuese de esta materia, no-
fijaba la atencion. D. Francisco, aunque con muy buenas ganas
desde un principio de saber qaien era Ileuterio y sus circunstan~
cias, no habia quien se lo pudiese decir, como no fuese D. Pe-
dro. Pero como estaba bien seguro que este no se lo habia de
declarar, se abstuvo siempre de preguntdrselo. Asies que no tu-
vo otro remedio que acudir al engaiio, aparentando que era la per-
sona que mas queria & Eleuterio. Mas este ya muy esperimentado
de los fingimientos con que se encubren los malos hombres, porque
los trabajos son maestros de la vida, tuvo la suficisnte reserva y
circunspeccion con D. Franeisco, quien no pudiendo adelantar mas
que haberle oido hablar de Gibraltar; sobre lo que le habia oido,
fué urdiendo la tela de la vil delacion, que d su entender y se-
gun la pasion le preseataba el caso, habia lo bastante para con-
denar 4 Eleuterio d un presidio por lo menos.

Con esta confianza, muy satistecho de su maguiavélico plan, se
aprcsurd 4 ponerlo en ejecucion luego, y tanto mas que el asunto
urgia, porque estando negociando o, casamiento de Luisa con el
pcrsouaje que le habia buscido por novio como queda dicho,
temia que estando en casa Hleuterio lo estorbase, ya aconsejando
i D. Policarpo para que se retractase, 6 ya de alguna otra ma-
. S 22
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nera, impidiendo que se verificase la boda, 6 por lo menos que se
dilatara.

No perdi6 tiempo: y asi que dejé 4 D. Policarpo con el li-
bro en qué estaban asentadas las fincas que poseia el novio, y su
drbol genealdgico, se fué derecho D. Francisco 4 presentar la de-
nuncia 4 la policia, la que no anduve menos activa; porque luego
pasé 4 casa de D. Policarpo, y se llevs preso & Eleuterio; y sin
manifestdrsele el motivo de su prision, quedd sepultado en una
alacena culabozo, donde habrian concluido sus aventuras, si su
amigo D. Pedro no hubiera practicado las mas eficaces diligens
cias para sacarle,

Este buen amigo al momento que tuvo noticia de tan impensa-
da y triste ocurrencia, cuya noticia la supo inmediatamente, por-
que sn sobrina Luisa no fué menos diligente en comunicarsela,
salid al instante de casa y antes de que otro motivo i otro pen-
samiento enfriase su primera y piadosa resolucion; no dejé re=
sorte que no moviese, hasta que tuvo la complacencia de ver otra
ves en libertad 4 su amigo Eleuterio.

D. Pedro era hombre de mucho concepto en Sevilla, y por
sus virtudes se habia merecido el aprecio de todas las gentes.
Porque este es el efecto de la virtud, que en cualquiera parte
que se halle, tiene no sé que nobleza y magestad, que se hace
apreciable, aun de aqnellos mismos que no la quieren imitar: y
no hay cosa mayor ni mas digna de respeto en la tierra, que la
verdadera virtud; y cuandoesta habla, pone en sosiego 4 todas las
pasiones. Como hombre virtuoso D. Pedro no habia persona que
dejase de quererle, y que no le mirase con respeto. Sus razones
eran escuchadas en todas partes, y para todos tenian una fuerza
irresistible. Todo esto unido 4 sus muchas relaciones, que tanto
pueden en la Sociedad que disputan el poder 4 las riquezas, por-
que se vé muchas veces que un buen influjo alcauza lo que no ha
pedido conseguir el dinero; hizo que D. Pedro, si bien le eostd
muchos pasos, sudores y trabajo, consigufese la livertad de su
amigo Eleutorio. '

Mas no por esto dej6 este de safrir tormentos en su prision,
aunque esta no fuera larga, y hubiese estado en ella solos cineo ¢
seis dias. Emparedado en el nicho donde le encerraron jqué con-
gojas, qué aflicsioucs, que amirguras sufriél... Verse encalabozado
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de un modo tan sorprechendente, cuando menos lo pensaba, ig-
norando el motivo, sin comunicacion con nadie, sin ver la luz
del dia, cargado de cadenas, sin respiracion alguna, lejano de su
familia, perdiendo las esperanzas de volverla 4 ver, cuando po-
cos momentos antes pensaba retirarse 4 su casa, abrumado y con-
fundido coa un ciento de dudas, combatido continuamente con
pensamientos encontrados, agitado con las ideas terrorificas que
aquel lugar, aquel cementerio de vivos presentaba & su imagina-
cion acalorada, jque situacion la suya tan tenebrosal.. jque
martirio para su inimo, que pena tan grande para su corazonl..
¢ Pudri todo el valor del mas valiente resistir 4 tantos males jun-
tos que & un tiempo hacen la fuerza?.. Si podrd; pero el mas
sereno y fuerte no podrd dejar de sentir, y de imponerle lo gran=
de del mal, que le hard 4 veces retroceder algunos pasos; y la
vista del suplicio 6 la consideracion primera del peligro le ven-
cerd antes que el se venza, y antes que el mismo héroe se haga
superior asi, y 4 los males que le cercan y cargan. Ningun héroe
ha vencido, sin antes haber sido vencido.

Habiendo Eleuterio salido de la prision, fué recibido otra vez
en casa de D. Policarpo con las demostraciones de alegria mas
vivas, mas sinceras y afectuosas de parte de Luisa, de Doiia Ma-
ria, y tambien de D. Policarpo; porque 4 la verdad este no era
sabedor de la perversa tramoya de D. Francisco, y haciendo jus-

ticia 4 aquel, es preciso convenir que si hubiese tenido el mas

ligero indicio de tan infime enredo, D. Fraacisco no habria sub-

sistido una hora mas en casa, y para siempre perdido la
1a gracia de D. Policarpo. Pero estc nada sabia, asi como tampo-

co su hermano D. Pedro no supo por entonces quien habia sido
el delator de Eleuterio. Pero el desenlace feliz que tuvieron los
asuntos de Luisa, vino # descubrir al autor de tan malvada dela-
cion, como se verd en el capitulo siguiente.

5
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CARITULO 45,

La conatancia /irem:ka/«,' # 74

ambicsvan C‘ddzfé;(ldd./o.

-

- .
]ias el hombre opresor de si mismo. Hacemos agudos nuestros
males, aumentamos mas nuestro dolor con el pensamiento! y la
imaginacion. El temor de una desgracia incicrta causa las mas ve=
ces una impresion mas funesta, que la certidumbre de un desgra-
ciado suceso, O pensamos en. las desgracias antes que lleguen,
sintiéndolas por consiguiente dos veces si llegan, ¢ cuando alguua
sucede sin haberla pensado, creemos que no tiene remedio; 6 gue
es la mas grande de todas. In la prosperidad, la imaginacion es
la que mas se ejercita, y por esto es donde hay mus gustos, ca-
prichos y rarezas que nos esclavizan; y si no se pueden satisfacer
completamente, nos atormentan con crueldad. Y como nos preo-
cupe tanto la imaginacion, no vemos los fines de las cosas; y de
aqui que coando caemos, nos es mas dolorosa la caida; porque es
mas grande, cuanto menos esperada. Por lo misino, ni estd bien
una absoluta desconfianza en la desgracia, ni una ciega confianza
en la prosperidad. Un dnimo sereno en todas las épocas, es lo que
conviene para poder vivir. De este modo sentiremos wmenos las
desgracias, y seremos mas cuerdos en la prosperidad. Tengamos
siempre la atencion fija.en el flujo y reflujo de las cosas conside-
rando que la vida es un compuesto de bienes y males, que son
estos mayores cuando el micdo los aumenta. Cualquiera que con-
sidere atentamente los sucesos varios y raros de la vida, se con-
vencerd de lo que he dicho, y tendrd por verdadera esta historia
que se escribe para ensefianza y divertimiento, sin que se dude
de la verdad de lo que se vd 4 referir en este capitulo, no obs~
tante la singularidad de €l.




r173)

Caando D. Policarpo y D. Francisco preparaban una esclavi-
tud de por vida 4 Luisa; cnando esta se veia en el mayor com-
promiso y conflicto, cuando parecia que habia llegado al iiltimo
trance de su desgracia, un desenlace feliz, como suele suceder en
los negocios de la vida 4 tocar lo fatal, puso término 4 la suerte
desventurada dc esta joven. A pocos dias de la proyectada boda,
los crespiisculos de su procsima dicha principiaron d anunciarsela
con luz clara y mafiana serena, en el dia que menos lo pensaba.

Su tio D. Policarpo asi que dejé la cama, salié de su retrete
cierta maiiana muy alegre y placentero preguntando por su que-
rida sobrina. Eun todo el dia no dejé de prodigarla alabanzas que
rayaban ya en adulacion. Por la tarde se empefié en que habia
de ir i pasear con Doila Maria, fingiendo sentir no poder el
acompafiarlas, por tener que ocuparse en negocios impertantes
que se lo impedian. Coando Jlegé la hora del paseo, las encargd
mucho se divirtiesen previniéndolas que si por casualidad se en-
contrasen en el paseo con un caballerito que se acercaria 4 ha-
blarlas manifestando deseos de quererlas acompaiiar, no se nega-
sen, y le recibiesen con cortesania y agrado, pues sentiria mucho
que le desairasen, por ser joven d quien apreciaba sobremanera.

Esta tinica prevencion hizo D. Policarpo, porque estando ya
su-cabeza desquiciada con las minas, daba ya por hecho que solo
el seiiorito pretendiente de Luisa se habia de encontrar en el pa-
seo con esta buscando ocasion de verla y obsequiarla, Pero el
lector quedard no menos sorprendido que lo quedé D. Policarpo
con el suceso siguiente.

Ya se hid dicho en los capitulos anteriores que D. Pedro tio
de Luisa tenia un hijo llamado Eduardo que se habfan criado jun-
tos siendo de una misma edad, y que se amaban estraordinaria-
mente. Lste Eduardo habia emigrado, y se ignoraba si era vivo
6 muerto, creyendo mas bien esto tiltimo toda su familia, en 'ra-
zon 4 que no habian tenido noticia alguna de él. Mas hé aqui que
se presenta en circunstancias las mas criticas. | Que cadena de
tantos eslabones es fa vida del hombre ... jque complicada esti la
de uno con la de todos! Quien es capiz de poderla separar, y sa-
ber hasta donde llegal...

Eleuterio habia salido tambien de paseo solo como tenia de
costumbre; y scutandose 4 la orilla de un arroyuelo que corria
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por una arboleds, oyd 4 poco (suspirar un hombre. Dejé el libro
en que leia, y ocultindose lo mas que pudo, puso toda su aten-
eion, y fijd todos sus sentidos hacia aquella parte que le parecid
habian suspirado. Kstuvo asi algun tiempo observando, pero sin
volver 4 oir cosa alguna; y cuando ya iba & incorporarse para
cojer el libro y continuar la lectura que habia suspendido con
aquel motivo, vuelve & oir al hombre que esclamaba y decia.

»Delicioso y ameno sitio, retiro agradable de Luisa y Eduardo,
cuna de nuestro amor, jardin de nuestros aiios infantiles, paraiso
de verdaderos amantes, j con que mezcla de afectos te vuelvo i
ver despues de una tan larga y penosisima ausencial... En otros
dias mas felices te visitaba sin las dudas que agitan y atormentan
ahora tanto mi corazon, y sin el tropel de reflecsiones tristes que
fatigan mi dnimo. En otro tiempo mas dichoso, este es el sitio
donde mi alma venia & unir sus tiernos afectos con los poderosos
imanes de la bellisima y encantadora Luisa. Mas jah! que ahora
mi alma, flotando en un occéano de dudas y de pensamientos en-
contrados, no siendo tocada de aquella atraccion tan dulce que en
otro mas dichoso tiempo la animaba y dirigia, estd inquieta sin
poder; 6 sin saber que hacerse y adonde dirigir su rumbo ...
Otra era la época mas feliz en la que mi corazon & la sombra de
estos copados drboles rebosaba Ileno de alegria y contento en ri-
suefia compaiiia con la hermosa y virtuosa Luisa. Dias venturosos
y serenos que en este delicioso albergue gozibamos, | con que ra-
pidéz habeis pasado !.... Luisa y yo en los hermosisimos dias del
aio veniamos & disfrutar de este amenisimo sitio esmaltado de
aromdticas plantas y flores, que perfumando el aire se respiraba
con mas libertad y alegria, que los cortesanos insipidos é imper-
tinentes no gozan en los salones inclustados de plata y oro. El
céfiro moviendo suavemente los frondosos drboles, formaba apa-
cible ruido de sus mecidas ramas; el murmullo de lus aguas cris-
talinas serpenteando por este arroyuelo, deleitaba al alma; los
acentos sonoros de las aves la llenaban de alegria y jibilo, y to~
dos los pajarillos con sus trinos parecia nos daban el parabien de
1a felicidad que gozdbamos Luisa y yo. Haciéndose mil caricias
y jugueteando amorosamente de rama en rama, nos enseiiaban 4
amar, y gozar de las dulzuras de un verdadero amor; la hermo-
sura y delicadeza de las flores nos apartaba de marchitarle, con-
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siderindole flor mas preciosa y delicada; la vista de la cdndida
paloma nos representaba la inocencia, y procurabamos imitarla; y
todo en fin nos inspiraba ideas justas, y nos mantenia en un amor
firme y verdadero. Cuando jay!.. jal acordarme, mi pecho se
siente penetrado del dolor mus agudo!... ; Toda aquella felicidad
desaparecié como un suefio!... De placer que gozaba, pasé al sen-
timiento mas acerbo; de tan risuefio estado fui arrancado por un
uracau espantoso, y llevado 4 las dsperas montaiia de la desierta
Aribia. Todo fué obra de un momento. Pero el amor que me en-
sefid 4 ser constante, me ha servido para no abatirme en los
grandes trabajos y mantenerme firme en los muchos peligros que
he corrido; y por ultimo, el mismo amor me ha traido en sus
alas, 4 mi patria. Solo me falta ya saber, si Luisa me tiene en su
corazon, para que vuelva el contento y tranquilidad al mio....
Pasos siento, ocultome entre estas madreselvas, y desde aqui
podré sin ser visto, ver que personas d este sitio se dirijen.”

Eleuterio que todo esto estaba oyendo, no dudé ya que era
Eduardo primo de Luisa el que asi hablaba. Mas dudaba que ha-
cerse, si presentarse 4 ¢él, ¢ volver 4 la ciudad 4 dar noticia al
padre de Kduardo de su llegada, 6 seguir 4 este los pasos 4 donde
quiera que se dirijiese. Pero cusndo en esto estaba pensando, sin
atreverse 4 resolver ni 4 una cosa ni d otra, una nueva y sin-
gular ocurrencia le determing 4 estarse quieto, Y esperar el desen-
lace de la escena que se preparaba.

Es el caso que habiendo como se ha dicho, salido 4 pasear Do-
fia Maria con Luisa, la habitual inclinacion de esta las llevs &
aquel mismo sitio donde era natural se inclinase por un impulse
de sus propios sentinientos. Eleuterio las conocié luego que las
oy6= j Que tristes ideas me recuerda este sitiol... iba diciendo
Luisa 4 Doila Maria, sola V., mi buena amiga que es Ig
depositaria de mis confianzas, sola V. que sabe el amor tan entra-
fiable que tengo 4 Eduardo, podra formar idea del dolor tan pene-
trante que pasa mi corazon con lo agudo de la pena... me siento
desfallecer.... no puedo pasear mas... sentemonos. .

Bien, hija mis, al pie de este drbol, y en lo blando de estos
cespedes podemes descansar. Pero querida Luisa, hija mia, no te
acongojes de esa manera, no te dejes vencer tanto del senti-
mieulo, procura veucer esa tristeza que con vielencia te conduce
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al sepulero.= ; Ah Doiia Mafia!... e):n el encontraria mi descanso,
mi dicha scria morir, y muriendo unirme para siempre & Eduardo!

Con tal vehemencia y pasion pronuncid estas iltimas frases
acompaiiindolas con un torrente de ligrimas, que Eduardo que to-
do lo estaba oyendo y observando, no pudo seguir por mas tiem-
po oculto, y de repente se pone 4 los pies de Luisa.

Si sientes y lloras por Kduardo, la dice, cesa ya tu sentimniento
y amargo llanto: aqui tienes d tu coustante Kduardo; yo soy, si,
no lo dudes, soy el mismo con igual amor que tu le lloras perdido.

Luisa sorprendida se quita el paiiuelo con que recojia sus ld-
grimas, y abriendo sus herinosisimos ojos empaiiados con el llanto
mira 4 Eduardo y registrando prontamente con la vista sus faccio-
ves {Gran Dios ! | que veo l... esclama y repiten con eco triste los
arboles, cayendo desmayada, y como muerta en el regazo de Doiia
Maria. Sale esta del aturdimiento en que quedd con la repentina
aparicion de Eduardo, para acudir al socorro de Luisa. Eduardo
tiembla, y tampoco sabe que hacerse; pero si el smor le detiene
d los pies de Luisa, el amor pone alas & sus pies para ir y traer
agua del inmediato arroyo. Y Eleuterio que vé aquel conflicto en
que estdn, acude tambien 4 dar auxilio.

i Qué conjunto de cosas! j qué enlaces tan estraordinarios pre-
sentan 4 veces los sucesos humanos! | Qué parecidos i aquella
multitod de cosas raras, preciosas las unas, diformes las otras que
se ven en el mar, y las forma el torbellino de sus aguas! ; Y qué
es el mundo mas que un mar agitado? en sus revoluciones ¢ tor-
bellinos politicos ;cuantas cosas laudables vemos d par que otras
abominables? Virtades que hubieran estado ocultas, crimenes que
no se habrian pensado, hechos herdicos, acciones viles, un con-
junto en fin de cosas, que unas admniran, y otras horrorizan y es-
pantan.

Luisa estubo bastante tiempo desmayada; pero con los besos y
caricias de Dofia Maria, con el cuidado de Eduardo rociando agua
en su cara, y con el aire que hacia mover Eleuterio con el aba-
nico grande que llevaba Doiia Maria, fué recobrando poce & poco
sus sentidos aquella, y volviendo 4 la vida, empezd & articular
algunas palabras, y entre abriendo los ojos, decia.—= Mi amada...
mi buena Sefiora.... vivo %.. donde estoy ?... quienes aqoi estdn?...
Personas todas que te aman, decia Dofia Maria, vuelve en ti,
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hija mia, ; qué mal sucede para que tanto te acongojes? Ilora y
respira, desahogate. Ahora que te habias de alegrar, y tu cora-
zou ensancharse, te aflijes de esa manera hija mia, y te acon-
gojas en términos de esponer ta vida, y la de BEduardo?’—Eduardo,
Eduardo, repitié Luisa con muestras de qnerer reconocer 4 los
que alli estaban. Vives, 6 es ilusion de mi fantasia?.. ;donde
estas?... Kn tu amor, amable Luisa, dijo Eduardo abrazandola.
No hay duda tu eres, quedando los dos abrazados. Tu en este
sitio, pregunté Luisa despues que ambos se desahogaron en co-
piosas ligrimas mientras estuvieron abrazados, tu en este sitio,
vestido de marinero, tan desfigurado que me cuesta trabajo co-
nocerte apesar de ese lunar que estoy viendo, de esos ojos que
brillan tanto, y de los golpes que 4 impulsos de nuestro amor,
el corazon en wi pecho da?.... Tu en este sitio cuando ya per-
didas las esperanzas de volverte 4 ver en él, te consideraba
tranquilo en las mansiones eternas?... j pobre Eduoardo!., jcuanto
habris padecido ... {AhL. jeomo yo habia de esperar este mo-
mento tan feliz, despues de una tan larguisima ausencia sin sa-
ber de til... Anegada en dolor desde el funesto dia de tu parti-
da, quedé sumergida mi alma ‘en la mas grande afliccion ha-
ciendo siempre las reflecsiones mas tristes que, aun cvando no
ha podido ni el tiempo borrar tu memoria y debilitar en nada
mi amor, si 4 veces perdia la esperanza de volverte £ ver.
¢ Tan grande dolor, pregunté Eduardo, causé en ti mi ausene
cia?— Tan grande contesté Luisa, si: y yo no tengo espresiones
para esplicarte el llanto amargo, el sentimiento tan acerbo que
nuestra cruel separacion causé en mi alma. j Ahl.. Sola Ia me-
moria de aquel dia triste, acordarme de dia tan tenebroso ¥y acia-
go llena mi alma de tristeza y pesar, que oprimiendo el pecho
y anudando mi garganta, no me deja respirar y articular pala-
bra... lin vano, en vano me esfuerzo para esplicarte como mi
alma mudd de aspecto i nuestra fatal separacion.... Con tu an-
sencia quedd marchita como las flores 4 la ausencia del sol... Al
recuerdo de los venturosos paseos que los dos ddbamos por estos
mismos sitios, cuando plicida y contenta derramar solia los se-
cretos mas profundos en tu seno, duros pensamientos en mi alma
se incitaban anonadandola... 8i, mi querido Eduardo, jcuan feliz
me juzgaba 4 tu lado! jcnan dichosa l.. Y asi toda era tuya, fa-

N 23
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cil mis secretos te. comunicaba, sin sospechar de tu honesto y
legitimo amor, {O dulces instantes aquellos ... j plicidos mo-
mentos .. | Dias tranquilos y serenos que el amor formsha !....
jcual vuestra memoria, ausente mi amor, acrecentaba wmi ferdz
martirio! j cual desgarraba mi pecho enterneciiol.... Ni las cris-
talinas aguas que este ameno sitio riegan, ni los drboles undu-
lando sus copas con apacible ruido, ni lds aves inocentes wil con-
ciertos entonaudo, podian distraer mi espiritu, y apagar la agi-
tacion que mi corazon sentia. Embargada alguna que otra vez
de las delicias y placer que el amor nos proporcionaba en estos
hermosos y encantadores lugares, me parecia estarte viendo, y
que contigo conversaba; mas luego ateuta y reflecsiva salia de
este engafio, y no viendo lo que me parecia realmente ver, wi
tristeza era mayor, y la pena mas me abrumaba, ;

No eran infundados mis temores, dijo Eduardo, no me enga-
¢ cuando te comsideraba triste, llorosa, desconsolada, y abati-
da del dolor que causaba nuestra adversa suerte. En medio de
lantos trabajos y peligros pensando siempre en mi Luisa, ocupa-
do mi pensamiento con mi amor aun 4 la vista de la muerte, ni
scutia los tormentos, ni tampoco temia 4 la segadora de vidas.
Sola la reflecsion de lo mucho gue Luisa estaria padeciendo, era
lo que me afligia, y anonadaba

Dejen VV. esa conversacion, dijo Doiia Maria, lo pasado, pa-
sado. ; A que recordar cosas que solo sirven para entristecernos
en una hora quz todo debe ser regocijo y alegria? Nada, hijos
mios, olvidar todo lo sucedido; y tratemos ahora de lo que mas
interesa, que es de retirarnos, pensando el modo como ha de
presentarse Eduardo en casa: porque aqui ya estamos perdiendo
tiempo, y no estamos bien. La hora, el sitio, las personas, las
de VV. en la flor de la edad, y yo vieja, darin que sospechar
persuadiéndose los que nos vean, que Luisa es cometa, y yo
soy su cola,

Esth muy bien prevenido, dijo Luisa, aqui no conviene que
estemos mas: lo que hay que hacer que Eduarde con D. Elcu-
terio se entren tras de nosotras en casa de su tio D. Policarpo,
donde debe estar mi tio D. Pedro segan convinieron citéndose

para tratar de un asunto, y quedandose en la antesala, aguarden
alli lo que yo disponga.
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¢ Qué tratas de hacer, nifia, dijo Dofia Maria, con una dispo-
sicion que podrd comprometernos? = Por Dios Luisa, dijo
Eduardo, que reflecsiones bien lo que vas 4 hacer; porque ten-
dré el mayor sentimiento por el menor disgusto que pueda su-
cederte.

No hay que tener cuidado alguno, contesté Luisa, amor y
constancia. todo lo vence. Una resolucion pronta y firme es Ia
que conviene en los grandes compromisos y apuros cuando los
asuntos llegan d lo 1iltimo.

Pues en este caso, dijo Dofia Maria, no perdamos tiempo, re-
tiremonos, y el ciclo ponga acierto en tu pensamiento y obra=
Y nuestra union fin 4 nuestros trabajos, dijo Eduardo, separdn-
dose de Luisa con un abrazo.

Cuando llegaron 4 casa ya era tarde encontrando afortunada-
mente en ella 4 D. Pedro que con su hermano D. Policarpo
estaban tratando sobre la suerte de Luisa. Cuando esta con Doiia
Maria entraron en la sala donde aquellos estaban, D, Policarpo
las dijo; largo ha sido el paseo, sin duda algun compromiso ha
habido en el camino con alguna amiga que las habra detenido
4 refrescar en su casa.

Han hecho bien, replics D, Pedro, conocieron que nosotros
lo habriamos hecho tambien, y que no las esperabamos.

Y bien pregunté D. Policarpo, han visto VV. & mi amigo el
caballerito de quien les hablé antes de salir de paseo, previnién-
dolas no despreciasen sus obsequios = Si sefior, contesté Doiia
Maria.= ;Y habls & VV.? 8i sefior.— ;Y que te parece Luisa?
¢es bucn mozo? te gusta? ; Te casarias de buena gana con él 7=
Es un jéven de mérito, contesté Luisa, y de casarme mejor con
€l que con otro, porque me agrada en todo.

Pues hija siendo asi, dijo pronta y alegremente D. Policarpo,
desde luego & tratar de que se casen VV., porque la eleccion de
estado y de sujeto debe ser 4 gusto del que ha de entrar en el.
Yo no quicro, ni permitalo Dios, que trate de coartarte la vo-
luntad. Se muy bien lo delicado que es el asunto del matrimo-
nio, y las consecuencias que trae tsn amargas cuando no se hace
a gusto de los contrayentes, y solo se hace por miras particula-
res de los parientes. Si €l te ama, y tu le amas no me toca ha-
cer otra cosa que procurar los medios para que cuanto antes se
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verifique un enlace que es ts(n 4 gusto y conveniencia de ambos.
Pero ; porque no ha venido acompafiandy 4 VV.?= Ha veunido,
contestd Luisa, hasta la puerta; mas no ha entrado por cortedad.

Mal hecho, replicé D. Policarpo: vaya veo que es jéven de
mi aprobacion, porque manifiesta tener vergiienza, y que no es
de esos jévenes atrevidos y desvergonzados gue se entran en to-
das partes sin ser convidados: pero siento de todos modos que
no haya entrado.

Estando aqui mi tio D. Pedro mejor es que no haya entra-
do= ; Que es mejor? preguntd este admirdndose de lo que de-
cia Luisa. No sé en que pueda perjudicar yo con mi presencia;
deseo saberlo para procurar el evitarlo, si algun perjuicio se si-
gne con que yo esté aqui.

No es porque V. perjudique, no mi querido tio; sino que sien-
do el joven que nos ha acompaiiado tan parecido 4 Eduardo,
habia Y. de haber tenido un sentimiento grande al verle, y por
evitar 4 V., este mal rato, y que sepa antes que se le parece, y
por consiguiente no le cause a V. tanta impresion luego que le
vea, es por lo que he dicho que es mejor no haya entrado.

Dijo esto Luisa con tal ternura y mirar tan espresivo, que su
tio D. Pedro que tenia mucha penetracion, fijando la vista en
el semblante alegre de Luisa, observando en ella una novedad
que hacia muchos aiios no veia, corriendo velézmente por su
pensamiento cuanto esta habia referido, se dejaba sentir en su
alma una estraiia y dulce impresion, y su entendimiento y cora-
zon parecia le anunciaban un suceso felicisimo. Conmovido viva-
mente con idess y afectos tan inesperados como sentia, y de-
seando salir de la agitacion en que le habian puesto, dejé el asien-
to involuntariamente, y acercindose 4 Luisa, la dijo en tono
suplicativo.

Mas es el sentimiento que tengo ahora por no haberle visto,
querida Luisa, y tal es el deseo que en mi has escitado de verle,
que ya no;descanso mientras no le vea. Yo quiero ver y conocer
A ese joven, porque sin haberle visto, mi corazon se inclina ins-
tintamente § el, y yo no sé que presiente. Dime Luisa ; como se
Uama? ;donde se hospeda? pues quiero visitarle y ofrecerle mi
casa; en fin quiero verle, y yo espero me proporciones este gusto.

No es muy dificil se presente, en esta misma noche, supuesto
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que mi tio D. Policarpo es gustoso, y que V. tambien lo desea.

8i, si, que venga, que se presente, que no tenga cortedad. Di-
© jeron ambos tios.

Muy bien, ;y V. de veras es gustoso en que me case eon el
joven que digo? Pregunté Luisa & su tio D. Policarpo— Tan
gustoso soy, contesté este cayéndosele la bzba de contento, y
tanto lo deseo que, yo estaba temiendo me dijeras que no querias
casarte, y me dieras tan grande sentimiento que me habria ma-
tado.

Y V. pregunté Luisa sonriéndose & su tio . Pedro, ; me dd
palabra de tener serenidad, y de no acongojarse cuando se pre-
sente al que desde ahora llamo mi esposo, y es tan idéntico d
KEduardo ?= 8i hija, todo te lo prometo, dijo D. Pedro con toda
la fuerza de su alma llena mas de dulces impresiones con la son-
risa y manera de esplicarse Luisa. Si hija, y viendo d ese jg-
ven es el modo de serenarme y volver & mi tranquilidad, por-
que yo siento un desssosiego y un aletear en mi corazon, que no
respiro ya, ni descanso hasta que le vea. .

Pues siendo asi, dijo Luisa, salgamos de incertidumbres y agi-
taciones, y entremos en bonanza— Y partiendo como un rayo,
volvié como una exalacion trayendo d& Eduardo en medio de
elia y Eleuterio. ‘

Considere ahora el lector que escena tan tierna se representa-
ria en aquella ocasion. Eduardo corre 4 abrazar 4 su padre, este
conoce luego 4 su hijo, y ambos abrazados se encuentrap, sin
poder articular palabra. Luisa, Dofia Maria, y Eleuterio que re-
cuerda cosas muy parecidas d las que vé entonces y le afligen,
rodean a padre € hijo contempldndelos con triste silencio 'y der-
ramando ldgrimas. D. Policarpo sorprendido y sin saber que
pasaba por el, quedd hecho una estatua en pié, con la boca & me-
dio abrir, los ojos como los de un espantado, y los brazos bas-
tante separados del cuerpo, y echados adelante. Quedd la figura
mas feisima y espantable, asi como los otros presentaban el cua-
dro mus patético y tierno

Despues de haber estado abrazades largo tiempo, Y ya que
con el llanto fué cediendo la opresion; habld el padre diciendo—
Eduardo hijo mio, que Angel te ha custodiado y traido al seno
de tu familia ... Tu padre ya te habia llorado como muerto ha-



(182)
biendo perdido las esperanzas de volverte £ ver... ya me mira-
ba en el desconsuelo de haber perdido para siempre & mi hijo,
sin haber podido darle el iltimo abrazo, el iltimo & Dios....
i Que pensamientos tan tristes y dolorosos han sido los mios des-
de tu ausencial... ; Cuantos esfiierzos he tenido que hacer para
mitigar ¢l cruel dolor que despedazaba mi angustiado corazon !...

Pues ensanchémosle ahora, dijo. Luisa, alegrémonos, y aprove-
chemos el tiempo completando las satisfacciones.

Entiendo, hija mia, lo que me quieres decir; y ta tio D. Polj-
carpo. convendrd tambien  gustoso, como he manifestado, en
que se efectie luego, luego, un enlace que es el vinico premio
de la constancia de Luisa y Eduardo, la sola recompensa de su
legitimo y verdadero amor, y el descanso mas dulce de sus mu-
chos padecimientos.

Aqui de Dios. D. Policarpo que con la sorpresa hasta el ha-
bla parecia haber perdido, tartamudeando, y con un movimiento
de cuerpo como el que llevan los Santos cuando van en andas,
dijo= Pero... es que... yo, yo... estaba com... prometido... con
uD... j6ven .. miy... rico...

No andemos con compromisos, ni riquezas, replicé D. Pedro.
Luisa solo estd comprometida con mi hijo; y este con mis bie-
nes y los de Luisa tienen sobradisimo para mantenerse. Si hasta
aqui, se ha tolerado v sufrido, ya no se puede mas; nos hemos
cansado, y es preciso decidirse, porque asi conviene por todos
conceptos. La tolerancis, el disimulo, y la prudencia ticnen tam-
bien su término; hemos llegado 4 él. Td hermano no has podi-
do, ni puedes disponer de la mano de Luisa. Si tu te has com-
prometido con alguno, Luisa lo estd hace mucho tiempo con
Edvardo. A este es 4 quien quiere, A este es 4 quien ha amado
siempre, con este solo tiene que corresponder, y con este ha de
casarse. Si tn amigo tiene todas las conveniencias que ponderas,
sera 1itil trates con €l en otros asuntos propios tuyos; pero no
en el presente donde el amor ha de presidir, y no ha de ser tu
voluntad. Si Luisa no conoce 4 tu amiguito, ni este & Luisa, ni
le tiene inclinacion ; cémo se han de querer? y sino se quieren
¢c6mo han de vivic unidos? y si se unen ;qué felicidad pueden
esperar de un trifico tan vergongoso, pues no se puede llamar,
union, donde solo se ha consultado la riqueza que con un soplo
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que la sucrte dé, se evaporiza? De ningun modo se casaria Luisa
con tu amigote, no queriéndole como o le quiere. Por el bien
de €l mismo, por el de Luisa, y por el de todos, yo me opon-
dria siempre. Porque ; qué debe esperar un hombre ¢ una u-
ger quo se casan solo por el interés? No debe estraiiar entén-
ces, si es el hombre, que su muger no le tenga carifio, y que
le sea infiel al momento que se presente uno haciendola cari-
cias. Y la muger que se vé trasladada 4 los brazos de un hom-
bre & quien ni ha visto, ni ¢l ha visto & ella, ni se conocen, y
si se conocen, no se ticnen inclinacion, ¢ el hombre no se la
tiene 4 la muger ; qué puede esta esperar de é1? El ser despre-
ciada y tratada como esclava. No es casarse, en una palabra, y
si negociar, el hacer matrimonios por miras solo de interés.

D. Policarpo considerando el malisimo estado de sus intereses,
acobardado con la pérdida que habia tenido, segun se dijo en el
anterior capitulo, y viendo la enérgica resolucion de su hermano
y sobrinos, no estando en disposicion de oponerse 4 lo que estos
habian ya decidido tan difinitivamente, no le quedé otro reme-
dio mas que el ordinario de la protesta. Protestd sobre todo lo
que se hiciese por aquellos. Pero como por lo comun valen tan
poco estas protestas, Luisa se fué 4 casa de su tio D. Pedro
aquella misma noche, y & los pocos dias se caso con su primo
Kduardo. .

Grandes disgustos y muchos males eran de ' esperarse de un
rompimiento tan fuertemente pronunciado entre los dos herma-
nos y sobrinos, si luego no se desengaﬁara D. Policarpo cono-
ciendo que su amigate D. Francisco era  un- bribon, ¥ que este
era la causa de la ruina de su cass, y de las desagones de su fas
milia. Un suceso muy comun, y que - si sucede frecuentemente
entre los que se combinan para obrar el wal, no siempre es pre-
visto por los mismnos que mal obran apesar de toda su tdctica
pillesca, de toda su malicia y astucia; porque las obras de estos
son como las que los albaiiiles hacen en falso, que al fin vienen
4 derruirse antes 6 4 muy poco de concluidas, no obstante el
cuidado que pongan por cubrir con esterioridades ¥ pinturas lo
inseguro de su obra: un suceso de esta clase, con vn resultado
que pocas veces deja de verificarse entre Ios malos, vine 4 hacer
ostensibles los maoejos réprobos de D. Francisco, en términos
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tales que, D. Policarpo sin embargo de estar preocupado y muy
engaiiado por aquel, los vid y se desengaiid.

Como d D. Fraacisco le hubiesen salido fallidos sus primeros
planes, y viese en libertad y otra vez en casa de D. Policarpo
4 Eleuterio tan obsequiado 6 mas que antes de su prision, ar-
diendo aquel en mayores deseos de venganza discurrié pronto
otro medio para que Eleuterio saliese de la casa de D. Policar-
po, y siliese tambien Doiia Maria, porque tampoco esta era san-
ta.de su devocion, por ser una de las que mas estorbo le hacian
en la ejecucion de sus intentos.

Y habiendo observado que una criada de la casa no estaba
muy bien con Luisa, le parecié que el mejor medio era aprove-
char esta ocasion y valerse de esta criada; y con tanta mas ra-
zon lo pensé asf, por cuanto que los criados son los enemigos
mas préesimos, y menos conocidos de los amos. Y sirva esto de
aviso 4 jovenes y viejos que tienen criados. Tratd, pues, con la
criada de conspirar en union contra Eleuterio y Doiia Maria,
aunque los tiros fuesen directos 4 Luisa, y esta fuese otra de
las victimas sacrificadas i su venganza, con tal que él consiguiese
su principal fin, que era hechar de casa & Eleuterio.

Hablé 4 la criada, y encontrando A esta muy dispuesta 4 todo,
la instruyd de lo que tocaba a ella hacer; concertados en el plan,
y en el modo de llevarlo & efecto, se juraron una eterna amis-
tad; porque mo-hay cofradia ni junta por mala que sea, que no
tenga sus Juramentos, sin duda por ser cosa que vale poco, y se
usa mucho. '

Con todos estos requisitos y solemnidades convinieron en que
la criada habia de declarar 4 su amo D. Policarpo las relacio-
nes secretas que habia entre  Luisa y Eleaterio, y como los habia
visto por varias veces que cuando estaban los dos solos se entre-
tenian divirtiendose ‘en malos juegos. Y D. Francisco por su
parte juré que apoyaria con fuertes razones la declaracion de la
criada, diria que él tambien habia sospechado lo mismo que
aquella declarase, y aconsejaria 4 D. Policarpo que convenia
que saliesen de casa Eleuterio y Dofia Maria; y que el lugar de
esta lo ocupase queddndose ama de llaves la Fraocisquita: que
este era el nombre de la criada, y tocaya habia de ser de D.
Francisco para que ella no fuese buenas, y ¢l Francisco habia de
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Ilamarse para que no fuese mal amigo y hombre intrigante como
todo lo que toca, y ataiie 4 Franc...

Mas la aparicion como milagrosa por lo inesperada de Eduar-
do, y la repentina salida de Luisa en aquella misma noche para
la casa de su tio D. Pedro, esta singular é impensada ocurrencia
trastornd el plan de conjuracion que tenian combinado los dos
tocayos. No obstante que la Francisquita tuvo tiempo para hacer
su calumniosa denuncia, que ya fuese por dejarla para mas ade-
lante, ya porque la horrorizase la criminalidad de la accion pér-
fida que iba 4 ejecutar, y no se atreviese, lo cicrto es que ya
no era tiempo de hacer su declaracion habiéndose dejado pasar
la ocasion mejor. Y esto fué lo que irrit6 tanto & D. Francisco,
y tanto le encolerizd, que su rabia fué la causa de su perdicion.

Reconvino agriamente 4 su tocaya por haber esta sido tan
descuidada, no habiendo hecho luego que se combinieron en el
plan la denuncia que tenfan acordada, tanto la dijo, y tanto la insulté
por haberse malogrado el asunto A causa del temor ¢ negli-
gencia de la misma criada, que esta ofendida y muy resen-
tida de los insultos y amenazas de D. Francisco, tratd vengarse
de este, y como sucede regularmente entre los que no tienen
vergiienza, y se combinan para una picardia; se fuese derecha £
la habitacion del pobre D. Policarpo que tendido estaba en Ila
‘cama mas muerto que vivo rendido & fuerza del grande senti-
miento y dolor agudisimo que le habian causado los sucesos de
aquella noche, y puesta de rodillas 4 la cabezera de la cama de
su amo, con llanto amargo y entre suspiros profundos, le dijo—=
Seilor; yo soy una pecadora que vengo 4 pedir perdon por la
ofensa mas grande que tenia premeditada contra el honor de
su sobrina Luisita, y contra el decoro de sus tios. Yo he tenido
una mala hora en la que seducida por un hombre vil, tuve el
pensamiento de infamar 4 su sobrina de V. con una calumnia,
que 4 mi misma me horrorizé cuando reflecsioné en lo que iba
d hacer, por cuya razon no la he llevado 4 cabo. Pero es tan
grande el tormento de mi conciencia, que yo no encuentro ya
descanso ni sosiego, que me quitan la vida los remordimientos,
sino me absolveis perdonandome del pensamiento que he tenido.

Muger, dijo D. Policarpo, 4 estas horas vienes & molestarme
con eso, y sin reparar el estado aflictivo en que me encuentro,
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vienes ahora 4 aumentar mis(penas con otros nuevos disgustos ?..
¢Y quien es ese hombre vil que te ha inducido para que calum-
nies 4 mi sobrina?

Sefior; contestd la criada, ha sido D. Francisco, que por echar
de casa 4 Dofia Maria y &4 D. Eleuterio, es el autor de todo el
enredo, habiéndome enredado 4 mi en un engaiio como este, abu-
sundo de mi simplicidad € inocencia. :

iD. Franciscol.. esclamé con admiracion D. Policarpo. No pue-
de ser. Tu debes estar trastornada; medita bien en lo que has
dicho; porque D. Francisco es incapdz de una felonia como la
que tu quieres suponer en €l.

Pues no ha sido otro, replicd la criada; y sino temiera moles-
tarle considerando lo afligido que estd V. ahora, le contaria co-
sas de D. Francisco que se habia V. de tapar los oidos, y habfa
de....

No la did Iugar D. Francisco 4 que concluyese, porque 'entran-
do furioso en la habitacion de D. Policarpo, empezd 4 descargar
golpes sobre las costillas de la criada, y algunos latigazos que
por casualidad 6 adrede, alcanzaron & aquel, fueron mas pode-
rosos 4 desengaiiarle que las razones de su hermano D. Pedro,
los sermones de Doiia Maria, las ldgrimas de Luisa, y las reve-
laciones de la criada.

Con los latigazos que recibid, desperté de su letargo D. Poli-
carpo, y llamando 4 grandes voces 4 los criados, acudieron estos
luego; y manddndoles que echasen inmediatamente 4 D. Francis-
co de casa, ejecutaron puntualmente la érden del amo; pues con
la mala voluntad que todos tenian 4 D. Francisco, de un empe-
llon le hicieron salir de las habitaciones, de otre le hicieron ba-
jar rodando las escaleras, y de un tiron le sacaron arrastrando 4
la calle.

D. Policarpo desengaiiado habria corrido 4 casa de su herma-
no a pedirle mil perdones, 4 abrazar & Luisa y 4 Kduarde, y 4
reconciliarse con todos. Pero por otra parte estaba tan abochor-
nado que no se atrevid; porque si por desgracia de la humani-
dad, son pocos los hombres que se averguenzen, mirando sus
flaquezas con sus propios ojos, en honor de la verdad D. Poli-
carpo 1o era hombre tan depravado, porque fuese un manidtico.
Mas habiéndose esplicado lo bastante con Doiia Maria, esta ca-
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ritativa y buena muger did al otro dia cuenta de todo lo ocurrido
y de las buenas disposiciones de D. Policarpo, d su hermano D.
Pedro. Quien olvidando todo lo que habia pasado entre los dos,
pasé 4 casa de aquel con Luisa y Eduardo, y un abrazo puso tér-
mino & todos los disgustos, y reconcilié 4 toda Ia familia para
que en lo sucesivo viviesen en buena union, y en paz.

Los locos proyectos de D Policarpo concluyeron como conclu-
yen siempre todos los que se principian con poca meditacion, y
se fundan en el aire, pues no es lo mismo dibujar un proyecto en
el papel, que ponerlo luego en ejecucion.
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Como Eleuterio no pudiese estar mas tiempo en Sevilla, y ya
desease una ocasion para volverse A su casa, y alli consultar y
resolver con su familia lo que mas conviniese d su principal
asunto, que como se ha dicho tampoco tuvo lugar en Sevilla
por la aparicion del diablo deslomado que con su presencia y
diabolico influjo lo desgracid, Eleuterio pues aprovechd la oca-
sion del casamiento de Luisa con Eduardo, para manifestar al
padre de este su determinacion de retirarse. Y en efecto, pasa-
dos los primeros dias de boda, Eleuterio salié una mafiana muy
de madrugada con unos arrieros de su propio pueblo. Desde
Sevilla al Ronquillo hay siete leguas, jornada bastante larga
para andarla & paso de arriero encima de un macho cargado,
haciendo todo el dia con el cuerpo dongolondon, dongolondon,
que cuando se llega 4 las posadas, v ya el espinazo del ginete
partido, y las costillas y huesos hechos harina. En estos tér-
minos venia Hleuterio, y en tal modo tan molido llegé al
Ronquillo.

Asi que llegando 4 la posada con mas ganas de tenderse que
de cenar, se salid & la puerta de la calle huyendo de la bulla, y
en un espacioso poyo que alli habia, tendié la capa y se hechd.
Pero ni aun este descanso le duré mucho tiempo, porque un Ca-
pellan que caminaba 4 Sevilla, y habia llegado antes & la mis-
ma posada, le did gana tambien de salir 4 sentarse & la puerta;
Eleuterio que era muy atento no pudo menos de incorporarse,
y cederle lugar para que se sentara.
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Sin duda se ha echado V. fuera, preguntd el Capellan, hu-
yendo de la bulla que tienen los borrachos en la posada?

Si sciior, contestg Eleaterio, porque no me gustan funciones
de borrachos. No habria fiera mas fiera que el hombre, si este
no estuvicse detado de razon: con la borrachera se priva ente-
ramente de ella; luego el borracho es mas fiera que las fieras;
por coni_uiente debe temersele mas que 4 estas. Yo le aseguro
4 V. padre capellan, que si mandara, habia de castigar la em-
briaguez como delito grande; porque no puede hater delito ma-
yor que privaise de la razon. Kn las tabernas no habia de per-
mitir por buena policia beber vino ni ninguna especie de lico-
res, ni en puesto alguno donde los vendiensen, aunque no tengan
el titulo de taberna, que en la substancia y en los efectos tudos
los lugares lo son cuando se reuven los borrachos 4 beber, y &
blasfemar,

La providencia que V. indica, dijo el capellan, seria muy
perjudicial para todos los de mi clase.

En nada, replicé Eleuterio, porque ; qué tiene que ver su cla-
se de V. con las tabernas y borrachos? Nada absolutamente,
Por el contrario, debian VV. de alegrarse de que fuese lo que
yo he dicho haria si mandase. Pues siendo VV, ministros de un
Dios de paz, dedicados & predicar la sana moral, debiendo servir
de modelo y regla & los demas hombres, y por consiguiente no
solo no permitir que en su propia casa se dé ocasion 4 quime-
ras, sino que ni aun permitir que se profieran palabras indecen-
tes y ofensivas a Dios y 4 los hombres. Por lo mismo, en vez
de perjudicarles & VV. mi providencia, deberian alegrarse que
asi fuese, por ser tan conforme 4 la sana moral, y por consi-
guiente tan consonante con el Evangelio.

Desengaiiese V. caballero, dijo el capellan, muy perjudicial
para nosotros seria esa providencia y en dos palabras se lo de-
uostraré. Todos los de mi clase, esto es, los clérigos que los mal
intencionados llaman beneficiados simples por la razon que ni
confesamos, ni predicamos, ni hacemos ntras cosas que llaman
iitiles y provechosas 4 la sociedad, que nosotros no negamos que
lo sean, pero si que tengamos obligacion 4 saberlas, y mucho me-
nos 4 ejercitarlas, porque esto es propio de aquellos que han se-
guido estudios buscando en ellos los medios de subsistir, y no
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nosotros que no hemos necesi(tado de esto y somos como los mar-
quesitos de la iglesia con mayorazgos fundados de bienes de los
fieles que van 4 morir 6 estdn ya medio muertos cuando fundan
estos mayorazguitos. Estos clérigos tienen vifias; y sino hubiera
quien bebiese vino, perderfan el fruto, 6 por lo menos se sacaria
muy poca utilidad de él. Y aquf tiene V. ya manifestado en dos
palabritas el perjuicio que sufririamos los clérigos de mi clase, y
Yo muy grande, que aun cuando la capellania que poseo es pe-
queila, sin embargo est4 dotada con una docena de viiias, que es
todo mi recreo, y las fincas que mas cuido son estas, aunque
tambien tengo ocho olivares, seis huertas, y algunas casitas.

Dos palabritas hd dicho V.; pero en ellas, y V. perdone la
confianza dijo Eleuterio, ha padecido muchas equivocaciones.
En primer lugar ha dicho V. que los de su clase beneficiados
simples, no estdn obligados & estudiar porque no tienen el cargo
de predicar. Ninguna razon hay que los esceptue del trabajo,
sea el de la predicacion i otro: al contrario estin doblemente
obligados. Lo estdin como individuos de la sociedad, de que son
parte y mucho mas aquellos que reciben bienes tan superabun-=
dantes de la misma sociedad, y que ademas no tienen cuidados,
y viven descansadamente, y pueden mejor que nadie emplearse
en hacer descubrimientos provechosos, esperiencias interesantes,
€ investigaciones que faciliten en todo géuero los progresos del
entendimiento, y los trabajos iitiles de la sociedad. Como indivi-
duos de esta tienen obligacion de contribuir 4 su bien y adelan-
tos. Considerados como ministros de la religion, estdn obliga-
dos bajo este segundo concepto i estudiar y trabajar como obre-
ros que son en la vifia del Serior, destinados por este 4 ensefiar
la verdad, y combatir el error. El ministro de la religion que
esto no hace, no cumple con su deber; y por mas que trate de
acallar su conciencia persuadiéndose que todas sus obligaciones
estin cumplidas con el rezo y decir algunas misas, no engafiaran
a los hombres instruidos y verdaderos religiosos que aman a su
patria, y se sacrifican por el bien de esta, aunque no son recom-
pensados, porque no siempre es la virtud estimada, y el beneficio
agradecido, por ser generalmente los beneficios como las flores,
que no se estiman, sino recientemente cogidas.

Yo dijo el capellan, no entiendo de filosofias, retdricas, y
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alegorfas; porque como he dicho 4 V. antes no hé necesitado
romperme los cascos para encontrar de comer; pues aunque wni
capellania es corta, renta lo preciso para mantenerse uno con
decencia, y en nuestro estado no debe ambicionarse mas. A mi
me hizo capellan un padre grave del convento de mi pueblo, y
que freciientaba mucho mi casa; el mismo que me enseiid el la-
tin, las ceremonias de Ja misa, y algunas preguntas para el con-
fesonario, en caso que tuviese gusto de confesar alguna vez. Es-
te padre era muy entendido, y reputado por sabio en toda aque-
lla tierra y nunca le of una palabra sobre esas obligaciones que
V. quiere imponer 4 los clérigos de mi clase. Por el contrario,
me decia que la vida del clérigo es la mas descansada, y la mas
libre; que despachando su rezo llenaba todas sus obligaciones, y
ni Rey ni Roque tenian que ver con el, ni importarle asunto
alguno de este mundo, aunque todo se lo llevase el diablo, con
tal que no se Hevase sus capellanias, ni sitiase el alcazar de sus
conveniencias.

Buena doctrina enseiiaba el padrecito. Siempre serfa él como
otro padre grave que yo conoci, dijo Eleuterio, que seguia los
mismos principios, y practicaba la mismisima doctrina: y Hama-
ban por esto el padre canveniencias. Este-padre grave que estaba
mas regalado que el Papa, apurado un dia en conversacion par-
ticular con un seglar, sobre los abusos intreducidos en Ia reli-
gion, no teniendo razones para contrarrestar los argumentos que
el seglar le hacia, ni menos pudiendo responder cuando el seglar
le pregunté ,.ad quid venistiis ad religionem? contesté el fraile
muy enfadado, y con mucho descaro” ad manducandum ratio-
nem=— Y hechdndose la capilla sin decir chus, ni mus se fué
saliendo 4 la calle. .

Hasta en estos tiempos, dijo el capellan, que hay tan poca
religion, no he oido que los clérigos beneficiados tengan mas
obligacion que la de rezar el oficio divino, decir su misa, y aya=
nar cuando puedan y estén buenos.

Seiior capellan y amigo mio, dijo Eleuterio, lo que en este
tiempo se dice, es lo que se practicaba en los tiempos felices
del verdadero cristianismo, en aquellos afortunados tiempos
en que los fieles estaban animades de un solo corazon,
y un solo espiritu; cuando los ministros del altar eran unos
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Angeles de ‘paz, unos modelos de caridad, unos ejemplos
vivos de todas las virtudes religiosas y sociales. En prueba de
ello véase la historia de l1 primitiva Iglesia, y se verd que lo
que ahora se dice, no es nuevo, (*) ni menos son invectivas con-
tra el estado eclesiastico y contra la religion, como piensan y
vociferan los hipderitas solo porque se vi contra sus convenien-
cias € intereses. Bien conocen estos egoistas que el descubrir
los abuminables abusos introducidos en la santa disciplina de la
primitiva [glesia, no es ir contra esta, sino despojarla de las ma-
lezas que 4 su alrededor se han criado. Porque, ;cuando res-
plandecié mas el evangelio, sino cuando estuvo libre de las su-
persticiones que le rodean ahora? Y el atacar & estas, como d
las quiméricas invenciones inventadas por los padres de aquellos
abusos, ;es negar la divina ley? ; es hacer guerra 4 la religion ?
;es destruir la Iglesia? Ah! que bien conocen los propagadores
de patraiias que es verdad lo que yo digo! Pero no tienen la
virtud y la religion suficiente para desprenderse del vil interés,
y confesar la verdad que conocen, y quisieran no conocer segun
los esfuerzos que hacen para ahogarla, y sofocar los pocos esti-
mulos de su conciencia. Asi es que han inventado € introducido
una I6gica particular para interpretar la ley divina tan clara y
tan espresamente manifestada en el Evangelio. Sin obscuridad
hablé Jesucristo en términos que le entendiesen los entendimien-
tos mas rudos. A sus discipulos dijo, y les encargd serveramente
cuando les envié & predicar el Evangelio por todo el mundo,
que no llevasen consigo ni bdculo ni alforjas, previniéndoles al
mismo tiempo que no hechasen en sus bolsillos vi oro ni plata,
ni dinero alguno, ddndoles de todo esto por razon=— dignus est
enim operarius mercede sua” manifestando que los ministros del
Sefior no deben buscar el Evangelio y reino de Dios por la co-
mids, porque en este caso antepondrian el alimento corporal al
reiuo celestial, y sacrificarian, comno dice S. Agustin, no volunta-
riamente sino por necesidad. Y para mayor prueba de que los

*)  Esta conversacion entre el capellan y Eleuterio fué en el
aho de 1828, en cuva época apesar del despotismo, no faltaban
hombres que predicasen la verdad.
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ministros del altar no deben estar ociosos ‘creyendose ecsentos
de toda carga y obligacion, mas que la de rezar el oficio divino,
y ayunar cuando les toque, y que deben contentarse con una de-
cente manutencion, sin aspirar 4 reunir riquezas, ni anhelar cosa
alguna del siglo, decia 8. Juan Crisdstomo= ,,Y asi, hermano
o2 mio, has de saber, que aunque te acose el hambre, aunque co-
»» mas ceniza, y aunque te resuelvas en continuas ldgrimas, que
»» no son muy sublimes estos ejercicios, si con ellos no aprove-
»» chas al prdjimo”

Claro estd, que hasta los mismos doctores de la Iglesia, las
lumbreras del cristianismo predicaron, y ensefiaron las verdades
mismas que se tienen ahora por tan injuriosas al estado eclesias-
tico que tanto se resiente de ellas, y con razon por su parte,
porque son verdades que amargan & los que estin acostumbra-
dos d que todo sea dulce. Y por este motivo no es de estraiiar
se quejen tanto: bien que si fuesen lo que debian de ser, no se
quejarian llevdndolo todo por Dios, y esto en el caso que no se
concede de que reciban injuria, porque con la paciencia se gana
el cielo, que debe ser objeto predilecto y principal del que se
consagra al servicio de Dios, desprendiéndose con heroicidad de
todos los intereses y conveniencias de la tierra. Semejantes que-
jas no dicen bien con la humildad del Evangelio, porque vemos
que vaun acompaiiadas con toda la acritud de la venganza en esas
persecuciones sanguinarias y crueles que sufren los que ningun
mal han hecho al préjimo, con desear el bien general y querer
que se restablezca el drden, que reine la justicia y la igualdad y
que se reformen las costumbres y las clases.

Las mentiras, las falacias, y las seducciones con que engafian
al pueblo sencillo € incauto, y los medios sacrilegos de que se
valen para infundir las falsas ideas, y hacer concebir odio con-
tra los que hablan con el lenguage de la verdad, y con la espre-
sion de verdaderos sentimientos, tales medios y tales predicacio-
nes son_ bien antievangélicas, por ser enteramente opuestas 4 la
doctrina dulce, amorosa, fraternal y toda celestial de Jesucristo.
Y he dicho medios sacrilegos, porque ponen i este y A su doc-
trina por pretesto para disimular sus intenciones dobles y sus
sentimientos egoistas. Pero como dice el adagio castellano. ,, fun-
que malicia obscurezca verdad, no la puede apagar.” El tiempo
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aunque tardo en sus pasos, es( seguro en su 1legada; y "al fin vie-
ne recogiendo hechos para luego manifestarlos con tod a claridad,
y que todas lus personas los vean desenvolviendo el lienzo de
los siglos.

Amen, dijo el capellan, y haga punto aqui la conversacion,
porque V. caballero se vi desenvolviendo demasiado con. el ca-
lor de sus filosolias, sin acordarse de que yo soy capelian: y es-
to no lo digo por hacerle 4 V. daiio, sino para significarle que
tras de la puerta suele estar el diablo escondido. Yo es verdad
no cstoy bien con las ideas del dia; pero tampoco me gusta que
los de mi estado se metan 4 delatores, y malos informantes arrui-
naudo tantas pubres familias de liberales.

Pues yo, dijo Eleuterio reflecsionando de pronto lo mal que
habia hecho en hablar tan claro, crea V. que aborrezco la mor-
dacidad del malicioso censor que sin respeto, y muchas veces
sin justicia, censura atrevidamente d las personas. Yo 4 estas
las respeto siempre, y solo me dirijo 4 las cosas, 4 los abusos.
Soy tan amante de la religion y de mi patria, que no puedo di-
sitnular este amor, ni tampoco es ficil disimularlo cuando este es
verdadero. Cualquier cosa que tienda & manchar la pureza de
la una, 6 4 perjudicar la salud de la otra, es para mi un motivo
tan grande de incomodidad que no soy duefio de mi para con-
tenerme en la defensa de dos prendas tan queridas, aunque por
otra parte conozca el peligro. Y no hay duda, digan lo que quie-
ran los que dicen lo contrario, porque lo contrario piensan, cuan-
do hay un afecto sincero, un amor verdadero hacia una cosa,
sea ella cualquiera, no se puede disimular por mas politica que
el hombre tenga, 6 por lo menos no puede, por mas que se es-
fuerze, obrar en sentido contrario. Esto si es lo que se ha hecho
moda, Ja versatilidad, y la indiferencia egoista que han venido 4
unirse con la supersticion y las preocupaciones formando un solo
cuerpo para afirmar mas el reinado de la tirania.

Yo no puedo comprender bien las opiniones de V., dijo el
capellan: por un lado veo un fondo de bondad, de honradez, y
de religiosidad en V.; y por otra deja descubrir la maldita hila-
za de la tela revolucionaria, segun lo que pardean sus ideas.

No s€é que tengan de pardo mis ideas, dijo Eleuterio; porque
lo que yo digo, me parece que estd dicho en los escritos de los
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“Apéstoles; y que es todo claro ‘como la razon que lo dicta. San
Pedro hablando 4 los del estado eclesiistico, les dice= Apacen-
tad el rebafio del Sefior, que se o0s ha confiado, velando sobre
su conducta no por fuerza, sino por un afecto enteramente vo-
luntario que sea segun Dios: no por miras de un vil interés,
sino por una caridad desinteresada: no con un dominio despdtico
sobre la grey del Sefior, sino haciendoos los modelos del rebafio
con un dnimo sincero. ; Y que mas razonable que los que se
consagran al servicio divino, se desprendan de los intereses del
mundo, para de este modo poder servir 4 Dios con toda aquella
pureza de corazon que debe haber en los ministros del Sefior?
Como dice el Evangelio de S. Mateo. Ninguno puede servir &
dos Seiiores, porque ¢ aborrecerd al uno, y amard al otro: ¢ al
uno sufrird, y al otro despreciard, No podeis servir & Dios, v a
las riquezas. No querais atesorar para vosotros tesoros en la
tierra; donde orin y polilla los consume; y en donde ladrones
los desentierran y roban. Mas atesorad para vosotros tesoros en
el cielo: porque donde estd tu tesoro, alli estd tambien tu co-
razon.— :

Pues bien: jesta doctrina, que es Ia del Evangelio, no reprueba
esa ostentacion, ese lujo, esas riquezas, y ese afan por poseerlas?
Luego porque han de pardear mis ideas, porque haya dicho que
es contrario al Evangelio, todo aquello que el mismo Evangelio
reprueba en los servidores del Seiior? ;No estd 4 la vista, no es
un hecho que todos ven, no' es una verdad que todos conocen,
que la disciplina de la primitiva Iglesia no es hoy la misma que
Jesucristo y sus Apdstoles dejaron establecida? Comparese lo que
hoy es, con lo que entonces era; y se verd con claridad lo que
debe ser, y no es. .

Los Apdstoles y sus inmediatos sucesores no cuiddndose de
las cosas temporales, y solo buscando el reino de Dios, se con-
tentaban tnicamente con las oblaciones que los simples fieles
ofrecian para su manutencion, que siendo muy moderada y es-
casa, aun quedaba para alimentar 4 una multitud de pobres y
miserables cristianos. Justificados, sanos en su doctrina, ¢ irre-
prensibles en su conducta, fomentaban por todas partes la feli-
cidad espiritual de los hombres, 1inico objeto de su verdadera
mision. El copocimiento de sus ovejas, el sacrificio por ellas, la
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predicacion del Evangelio; la( administracion de los sacramen-
tos, y sobre todo el apacentarlis con el ejemplo de buenas obras,
era el intento y fin primario de todos los operarios en la viia
del Seiior.. El Obispo, el presbitero, el diicono, todos, todos
cumplian esactameate con el lleno de sus obligaciones, y altos
deberes para los que fueron instituidos por Jesucristo. Incorpo-
rados todos 4 cierta y determinada Iglesia trabajaban incensante-
mente cada uno en sus respectivas obligaciones sin privativo pe-
culio: aun era desconocida esta voz entre aqucllos operarios evan-
gélicos: comian y bebian de comun, y este beneficio era por su
indispensable oficio por trabajar en la grande obra de la santifi-
cacion de las almas.

Esto es cierto: y como lo es tambien Io que hoy se vé, de-
duzcase la consecuencia de lo que serd mas verdadero: si lo que
hoy es obra de los. hombres,- 6 lo que entonces fué obra del
mismo Jesucristo. Es decir, si debemos estar 4 Io que este divi-
no Seiior predicd, y legisld en su celestial cddigo el Evangelio; 6
‘i lo que los hombres han hecho despues.

Aquella divina disciplina, aquella conducta toda celestial, ha
variado y sufrido luego un trastorno en su mayor parte. Empe-
zando por los soberanos. pontifices, estos confundiendo lo espiri-
tual con lo temporal quisieron absorverlo todo: se hicieron dr-
bitros de los imperios y reinos: impusieron d manera de princi-
pes terrenos, contribuciones estraordinarias sobre el clero, anatas,
medias anatas, quindemios, décimas papales y otras gabelss: to-
do por iltimo se sujetd d la silla apostdlica. Los Obispos, her-

manos del Papa, quedaron casi sin autoridad ni jurisdiccion: los
cabildos de la de su propio prelado: los sagrados cdnones de los
cuatro primeros concilios generales, de quienes decia S. Grego-
rio que veneraba como a los cuatro evangelios, se entregaron al
olvido: en su consecuencia menosprécianse los estatutos de los
sinodos posteriores: crece el desorden hijo de la ignorancia, y
unas falsas decretales inspiradas por la adulacion salen 4 luz
para acabar de introducir el trastorno y la confusion. Ya no se
celebran los concilios provinciales, que segun los decrctos de los
padres de Nicea, debian celebrarse dos veces al aiio: ya no perte-
nece al metropolitano la convocacion de los sinodos, ni estos tie-
nen vigor sin la autoridad pontificia: ya no se juzgan las causas
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de los Obispos en los concilios segun los cdnones; y ya en fin to-
do se hd trasladado 4 Roma, y en Roma se hace y deshace to-
do, sin haber quedado facultades algunas & los pastores para cui-
dar su rebafio, y que las ovejas no se escarrien.

Estraiieza y admiracion cavsa en verdad, que Roma acostum-
brada 4 guardar inviolablemente por nueve siglos las reglas y
constituciones de nuestros primeros padres, viniese despues 4
defender una doctrina que tantos perjuicios ha ocasionado 4 I
Iglesia, y 4 la sociedad civil: y que los Papas olvidando la man-
sedumbre de Jesucristo, por engrandecer ellos su autoridad, em-
pefiasen las guerras mas crueles y sangrientas. S. Gregorio
dijo que la autoridad del Papa, como Obispo de Roma, es la
misma que la de todos los demas Obispos; que en esto eran
perfectamente iguales los Apdstoles 4 S. Pedro; que los demis
Apdstoles eran lo mismo que Pedro, y estaban condecorados
como el, con igual porcion de honor y potestad. 8. Cipriano que
en su libro de la unidad de la Iglesia dice que los demas Apds-
toles eran ciertamente iguales 4 8. Pedro; y recibieron con el,
la misma dignidad y el mismo poder. S. Gerdnimo tambien
dijo que todos los Apdstoles reciben las llaves del reino de los
Cielos, y la Iglesia estd igualmente fundada sobre todos. ; Que
dirfan ahora estos Santos Padres, y otros y otros que dijeron lo
mismo, si viniesen ahora y viesen el trastorno que ha sufrido la
Iglesia? Y que Jesucristo declard esto mismo? Pues cuando ca-
minaba 4 Capharnaum, como los Apéstoles en el camino alter-
casen entre si, sobre cual de ellos seria el mayor, luego que es-
tuvieron en la casa, Jesucristo les preguntd ;que iban tratando
por el camino? Y como callasen, se sentd y llamando 4 los doce
Apdstoles les dijo: si alguno quiere ser el primero, serd el postre-
ro de todos, y el siervo de todos.

Pero se quiere un hecho mas al alcance de todos, que prueba
el olvido de la divina doctrina? Fijese la vista en la corte de
Roma llena de lujo, de fausto y ambicion, y paralélese esta cor-
te con la Iglesia que gobernaba 8. Pedro, y se verd el contraste
monstruoso que forman las dos. Lo mas sensible que el daiio no
se hd limitado solo alli, y que h4 salido cual rio de madre inun-
dando todo el campo cristiano y encharcindolo con aguas sucias
y ceuagosas donde se hd estado bebiendo la mala doctrina, con
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el estimulo’del mal ejemplo. Y como nada hay que impresione
mas & los hombres que ‘el ejemplo, y en particular el de aquel
que los gobierna; los abusos se han generalizado en todas partes,
y el interés particular ha encontrado mas defensores que la ra-
zon. Porque como dijo Clemente XIV. es imposible el hacer en-
tender la razon & aquellos que han adoptado un modo de pensar
conforme & sus intereses.

La relajacion de Ia divina disciplina, el olvido de las micsi-
mas del Evangelio han favorecido # muchos para sus intere-
ses. Y como los intereses particulares hacen olvidar facil-
mente los piiblicos, teniéndose mas cuenta con aquellos que con
Ia religion, y con hacer los hombres lo que deben, es la causa
de que no se practique lo que por el Evangelio se preceptiia, y que
se presenten tantas contradicciones, y tantas anomalias en la so-
ciedad santa que tanto perjudican & la verdadera creencia. Con
la relajacion de la disciplina se enfrid el espiritu evingelico, las
cosas de la tierra ocuparon mas que las dcl Cielo; y por conse-
cuencia necesaria los bienes de los legos pasaron d otras manos
que no debian tocar las cosas del siglo. Ya los servidores del
Sefior dejaron de ser operarios de su viiia, y se convirtieron en
poseedores de la tierra. Los bienes de esta fueron un esti-
mulo poderosisimo, para que muchos atraidos por la convenien-
cia y el regalo, procurasen entrar en la Iglesia sin ser llamados,
sin vocacion verdadera, y solo con el fin poder gozar asegurando
una subsistencia' abundante y libre de las cargas que pesan sobre
los ciudadanos padres de familias. Y hé aqui el origen de la
pluralidad de beneficios en una misma persona; dispensa para no re=
sidir ninguno aunque todos sean curados; nombramiento de estran-
geros contra las leyes pdtrias; multitud de clérigos sin ocupacion
ni destino en la viia del Sefior, hechos unos seioritos ociosos
todo el dia y vagamundeando por calles y plazas, sin ciencia ni
virtud, privando de los oficios 4 los que la tienen, y cuya con-
ducta estd averiguada casi desde su niiiez en los colegios y uni-
versidades.

Todo eso estd muy bien, dijo el capellan, y no se puede con-
tradecir lo que V, acaba de decir. Pero yo de ningun modo pue-
do convenir en que los ministros del Altar carezcan de los me-
dios de vivir. Porque si se les priva de poseer bienes, es
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-echarlos al moridero. Y entonces ; quien ha de servir al Altar?

No he dicho ye, replicé- Eleuterio, que se les reduzca 4 po-
breza. KEstoy muy lejoside tal idea. Pero si que no posean mas
bienes que los necesarios para vivir. En una palabra, que como
en otro tiempo nuestra nacion, que abrazo el Evangelio casi des-
de los primeros dias de su nacimiento, inantuvo sus ministros
con la decencia, respeto y honor debidos & los dispensadores de
los misterios del Salvador, de la misma manera y en iguales tér-
minos los mantenga ahora, sin separarse un apice de lo que
nuestros padres, que eran mas religiosos que nosotros, hacian.

Comon que V. me convence, dijo el capellan, y no teniendo
razon que oponer # lo que V. dice, serd mejor que pasemos d
otra conversacion, y hablemos de nuestro primer asunto que que-
d4 pendiente sobre la utilidad ¢ daiio que resulta del vino, por-
que ya deseo oir 4 V. sobre este particalar.

Entre la buena simiente, dijo Eleuterio, estd la mala: yo fijo
bien la vista para separar esta, y me detengo para .escoger aque-
Ha. Y para que V. me comprenda mejor,, yo no soy mitinario
ni fandtico de ningun color, para que me deje arrastrar de las
primeras impresiones que causan una especie de locura cuando
son fuertes y nuevas para el sujeto. Conozeo que entre las cosas
buenas vienen envueltas muchas malisimas; tal sucede en el mun-
do moral y politico. En uno y otro veo preocupaciones de mu-
chos colores, y varios géneros de locuras, y que todas, aunque
de distinto origen, vienen & unirse con el fanatismo, que es un
Gigante de los mas grandes, mas viejo, y mas temible que ecsiste
desde los principios del mundo, y ecsistird hasta el fin, con mas
¢ menos mando y poder. Este Gigante tiene siempre los brazos
abiertos para recibir con amor fingido 4 los hombres preocupa-
dos, sin distinguir de opiniones y de comuniones, siendo de los
ciegos y fandticos, & todos los recibe, y los encanta de tal modo,
que sin conocerlo ellos, los tiene esclavizados, y lo que es mas,
les ciega para que no vean la verdad, y teni¢éndolos privados de la
vista, es tal la fuerza de su encanto, que preocupados los que asi
se dejan esclavizar, se persuaden de que ven mas claro que los
demus hombres. :

Pero una vez que V. quiere volver 4 la conversacion del vino,
que fué nuestro primer puato, voy d decir 4 V. lo que siento
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sobre esto, y me parece razonable. Las causas y motivos de que
abunda esta vida miserable para ocasionar angustia, tristeza y
dslor, no son comprensibles & la razon del hombre; porque si lo
fuesen, y las considerase aun por poco tiempo, le matarian con
sola su consideracion. No tiene que echar menos especie alguna
de quebranto; porque nada le falta de lo que incluye ahogo, y
perturbacion. Esta es su desdicha, esta su condicion; pero la pro-
videncia soberana no miré 4 nuestra vida con tanto desamparo,
que nos dejase sin arbitrio para aliviar nuestras tristezas. Tan de
antemano mird el criador por el alivio de los hombres, que desde
los tiempos de Noé le preparé su divina clemencia. ;Qué afligido,
qué angustiado, qué melancélico se hallaria Noé con toda su fa-
milia al salir del Arca, no encontrando en la tierra mas compa-
fifa que caddveres, estragos, aridez, y lo mas funesto de la de-
solacion? Pues en este fracaso asistid el Sefior al Santo Patriar-
ca, ddndole luces para que aprendiesen 4 hacer el vino con que
€l, y sus hijos recreasen el dnimo; por ser este licor el que des-
tierra la tristeza, refocila la mente, cura sus achaques, ¢ infun-
de la alegria, Cuando bebo wvino, dice Anacreon, entonces duer-
men mis cuidados.—= Si el hombre no hubiese pecado, no hu«
biera tristezas en el mundo: arrojose 4 la culpa, y hechd sobre
si todos los desconsuelos, aflicciones, y calamidades, en que to-
dos gemimos. Y para remediarnos en tantas amarguras, dice
Cornelio Alapide, que Dios crid el vino; mas no para que el
hombre torciese este subsidio hacia la embriaguéz. Y en prueba
de esta realidad nos manda el Seiior en los proverbios, que use-
mos de su ayuda en los lances que aprietan las congojas. Dad,
dice, sicera ¢ cerbeza d los tristes, y vino & los que tienen el
dnimo lleno de amarguras, para que con este refrigerio sc olviden
de su pena, y sw dolor. '

No puede hacerse apologia mejor 4 favor del vino, dijo el
padre capellan. Ya veo yo que es V. amigo de él, apesar de lo
que ha dicho antes en su contra; y que puede decirse ahora
de V., lo que se dice del enemigo de las mugeres que cuanto
mas mal habla de ellas, mas le gustan, y mas las solicita.

Yo, replicé Eleuterio, soy amigo de todo lo 1itil, mientras se
usa como conveniente. Si me he alargado haciendo la apologia
del vino, y he traido para probar su bondad algunos testos de
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la Sagrada Escritura, es parzg que luego no dudase V. de mi
ereencia catdlica. y me dijese que mis ideas pardean.

¢Porqué motivo lo habia Yo de decir, no teniendo este asunto
relacion alguna cou el anterior? dijo el padre capellan.

Si seilor, le contestd Eleuterio, y se conoce bien, que V. no
ha estudiado mas que la gramitica, ni leido mas libro que alguno
viejo de ceremonias, probando V. con esto lo que dijo antes,
que no ha estadiado por no tener obligacion de estudiar. El
asunto de antes tiene relacion con el de ahora, como se lo de-
mostraré 4 V. Ha de saber que los Maniqueos, Encratistas, Se-
verianos, y otros hereges, desintieron & la verdad catdlica de que
el vino es recomendado por el mismo Seifor como tengo dicho.
Por lo que, como yo me hubiese opuesto al priucipio de nuestra
coaversacion  la venta del vino, no habria sido estraiio que V.
me hubiese confundido entre estos hereges. Por lo mismo, yo he
tratado de prevenirme con los testos de la Sagrada Escritura,
para que se persuada que voy conforme con esta, y con los San-
tos Padres. Pues S. Juan Crisdstomo confuta el error de dichos
hereges, diciendo”™ Que Dios fué el Autor del vino, y el diablo
de la embriaguez: este dafio no proviene del vino, st de la locura
de aquel que le usa con esceso, d quien debes culpar, y no d la
eriatura formada por la mano de Dios.

Conforme con este Santo Padre, he dicho que prohibiria por
buena policia beber vino en las mismas tabernas 6 casas de co-
secheros. Porque en estos lugares se reunen los verduderos vie
ciosos, los que beben no con el fin de reparar las fuersas fisi-
cas, y recrear el 4nimo abatido, sino con el objeto de encontrar
camorra, como ellos dicen, y se reduce 4 blasfemar, 4 contar his-
torictas las mas asquerosas, y muchisimas veces & concertarse
para ejecutar un robo, un asesinato, i otro delito. Por mauera,
que tales lugares se pueden llamar la bolsa de los viciosos, de
los holgazanes, de los ladrones y asesinos.

El vino bebido en casa no causa tan malos efectos, porque el
hombre se contiene mas teniendo otros respetos gue le sujetan;
annque en el dia son bien pocos 6 ningunos, por haberse verifi-
cado lo que pronoesticd Séneca. .,Que vendria tiempo en el cual
se haréa honra y bizarria de emborracharse.” Pero upesar de
esto, siempre en casa rodean al hombre objetus que le parau en
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medio de sus devaneos y locuras, y le hacen pensar.

Amigo, dijo el Capellan, bostezando y abriendo los brazes to-
do serh muy cierto y bueno lo que V. dice; pero yo repito lo
que dije al principio de la conversacion, que si se hiciese lo que
V. dice con la venta del vino prohibiendo beberlo en las casas
donde se vende, yo perderia muchisimo: y ya que con su pro-
videncia quiere quitarme la venta de mi vino, le pido 4 V. o
me quite el suefio que tengo, y le suplico que quedando aqui la
conversacion, disimule le deje solo, porque me voy a acostar.

Es V. muy dueiio de hacer lo que guste, dijo Eleuterio; ;pe-
ro no cena V. antes de acostarse?.

No seiior, me he comido antes de V. llegar, una perdiz en
blanco, unas magritas de jamon frito, unas pringadillas, y con es-
tas frioleras, algunos postrecillos, y un poquito de vino que no
habri llegado & tres cuartillos; tengo lo suficiente para pasar la
noche, porque yo no soy muy tragon.

Ya se vé, dijo Eleuterio, que comparadas estas frioleras con
media ternera, y una arroba de vino, no es mucho que digamos.
Sin embargo, yo con esas frioleras que V. ha referido, tenia pa-
ra cenar cuatro noches.

Con esto se concluyé la conversacion: el capellan se fué 4
acostar, y Eleuterio luego que cend un poco de arroz i la valen-
ciana, hizo su cama en un rincon bajo de una escalera como S.
Alejo. No le faltaba sueiio, pero el bayle y la bulla que tenian en
un cuarto inmediato al zaguan, no le dejaban dormir. Ya era
bastante tarde cuando aquella gente rendida 4 sus escesos, deja-
ron de aullar, porque cuando cantaban parecia que aullaban, y
4 la infernal griteria se siguid un triste silencio: digo triste si-
lencio, porque se oia quejarse como si estuviese alguno agonizan-
do; y en cuando en cuando se oia tambien un ruido como el que
hace el agua que sale de una tinaja cuando se rompe por algun
lado. Nada de esto asusté 4 Eleuterio, porque conocié que el rui=
do lo causaba el vino que 4 borbollones salia de las cubas de los
de la bulla, luego que empez6 4 cocer en sus estémagos. Con es-
te convencimiento no hizo caso, y se quedo dermido.

Pero estaba decretado que Eleuterio no durmiese bien aquella
noche. Entre una y dos de la maiiava se formd una tcrmeats, 6
mas bien se levanté un huracin ¢n el cuarto donde habian en-
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trado & dormir un andaliz y una andaluza de los que mas ha-
bian bebide, y bulla habian hecho, que saliendo con impetuosi-
dad el aire inflamable que alli se habia concentrado, apagd la
candileja que ardia en el zaguan, y llevaba un ruido tan estrepi-
toso que parecia que el firmamento se unia d la tierra. Enton-
ces si que [leuterio despertando en el primer sueiio con tan re-
pentino estruendo, temid una mala aventura. Y el caso no era
para menos. Con ninguno otro podia compararse aquel horrendo
ruido, sino con la idea que se tiene del dia del juicio. Pues la
voz ronca del andaliz parecia la trompeta del juicio final segun
se oyo en todas partes tan espantosamente que d todos despertd,
y atemorizé de manera tal que, las caballerias que estaban en la
cuadra, y hasta las que se hallaban en el campo relincharon, y
rebuznaron & un tiempo como si tubieran sentimiento de acercarse
su iltima hora Todos los que como muertos estaban en la posa-
da durmiendo, se levantaron: la Iuz como se hd dicho, se apa-
g6, ¥ quedd toda la posada en tinieblas. Kl posadero que fué 4
encender el candil al fogon de la cocina, le dié el andaliz un
fuerte palo en las espaldas creyendo se lo daba & la andaluza su
maja que era la causa ¢ motivo del alboroto; y entonces el
huésped poniéndose 4 Ila ofensiva y defensiva agarré un tizon
de la lumbre tan grande como la tranca de la puerta, y empezé
d sacudir tizonazos & las mil maravillas que parecia un diluvio
de fuego segnn lo que ardia, que iba d abrasar.y reducir 4 ceni-
zas 4 toda la posada, y 4 todo el mundo entero. Esto ocasiond
una batalla refiidisima, porque cada cual agarrindose 4 lo pri-
mero que encontraba, hizo lo mismo que el huésped de poner-
se d la defensiva y ofensiva. Todos hablaban, ninguno s enten-
dia, los palos menudeaban, y el tizon arrojaba cada vez mas
fuego. Con el tropel, venian abajo las mesas, bancos, sillas y de-
mas muebles, y las tinsjas de agua rompiéudose, lo inundaba
todo. Por manera que parecia que la tierra se abria sacudido
con tantos temblores, que las peiias se arrancaban, se allanaban
los montes, y que la mar se embravecia subiendo sus olas tan
altas que bajando con furia cubrian la tierra de agua.

Lo mas gracioso de todo fué que el capellan se cerré por
dentro d los primeros rugidos del huracdn. Pero de nada le sir-
vid, porque se agolparon unos cuantos 4 la puerta, y i fuerza de
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empujones bregando unos con otros)ias abrieron. Como entraron
hechos uu peloton, arroyaren al capellan que en pafios menores
salid al instunte de la cama, y le hicieron rodar por todo el
cuarto que ya estaba lleno de agua de la que se habia derramado
de las ten:jas que se rompieron. Y no fué esto lo peor, sino que
los palos que se enviaban unos 4 utros, todus iban € descargar &
las pobres costillas del capellan, cuyo cuerpo fué ademds muy
_ lindamente pisoteado por los arrieros con los zapatones de va-
queta que tenian puestos.

Su fortuna estuvo en que habiendo huido de la chamusquina
€l mozo de paja de la posada, se fué 4 dar parte de lo que pasa-
ba, al Alcalde del pueblo. Este luego que reunid la ronda, llegd
al meson & tiempo de estar el capellan haciendo el acto de con-
tricion entre los pies y garrotes de los arrieros que estaban tan
aturdidos, y como estaban tambien & obscuras sin conocerse, se
tiraban unos 4 otros 4 watar siendo todos amigos. Quiso Dios que
con la luz que lievaba la ronda, seconocieron; y conocieran tam-
bien al capellan, y antes que la justicia los viese, temiendo al-
gun mal resultado, se metieron en sus respectivas camas. Mas
la maja del andaliz huyendo de este y de la justicia se fué i
giiarecer tras del capellan, abrszandose & €l por las espaldas tan
fuertemente que; no podia librarse de ella, siendo un gusto ver-
los d los dus en paiios menores con unas camisas tan cortas que
que les llegabaw al ombligo. Kl Alcalde reparando en ellos, em-
pezd d reprenderlos con aspereza, y 4 declararlos por crimina-
les y verdaderos autores del alboroto.

El capellan ofendido con reprension tan amarga, y juicio tan
injusto que de €l hizo el Alcalde, se acalord en términos tales
que llamo 4 este mendrugo, insolente, follon y mal Alcalde. No
le di6 lugar el Sr. Alcalde 4 que siguiera diciendo mas; porque
mandd & los corchetes que prendiesen inmediatamente 4 los dos
de las camisas -cortas que seguian con tanta desvergiienza y atre-
vimiento abrazados delante de la justicia, manifestando, como
el decia, que habian estado durmiendo juutos haciendo picar-
dias, y que no era necesaria mas prueba para conocer que ellos
eran los autores de todo lo sucedido.

Kl capellan se habria avanzado al Alcalde, pero emnbarazado
cou la andaluza que seguia abrazada al primero, y conocieudo la
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inferioridad de sus fuerzas para luchar con dos corchetes que
remangadas las mangas de la camisa, cubrian sus brazos un be-
llo como cerdas de jabali, tuvo miedo; y lo que hizo, fué bajar
la cabeza para que le viesen la corona, y 4 grandes voces decir
que era Sacerdote, que el que pusiese las manos en él, cometia
sacrilegio, y quedaba ipso facto escomulgado. -

Los corchetes que tal oyeron, y que no habrfan tenido escrii-
pulo de dar por su gusto una puoiialada 4 S. Pedro, se quedaron
mirando al Alcalde, este al Escribano, y todos temiendo que el
Cielo descargase su ira sobre ellos, si prendian al capellan. Sin
saber la justicia que hacerse, en esta perplejidad, andaba el
capellan y la andaluza dando vueltas por el zaguan de la posa-
da, haciendo fuerza el primero por librarse de la andaluza, que
mas se apretaba d su cuerpo, sin duda porque ya habia esperi-
mentado el buen arrimo que es la Iglesia. Hasta que por dlti-
mo, el Alcalde aprocsimdudose al andaliz le preguntd, porque
siempre se toma por consejeros y son atendidos los malos. que
si alguna otra persona de las que alli estaban era criminal, y
cuales eran que lo declarase.

Eatonces el andaliz adulando al Alcalde con mil zalamerias
y embustes, dijo que la muger que estaba agarrada al Sr. Cura
era la causa de todo el alboroto, y la mas criminal de las mu-
geres. Y como siempte los picaros son creidos en todo, el Alcal-
de satisfeccho con lo que habia dicho el andaliiz, sin pararse en
mas averiguaciones, mandé que aquella muger fuese al instaute
arrancada de las costillas del padre cura, y que vestida la Ileva-
sen presa. La andaluza que oyd este mandato del Sr Alcalde,
mas se apretd al capellan, tanto que, este medio ahogado decia
que por Dios se la quitasen, porque si seguia mas agarrada 4 ¢l
le iba 4 partir por medio. Y tanto por este apricto en que esta-
ba, como por o ser ni sobrina, ni ama del capellan, no opuso
la ecepcion de fuero, y consintié muy gustoso en que los corche-
tes la echas n mano, y 4 fuerza de sus membrudos y belludos
brazos la desprendiesen de su cuerpo como habia mandado el
Alcalde.

Mucho grit6 la andaluza, mucho se disculpd; pero no hubo
remedio, la hicieron vestir, y se la llevaron presa. Los demas
gucdaron libres en la posada, el capellan bien aprensado, el an-
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daliz bien vengado, el huésped maldiciendo de todos por las
tinajas y muebles que le habian roto, Eleuterio debajo de la es-
calera riyéndose de aquellas escenas, y los demas atdnitos sin
saber, ni poder adivinar en que habia consistido aquel alboroto.

Pronto lo supieron, porque la muger del huésped muy sabe-
dora de todo, y llena de sentimieato por la pérdida de sus tina-
Jas y pucheros, se desahogé descubriendo el pastél que habia en-
tre la andaluza y el andaliz, tratando a este de picaro y tunan-
te. De cuyas espresiones resentido, hubo de levantarse para cas-
tigar & la huéspeda, y se habria renovado la peles, d no ser por
la mediacion de los que alli estaban, y por las exhortaciones del
padre capellan que consiguié con ellas moderar & la huéspeda y
4 su marido que ya estaba armado con otro tizon tan grande
como una vara de carreta.

No estuvo tan obediente y sumiso el andaliz; porque cuando
se dirijid 4 este para reprendetle por sus escdndalos, y por ha-
ber sido la causa de todo el alboroto, en vez de enmendarse con
las amonestaciones que el padre capellan le hizo, insulté i este
diciéndole que no necesitaba de sus consejos, sino de pesetas; y
que si le seguia molestando con sus sermounes, le haria callar ar-
rancdndole la lengna.

El capellan entonces se retiré 4 su habitacion con las manos
puestas en la cabeza aturdido con lo que acababa de oir al desal-
mado que con tanto atrevimiento y con tan paco temor de Dios
le insulté. Y como se quejase teniendo todo su cuerpo lleno de
cardenales por los golpes y pisotones que recibid en la refriega
entre los arrieros y los de la posada, y apretones de la andaluza
cuando estaba abrazada 4 é€l; Eleuterio entré 4 verle, y coufec-
cionando luego un remedio con vinagre y manteca le unté y
con un refresco cargado de azicar que tambien le hizo tomar,
empezaron i mitigarsele prodigiosamente los dolores. Y asi que
se hubo alivialo, empezé 4 lamentarse de la corrupcion del si-
glo, y decia 4 Eleuterio. ;Vé V. caballero que atrevimiento tan
grande de hombre amenazarme que me arrancaria la lengua, si
continuaba dandole consejos? ; Podrd darse insulto mayor? Esta
visto, ya no hay buena crianza en los hombres, ni tienen estos
respeto 4 las personas, nitemor 4 las leyes, ni amor 4 la religion.

Pues nunca se ha hablado tanto como ahora de religion, dijo
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Eleuterio. Pero 'VV. 4 quienes el gobierno tieme encargada la
ensefianza y educacion, jcémo no cuidan mas de ella, y que sea
mejor? Desengaiiese V. padre capellan, la religion se ha venido
a reducir 4 formulas, y V. no podrd menos de convenir en lo
que le voy a decir. Y es que la sociedad santa que funddra Je-
sucristo ha vevido & decaer, sino en sus dogmas, si en su disci-
plina y costumbres: asi como la sociedad civil ha venido 4 cor-
romperse, sino en sus primeros principios por la necesidad que
todos conocen, € interés que todos tieven de vivir en sociedad,
si en los modos de gobernar esta y de vivir en ella.

Una y otra sociedad cristiana y civil, necesitan de grandes
reparos. El tiempo, los abusos, los vicios, y sobre todo una des-
medida ambicion han corroido el grandioso edificio de ambas.
Y por esto los verdaderos patriotas y los verdaderos religiosos
s¢ quejan y lloran, como 8. Bernardo lo hacia amargamente di-
ciendo. ; Ojald pudiera yo ver antes de morir la Iglesia de Dios
en el estado que se encontraba en sus primeros dias!

Ya vé V. padre capellan que yo lamento como V. el abando-
no en que se encuentra la educacion: y conozco que la ignoran-
cia de leer y escribir en el pueblo est{ cansando muchos dafios
4 los intereses domésticos, 4 la sociedad civil, y 4 la religion;
que una educacion rutinaria es la que se conoce, y asi como en
lo moral se dd solamente una ensefianza muy pobre y superfi-
cial, asi tambien en lo religioso estd reducida d simples esterio-
ridades. Y mientras no se dé una educacion por la que los hom-
bres sientan en su corazon los principios de la moral y las ver-
dades de la religion, en vano es esperar que sean buenos. Con
saber solo de memoria cuatro oraciones, recitar maquinalmen-
te algun precepto de la Iglesia, entrar alguna que otra vez en
ella sin pensar donde y para que se entra, y solo llevado por
una costumbre, cuando no sea conducido por a]gun motivo tor-
pe; con esta entrada sola y tomar el agua bendita, no se hacen
los hombres cristianos: supersticiosos y fandticos si, estin mas
en ocasion de ser.

Ese mismo hombre que ha insultado 4 V., no tendrd escri-
pulo de robar y matar, y lo tendrd si deja de ayunar por olvi-
do en ?]gm} viernes de cuaresia, ¢ de quitarse el sombrero por
estar distraido al toque de oraciones. Hé aqui porque el sabio y
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virtuoso Clemente XIV. dijo que la ignorancia lleva tras si un sin
niimero de males, particularmente cuando se inclina al fanatis-
mo. ;Y que es lo que causa el fanatismo, sino las preocupacio=
nes que son el resultado de la esterioridad, y mezquina educacion
en lo moral y religioso? Una educacion puramente maquinal,
una educacion que deja en abandono y sin ejercicio la razon, que
no habitda al entendimiento 4 juzgar, ; que efecto ha de produ-
cir, ni como el corazon ha de sentir bien?... ;Y cuanto mas
grande serd el mal si 4 una mala educacion se junta el mal ejem-
plo? Las consecuencias mas finestas y trascendentales son  de
temer, porque los egemplos duran mas tiempo que los hombres.
Y por esto es necesario, como dijo Cornelio Tdcito, mirar los
que dejemos 4 nuestros descendientes. (1)

(1) Los escritores que escriben panegiricos de alguios tituc
lados héroes, combo estin escribiendo hoy y ya el piblico habra
visto el que se hace de una persona, que yo por ne manchar mi
pluma ni aun quiero escribir su nombre que tanto. me horroriza,
pero que es bien conocida por el tigre; los eseritores que celebran
¥ colocan en la linea de héroes & ombres que se han singulavizado
por sus iajusticias, por sus violencias las mas crueles, por sus
muchos y enormes delitos, los escritores pues que tal baceu, 6 no
preveen el dafio que causan & la sociedal, 6 alpuna dfeccion 6
espirita de partido los ciega. Porque celebrar & unos hombres que
por sus crimenes atroces, por sus crueldades se han hecho famo-
sos, y que al frente de otros tan criminales como el gefe que los
capitaneaba, los peores de cada pueblo, lo mas malo de los pre=
sidios, han desolado provincias corriendolas como bandidos, en-
trando en los paeblos indefensos, y despues de martirizar a los
veeinos por los medios mas crueles é inauditos, de violentar 4 las
doncellas, de asesivar & los ancianos, y de degollar & los nifios;
han incendiado poblaciones enteras, y que jamas han esperado, Y
siempre han huido & ocultarse en las brefias como fieras, y solo
favorecidos por la traicion es como han podido sorprender & los va-
lientes; eelebrar 4 hombres tan eriminales y feroces. es alentar 4
los malos para que sean peores, y es dejar a la posteridad un
ejemplo de maldad que imitar. Mas no hay que estraiavse de esto;
por ser muy frecuente que el vicio se adore como vnrtud.' Todo
lo puede la adulacion. Luis XIV, que ordend la destruccion del
Palatinado, que fué uu salvaje tan cruel como Atiia, fué alabado
por los Poetas.
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A Tos hechos nada puede oponerse, dijo el capellan; y quedo
muy convencido de cuanto V. ha diche, porque los mismos
hechos lo comprueban. ¥ por esta razon temo que ese desal-
mado hombre que me ha insultado, entre en mi habitacion, y
ejecute sus amenazadas segun lo encolerizado que estd. Por lo
que yo suplico & V. me haga el favor de no retirarse, y que me
acompafie todo lo que falta de noche. Como asi lo hizo Eleute-
rio muy gustoso, despidiéndose luego que vino la mafiana, del
capellan, quien reconocido ofrecid su persona y bienes 4 su bien-
hechor.

T. 27
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CAPITULD 47,
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sriedre %7:&«:» antes de t%ya:r & Monaaterco.

OISR e ——

Un mal trae otros males, y los trabajos entonces se suceden

unos & otros, hasta que ¢ acaban con el desgraciado, ¢ este ar-

rastrado por la ripida corriente del infortunio encuentra una ta-
la donde salvarse.

Un oficial del Ejército Espafiol casado con una sefiora natu-
ril de un pueblecito de Castills, que por razon de haberse disuel-
to ¢l ejército en el ailo de 4823% segun las capitulaciones so-
lemnes celebradas con los generales y gobierno francés, que no
se cumplieron, y por cuya razon se causaron males sin cuento,
se retird con su familia i Sevilla, donde entabld su purificacion.
No hay necesidad aqui de referir los trabajos, las miserias, y la
persecucion tan horrorosa que sufrieron los verdaderos defenso-
res de la patria en aquella época del terrorismo. Las generacio-
nes futuras nunca iguoraran unos hechos que por su grande ini-
quidad, y por la iujusticia tan inaudita con que se tratd 4 tantos
millares de beneméritos militares no es ficil poderlos ocultar 4
los siglos ni la esponja del tiempo podri borrarlos jamis.
Baste decir que militares de mas de 40 aflos de servicio,
cubiertos sus cuerpos de cicatrices de heridas recibidas en el
campo del honor por sacar 4 su Rey de una durisima prision,
y defender al hombre civil, al propietario, y al eclesidstico, del
enemigo mas fuerte y poderoso que 4 todos los hubiera esclavi-
zado y uncido al carro de su triunfo para arrastralos despues,
fueron sumidos en la miseria por aquellos mismos que tan Jen-
dores eran 4 soldados tan valientes.

Este oficial de que hablamos, tuvo la sobredesgracia que cuap-
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do estaba ya su espediente de purificacion en buen estado (1)
fué acusado de conspirar contra el gobierno que regia entonces;
porque en aquella época eran muy freciientes las delaciones fal-
sas, ya para vengarse de una persona, ya para quitar 4 uno el
empleo, y luego pretenderlo y didrselo al delator, y ya por tltimo
con alguno otro mal fin. Tuvo la suerte que un amigo suyo le did
aviso anticipado de la calumnia que se habia fraguado contra é€l,
y escarmentado ya de lo poco que habia que fiar del gobierno,
de la poca garantia que las leyes prometian entonces, y del mo-
do tan iojusto con que se trataba al inocente; obstigado con tan-
tas picardias, € irritado con tantas infamias, se resolvié 4 emigrar
dejando 4 su familia en Sevilla, para que & la primera ocasion se
retirase d Castilla.

Su muger estaba en vispera de tres hijos: y sin embargo de
estar en esta disposicion, y bastante avanzada, se determind 4
ponerse en camino para su tierra por verse estremamente estre-
chada por la necesidad, y en el mayor desamparo en una Ciudad
donde no conocia 4 persoua alguna que pudiese socorrerla. Eu su
pueblo tenia parientes, tenia amigas de su infancia, y conservaba
una casa propia donde poder vivir sin aquella inquietud que tan-
to aflige 4 todo padre de verse espuesto 4 la inclemencia por no
poder pagar casa. Ajustd pues, su viaje con los mismos arrieros
que llevaban 4 Eleuterio, los que convinieron tambien en con-
ducirla con sus hijos hasta el pueblo de aquel; en cuyo pueblo
hay proporcion todos los dias de otros arrieros que caminan 4
Castilla con aceites, y retornan 4 Estremadura granos,

La cuenta que la pobre militara se echaba respecto & su emba-
razo, era la de poder llegar & su pueblo, y darla todavia tiempo
para descansar antes que llegase su trabajo. Pero esta cuenta sa-
lié equivocada en la suma. Porque ya fuese por la jornada lar-
ga y pesada del dia anterior, ya por el susto de la noche causa-

(1) En Seyilla fueron pocos los que salieron impurificados.
Porque en honor de la verdad el desgraciado General Quesada que
mandaba entonces la Provincia de Sevilla, fué acaso el mas justo;
v el que mandé en aquella ¢poca con mas circuuspeccion, pru-
dencia, y tino.
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do en la posada por el andaliiz y la andaluza, ya porque la se-
fiora iba errada en la cuenta desde su principio, lo cierto es que
como cosa de media legua antes de llegar 2 Monasterio, pueblo
situado en la misma Sierramorena, y que es término de las dos
provincias de Andalacia y Estremadura, sintié dolores tan pron-
tos y agudos que la pobre no pudiendo sufrirlos por ser tan fuer-
tes, pidié por Dios que la bajasen de la caballeria suplicando
en términos los mas tiernos que no la abandonasen.

Eleuterio que era verdadero liberal, y por consiguiente hom-
bre muy caritativo, mandd parat la recua, puso pies en tierra,
bajé d la seiiora, y al instante hizo una cama con mantas y capas
para que se echase. Mas no alividndose, considerando su critica
situacion, y que se quejaba de muchos dolores, dispuso que que-
ddndose uno de los arrieros con €l para acompaiiarle y asistic
d la enferma en lo que se ofreciese, los demas se hiciesen cargo
de las caballerias del que quedaba y siguiesen al pueblo, y luego
que hubiesen acomodado la recua, buscasen inmedistamente al
cirujano para que volviesen con este al sitio donde quedaban con
la seiiora. Pero los dolores de esta se fueron aumentando cada
vez mas, y por pronto que los arrieros quisieron despachar, se
tardaban mucho en llegar con el cirujano atendiendo i la prisa
que daba el estado de la parturients. Por mancra que Bleuterio
se vid en el apuro mas grande careciendo en aquella Sierra de
todos los medios precisos para socorrer 4 aquella desventurada.

Sin embuargo, no estuve ocioso mucho tiempo pensando en lo
que habia de hacer. Lo primero que hizo fué recoger toda la
ropa que alli habia quedado, y con ella y unas almohadas que
la seilora llevaba, apoyd la cabeza y la espalda de esta de
modo que descansase el cuerpo cémodamente. Mandd en segui-
da al arriero que le acompaiiaba, que fuese 4 buscar agua y ro-
mero. Este buen hombre se did prisa, y estuvieron prontas 4m-
bas cosas, que pusieron 4 calentar el romero en vino. Y para
cuando llegase & nacer la criatura, reunié tambien unos cuantos
paiiuelos para que sirviesen de paiiales, y se quité la chaqueta
interior de balleta que llevaba puests, con el fin de tenerla pron-
ta para abrigar la criatura sirviéndola de envuelta.

No fueron iniitiles estos preparativos, y muy pronto sirvie-
ron. Llegd la hora terrible para las pobres mugeres, y Elecuterio
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sin mas esperiencia que lo que ha)bia visto hacer con su muger
en lances iguales, y algo que ‘hubiese leido sobre esta materia
en los autores facultativos, desempeiid con destreza y habilidad,
la profesion de cirujano sin serlo. Como asimismo, no fué me-
nos inteligente en la asistencia 4 la madre 'y al recien nacido,
habiendo estado tan solicito'y cuidadoso, como una hermana de
la enferma pudiera estarlo, y digo hermana, porque las mugeres
en este caso son las mejores asistentas, y mucho mas si son her-
manas ¢ madres. '

El contento que alegraba 4 Flenterio por ver 4 1a pobre se-
fiora libre ya de aguel apuro tan peligroso, era igual 4 la dulce
satisfaccion que su ‘corazon seatia por el bicn que acababa de
hacer. jAh! cuantos’ si se hubiesen hallado en semejante caso,
en vez de socorrer 4 la paciente, habrian renegado de ella, y
maldecido la'hora en que se conotieron como compaiieros -de
viajel... Eleuterio era liberal verdadero, y recibia un placer cuan-
do hacia bien, sintiendo en su coragon no poder ejercitar la ca-
ridad con todos.

Si sus émulos le hubiesen visto tan solicito, tan oficioso, y
tan ocupado en asistir 4 su desgraciada compaiiera de viaje, mu-
cha burla habrian hecho de él. Unos refregandose las manos con
caras de hipderitas, y alientos de reptil venenoso, se habrian re-
gocijado de ‘verle peregrinar por la tierra buscando alivio 4 sus
males, y que no encontraba mas que tristes y azarosas aventu-
ras; otros jactindose de hombres de ingenio y de mucho do-
naire, habrian hecho voa® critica grosera ¢ indecente del suceso
referido en este capitulo, diciendo alguna necedad, que habrian
celebrado 4 carcajadas en la tertulia de algun satrapa. Gran no-
vedad, sefiores, dirfa el que hiciese de payaso entrando en esta
sociedad de Mongibelos. ;Sepamos cual es? preguntaria otro con
vigotes de chacolate: y los demas se pondrian § escuchar ense-
fiando unos los dientes, otro sacando la panza y doblandose para
atrds de puro finchado con un lente en la mano; otro bajando la
vista traidora y alargando el pescuezo, Y otros tantos como hu-
biese, todos reirfan cuando oyesen decir que Eleuterio habia
servido de partero, ridiculizando todos la caridad de este, y ale-
grandose de saber el mal resultado de sus pretensiones,

Tal es el cuadro que presentaba en aquella época la sociedad
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que tanto se preciaba de cristiana, y tales las maneras de los que
se jactsban de hombres de juicio y de moderacion. Pero aunque
la hipocresia era grande, y por todas partes se habia estendido
como enfermedad contagiosa entrando el mal en los corazones
de muchos liberales, sin embargo ecsistian todavia algunos gpe
siendolo en realidad, se habéan conservado con heroicidad gﬁ-
mirable. ;

EI Cura de Monasterio, este hombre piadoso, benéfico, libe-
ral, verdadero ministro del Sefior se hallaba casualmnente en casa
del cirujano del pueblo cuando entraron los arrieros con la no-
ticia del mal estado en que habian dejado en el caminod una
Sefiora, suplicando al cirujano que en caridad fuese servido de
pasar con ellos al sitio donde se hallaba la enferma, que no ha-
bia podido arribar al pueblo apesar de estar cerca, por los do-
lores tan fuertes que padecia, y que tan de repente la habian
puesto en aquel estado de imposibilidad para acabar de llegar
al pueblo.

El Cura que oyé esta novedad, contesté al instante 4 los ar-
rieros que todos irian y ¢l tambien; y volviendose al cirujano le
dijo:= Vamos vecino 4 hacer el oficio mas grande que pueden
hacer los hombres, y que mas los eleva 4 lo celestial, aprocsi-
mandolos 4 lo divino: no puede haber ninguno mas sublime ni
mas alto que el de socorrer 4 la huntenidad: un momento que
pase, podra ser fatal para esa pobre muger, y la tltima desgra-
cia para sus hijos. Nuestras caballerias estdn proutas para con-
ducir & VV. dijeron los arrieros siguiendo el ejemplo del cura,
Tambien servirdn, contestd este, con dos hay bastante, una para
el cirgjano y otra para mi; y eu un carrito que yo tengo, se
pondrdn dos colchones, y tambien vimo y eguardiente para si
tuese necesario usar de estos licores. En poco tiempo estuvo
todo dispuesto, hasta caldo y algunas cosas mas que parecieron
necesarias.

Eleuterio que los estaba esperando, asi que los vid ir, se ade-
lant6 lleno de gozo 4 recibirlos. Y despues de los saludos acos-
tumbrados, y de decirlés que la enferma habia salido del cuida-
do y que seguia bien, les refirié lo que habia hecho segun lo que
¢l habia alcauzado y parecido mejor. El cirnjano le dijo que
habia acertado, y hecho cuanto podia hacerse en un sitio donde
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todo faltaba; que muchos faculiatives no habrian hecho otro
tanto, aunque hubiesen hablado mas.

El Cura vié en Eleuterio unes sentimientos iguales 4 los su-
yos, € impulsado por esta simpatia’ se acércé § €l ddndole un
tierno abrazo, y llamindole amigo con el acento mas sincero.
El corazon sensible de Eleuterio se conimovid con impresion tan
dulce. Se figuré transportado & aquellos tiempos felices del siglo
de oro, y reproducidas las encantadoras costumbres de los anti-
guos cristianos, cuando los clérigos sin el ruidoso aparato del
dia, cuando eran mas pobres que ahora, servian de amparo y
proteccion & las viudas, 4 los huérfanos, y dem4s personas afli-
gidas y menesterosas, siendo por esto tan estimados de todas las
gentes, y respetados hasta de los potentados. Con haber encon=
trado Eleuterio un corazon camo el suyo en el del cura, crecié
mas la satisfaccion que ya tenia por los buenos oficios que aca-
baba de hacer. ; Poderosos de la tierra! Gustad por upna vez de
estos placeres del alna, y quedareis convencidos de su realidad,
¢ inclinados por uoa fuerza irresistible & emplear vuestras rique-
Z38, vuestra proteccion, y todo vuestro poder y valimiento 4
favor del verdadero desgraciado!

Aprocsimdse Eleuterio 3 la enferma, y preguntdndola como
estaba, contestd muy aliviada, y muy agradecida. Pues bien, di-
jo Elesterio, acaban de llegar dos buenos hombres que son el cu-
ra y el cirujano del pueblo que estd inmediato, y traen un car-
10 bastante acondicionado con colchones para que V. pueda ir
con alguna comodidad: el pueblo estd media legua, si V. se en-
cuentra tan aliviada serd mejor que emprendamos desde Inego la
marcha; y antes se calentard un caldo que el mismo cura trae 4
prevencion para que le tom4seis.

Todo cuanto VV. dispongan, contestd la enferma, esti bien
dispuesto, porque hombres que tanto bien me hacen, no pueden
disponer sino lo que mejor me esté. Yo aunque sin fuerzas, co-
mo VV. pueden conocer, me hallo sin embargo capiz de poder
llegar al pueblo supuesto que no falta mas que media legua; y
que esos dos buenos hombres se han esmerado tanto para que
vaya con comodidad. Haced que se aprocsimen que deseo besar
sus benéficas manos; yo quiero conocerlos y estampar en mi me-
moria una idea siempre permanente de tan particulares bienhe-
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chores, y en mi corazon, g:algar un agradecimiento eterno.

Ac:reironse el Cura, y el Cirujano, y tomando la palabra el
primero, dijo= sefiora, 08 damos la enhorabuena por tan feliz
alumbramiento; y nesotros. mismos nes la damos por tener el
honor de conoceros, y de poder ofrecer nuestros pequeiios servi-
cios. Estamos enterados por los arrieros de la suerte tan triste
que os ha alcanzado, y nos compadecemos verdaderamente de
toda la funilia de V. Pero sefiora, debemos conocer que los ma-
les y los bienes estan tan enlazados, que no puede ser, haber na-
cido 11 criatura, y vivir exenta del acibar de la angustia; porque
su sinsabor es comun 4 toda criatura racional. No llereis seciiora,
decia el cura viéndola llorar, no os acongojeis, no aumenteis mas
vuestros males dando pgbulo con vuestra tristeza & vuestro dolor:
procurad vivir siquiera para que puedan vivir estos vuestros pe-
queiios hijos....

Aqui hizo una suspension el cura; porque la vista de aquella
desgraciada familia le arrancaba ldgrimas que caian en su cora-
zon. ; Y quien no lloraria por empedernidas que tuviese las entra-
fias, contemplando aquella escena de dolor?—= No os asusteis,
mam4 mia, decian acariciando 4 su madre los tiernos niiios, que
el mayor no pasaba de seis aiios; no os asusteis que estos hom-
bres que han llegado son amigos de D. Eleuterio, que los hemos vis-
to abrazarse, y no son malos como los que iban 4 prender & Papé.

Hijos mios= dijo la madre abrazdndolos y estrechdndolos
contra su pecho, sin poder articular mas palabras. Hasta que des-
pues de un copioso llanto con el que se desahogd su oprimido
pecho, pudo alentar, y volvié 4 decirles— Hijos mios pedazos de
mi corazon, no me asusto, porque de nada puedo ya asustarme
habiendo visto los abismos donde nos han  precipitado tan inhu-
manamente: lo que si me admiro de haber encontrado en este
desierto, cuyos pocos habitantes serdn tenidos y mirados en la
gran sociedad como salvajes, ser hombres mas humanos y bené-
ficos que esos que los desprecian € injurian llamdndoles palur-
dos cuando van 4 la Corte, 6 entran en las Cindades. No per-
dais tiempo, hijos mios, corred y postraos & los pies de tan dig-
nos protectores, y manifestar con tan humilde obsequio vuestro
sumo agradecimiento, y el de vuestra madre.

El Cura, el Cirujano, Eleuterio, y los honradotes arrieros que
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habian guardado un triste y profundo silencio, y vertido ldgri-
mas de compasion al presenciar un acto tan tierno, cogieron 4
los dos nifios en brazos, les besaron, y el cura sacé de las al-
forjas con que convidarlos, y sacando tambien un poco de fiam-
bre mand6 4 un arriero lo pusiese 4 calentar para que aquellos
nifios comiesen, y mientras se calentaba tambien el caldo que
habia de tomar la madre, volvid 4 la cama de esta, y viendola
que seguia llorando, aunque mas sosegadamente, la dijo= Se-
fiora, muy poderosos son los motivos que causan vuestro amar-
go sentimiento: sus males de V. son muchos y grandes: pero por
lo mismo que son tantos, conviene que V. haga por minorarlos.
Nosotros los mortales sino podemos con solas nuestras faerzas
evitar los males, podemos con nuestra resignacion quitar en parte
su amargura, Como no falte la paciencia, no serdn muchas las
desdichas. Los males que no vienen como pena de nuestros pe-
cados, son como una ligera tempestad que nos trae nuestra sere-
nidad: de tal suerte se disponen entonces los sucesos, que con
admirable alternativa vd el Sefior tejiendo la vida de la eriatura
de alivios y quebrantos: y el impulso que arroja los quebrantos,
es preparacion de los alivies. En las mismas aflicciones suele
venir envuelta la dicha, ;Qué importa que la lanza de Achiles
maltrate con su bote la salud de Telefo, si convertida en polvos
le sang la herida? jqué le daiia & Camilo el destierro en Ardea,
si este contratiempo fué preservativo de su vida, contra la opre=
sion de los Sessones, para ensalzarle muchas veces § la dignidad
de Dictador? De los males saca Ia mano omuipotente grandes
bienes. Los hijos de Jacob hermanos de José, envidiosos del
amor que el padre tenfa & este como mas pequeiio, le vendieron
por no. tributarle adoraciones, y le adoraron porque le vendie-
ron: proyectaban su muerte: fraguaban su despojo: disponian su
infamia; y en el mismo intento con que le desnudaban, Y opri-
mian, le iban edificando la diadema, la puirpura y el honor de
los mas inmediatos & la magestad. Que entendimiento pudiera
llegarse 4 persuadir, que de un antecedente tan lleno de mali-
cia, y. digno -de castigo, como el que maquinaron los hijos de
Jacob, se habian de seguir unas premisas tan felices, que hicie-
sen veridico el dicho de José, en que les asegurd, que para di-
cha de ellos mismos le habia enviado la providencia soberana

& 1- 28
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al Rey Faraon ? Ea vista d'e(lo que puede la mano invisible del
omnipotente, j porqué la criatura que se haya inocente ha de
abandonarse & su dolor, desterrando abselutamente de su pecho
toda esperanza de alivio cuando no sea de mejora? Ea, sefiora,
moderar vurestro dolor, alegraos de haber salido felizmente de
vuestro apure; quien ahora os ha dado un hijo, os restituird otro
dia 4 su padre; quien ahora os ha salvado, maiiana os obsequiar4
con otros favores. Alégrese V., y supuesto que estd en disposi-
cion de continuar la marcha al pueblo, tomara V. antes un cal-
do, y en seguida puasado un poco de tiempo marcharemos todos
reunidos.

Con esta piedad, con este carifio, con términos tan modosos
y cristianos, se fué consolando la pobre sefiora, ¥y con reflecsio-
nes tan oportunas y tan racionales, su espiritu se tranquilizg,
respirando mas libremente. Cuando parecid tiempo, la colocaron
en el carro; el cirujano se hizo cargo de llevar un nifio en su
caballeria, y Eleuterio de llevar tambien otro. Fueron caminan-
do muy despacio, psra que fuese mejor la paciente. Los arrieros
iban muy gustosos apesar que perdian la jornada de aquel dia.
A las tres y media de la tarde llegaron felizmente al pueblo. El
cura no permitié se fuese & la posada, y les hizo seguir 4 su
propia casa donde pararon, y se yuedd la seifora con sus nifios:
y tambien Eleuterio que no pudo escusarse por las instancias re-
petidas del cura que gusto tanto de su conversacion y compaiifa.
Cuando llegaron, tenia ya el ama del primero preparada una mu
limpia y decente eama para la enferma, y comida para todos.
La humanidud y agrado de esta en nada se parecia 4 la afectada
liberalidad de algunas seiioras que se tienen por despreocupadas
y por muy liberales con solo repetir en los fastuosos estrados
algunas frases mial entendidad, y peor aplicadas, descubriendo en
tavtas otras cosas su mala hilaza; porque su coqueteria, su pre-
suncion, su orgullo, y en fin su fanatismo de etiqueta manifiestan
muy 4 las claras lo poco que hay que esperar de ellas.

K1 ama del cura asi que oyd ruedas, se asomé d la ventana,
v viendo Ilegar 4 sus huéspedes, vol6 4 recibirlos abriendo las
alas de su corazon. Con un semblante iluminado con los ¢olres
de la afabilidad, bajd del carro 4 la paciente, la dié un abrazo
de verdadera amistad, y la ayudd & subir & la habitacion que
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estaba dispuesta. Esta caritativa muger era tan diligente, tan ac-
tiva, y tan hecha al gobierno doméstico que 4 todo atendia, y
en todas partes estaba. En vez de molestar con preguntas de
curiosa, como hacen muchas, y de hacerse fastidiosa con visitas
impertinentes, y ceremonias ridfculas, empezd 4 desnudar 4 la
huéspeda, 4 tratarla con franqueza como si fuese amiga muy an-
tigua, y 4 animarla con reflecsiones del caso. Luego que la pu-
so en cama, la besd y se retird parair & hacer otros oficios. A
los nifios que los encontrd todavia en el zaguan sentados los po-
brecitos entre la demds gente, los hizo entrar con esta en una
salita, los acaricid, y llamé d otros de su edad de los que el cu-
ra educaba, para que jugasen con los primeros, y los divirtiesen.
Con la misma diligencia puso la mesa para comer; entré en la
despensa para sacar el vino y algunas frutas; visité la cocina,
guisd algunos manjares, y ordend & la moza lo demds que ha-
bia de hacer. Pus6 luego & ver otra vez 4 la enferma, y encon-
trdndola muy sosegada, y pareciéndola que ya era hora de otro
caldo, se lo Ilevd, y luego que lo tomd, la acaricié y arropin-
dola bien, cerrd las puertas del cuarto para que no sintiese rui-
do, y pudiese dormir. Y en seguida avis 4 los hombres para
comer, sentando 4 los niiios en una mesita pequefia.

La comida sin dejar de ser abundante, fué moderada. No fué
con el aparato de aquellos grandes convites que con escesivo
Injo y superabundancia de guisados compuestos por un cocinero
de Paris, se ven las mesas de las Cortes y Giudades, donde se
sientan tantos y tantos comiéndose la substancia de tantas y tan-
tas familias. Sopas muy bien condimentadas, legumbres muy tier-
nas y sagonadas, volateria esquisitamente guisada de varios mo-
dos por el ama, varios otros guisados de conejo y cabrito, dulce
y frutas, sin faltar el vino de cosecha, y licor muy sabroso com-
puesto tambien por el ama, fué todo lo que se presents 4 la me-
sa, y con lo que todos quedaron tan satisfechos.

Se levant la mesa cuando concluyeron; el cirujano se fué £
visitar sus enfermos, los arrieros 4 cuidar sus mulos, y el cura y
Eleuterio se metieron en el despacho 6 cuarto de estudio. Alli
los dos entraron en conversacion sobre diferentes materias, se
fondearon mutuamente, y acabaron de conocerse. Mucha fué la
satisfaccion dé Ambos descubrieudo que UNOS mismos sentimien-
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tos los aprocsimaba tanto.

A poco tiempo empezaron 4 entrar nifios de uno y otro sec-
50 en la casa del cura, y muy en breve se llend todo el zaguan.
Esta reunion Ilamg la atencion de Eleuterio, y no pudo menos de
preguntar al cura jque objeto tenia aquella reunion de nifios en
su casa d aquella hora? El cura le dijo, que tuviese un poco de
pacicacia que luego que los despachase, le esplicaria por menor
lo que significaba aquella reunion.

Mand6 poner en drden 4 los nifios, y formados en hilera
guardando silencio, entrd el cura en la despensa, sacé un costal
de pan, y un buen pedazo de tocino que dividid en tantas par=-
tes como nifios eran, y dando 4 cada uno la suya con media li-
bra de pan, un poco de queso, y algunas frutas secas, lo echa-
ban todo en un saquito, y desfilando por el érden que estaban
tormados, salian diciendo™ Hermanos siempre somos: trabajemos
para comer; comamos para vivir y vivamos para amarnos.

Cuando acabaion de salir, volvié el cura & entrar con Eleute-
rio en el estudio, y dijo 4 este— Voy, amigo D. Eleuterio, a
esplicar 4 V. como le tengo prometido el objeto de esta reu-
nion. Este pueblo es bastante pobre, como V. habri ¥a conoci-
do: por consiguiente, no puede mantener un maestro regular de
primeras letras. Para remediar este mal, que es tan grande en
toda sociedad por los:muchisimos que tras si trae la falta de edu-
cacion, y aliviar en parte la miseria del pueblo, pensé un plan,
que habiéndole puesto en practica, ha correspondido hasta ahora
a mis deseos. Me dediqué 4 enseiiar los' nifios, y miama que es
muy propensa d hacer bien, y nunca estdé mas distraida que
cuando estd ocupada en algun trabajo, se hizo cargo de educar
d las niiias. Mientras dura esta ensefianza observamos el genio
€ inclinacion de cada viilo ¢ niia: y segun lo que hemos obser-
vado durante esta ensefianza, luego que los niiios llegan 4 Ia edad
de diez aios, los dedicamos 4 un oficio en el mismo pueblo si
puede ser, y cuando no fuera de aqui donde yo tengo algunas
relaciones, les busco acomodo. Luego que salen del aprendizaje,
¥ que empiezan d ganar algun jornal, ellos nada reciben, si no
es alguna cosa que se les dd los dias de fiesa, y no todos, para
que se diviertan. Todo lo recibo yo por mano de sus amos 6
waestros haciéndome caja, y llevando una cuenta esacta de lo
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que cada uno’ gana al aiio, 'para entregitselo “retinido todo 4 su
debido tiempo coni las deduceiones necesarias. Porque una terce-
ra parte es para el fondo de donde ‘sale la”manutencion de los
nifios, y es como una paga 6 retribucion “de 'lo ‘que “ellos han
comido cuando lo’eran:'y otra parte'es para vestirse; 1o necesi-
tando gastar en comer ‘por hacerlo en casa dé los"amos 6 ‘maes-
tros donde estin acomodades: y Ta otra ‘parte que resta se depo-
sita 6 entra en fondo separado, que' se entrega ‘integro 4 cada
interesado al ‘tiempo de’ casarse 6 establecerse. ¥ si llegase el
caso de que alguno se casase antes de los ‘204 afios, pierde esta
parte depositada, y entra en el fondo comun. Ta misma regla se
observa respecto i las nifias. Pero como estas no tierien tantas
salidas como los varones, y unicamente hasta que toman estado,
pueden emplearse solo de domdsticas en alguna casa, el salario
que ganan, y se recauda del mismo modo-que el de los varones,
tiene igual distribucion que la de estos, ¥ pierden la parte que se
las reserva si se casan antes de cumplir los 184 afios. El traba-
jo de estas como medias, camisas &. se vende,'y lo que se saca,
entra en el fondo comun. Ademds, teniendo yo amigos pudien-
tes en algunos pueblos, me remiten el desecho de ropas de sus
casas, y que yo aprovecho en vestidos para los nifios. A estos,
como V. ha visto, los habituo desde Inego & no hacer mas que
dos comidas al dia, y estas muy sencillas; y los vé V. tan sanos
y tan robustos.

Eleuterio cada vez mas admirado y sorprendido con el patrio-
tismo del cura, le dijo== No necesita el hombre comer mucho,
para vivir mucho. Lo que necesita el hombre es tener lo nece-
sario que comer, y que no le suceda con esta comida lo que su-
cedid con el convite entre la zorra ¥y la cigiiefia, que esta fuc en-
gafiada por la zorra que se lo comid todo. Quiero decir con es-
to que los hombres nos hemos reunido en sociedad cediendo mu-
cha parte de nuestros naturales derechos, por afianzar mas nues-
tra seguridad y subsistencia: que convidados por estas ventajag
trabajamos y contribuimos 4 sostener esta sociedad; pero en ella
se crian zorros de mucho hocico y muy golosos, que todo lo co-
men y limpian, dejando en ayunas & los demds. Para evitar este
engaiio habia de haber en cada pueblo tres patriotas tan activos

como V., y con tanta influencia. Porque desengaiiémonos, la mi-
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seria viene de-un mal gobierno. La tierra es bastante prodiga
para mantener & cuantos hombres puede haber. La naturaleza
que en nada yerra, calculd sabiamente y con arreglo al nimero
de personas que pueden ecsistir, proporciond los alimentos ne-
cesarios para todas. No se salga de este érden natural y sencilbo,
¥ o se conocerd tanta miseria. El gobierno en vez de oponerse
4 un sistema social que se aprocsime y marche con la naturale-
za, protéjalo, y no fomente las quimeras de la vanidad, ni apa-
drine los agiotajes de la ambicion, ni tolere en manera alguna
los satélites de la tirania que son tambien unos buenos zorros
disfrazados con piel de cordero. Por iltimo, Sr. cura, el método
que V. sigue con los nifios es muy acertado, y seguro estd que
con las dos comidas se muera ninguno de hambre.

Por escesivo que fiiese el lujo, y Ia superfluidad de Ias mesas
en los tiempos herdicos, como se vé en los autores griegos y la-
tinos de aquellos tiempos, y particularmente en Atheneo, nvnca
llegd al estremo en que se halla al presente entre nosotros, y
no obstante fueron mas héroes, y gozaron mas felicidades que
nosotros. Horacio con ser Epiciireo, cuenta por su comida ordi-
naria legumbres y yervas, y no ofrece otra cosa 4 un amigo suyo,
4 quien convida .d cenar. Con ser esta la comida ordinaria de
Horacio, comida que prodiga la tierra, vivié muchos aiios, y no
siotié el hambre. Lo que mas continuamente comia el Empera-
dor Augusto, era pan comun, queso, higos, datiles, uvas, y pece-
cillos. Tampoco el Emperador Augusto dejé de ser respetado, ni
su lustre ni rango disminuyd en cosa alguna con comida tan par-
ca. Se hallard una infinidad de ejemplos de esto mismo en la
historia antigua. En aquellos tiempos era regular no hacer al dia
mas que una gran comida, v esta era por la tarde, despues dp ha-
ber despachado todos los negocios, y que cada uno se habia re-
tirado 4 su casa; esto era cenar. Lo que ellos llamaban prandium,
mas era un desayuno, que una comida segua usamos nosotros;
pues aquel era solamente un corto refrigerio para sobrellevar lo
largo del dia; y aun muchos no lo acostumbraban. Entre los es-
cesos de Vitelio se cuenta, que hacia muchas veces cuatro comi-
das, y diariamente tres. En una palabra, aquellos hombres se
aprovechaban mas de los frutos que la tierra nos alarga con
mano liberal, y en estos encontraban el alimento bastante para
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- su subsistencia, mientrds ‘que-nosotros  haciendo poco’ caso de sus
beneficios, dejamos podrir tan ricas produccioties, prefiriendo ser
primero vietimas del hambre que ‘salir de’los usos que el gran
1000 ‘Hos hetFaide.o: V «itoosilomas esl .asini00 aup bl

En esto de aprovechat'las prodacciones de la tierra, dijo ‘el
oura aprovecho yo'taibien el tiempo para dar algunas moticias
interesantes sobreiellas 4 los vecinos de este pueblo. Por 1as no-
ches, ‘muchos concdrrena mi casa, y formamos una tertulia riis-
tica, pero'de ‘mas utilidad que’ michas’ de gran tono: porque en
nuestra tertulia no ‘se trata de ‘asesinar 4 nadie con'el’ cuchillo
sutil de” la- miirmuracion; ‘pues para mi 'son los muormuradores
sombras de la muerte y su semejanza; porque asi como esta qui-
ta 4 'todos la ‘vids, ‘asi el ‘thirmurador roba & todos' 'la’' fama, sin
exceptuat 4 los mas ajustados. Fin nuestra tertuliaque éir invier-
1o es en la eocina, y en el 'verara al fresco i’ la puerta de la ca-
lie, no se habla mus que de agrieultura. Yo ‘les he hécho parti-
cipes de mis pobres conocimientas, y ellos poniénidolos en pric-
tica, sacan mucha utilidad.' Por egemplo, para suplir la cebada
y el heno; aprovechan el ramaje de los drboles que limpian; cu-
ya limpia ¢ poda se hace durante el estio por' ser esta estacion
Ia mas favorable para dicha operacion; porque estando la sibia
entonces en gran movimiento, las  heridas que se hacen al drbol,
se curan mejor y mas facilimente. Para esto separan las ramillas
tiernas 6 los cogollos, de las ramas mas gruesas y lefiosas, las
ponen estendidas al sol, y las ‘revuelven para que se oreen bien
por todas partes, y sin esperar g que estén enteramente sccas,
estando aun en cierto estado de verdor, las hacen haces, y atin-
dolos con mimbres, dan este forraje 4 las mulas, caballos y ga-
nado vacuno, que lo comen con preferencia al pienso ordinario
de heno y aun'de cebada. Y estd probado que estando bien ores-
das y conservadas estas ramas sun un nutrimento sano Yy muy
socorrido durante el invierno. Los arboles que se despojan de
sus hojas, recojen estas los vecinos, 'y las conservan para el mis-
mo fin. Esta cosecha se hace en todo el mes de Septiembre por
ser la estacion 'mas favorable para hacerla: porque retarddindose
esta operacion, las heladas quemaran 15 h jas, ¥ seria mas di-
ficil prepararlas por falta de sol. Y las “hoj

- : JA8 secas, que por si
mISmas se caen, ‘contienen menos principios nutritivos que las
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que se cojen verdes.. La hora en que se cojen por ser mas favo-
rables es hacia mediodia, cuando el sol estd en su mayor fuerza,
porque si se cojiesen por la mafana ¢ por la tarde, el rocio ¢ la
humedad que cojerian, las enmoheceria, Y se opondria 4 su bue-
na conservacion, 6 les daria un sabor ingrato, que no las come-
ria el ganado. Estas hojas las estienden al aire libre en tiempo
caliente, y cuidan de esparcirlas bien, y de removerlas de cuan-
do en cuando, durante tres ¢ cuatro horas; ¥ luego metiéndolas
en toneles & donde tienen proporcion, las aprietan cuanto pue-
den, y cuando, el tonel 6 el lugar donde las han metido estd
cast lleno, cubren las hojas con arena 6 tierra seca apretandola
bien con una pala. .

Del mismo modo que. les he hecho conocer Ia utilidad tan
grande que dan las hojas que antes las dejaban podrir, y servian
de sepultura 4 las: caballerias que se morian de hambre, porgue
sus dueiios no tenian noticia de otro nutrinento mas que del
comun de cebada y yerba, de que carecian, las mas de las ve-
ces; asi tambien les he hecho conocer muchas raices que cojidas
en su debido tiempo, tostadas, y pulverizadas, se hace una ma-
$a muy escelente para engordar cerdos, y dar de comer 4 cual-
quier clase de animal. De las patatas que es un nutrimento muy
esquisito y que dd mucho, saben hacer un sabroso pan. Kl pani-
20 que en cualquier tierra es bueno y dd tanto, .es un recurso
que no se puede ponderar sing es viendo la utilidad que. sacan
de €l. Basta decir, que le hacen harina, y tomando tres ¢ cuatro
libras de esta por la maiiana, y otras tantas por. la_ tarde,, con
cinco 0 seis  libras de agua en uma olla, lo, ponen todo . al
tuego, la dejan hervir, hasta tauto que se hincha dentro la. olla,
que entonces la sacan del fuego, y, menean bien la haripa con
un_palo redondo, hasta tanto que se rompe la masa, y. se,afina;
despues la sacan de la olla, cortan la masa con un_hilo, y ha-
ciéndola tajadas, la comen con queso,, 6, con, manteca salada; y
como no coman cob. esceso, .no, les hace daiio y les mantiene
tan grandemente: y. cuando se sienten con peso en el estémago
por razon.de haber comido mucho, ¢ no haber .hf:cho cocion, ya
saben tambien el remedio de la purga que ellos mismos se buscan
Y comwponen con raices, de malvas puestas 4 cocer con un cuar-
tillo de agua con miel ¢ pasas hasta, que queda en la mitad, que
dividen en dos tomas. ;
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* /Entre otras muchas' cosss que han-aprendido en'mi tertulia
-agricolay continud el cura diciendo,  ha sido la de haceér colcho-
‘mes de musgo que cogen en los meses de Agosto’' y = Setiembre
por ser el mas suave el que se coge en estos meses: lo seean o
-la sombra, lo'baten sobre: zarzos parta desprender toda la tierra,
-y hacen luego los colchones, que lds baten de cuando en cuando
‘con unas varas para ahuecarlos, y que subsistan blandos: En fin,
-mis convecinos que todas estas utilidades han sacado de las ter-
‘tulias que tenemos, han aprendido y se aprovechan tambien: de
‘algunas mdcsimas de economia doméstica,’ ¥ saben que toda co-
cina abundante produce testamento pobre== Que los locos dan
-grandes mesas y festines, y los falsos amigos los disfrutan— Que
el que compra lo superfluo, no estd lejos muchas veces de ven-
‘der lo necesario=='Que mas vale plebeyo de pie ‘que ‘noble de
rodillas— Que el ' vanidoso almuerza con Ja abundancia, come
con la pobreza, y cena con el oprobio==1Que el que quiera te-
ner un criado fiel y que le ame de veras, ha de sefvirse 4 si mis-
mo con vigilancia y actividad= Que la- misma confianza en
otros ha sido la ruina de muchos=— Que cada une atienda § su
negocio, y no se fie nunca del cuidado ageno= Guarde eada uho
Su casa, si-quiere que su casa le guarde=- El ojo del amo'es 4
veces mas activo y provecheso que sus manos= Que la falta de
cuidado es & veces mas perjudicial que la ignorancia— Que el
que no estd vigilante con lo que hacen sus jornaleros, hace Io
mismo que 'si' les entregara su dinero para que lo mulgasten—
Que la hilandera activa, nunca est sin camisa— Que el que la-
bra la tierra mientras duerme el perezoso, tendrsd grano para
vender y guardar: y obra hecha venta espera— Que la industria
paga las deudas, la ociosidad las aumenta, y produce la afliccion
y la desesperacion="Que la hambre mira las puertas del hom-
bre laborioso, pero no se atreve 4 entrar por ellas= Que el que
se levanta tarde, se afana todo el dia, ¥y le coje la moche sin acy-
bar la tarea—= Por 1iltimo, que la ociosidad es- para el hombre,
lo que el orin para el hierro. _

Y el patriotismo es para la sociedad, lo que el espiritu para
el cuerpo, dijo Eleuterio. En una nacion donde hay patriotismo,
hay prosperidad, paz y contento. Por el contrario, los males cre-
cen, la miseria se sumenta, y las fuereas se debilitan, donde el
¢ o 29
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egoismo estd. ;Qué diferencia tan notable éntre un pueblo’ que
tiene la dicha de conocer 4 un hombre patriota, 4 otro que sien-
te el diente de un egoista? En el primero no se ven pobres, 4
todos los vecinos se les vé siempre ocupados, se observa en ellos
costumbres sencillas, semblantes alegres, modos de buena crian-
%, mucha cortesania y afabilidad, y una presencia que si hu-
milde, causa al mismo tiempo respeto. Vice versa en el pueblo
que tiene la desgracia de ser la giiarida de un culebron egoista.
En este pueblo no se vé mas que miseria, modales toscos en las
personas, pensamientos bajos, la ociosidad y la truhaneria, y en
medio de esta miseria esclavos todos, y todos sujetos & trabajar
en beneficio del culebron, que levanta la cabeza entre tantos mi-
serables, para tragarselos 4 todos. [O pueblos! | cuando conoce-
ries vuestro sélido bien !... ;ministros del Altisimo! acercaos al
omnipotente como este mi amigo que tanto bien hace 4 sus se-
mejantes; pues el hombre tanto mas se aprocsima 4 lo divine,
cuanto mas beneficios hace. Es la beneficencia clara resplan-
deciente luz, toda consuelos hacia el menesteroso en la obscura
noche de su adversidad. Es migica prodigiosa que muda en risa
el llanto; la pena, en gloria; en venturas, las desgracias; el golfo,
en puerto; en dichas las infelicidades; la adversa, en favorable
fortuna; en gozos, las tristezas; en sosiegos, las tribulaciones; en
alivios, las congojas; en quietudes, los afanes; en cielo, un in-
fierno de disgustos; y todo un diluvio de males, en el consuelo
de esperados proseguidos bienes. Y no es benéfico el que se ven-
ce al ruego, que este no da con liberalidad, sino vende el be-
neficio.

No hacer bien, cuando se puede, 4 los hombres con quienes
vivimos en sociedad, es violar el pacto socizl, es ser injusto. Y
la beneficencia no estd reservada esclusivameate 4 los grandes y
poderosos: todo hombre que tenga virtud puede ser benéfico den-
tro de la esfera en que la suerte le ha colocado. ; Hombres gran-
des, medianos, y pequefios, ser todos benéficos, y sereis todos

felices!
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CAPITULOQ 48,

Telez emecuentro gue Sleuterss twvo e Kerraw

PROVENNT CO I ama}o a0 antg'}wo.
- P

Dejamos d la recien parida muy bien asistida en la casa del
cura, quien como igualmente su ama no permitieron 4 la prime-
ra continuase el viaje, suplicindola se quedase hasta restablecer
su-salud, como en efecto lo hizo 4 las vivas y carifiosas instan-
cias del cura y ama que hablaban el lenguage de la sencilléz y
franqueza.

Eleuterio y los arrieros despidiéndose del cura, del ama, y
de la enferma, volvieron 4 continuar su viaje al siguiente dia
el suceso referido en el anterior capitulo. Esta despedida fué
muy sensible para el cura y para Eleuterio 4 los principios de
una amistad que era hija legitima de unos verdaderos afectos,
porque nacia de unos mismos sentimientos. Y por esta razon es
tan apreciable un verdadero amigo, y es un encanto la buena
amistad; y la dificultad de encontrarla, aumenta mas su precio.
i Felices los hombres sino hubiese tantos Calippos simulando
amistades con Demetrio, para asesinarle; sino hubiese tantos Do-
ras fingiendo finezas con Jonatas Pontifice para estinguir su alien~
to y tantos Judas descubriendo caricias en los labios, ¥ ocultando
traiciones en el alma! Violencia es para un hombre sencillo te-
ner que respirar dudas antes que admitir un amigo; pero es mas
grande el sentimiento que se tiene cuando se encuentra uno ver-
dadero, y hay necesidad de separarse 4 poco de haberle hallado.

Bien esperimentd esta verdad Eleuterio, y bien £ las clarag
manifesté su sentimiento por todo aquel dia. Caminaba triste y
silencioso pensando solamente en el amigo que dejaba, tan abise
mado en este pensamiento, que es bien seguro, no hubiera acer-
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tado 4 contestar, si se le hubiese preguntado si iba § pié 6 £ ca-
ballo. Toda su atencion, y todas sus potencias parecia que se ocu-
paban solo de su amigo. Reflecsionaba de cuanto alivio le habria
sido, particularmente en aquellas circunstancias tener por compa-
fiero &4 un hombre de tan nobles sentimientos, de maneras tan li-
berales, y de conocimientos tan generales; porque estando en'su
compaiiia, habria participado de aquellos conocimientos, habria
tenido muchas satisfaccioues teniendo un amigo i quien franquear
su corazon y desahogarle de sus penas. Las artes, la agricultura,
la fisica, decia hablando consigo mismo, serian los objetos de
nuestras gratas conversaciones en el paseo, y por las noches en
nuestras casas; cuyo estudio al tiempo mismo de distraernos ali«
viando nuestro espiritu de los cnidados y penas que tiene la vida
de cada uno, nuestros entendimientos se ilustrarian 4 mas con es-
te estudio, y adquiririamos nuevos conocimientos, y haciendo es-
periencias con su auxilio llegariamos 4 descubrir ya una virtud
o ‘una yerba, ya una substancia en una planta, ya una nueva
miquina, y ya en fin algun invento provechoso de los que tanto
promete el estudio itil y agradable de la fisica. ; Que satisfaccio-
nes estas tan grandes!';’Y ‘cuanto mas sirviendo estos trabajos
para alivio de los necesitados, y aumeunto de bienes deun pue-
blo! En nuestras juntas de caridad que celebrariamos una 6 dos
veces en la semana, en nuestras tertulias politicas econdmicas
jcuanto se adelantaris! Ademds de estas satisfacciones, que dila-
tacion para un corazon oprimido el poder desihogarse en el pe-
cho de un amigo, consultar con él los asuntos mas delicados, v
esperar con toda confianza los consejos mas sinceros! Que upa
desgracia sucede, queé’ la suerte se declara enemiga, y persigue &
una persona hasta reducirla § la mayor miseria; y cuando 4 vista
de esta desgracia los hombres se espantan y retroceden, se vé al
amigo que se acerca y estiende sus brazos, y con esto solo que
haga jque alivio tan grande se esperimenta entonces! jque con-
suelo tan vivificador para un corazon afligido!

Lo lamentable es que este bien de la verdadera amistad sea
tan raro. La dobléz y la falsedad en las amistades, es lo que
mas se vé generalmente. Se reunen las personas, se relacionan,
parece se aman entrafiablemente, pero en muchisimas es todo
apariencia. Kl interés las junta, y el egoismo las divide luego.
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Mientras' dura el inferés, parece ¢stdu unidas:-mas -asi-que: este:
vi: faltando, .se-van sepdrando: poco & poco; sinores que:se sepas
ran d-araiiazos y'd-garrotazos, por ser estexiltimo modo de ctns,
cluir.‘.amiptaden,:muy mual:cgli.:elumuﬂdo.l BTEY UMIMED 4% 020 oe
' Por esta razon i 'es preciso ser moy: cireunspecto.enilos amistas:
des;: porque: mo tdas las petsonas son buenas para elegivlas por:
amigas. No se debe creer amigos 4 todos los que:lo parecen, por-)
que esto serfa:.demasiada sencilléz.creerlo. La esperiencia debe
ser nuestra ‘guia en la eleccion de amigos. Jin las adversidades.
es donde mejor se conacen; porque en’ellas es donde se guilatan
los: que lo son verdaderos. Como en el fuego el-oro, se prueba
en la adversidad el amigo. Pues en las bonanzas nos acompaiian
muchos; ‘mas en lds tempestades nos dejan solo. En las desgra=
cias es donde se esperimentan los desengaiios; y donde se ofrece
& la vista lo mas retirado -de un corazon engaiioso. Los males
nos aleccionan con los desengafios. Ay de aquel que no apren-
de en aquellas lecciones de la esperiencia! Kl mal es todo mal
para €L J 0
Y para elegir amigo debe ecsamindrsele en lo poeo, para co<
nocerlo en lo mucho, y saber si con otros ha sabido guardar se=
creto, por ser el silencio indeleble caricter de la- amistad. Como
tampoco - puede - sér-buén '‘amigo; el que para otros ha side
inconstante: porque ser hoy uno y mafiana otro, es ser variable;

el todo de una verdadera amistad es la constancia, porque no
caben mutabilidades en' amistades perfectas. Amigo inconstante,
mafiana es infiel. : : i
- Reflecsionando: consigo mismo caminaba Elenterio y cada vez
iba separindose sin advertirlo del camino Real. Tanto se separd,
que se metid en las gargantas de Sierra-morena; ¥y tan distraido
iba que no conocié se habia estraviado hasta que la caballerfa
tropezo en aquellos matorrales y dieron ambos en tierra. En-
tonces Eleuterio como aquel que despierta de un profundo sye-
fio, se sorprendid, como era natural, de verse en medio de aque-
ilos sitios, sin conocer al pronto como se encontraba alli. Si
hubiera sido hombre preocupado y supersticioso, como todavia
hay centenares en el_mundo, habria creido que estaba encantado,
puesto  que tenia tantos enemigos que le habrian hecho esta
gracia, si hubiesen podido. Lo mismo sucedié 4 Eleuterio que
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4 una ‘muger que acostumbraba 4 ir todas Ias madivgadas 4 T2
fuente con su ‘cantaro por agua: una noche soiid resta muger que
la llamaban por ser ya hora de ir; vistiose, cogid el cantaro, y
se puso en camino para la fuente: al poner el cantaro ya lleno
sobre una piedra, caydsele 4 los pies, y se quebrd; con lo cual
ella despertd, y se vi6 en medio del campo & deshora de la no-
che.: La causa inmediata de este caso fué un ensueiio, y la del
suceso de Kleuterio una completisima distraccion: ambos casos
consistieron en estar los sentidos embargados. Asi lo conocié
Eleuterio luego que sali¢ de su enagenamiento, y levantandose,
dijo: si de este caso tienen noticia mis enemigos jcon que ri-
sotadas lo celebrardn alegrindose de esta caida, al mismo tiem-
po que sintiendo no me haya matado? Unos dirha que es castigo
del cielo; y otros no tan supersticiosos, pero si de tan mal cora-
gon, dirdn que bien empleado se me estd. Yo les diria, sino hu~
yesen de mi y pudiese hablarles, que el que conoce las cosas de
la vida, poco se embaraza con la oposicion de las molestias; que
en carroza de contradicciones llegan las gentes al templo de la
fama; y como dice Séneca, es pension de lo grande la enemis-
tad de la fortuna: y 4 los primeros, esto es & los supersticiosos,
les diria que no es tan tirano el cielo como ellos piensan que
siempre esté castigando; que mi caida ha sido efecto de un ena-
genamiento por venir pensando en una cosa divioa, en la que
ellos no han pensado jamnas.

Esto dijo, y aparejando la caballeria que habia roto la cincha
con la fuerza de la caida, se puso 4 discorrir la direccion que
tomaria para salir al camino Real. Pero en medio de aquel la-
berinto de vueltas y revueltas que hace Sierra-morena, no acer-
taba 4 encontrar salida. Anduvo, y volvié 4 desandar lo que te-
nia andado, y de tanto dar vaeltas por entre aquellas gargantas
de la Sierra donde el Sol refleja tanto, iba ya tan fatigado con
una sed tan grande, que no podia alentar. Sentdse 4 descansar
a la sombra de un peral silvestre, y 4 poco de baberse sentado
sintié el susurro de un arroyo, que antes euando iba caminando
con la caballeria de diestro, no habia sentido 4 causa del ruide
que con sus pasos hacia, y el que hacian las jaras por donde iba
rompiendo. Pusose 4 escuchar, y conocid que el arroyo corria
cerca. Volvid 4 caminar, y guiado por el susurrar del agua, llegé
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al arroyo . deseado.  Bebid, apagd. la, ardiente .sed que tanto le
-abrasaba, y pareciéndole aquel sitio bastante cémodo y  delicioso
-para descansar, y con buena yerva, para que. la caballeria comie-
-se, se sentd, y contemplando aquellos sitios. desiertos que pudie-
~ran. ser. la morada y rigueza de millares de familias, hizo nata-

~ralmente las siguientes reflecsiones conversando consigomismo.
Metida en cultivo esta tierra, decia, ; cuanto pudiera producir?
¢4 cuantos miles de. hombres mantener? ; cuanto se aunentarian
las fuerzas del estado? ;Cuantos robos, y cuantas muertes se. evi-
tarian?., Se mira generalmente como cosa que ofrece muchisimas
dificultades poblar y cultivar esta tierra, asi como otras muchas
de Espaiia, particularmente en la despoblada Provincia de Estre-
madura. Pero todas estas dificultades que se presentan, estin en
-muestras costumbres, y en nuestra legislacion; no en la falta de
medios, y de brazos. Cuando la Corona de Espafia estaba reduci-
da 4 solo el reino de Castilla, sin.¢l de Leon, Navarra, Aragon,
Cataluoiia, y las Andalucias, mantenia un ejército de doscientas
-mil hombres con un seberbio tren de sesenta mil carros, no ha-
- bia palmo de tierra sin cultivar, la poblacion se aumentaba em-
pezando por pequeiias Aldeas, y concluyendo en Villas y Ciuda-
des con el aumento que progresivamente tenian. Hoy apenas se
puede mantener un pequefio ejército, y las poblaciones que hay
- estin en estado. de ruina, ;En que consiste este ma]? Es claro
que en-nuestras costumbres. La locura que causan los pasatiem-
- pos: de la ociosidad, los banquetes ruinosos, el tren costosisimo,
la gala insoportable, y otros escesos de esta linea, que descono-
cieron los pasados, producen la diversidad que hace tan otra 4
la Espafia moderna de la antigus. Esta en Jos tiempos ancianos
no se conocid tan feeunda de plata, oro, diamantes, ¥y otras ri-
quezas esquisitas; pero las que gozaba en aquella edad, eran mas
opulentas por el buen uso que tenian. Estaban destinadas 4 Jas
precisiones de la guerra, 4 la construccion de puentes y caminos,
& la reparacion de Cindades, al sustento preciso y moderado de
sus habitantes, no 4 la gula, no 4 la magnificencia de bzanquetes,
no 4 los trajes soberbios que tanto varian todos los dias 4 volug-
tad de los estrangeros que se utilizan con este movimiento tan
continuado de las modas logrando por este medio introducir sus
géneros y bujerias, no al tren descomunal, ni 4 otras difusigpeg-
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sin medids, con que se ﬁfeghh%-li')vﬁtétﬁiy e debilita ‘el valor,
‘causando como en’ Roma, Ia ruina dé la reptiblica. Entonces ha-
“bia' paratodo aquello que era conveniente al lustre y provecho
-dela patria, porque’los caudalés no se disipaban en superfluida-
des ‘ostentosas, 'que ‘arruinan ‘las' haciendas, 'y corrompen 4 los
empleados piiblicos que 'para ‘sostener este inmenso gasto, lo
venden todo "'y otros se comen los caudales piiblicos. No se da-
ban ' los antiguos espaiioles 4 la torpeza de los ocios, y abrian las
entrafias del campo, para que 4 impulsos del cultivo les restitu-
“yese en fertiles cosechas cuanto’ merecian’ sus sudores. Ponian,
“como’ aquellos que reedificabin & Jerusalen, una mano 4 la tier-
ra, y otra 4 la espada; y en'esta providencia fitigosa defendian
su reino, estendian sus limites, y le llenaban de frutos abundan-
tes. [Que diferencia de tiempos! jComo estos manifiestan que
hay recursos, donde hay' buen' gobierno!... ‘Diran no se puede
hacer todo, porgue no hay medios para tanto='Pero hay para
hacer funciones' donde se gasta mas que provecho dan;y para
devantar edificios de lujo que cuestan' mas que vale una provin-
cia: y la poblacion que es mas necesaria y prodiictiva se'abando-
na. ;CGuanto sudor de pobres labradores, y fatiga de gentes infe-
lices, se gastari en una de las funciones regulares, y no de las
mas sobresalientes que cada dia se hacen en la corte? ; Cuanta
desnudez de'aldeanos miseros, esa costosa bizarria con que vis-
ten nuestros cortesarios? ;Cuanta hambre de pueblos destruidos,
esa abundancia con que cubren sus mesas ? De las penurias del
arado, de la fatiga de la siega, de las vueltas del trillo, y del
atan del azadon nace la substancia con que este abuso se susten-
ta. De aqui se sigue'la desolacion de los lugares, la escasez de
gentes que permanece en ellos; pues como ‘sus haciendas, y sus
trutos los arrastra la corte para engrosar la vanidad, se ven pre-
cisados estos infelices 4 venirlos siguiendo para’ adquirir con se-
gundas fatigas en ministerios laboriosos tal, 6 cual migaja de las
superfluidades que se caen de los banquetes de la corte. Aqui se
encierra todo, aqui se consume, pero con fortuna tan desafortu-
nada, y wmalogro tan desperdiciado, que no por eso’ sus habita-
dores se pueden llamar ricos. Por lo comun son los mas adea-
dados, y sin riquezas propias de cuantos hombres tiene el Rei-
no. No son archives, arcas, ¢ depdsitos de aquellas rentas,
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sueldos, y granjerias que entran en sus manos; son unos canales
de corriente tan prodiga, que en cambio de estofas esquisitas, y
bugerias estrangeras derraman cuanto tienen, para que el raudal
de la plata, y el oro no detenga su curso hasta salir fuera de
estos reinos.

Nuestra legislacion conspira tambien contra Ia poblacion.
Pues debia permitirse que todo padre de familias pudiese libre-
mente cultivar y edificar en estas tierras, haciendolas suvas pro-
pias hasta cierto mimero de fanegas. Es muy natural que mu-
chos aprovechandose de esta libertad, se viniesen 4 esta Sierra.
El primer dia formarian una choza; otro ya seria una casa, y al
cabo de tiempo habria muchas que harian un pueblo. Suefios,
delirios de la imaginacion, dird tal vez algune que es este pen-
samiento. j Que trabajo, que acedia encontramos para entrar en
el fondo de las cosas!.. Tan grande es, que todo lo que sea sa-
carnos de la superficie, todo lo que sea profundizar un poco, y
salir del camino trillado que materialmente vemos, lo juzgamos
como locura. Pero es lo cierto, y no es sueiio de ninguno, que
Roma, seiiora del mundo, por chozas empezd; y todas las ciu-
dades y cortes del mundo chozas fueron sus principios, 6 hu-
mildes casas.

Los ociosos y vagos que tanto apestan las poblaciones, debiera
recogerlos la ley y conducirlos 4 trabajar en estas tierras, que
es la pena mas proporcionada 4 esta clase de culpados; y para
que no se fugasen, serian custodiados por destacamentos de tro-
pas que en tiempo de paz yacen tambien en nna ociosidad que
los inhabilita para el tiempo de campaiia. Y de este modo se
remediarian dos males, y 4 muy poca costa el estado conseguia
aumentar la poblacion, y por consiguiente los recursos y las
fuerzas. Para otra clase de reos tambien convendria emplearlos
en estas obras, y la misma tropa que los custodiase, tendria cui-
dado de no permitirles en sus conversaciones salirse de los limi-
tes de la decencia contando historietas y cuentos perjudiciales,
para que el menos malo no se hiciese peor, y el malisimo debi-
litase sus habitos malos. (1)

(1) Segun tengo entendido, el actual ministerio se ocupa hoy
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Aqui hizo punto Eleuteri(;) en sus reflecsiones, que hubiera
continuado, 4 no haberle distraido llamandole la atencion un
hombre con mucha barba, sombrero de palma, vestido de cam-
pesino, un bdculo, y un barril en la mano, manifestando ser al-
gun pastor que iba por agua, Como no llegase precisamente
al mismo sitio, y se pusiese 4 cogerla un poco mas arriba de
donde estaba Eleuterio; se levantd este, y dirigiendose 4 aquel
hombre, le saludé luego que llegd 4 é€l, y preguntandole, jqué
senda habria para salir 4 camino Real? le contestd entonces el
de las barbas, que senda no habia, pero que el era muy gustoso
de ponerle en camino por sitios cdmodos, si acepiaba y queria
que le acompaiiase hasta salir al camino. Eleuterio le dio las
gracias, y le dijo que no habia necesidad de que se incomodase
tanto, que bastaba le diese seiias por donde habia de ir. No es
bastante, replicd el de las barbas, porque el sitio en que esta-
mos es tan dificil dar sefias, como facilisimo el estraviarse, mu-
cho mas si V. se empeiia en salir solo no teniendo conocimienta

de un proyecto sobre poblacion en Sierra de S. Pedro en Estre-
madura, promovido & instascia de algunos vecinos de Ciceres y
su sexmo. Si este proyecto se lleva adelante realizandose, serd un
estimulo poderoso para que se promucvan otros muchos respecto
a los varios terrenos incultos y abandonados que hay en Espaiia:
Y por comsiguiente, que la poblacion se aumente en esta desven-
turada nacion, trayendo las grandes ventajas que la harin grande
supuesto que reune tantos elementos de grandeza, faltando solo
que estos se aprovechen. ; Dios dé acierto 4 los gobernantes para
que asi sea! ¥ ya que los inmensos bicucs de los frailes y del
clero, han sido tan poco aprovechados para la nacion; porque los
bienes del clero, parte ha debido quedar a este, la que se conceptua-
se necesaria para su decente subsistencia y manutencion del cul-
to, y la superflua y sobrante ha debido distribuirse & los guer-
reros, 6 venderse en otra forma, ya que en esto no ha habido
acierto, como tampoco lo hubo en las ventas ide los bienes mona-
cales, que haya siquiera voluntad decidida de parte del gobierno
4 protejer las nuevas poblaciones que solicitan muckos ciudadanos;
Yy que los pueblos empiczen ya & esperimentar los bencficios de
unas instituciones liberales, que han ganado & fuerza de tantos
sacrificios. Y que cansados ya de tanto padecer, y de tanto con-
tribuir tengan algun respiro, y sientan alguu alivio tocando me-
joras positivas.
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{e este terreno. Yo le tengg medido 4 palmos, y acompafiando
£ V. saldremos muy pronto sin incomodarme yo, al camino
Real, lo que V. solo no acertaria aunque estuviese andando
meses.

Su presencia de V., dijo Eleuterio, sus maneras, sus espresio-
nes, y los sentimientos que manifiesta, me hacen creer que es
V. algun desgraciado que ha venido 4 abrigarse en este desier-
to: y si es asi, como no lo dudo, entre desgraciados debe haber
confianza, y mutuo auxilio= Es decir que V. lo es? preguntd el
de las barbas— Puede que no sea tanto como V., contestd Kleu-
terio— Pues si entre desgraciados debe haber confianza, dijo el
hombre desconocido que no apartaba la vista de Eleuterio, V.
me dird como se llama.

Se lo dijo Eleuterio; y entonces el de las barbas abrazdndole
estrechamente, le llamaba con la emocion mas grande, amigo,
compafiero mio.... Eleuterio sorprendido con tan estrafia nove-
dad guardaba silencio, hasta que el desconocido dejando de abra-
zarle y viendo que Eleuterio no hacia sentimiento con tan felis
encuentro, le dijo jno me conoces?.. ;No te acuerdas ya del
mejor amigo que tuvistes en Salamanca, de tu fiel Enrigue?..,
; Enrique en este desierto! j tu Enrique!... replicé Eleuterio to-
do asombrado, quedando en aquella indecision del que duda.

Si, yo soy tu compaiiero Enrique, aquel verdadero amigo en
quien tu depositabas todos tus secretos, porque tenias de €l la
mas grande confianza, con la misma que yo te correspondia, y
éramos los mayores amigos y mas felices; y para que no dudes
que soy el mismo Enrique, vé aqui una prueba, quitdndose el
sombrero y descubriendo la frente, que te convenceri: esta cica-
triz que aqui ves, es la herida que en tu defensa recibi, y para
mas prueba...

No necesito mas, interrumpid Eleuterio abrazdndole. Y des-
pues que estuvieron abrazados por un poco de tiempo, sin poder
hablar por la alegria tanta que dmbos sentian, Eleuterio agar-
rdndole una mano, y llevindola 4 su corazon, le pregunté mucho
mas asombrado que antes ;tu en este lugar, Enrique?... j quien
te ha conducido 4 este desierto? ;porque acontecimientos has
"'?Eidﬂ ?é sepultarte en €17 ; Esa barba larga, ese vestido que sig-
nifican?.
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Sentémonos, dijo Enrique; y en medio de esta soledad,
con el silencio de estos sitios oirds mi desventura— No fuera
mejor, replicd Eleuterio, que te vinieras conmigo, y tendrias
mas tiempo para contarla, y yo mas gusto para oirla?—= ; Ah!..
es imposible, contestd Enrique. Sentémonos, la referiré con bre-
vedad, y luego que la hayas oido te convenceris que yo tengo
de quedar en esta soledad, para librarme de otras desventuras
mayores. Se sentaron los dos amigos al pie del arroyo, y Enri-
que did principio 4 su historia del modo siguiente.

HISTORIA DE ENRIQUE.

— T R O D ———

A los dos meses de nuestra separacion, te acordards querido
Eleuterin, te escribi mi salida de Salamanca para mi pueblo, a
donde te encargaba me contestases— Si me acuerdo, contestd
Eleuterio. jAh!l... en tu carta venia otra que me escribia mi ado-
rada Elisa— Asi es, dijo Enrique, yo tambien me acuerdo de es-
te particular, tanto que, hago memoria que cuando me entregé
su carta para que la incluyese en la mia, estaban sus mejillas con
un color de rosa tan vivo, y sus ojos tan encendidos que indica-
ban claramente que habia llorado, y yo no pude meuos de de-
cirla que estaba escrita con lagrimas aquella carta. Y si tu me
contestastes, yo no la recibi= Si contesté; dijo Eleuterio dando
un suspiro con la violencia que latia su corazon que se habia
conmovido fuertemente con la memoria de Elisa— Es verdad
que yo, prosigui¢ Enrique diciendo, estuve pocos dias en mi pue-
blo, y no es estraiio que no la recibiese, mdcsime con las salidas
de unos empleados, entrada de otros, y trastono de todas las
oficinas. Yo abrazé el partido de agregarme 4 un Regimiento de
linea que pasé por mi pueblo con destino para Cidiz, donde per-
maneci hasta que la traicion nos vendid.

Entonces un comerciante inglés que se hizo amigo mio en el
tiempo que hacia estaba yo en Cddiz, viéndume en el duro con-
flicto de no saber que partido tomar, por hallar inconvenientes
en todo lo que pensaba; porque de retirarme & mi pueblo, pre-



(237)

sentia “entrar en un calabozo; y de quedarme en Cddiz, ¢ ir &
otra parte sin recursos para subsistir, me esponia 4 morir de ne=
cesidad, compadeciéndose aquel amigo de mi, me propuso si que-
ria acompaiiarle en sus espediciones mercantiles, no me fal-
tarfa nada, estaris seguro en su compaiifa, y el tendria el
mayor gusto. Me hizo esta proposicion con tanta naturalidad,
que aunque hacia poco que yo habia tratado al inglés, me pare-
cid sincera su proposicion, ¢ hija legitima d¢ un corazon verda-
deramente liberal. Acepté el partido que me hacia, y el tiempo
acredité la bondad de aquel tan verdadero amigo, que luego he
tenido el grande sentimiento de haber perdido. Le acompaiié¢ §
Londres para donde partimos 4 muy pocos dias. Fui bien reci-
bido, y muy obsequiado por toda su familia, nada me filtaba, Y
nada seatia sino es la ausencia de mis padres. Y aun este senti-
miento tenia su alivio: porque ; que sentimiento por grande que
sea no le alivia el trato de un amigo verdadero? Tan poderoso
medicamento es que dd un espirity vigoroso para manutencion
de nuestro aliento. Y esto mismo decia Yo 4 mis bienhechores
cuando me preguntaban, que lo hacian con mucha freciiencia, si
me _hallaba bien en su compaiifa.

Estuve en Londres cuatro aiios, aunque no continuos por ha-
ber estado mucha parte de tiempo en otros paises acompaiande
d mi amigo que viajaba por razon de sus asuntos de comercio.
Hace medio ailo que estos mismos asuntos le trajeron 4 Espa-
fia, donde ha muerto, y yo he quedado llordndole. Caminando
a Sevilla le atacé una calenturs inflamatoria en Monasterio, que
aun cuando did lugar para traer facultativos acreditados, y me-
dicinas de Sevilla, nada sirvig, Y & los once dias espiré en mis
brazos despidiéndose con tanta ternura que d todos los que en
su habitucion estdbamos, nos hizo derramar ldgrimas, muriendo
con tanta resignacion, y con entereza tal, que el mismo nos
consolaba, y nos suplicaba que nos tranquilizdsemos diciéndonos
que la muerte es salir de la vida temporal para entrar de agjer,-
to en la vida eterna; y decia al cura en cuya casa es
hospedados, que mientras la muerte acababa
cio, le estuviese leyendo los salmos de David,

Omitiré esplicarte Ia Impresion que esta muerte hizo en mi,
y cuanto la sentiris: tu que ercs verdadero amigo, y sabes apre-

thbamos
de ejercer su ofi-
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ciar la amistad porque conoges el )valor de esta, conocerds tam-
bien sin que yo necesite decirlo, cnal seria mi sentimiento. No
asi omitiré la circunstancia que he indicado de estar hospeda-
dos, y haber muerto mi amigo en casa del cura del pueblo de
Monasterio—Y yo te suplico, dijo Eleuterio, que me la espliques
porque me interesa.

A los dos dias de estar en dicho pueblo, y principio de 1a en-
fermedad de mi amigo, continué Enrique, se acercé 4 mi el cu-
ra, y con mucha dulzura me dijo; que habia sabido, y era verdad,
que yo habia andado buscando casa donde acomodar 4 mi comn-
paiiero para que estuviera mejor alojado y fuera de la bulla € in-
comodidades de las posadas, y mdcsime cuando estas no tienen
proporcion alguna para poder estar ni aun los que estin buenos;
y que no habia podido eacontrar acomodo, porque unas casas
eran pobres, y en otras no querian admitir enfermos: que si gus-
taba, podia trasladarse mi compaiiero d la suya, y aunque no es-
tuviese muy bien asistido, estaria siempre mejor que en la po-
sada, y con mucha mas tranquilidad. No puedes figurarte, que-
rido Eleuterio, cuanto me sorprendid esta oferta tan singular en
unos tiempos como los presentes. Me parecid al pronto ver cor-
rer al tiempo con una rapidéz increible y que al presente suce-
dian aquellos siglos de caridad cristiana, trayendo los consuelos
de la fraternidad y piedad, y alejando del mundo los odios, las
supersticiones, la intolerancia y el fanatismo con todos sus er-
rores.

Mucha fué tu sorpresa, dijo Eleuterio, sigue haciendo tu es-
plicacion, que cuando concluyas Earique tus aventuras, no te
sorprenderas menos con lo que oigas en las mias relativo 4 ese
cura.

Acepté lo que este hombre singular me propuso, continué
Enrique diciendo, dile las gracias con la espresion del mas vivo
agradecimiento, y trate luego de trasladar & su casa mi amigo:
para lo que el mismo cura ayudd con sus disposiciones y asis-
tencia. Kintramos en aquella casa, 6 mejor diré, en aquel templo
de hospitalidad, santuario de amistad, donde la humanidad, la
caridad, la liberalidad, y la beneficencia servian de sacerdotisas.
Todas las virtudes estaban compendiadas en el cura y su fami-
lia. El ama asistia 4 mi amigo con igual amor, con la misma
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afabilidad, y con Ia solicitud Elue una madre asiste & su hijo que-
rido que estd enfermo. El cura en las horas que le permitian
8us ocupaciones, que eran siempre en bien de sus semejantes,
prodigaba sus cuidados y consuelos al enfermo. Con su filosofia
Y su persuasiva hacia que la muerte ejerciese desde lejos su fu-
ribundo y terrible oficio, para que de este modo no martirizase
tanto con su horrendo aspecto, al enfermo. Asi desviaha aquellas
favtasmas, y debilitaba aquellas tetricas, Y antirreligiosas ideas,
que hemos alimentado los mas de los hombres con una educa-
cion supersticiosa unos, y con una filosofia impia otros.

A los diez dias de estar en su casa recibiendo tantos favores,
Y tantas pruebas de amistad, murié mi amigo; y aquel mismo
dia que murid, parecia dia destinado para probar mi valor. A
las diez de la maiiana se le dig sepultura, 4 cuyos funerzles asis-
tié mucha parte del pueblo por relaciones con el cura. Este gue
A las seis de la tarde habia salido de casa con un aviso que tu-
vo, y volvié d poco tiempo, me hizo entrar en el despacho, y
estando los dos solos 4 puerta cerrada, me dijo: mucho siento,
Sr. D. Enrique, verme en la precision de aumentar sy senti~
miento con otro. Pero no puedo menos de comunicarle un asun-
to desagradable, para que aprovechemos los momentos, y lo ha-
gamos menos funesto, por ser asunto que urge, y que maifiana
no tendrd tan ficil remedio. Es V. hombre racional que sabe
sentir moderando su seuntimiento: con tantos trabajos como V.,
ha sufrido en el primer periodo de su vida, ha adquirido aque-
lla fortaleza que es necesaria para navegar en el borrascoso nar
de los infortunios: estos mismos le habrin dado 4 conocer 4 V,,
los varios estados de la suerte; que la fatiga es preludio de la
tranquilidad; y la tranquilidad es proemio que induce i Ia fa-
tiga; que bienes espera el que padece, Y males el que goza. En
fin, como dice Séneca, la suerte no siempre ultraja, tal ves afloja
el arco de la ira; muchas veces despacha Jos trabajos, para que
sean precursores del alivio. En la afliccion en que V. esti aho-
ra por la muerte de su amigo, y en los trabajos que Je amenazan,
conviene que V. se valga de su razon, Y que se abroquele con la
esperanza de mejor dia, resigniindose hasta tanto 4 sufrir cuan-
tos males le puedan sobrevenir. La Justicia de este pueblo acaba
de recibir una requisitoria de la policia de Madrid buscando 4
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V. y previniendo que en cualquier parte que se le encuentre, sea
preso, ¢ incomunicado sea conducido & la Corte con cuantos pa-
peles se hallen en poder de V.

Ya puedes conocer, querido Eleuterio, cual me quedaria yo
con semejante noticia en aquellas circunstancias tan trises, para
mi. Sin embargo, hice un esfuerze para no abatirme, y tuve la
serenidad bastante para pensar en aquel lance tan apurado € im-
pensado: y no se, si atribuir esta serenidad al valor que habia
yo adquirido en la adversidad, ¢ al espiritu de fortaleza que
derramd en mi alma aquel hombre tan singular, aquel eclesids-
tico tan lleno de virtudes. Pensamos en lo que debia hacerse, y
convenimos en que me ocultase en esta sierra, donde €l tenia
seguridad en todos los pastores, que le amaban, le respetaban, y
le estaban muy obligados: que en lo mas interior de la sierra
tenia su cabafia un anciano, donde vivia en compaiiia de un hi-
jo: que dmbos estaban reputados por los hombres mas buenos
de la comarca, siéndolo en efecto, porque con dificultad se en-
contrarian en el mundo otras dos personas mas virtuosas. KEsta
misma noche, me dijo el cura, pasaremos 4 su cabafia, y sin ha-
ber necesidad de descubrirles nuestro plan, bastando solo con
decirles que es V. un amigo mio que se retira del mundo, y que
no quiere ni ver, ni que le vea persona alguna, ni que sepan ab-
solutamente de que V. vive en aquel sitio. Con esta sola preven-
cion puede V. quedarse con toda seguridad; y yo procurar€ visi-
tarle en las ocasiones que me parezcan oportunas.

Esto me dijo, y yo conforméindome en todo con su idea, la
pusimos luego en ejecucion. Hasta ahora nos ha salido tan bien
que nadie nos ha incomodado por estilo alguno, y yo vivo con-
tento y tranquilo entre mis dos compaiieros pastores, siguiendo
su vida que no me disgusta del todo. El cura no me ha olvida-
do, y de cuando en cuando me visita. Y como €l se encargé de
remitir papeles y dinero de mi amigo el inglés, 4 los parientes
de este en Londres, les escribié haciéndoles una relacion de to-
do lo sucedido, menos de que yo estaba oculto en esta sierra, su-
pliendo esta parte con decirles que me habia ausentado, y no se
sabia de mi. Los padres de mi amigo fueron puntuales en con-
testar 4 esta carta que escribid el cura, ddndole las mas espresi-
vas gracias por sus buenos oficios despues de manifestar el sen-
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timiento tan grande que tenian por la infausta noticia del falle
cimiento del hijo, y ausencia mia; concluyendo suplicdndole que
no omitiese medio por saber de mi, y en caso de saberse mi pa~
radero, hiciera cuanto pudiese porque yo volviese § Inglaterra,
donde ocuparia el lugar del hijo que habian perdido. El cura
me manifestd esta carta, y acordamos se contestase de un modo
que diese esperanzas i los padres de mi amigo, que algun dia
se cumplirian sus deseos segun las diligencias esquisitas que ha«
¢ia por saber de mi.

Con este motivo, se escriben con alguna freeiiencia aquellos,
y el cura ya me ha hablado sobre el punto de volverme & In-
glaterra, proponiéndome el modo de hacerlo con seguridad. Yo
estoy bastante timido en resolverme por las noticias que me d4
de la policia, que estd con ojos de Argos 4 causa de las recien-
tes ocurrencias politicas en Cataluia. Por lo que, sigo como ves
disfrazado, y este es el misterio de mis barbas y vestido; esta es
mi historia en compendio desde que nos separamos en Salu-
manca.— '

i Separacion cruel que tanta amargura derramd en mi cora-
20n L.. esclamg Eleuterio. Oh Elisa idolatrada!... ; llusion mia
que en tiempo ms venturoso tenias encantada mi alma con flui-
ciones las mas dulces!... jAun palpita mi corazon!.. S; Eliss
bella, sun estd palpitando desde aquel abrazo que nos separd;
tus ldgrinas de amor que cayeron en ¢l durante despedida tan
dolorosa, aun no las ha apagado el tiempo con sus seis afios, ¥
parece le vivifican con el mismo calor que entonces. | Ah Klisa!
No ha sido bastante el tiempo, ni los trabajos, nada ha podide
resfriar el amor que desde que te conoct, te tuve. Por el contra-
rio, si mas pudicra amarte, mas te amaria. No lo dudes Elisa
querida, 00 lo dudes. Pero jah!... es preciso sujetarse 4 la fuer-
ra del destino, y amarte con otro amor ...

Quedd suspenso un poco de tiem po Eleuterio, como quien me-
dita, y luego continud. Disimula Enrique estos delirios de g
imagiuacion, no te es descomocide el amor tan entraiiable que
nos profesabamos Elisa y yo; nada debes estraiiar. Fi verdade-
ro amor, que enlaza los corazones de aquellos que ge quieren,
no viven sujetos 4 la tirania del olvido; porque si le falta el ma-
terial sustento de la vista, se nutre con la inspeccion mental de

: S i |
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los ojos ‘del alma; sabe mirar con la memoria. ¥ con esto pre-
vengo tu pregunta, diciéndote que he amado 4 Elisa, y no he
dejado de amarla un momento, crecicado nas este amor cuanto
mas dificultades lo han querido impedir. Pues si la ausencia y
las circunstancias han podido hacer que no me una 4 ella, ne
han podido causar en mi el olvido.

Voy 4 referirte ahora mi historia desde el dia que mos sepa-
ramos. Te acordards, mi querido Enrique, que por disfrutar de
la vista de Elisa algunas horas mas, mi salida de Salamanca
fué A lus doce dadas de la noche. La obscuridad de esta, su fii-
nebre silencio, el camino cubierto de nieve, mi sentimiento, to=
do hacia triste mi situacion. ; Que nochel... hasta los elemen-
tos parecia se habian concertado para hacerla mas horrorosal..
A las dos horas de camino se levant6 un viento tan bramador
que con sus horrisonos silvidos hacia temblar 4 los corpulentos
¥ agigantados robles. Desencadenados, salian furiosos de las pri-
siones, y buscando venganza corrian con tanta violencia ¥ rabia
tanta, que las masas de nieve que levantaban de lo llano del ca-
mino, y caian sobre los irboles inmediatos, los mutilaban desgar-
rando sus ramas. Huyendo de ser sepultadas bajo de estos gran-
des pelotones de nieve, nos metimos entre el robledal no muy
separados del camino para no perdernos, y caminar mas defen-
didos. Pero huyendo de Scila nos precipitamos en Caribdis. La
misma obscuridad de la noche nos hacia tropezar en los drbo-
les, prender en los matorrales, caer en barrauces, y por iltimeo
andar de una parte para otra hasta que nos estraviamos, Kl que
me acompaiiaba, iba yerto de frio, los caballos con el ruido y
batidero del viento no querian andar, ni pedian por un terreno
tan quebrado y malo, lumbre no podia hacerse por estar la le-
fia toda mojada con la nieve, hacer alto era para sentir mas el
frio; y andar era para estraviarnos cada vez mas.

En este cooflicto, en esta ‘duda sin saber que resolver, oigo
que ladra un perro; ya concebimos esperanza de hallar pronte
un asilo, 6 por lo menos de encontrar alguna persona que nos
dirija, por ser el perro tan compaiiero del hombre que ¢ estd
siempre junto, ¢ no se ha de hallar lejos. En efecto, damos vo-
ces pidiendo auxilio, y si antes era un perro solo el que se oia
ladrar, luego eran muchos. Por lo que conocimos que cerca ha-
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bia majada. Seguimos dando voces, y los perros esforzaban mas
su ladrido. Ya por iiltimo los sentimos mas cerca, y de pronto
nos vimos cercados por hombres que yo no dudé eran pastores
& causa de los perros, razon porque nada me asusté, y mucho
menos cuando ellos mismos dijeron, que entregisemos las armas,
y caminasemos al chozo, y luego que nos reconociesen, nos las
devolverian. Llegamos al chozo, y los iombres no pusieron du-
da en nuestras personas, asi que vieron la clase de armas, los
uniformes de nacionales, y mucho mas los pasaportes, asi como
nosotros tampoco dudamos ya de que eran pastores los que ha-
bian salido 4 reconocernos. Nos volvieron las armas, nos fran-
quearon lo que tenian, y echaron mas lefia al fuego para quenos
calentisemos.

A la horay media de estar en la cabaiia, empezd 4 amanecer,
y 4 echarse el viento. Compusimos un alinuerzo, y nos desayu-
namos juntos con los pastores. Uno de estos fué guidndonos
hasta que nos puso en camino del que nos habiimos apartado
como un cuarto de legua. Yo mostrdndome agradecido le di
una buena propina, porque tu sabes que llevaba bastante dinero,
y el pastor luego se retirg despidiéndose muy contento y agra-
decido. Kl dia se presentd mas regular; porque la fuerza del ai-
re habia cedido, y habiendo dejado de nevar, habia templado
mucho el frio. Esta fué la mayor incomodidad que tuve en toda
la marcha desde Salamanca hasta mi pueblo. Mas grandes y
mas largas han sido las que he sufrido en este, como vas 4 oir.

Los sucesos que te sacaron de tu casa e alcanzaron 4 mien
los umbrales de la muerte, donde me puso, no se si la enferme-
dad, ¢ la impericia de los médicos, despues de yo haber llegado
d la mia. Desde el lecha del dolor estaba oyendo la griteria de
un pueblo ignorante y supersticioso que acaudillado por el fa-
natismo y la ambicio, sin saber lo que pedia, pedia su propia
ruina. Griteria precursora de las desgracias y escenas que iban
a suceder, y que preveyéndolas yo en medio de mi moribundés
me era mas dulce y ventajoso morir, Mas jAhl... estaba desti-
nado 4 otra muerte mas crucl, por ser mas prolongada. Ambas
muertes se juntaron, y se.disputaron acaloradamente la victima.
Pudo mas la muerte civil, y arrebatando la presa, empezd 4 in-
molarme 4 su foror. Los insultos, la calumnia, el robo, los atro-
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pellamientos, y una persecugiou c)onlinua, han sido los potros,
las parrillas, y las ascoas que se emplearon para martirizarme.
Cuando estuve en disposicion de poder librarme de sus garras, y
en ocasion que los verdugos se escondieron abandonando las
victimas, por un accidente que los hizo temblar, aunque poco du-
tadero, me aproveché de esta ocasion para ausentarme de un Ju-
gar tan peligroso. La uecesidad, motivos otros poderosos, y la
creencia que el tiempo Jo acaba todo, me obligaron, y yo me de-
termin€ & volver & mi pueblo. Llegué 4 este. Pero ;4 que tiem-
Po?... A tiempo que las furias andaban mas alborotadas buscan-
do victimas que sacrificar. Mis desgracias se alcanzaban ya unas
& otras, formando un encadenamiento de sucesos todos funestos
que hasta ahora, aun no se vé el iiltimo eslabon de la pesada ca-
dena. Referiré los mas principales que por su singularidad for-
man las aventuras mas peregrinas con la del dia.

Conté muy compendiosamente Eleuterio las aventuras que
hasta aqui hemos historiado, cuya narracion escitd efectos va-
rios, y admiracion macha en su amigo Eorique, y mas particu-
larmente la del dia anterior. 8i el curay dijo Euriyue, hubiese sa-
bido que éramos tan intimos amigos, es seguro que habria pro-
curado que la noche la hubidsemos pasado reunidos. i Que sor-
presa le causard la noticia de este feliz encuentro, luego que Io
sepal., jQue sentimiento tendrd por no haberse visto reunido
con nosotros!.,

No estard asi escrito en ¢l Iibro de los destines, dijo Eleute-
rio, como lo estaba el que nos encontrasemos tan inesperada-
mente en estas montaias, Y por un motivo tan estraordinario,
Mi contento no puede esplicarse con palabras.

Ni el mio tampoco, contestd Enrique; 4 las nueve nos en~
contramos, y son ya las cuatro de la tarde. Te puedo asegurar
que me parece un sucilo este encuentro, y que haee un minuto
que 003 abrazamos.— Yo quisiera, dijo Kleuterio, estarme aqui
toda la vida contigo, 6 que tu te viniescs conmigo. Pero ne pu-
diendo ser ni una ni otra cosa, es fuerza que nos scparemos, y
que la conformidad obre en los dos. Siempre nos queda el con-
suclo, de que siendo el cura amigo de dinbos; podawnos saber
-uno de otro por este seguro medio.

- Y puesto en camino Real Eleuterio abrazé 4 su amign para
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despedirse; dmbos sienten las mas tiernas conmociones; sus co-
razones laten con la mayor aceleracion; y se separan por lti=
mo con lagrimas de ternura.

Si Eleuterio no se hubiese encontrado con el arriero que le
buscaba, 4 poco de haberse aquel separado de su amigo, era
muy regular se hubiese vuelto 4 perder en la misma Sierra-mo-
rena. Taotos sucesos, tan estraordinarios, tan seguidos, y al mis-
mo_tiempo la imaginacion viva de Eleuterio, arrobaban su espi-
ritu 4 tanto grado que, no sentia lo que 4 su alrededor habia.
Asi es que el arriero que le buscaba, le encontré como estasiado
en medio del camino. Vaya, Seiior, le dijo luego que 4 ¢l se
acercd, en que zozobra nos ha tenido V. todo el dia sin querer
parecer. ;Donde ha estado V. metido hasta ahora? Sin duda
se ha echado 4 dormir al abrigo de alguna peiia, y se ha estado
durmiendo hasta abora segun. indican los ojos, mientras que no-
sotros hemos estado buscando 4 V. con el sentimiento de no
hallarle. - - ‘ 1

No compaiiero, dijo Eleuterio, no he estado durmiendo, y si
perdido; y los ojos los tengo como V. advierte, no de dormir,
sino de un poco de estilacion que me ha cargado. Yo siento
muchisimo la molestia de VV., y el que hayan perdido por
causa mia el dia.

El dia, contesto el arriero, no le. hemos perdido del todo:
porque lucgo que ilegamos al pueblo, Y que pasaron dos horas
sin V. parecer, determinamos buscar cargas que nos faltaban,
y quedaruos en Fuente de Cantos por hoy. Las hemos propor-
cionado, y en vista de que V. no parecia, salimos en seguida
por distintas direcciones en busca de V. Gracias & Dios que le
he encoutrado despues de tanto andar, y sino bueno del todo,
no comido de lobos, ni eon otro algun daiio de los que yo te-
mia, y me teniaa tan desasosegado. Ya solo resta que lleguemos

con bien al pueblo, y que no nos estraviemos los dos, y lo pa-
sado, pasado. '
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CAPITULD 49.

Dare aventurs sucedeidan  en Fuente de
%mfod con wn [resle y @ ﬁca, a-m/ad € Piree
ﬁ'fmw L0 T IRESINA  COLLIE,

e} D § O —

Cnando Eleuterio Ilegé 4 la posada de Fuente de Cantos con
el arriero que le acompaiiasba, habian llegado ya los otros que
habian salido en su busca sin encontrarle, y cada cual discurria
a su modo sobre la pérdida de aquel. Cual, decia, vendria dor-
mido y cayendo de la caballeria se habrd despeiiado en la Sier-
ra— No, decia otro, porque entonces le habriamos sentido cuer—
Bien ha podido caer, replicaba aquel, y no haberlo nosotros
sentido, porque viniendo en la pajarita que no estd todavia he-
cha & seguir la rueca, puede haberse quedado atris, y en este
caso si han caido en algun barranco, no hemos podido sentir el
golpe== Pero en tal caso, insistié el otro arriero, le hubiéramos
encontrado 4 D. Eleuterio muerto; pues por mucho que hubie-
se rodado, no habia de haber rodado tanto que, haya ido & pa-
rar up cuarto de legua del camino— Yo estoy pensando en otra
cosa, dijo otro, si habiéndose quedado atrids, se habrdn valido de
la ocasion algunos picaros que estuviesen ocultos, para salir y
llevdrselos 4 lo interior de la Sierra con el fin de robarle y asesi-
narle.... pero td, me parece que he oido la voz de Juan g si habrd
encontrado 4 D. Eleuterio? vamos 4 ver.

Salen todos 4 la puerta, y ven & los dos que llegaban. La pe-
sadumbre se convirtié pronto en alegria. De repente mudaron
de humor, y los semblantes tristes, se vieron como por encanto
alegres. Rodearon 4 Eleuterio, y con el deseo de saber lo que
le habia sucedido, preguntaban unos y otros d un mismo tiem-
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po. Sentdse Eleuterio para referirles lo que le habia pasado, y
todos guardaron silencio fijando la vista en él, y esperando con
inquietud oir la causa de su tardanza en parecer. Eleuterio em-
pezd 4 hablar, y los arrieros pendientes de so voz, no pestafica-
ban. Pero no les contd todo, porque ocultd las circunstancias
del hombre que habia encontrado en lo interior de la Sierra, y
que era su amigo antiguo. Solo si les dijo, que habiéndose dor-
mido, la caballeria quedd en libertad de pararse, 6 andar, 6 hacer lo
que quisiese. Que como iba dormido, no sabe si pararia 4 pncer
ni tampoco la vereda por donde entrd en la Sierra; porque no
desperté hasta que la caballeria tropezando cayd con € en tier-
ra. Kntonces mirando 4 todas partes luego que se levantd, se
vié solo y fuera de camino y conocié que se habia estraviado.
Procuré volver 4 €l, pero cuanto mas andaba, mas se perdia.
Que cansado de dar tantas vueltas, y fatigado de sed, sinti¢ el
ruido que hacia la corriente de un cristalino arroyo que se des-
lizaba entre guijas y pisarras. Se encaming 4 €l, y habiendo apa-
gado la sed que tanto le fatigaba, se sentd 4 descansar, y 4 go-
zar de la belleza de la naturaleza en aquel sitio pintoresco y
alegre, donde vagaban multitud de avecillas de varias especies,
que con sus trinos y variado canto convidaban al hombre soli-
tario; y donde muchos arboles silvestres y apifiados ofrecian 4
la vista un bosque fresco y sombroso. Gozando dentro de mi
mismo estaba, de espectdculo tan variado y agradable, cuando vi
bajar por una de las colinas un hombre apoyindose en un bd-
culo con un barril en la mano. Le aguardo, Y cuanto mas se
acerca, mas respeto infunde su presencia. Su semblante grave,
sin ser zefindo; su barba larga, pero aseada; su vestido pobre.
pere limpio; le hacian parecer un filésofo de la antigiiedad. Y
lo era en efecto; porque luego que llegé al sitio donde yo es-
taba, y que pasaron los saludos de una y otra parte, llend su
barril de agua, y se sentd inmediato 4 mi. Pregintole si era
pastor, y me contesta que no: pero que vivia entre pastores, y
su casa era una choza que me ofrecia. Dile las gracias, y volvi
4 preguntar ;que como se mantenia en aquella sierra no siendo
pastor? Muy bien, me contestd, y para que V. |o entienda,
diré en pocas palabras como vivo en esta Sierra, y la causa que
me ha traido 4 ella.
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Entonces el Pastor dijo: perseguido de la suerte, y desenga=
ilado, me retiré 4 esta Sierra 4 tener una vida mas natural y
pacifica. Cuando tomé esta resvlucion, era solo; porque mis pa-
dres habian muertn, y hermanos no he conocido, ni pariente
otro alguno. Vendi' las fincas que tenia en la poblacion y tode
el nueblaje de mi casa; y con el dinero que hice, compré ape~
ros de labor, y algunas herramientas, dos vacas, cien cabras y
unas doscientas ovejas. Estas las pastorean con otras suyas los
pastores vecinos; y yo unas veces me dedico y ocupo el tiempe
en la labor, otras en la carpinteria, y otras en leer y escribir,
segun la disposicion en que se encuentra mi dnimo. Esta es mi
vida, y la paso con tranquilidad; y si los dias me son alegres,
las noches no me son pesadas en compaiiia de: los pastores mis
vecinos que se reunen en mi cabaiia, y formamos una tertulia
ridstica, pero sin chismes, zelos, ni envidias, ni ceremonias im-
pertinentes. No- envidio la: suerte de losque en el dia viven en
las Ciudades. En estas se estd 4 cada instante tropezando con
las intrigas que tanto abundan, no se encuentra otra cosa mas que
un puro egoismo, y....

Suspendié aqui Eleaterio la relacion dsl hombre solitario, por-
que llegé al mismo tiempo un coche con tanto aparato, que lla-
mando la atencion de todos, se levantaron para ver las personus
que venian dentro.  Estas eran tres, un clérigo anciano, una jg-
ven bastante hermosa aunque la tristeza cubria su semblante, y
un caballero que parecia venir enfermo, y que d su corazon opfi-
mia una pena grande. Bl cura y la jéven le ayudaron & bajar
del coche, y apoyado en hombros de dmbos caming con paso
trémulo, con los ojos hundidos, y semblante cadavérico. Entra-
ron ‘en el cuarto ¢ habitacion que les dieron en la posada, y
cerrando la puerts, quedaron en silencio. Los arrieros como las
demas personas que en la posada estaban, ereyeron fuese algun
alto personage que iba & tomar aives, por ser ia medtclma que
comunmente se aplica 4 los difuntos, como que es la mas ade-
cuada 4 los que eaminan para los campos santos. |

Los arrieros volvieron & sentarse en los respectivos sitios que
antes ocupaban, y suplicaron & Eleuterio que contivuase con la
relacion que habia suspendido. Eleaterio que era muy compla-
ciente, y amigo de dar gusto & todas las personss, dijo= No se
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encuentra mas en las ciudades, me decia el fildsofo de Sierra-
morena, que un puro egoismo, y muchisima falsedad vestida con
una mala politica. Es la sociedad del dia una refinada hipocre-
sia, que en la superficie es todo vistoso, y en lo interior es todo
corrupcion y engaiio. La avaricia con sus hijas la traicion, fal-
sedad, calumnia, ambicion € impiedad, todo lo han corrompido:
y la farandula que esconde los premios, que la justicia debe re-
partir, dispone de las cosas de tal modo que, el digno en ves
de gratitudes, recibe agravios. Yo me considero dichoso con vi-
vir en las entrailas de esta Sierra separado de una sociedad que
no posee virtud alguna, y en la que los socios en vez de prote~
gerse y auxiliarse, se calumnian unos 4 otros, y se persiguen
cruelmente. A mi nada me falta para vivir en este desierto. ¥
para que formeis una idea de la comodidad con que vivo, de la
tranquilidad en que reposa mi alma, y del desahogo en que res-
pira mi corazon, seguidme y vereis mi cabafia que estd, subida
esa colina. Mucho siento le dije no poder aceptar, pues esta maiiana
me separé de mis compaiieros de viaje y habiendome perdido
en esta Sierra, he procurado salir al camino andando toda la ma-
fiana, y en vez de encontrar salida, me he estraviado wmas. Can~
sado de tantas vueltas como he dado y sediento, vi este arroyo
donde vine d apagar la sed y convidado de tan delicioso sitio
me he sentado 4 descansar, como veis. Si sois humano y vir-
tuoso, como pareceis serlo, yo os suplico y espero de vuestra
bondad que ejerciteis conmigo la caridad poniendome en cami-
no, que como practico en este terreno, no dudo sabreis la direc-
cion que se ha de tomar para salir de esta Sierra. Si que sé,
me dijo, y con mucho gusto seré vuestro guia, celebrando la
ocasion de poderos servir, y ser vitil 4 mis semejantes en todas
partes. ; Pero no habreis comido? Es verdad que no, le con-
testé, porque & muy poco de haber salido de Monasterio, me
perdi. Pues ya es mas de mediodia, me dijo mirando al Sol, yo
tampoco he comido; por lo que es preciso que sin ceremonia me
acompaiieis & comer, y con esto verd V. mi ristica casa. Y si
mis compaiieros, dije yo, me andan buscando, serd mas chasco
para estos. No, replicd, esta hora es de comer y no de buscar;
y es muy regular que cansados estén tambien comiendo, y
para cuando hayan concluido, tambien nosotros lo babremos he-
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cho, y V. estard 4 su oporhgno tiemnpo puesto en camino. Con
estas razones, y pareciendome que no correspondia con este hom-
bre sino aceptaba su convite, quité la manea 4 la mula, y co-
gicndo el ronzal subimos 4 la colina; y hasta que no estuvimos
en la misma cabafin, no vimos esta. Estaba situada en la cima,
pero rodeada y defendida de peiias que formaban naturalmente
una muralla. Entre las mismas pefias habia sembrados claveles,
rosales, siemprevivas, lirios y otra multitud de flores y plantas
aromdticas que presentaban el paisage mas pintoresco, vistoso y
alegre. Desde la entrada de la muralla 6 circulo de peiias hasta
la cabafia habia dos filas de paranjos y limoneros, y alrededor
de la misma casita & una regular distancia habia muchos drboles
frotales de distintos géneros. Estaba tan bien situada, y los dr-
boles plantados de modo que, en el invierno no impedian la
entrada al Sol, y en el verano servian de sombra y frescura.
Fuera de este amenisimo albergue, en otras rinconadas que las
pefias hacfan, estaban colocados los chozos de algunos pastores
que hacian compaiifa al hombre filésofo. Todos estaban en dis=
posicion tal colocados, que solo subicndo 4 la misma cresta de
la colina, podian verse. Cuando entré en la cabaiia, quedé admi-
rado de lo acondicionado que estaba todo, de lo bien distribuido,
del aseo y comodidad de toda la cabaiia, y de los iitiles de que
estaba proveida. Habiendolo visto todo, nos pusimos € comer
una merienda frugal; pera bien sazonada y apetitosa: el vino que
se sirvié 4 la mesa hecho por mano del fildsofo, era cosa es-
quisita. Despues que concluimos de comer, me enseiiG y esplicd
varias maquinas que habia tambien trabajado el mismo. Eu se-
guida agarrando su bdculo bajamos la colina, y guiandome por
las sinuosidades del terreno, me puso en camino Resl. Aqui nos
despedimos dandonos un abrazo fraternal. Y & poco de haber-
nos separado, me encontré con Juan subido 4 una alta peiia in-
mediata al camino como registrando con la vista si podia en-
contrarme.

Ya conocerds, querido lector que Eleuterio contd 4 los arrie-
r0s cuanto le habia sucedido, pero de un modo tan prudente que
sin ofender 4 la verdad, supo disimular lo que convenia callar.
Los arrieros quedaron gustosos con la narracion que habia hecho
y sc bubieran alegrado mucho mas, si bubiese sido mas larga.

ot
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Pero fué lo bastante, para que tuviesen materia de que hablar. ¥
segun la mayor impresion que en cada sujeto habian causado los
particulares de la historia, asi cada uno hablaba de ellos. Cual
habiendo sido afectado su Animo mas con la pérdida de Eleute-
rio, no dejaba hablar sobre este particular: otro 4 quien el fildso-~
fo de la sierra llamaba mas la atencion, interrumpia para hablar
de €l; y asi los demas. Pero todos manifestando igual guste cuan~
do se hablaba de la cabafia ponderdndola mucho. En esta con-
versacion estaban, cuando nuevos sucesos vinieron 4 causar nue-
vas impresiones.

En el coarto donde se habian encerrado el cura, el caballero
y la dama que venian en el coche, se quejuba una persona tan
amarga y tristemente que partia el corazon de cualquiera que
la oyese. Eleuterio y los arrieros movidos de compasion, dejan-
do los asientos y la conversacion en que estaban tan entreteni-
dos, se dirigieron al cuarto de donde salian los lamentos, con
dnimo de ejercer los oficios de caridad, si' menester fuese. Mas
como estaba cerrado, no se atrevieron d llamar, y se quedaron
4 la puerta con el fin de si podian conocer la causa de aquella
novedad. A poco de estar alli, cesé de quejarse el que padecia,
¥y no le volvieron 4 oir mas. :

Mas si oyeron & otra persona que decia— Vamos Sr. D. Ja-
cinto, modere V. ese sentimiento que le conduce al sepulcro. Si
V. ha perdido el pleito del mayorazgo que disputaba, conserve
V. la vida que debe serle mas interesante que todos los mayo-
razgos del mundo. Sin ese mayorazgo, que aun no llegé 4 po-
seer, ha vivido en opulencia con los bienes que posee, sin que
nada le haya hecho falta. Si V. no destierra esos melancélicos
pensamientos que tanto le martirizan, vendrd 2 perder el jui-
cio 6 la vida, y con ella los pingiies mayorazgos que estd V.
disfrutando quieta y pacificamente sin que nadie pueda disputar-
selos. Y antes que 4 V. se le presentase el derecho legitimo ¢
ilegitimo que ha disputado con D. Pedro, vivia V. con gran-
de anchura, y muy divertido al lado de esta su virtuosa y bella
esposa. Pues ;porque ahora no ha de vivir V. lo mismo con
los mismos bienes? Yo bien considero que despues de haberse
presentado aquel derecho al mayorazgo de la disputa, se creyd
V. desde luego dueiio de €l, y por lo mismo empezaria & formar
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planes muy lisonjeros que ha(n fallado, y dejado un vacio gran-
disimo en la fantasia con la desaparicion de suefios tan gratos;
Y que ahora agovian el espiritu las cavilaciones tristes que han
sucedido. Pero 4 esto buen remedio, si la fantasia obrg enton-
ces tan lisonjeramente y la imaginacion crea ahora males, el ta-
leato de V. trabaje, y la reflecsion disipe esas aprehensiones
que infunden los dolores que tanto le angustian. jQue bien,
cuando dijo Séneca, padecen los hombres, no tanto en la reali-
dad, como en la opinion de su capricho! No es la adversidad
la que molesta al hombre; el mismo hombre, dice S. Ambrosio,
es el autor de su adversidad. ; Quien le parece A V. que causaba
aquel daiio, que tanto sintieron los Hebreos, cuando €nojosos
con la vida aceptaban los sepulcros de Egipto? ; Quien imagioa
V. que al impaciente Achitophél le arrojo 4 la muerte? ; Quien
juzga V., que & Aman le quité la vida? ; Quien considera V.,
fué la causa de aquellas alteraciones, que mostraron Nabucodo-
nosor, Holofernes, Herodes, y Heliu, hijo de Barachél? Con-
templa V. acaso, que padecieron todos estos, 4 impulsos de la
desazon, que traian consigo sus calamidades? Pues ningu-
na de sus molestias gozaba méritos, para desquiciarlos de la
paz, si ellos mismos no las diesen armas con el falso cdracter,
que las aplicaron de miserias. Nuestra errada aprehension, que es
quien hace & los hombres, segun indica la escritura, verdugos de
81 mismos. Por lo que conviene que V. se desimpresione, y no
se precipite desde tan lejos en el abismo, donde otros que estdn
Inas cerca no caen, porque se sostienen en su prudencia y recto
juicio que hacen de los bienes y de los males. Sea V. Seiior de
si_mismo, sujete su imaginacion, y en ves de que esta le domi-
ne, domine V. 4§ ella. El mundo es una pura mojiganga, donde
el engafio de los hombres forja ridiculas figuras en el taller de
su apetito. Procure V. tranquilidad para poder gozar de lo mu-
cho que posee, y no se asesine con falsas apreheusiones. Y
ahora lo que conviene, es que V. tome algun alimento.

Asi que los arrieros oyeron esto, se retiraron, Y pregunta-
ron d Eleaterio. ;Qué juicio habia formado de lo que habia
oido? Eleuterio les dijo, que segun lo que el habia comprendi-
do, entendia que, las tres personas que habisn visto bajar del
coche, la que venia enferma debia ser un caballero muy rico, y
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Ia dama su esposa, y el clerigo algun amigo, pariente, ¢ cape-
Han. Que la enfermedad del caballero era de espiritu, y sin
duda causada por el sentimiento de algun pleito que habria per-
dido: porque asi se dejaba entender por las reflecsiones que el
euca le hacia para animarlo,

Yo he comprendido lo mismo, dijo un arriero; y mas me pa-
rece, que el pleito era sobre algun mayorazgo, y que este ma-
yorazgo aun no habia llegado el caso de poseerlo, y sin duda lo
que pleiteaba, era esto.

Tambien yo he comprendido otro tanto, dijo otro; y que el
tal caballero estaba persuadido de que lo ganaria, y en esta con-
fianza echaria cuentas muy galanas, como las que regularmen-
te solemos echar todos: lo perdid, y viendo que sus cuentas ha-
bian salido erradas, se creyd del todo perdido: ha dado sin duda
en cabilar sobre este asunto, y ha conseguido una enfermedad.

Entonces, dijo otro arriero, ha perdido ne el mayorazgo que
disputaba y no poseia, sino otro mayorazgo mejor y mas grande,
cual es el de la salud, pues con salud se pueden gozar pocos
bienes, y sin salud, los muchos bienes no se disfrutan. Si es tan
rico ese caballero jde que tiene que entristecerse? Si hubiesa
quedado 4 pedir limosna, ya habia razon para que hiciese sen-
timiento; y tambien tendria disimalo su tristeza, si el mayoraz-
go que ha pleiteado lo hubiese estado poseyendo, y disfrutando.
Mas haber quedado con los mismos bienes que poseia, y tan
rico como antes, y solo haber perdido un pleito sobre una cosa
que en su opivion creia pertenecerle, y esperaba disfrutar, nada
ha venido & perder, si por su culpa no hubiese perdido la salud.
¢ Que dice V. 4 esto Sr. D. Eleuterio?

Que tiene V. razon tio Francisco, contesté Eleuterio al ar-
riero.—=

Pero V. que ha estudiado, volvié 4 preguntar el mismo arrie-
ro ;que dice sobre estas estravagancias de los hombres?

Que quicre V. que le diga, dijo Eleuterio, que nosotros somos
enemigos de nosotros mismos, causadores de nuestros propios
males. Nuestra fantasfa caprichosa llega 4 escitar upa sed tan
inestinguible de riquezas, que ningun bien del mundo es bastan-
te para apagarla. Cuanto mas poseemos, mas deseamos, y menos
disfrutamos: porque esta sed nos sofoca, y produce aquella agita-
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cion, € inquietud convulsiva que tanto atormenta 4 aquellos que
con nada se sacian. Las riquezas que deben servir para propor-
cionar nuestro bien, y son los medios de nuestros gozes, los
convertimos en instrumentos de nuestra desdicha. Y esto que
parece una paradoja, es lo que realmeute sucede. La prueba la
tenemos & la vista en ese desgraciado caballero. Lo que pasa 4
este, sucede por lo general 4 todos. El deseo de acumular ri<
quezas fatiga los espiritus de los mas: la inquietud congojosa de
guardarlas, les quita el sueiio: el dolor de perderlas, atorments
cruelmente su corazon; y este deseo, esta inquietud, y este dolor
junto con el ansia de poseer mas, no les permite disfrutar con
sosegado y verdadero gusto, las poseidas. Se hacen esclavos de
ellas, dejando de ser sefiores de si mismos. Tan esclavos se ha-
cen algunos que por adquirir mas de las que licitamente pue-
den, son tan viles que no hay bajeza que no ejerciten. | Qué
aflicciones, qué solicitudes, qué ruindades, qué envidias, qué ren-
cores, qué guerras inducen en el dnimo el anhelo fogosisimo de
las riquezas !

Si los hombres moderando sus deseos templasen este ardor,
no les abrasaria tanto, gozarian mas, y las riquezas estarfan me-
jor distribuidas. De modo que todos vivieran desahogados y con-
tentos: porque no se conoceria el monopolio y agiotaje que el
ansia de las riquezas ha introducido, por cuyos medios se estan=
can en poder de unos cuantos, que con su misma ansia no acier-
tan 4 disfrutarlas con mas gusto, haciéndose ellos esclavos, y
é los demas victimas de la necesidad. jCuanto ganaria’ la socie-
dad si aquellos medios, si aquellos abusos en las ganancias, de-
sapareciesen ... jcon qué gusto se viviria en ellal.. El trabajo
y la aplicacion harfa ricos d los hombres, y estos serian mejores
ciudadanos. '

La edbala, b intriga, el fraude y el engaiio, al mismo tiempo
que imposibilitan Ja igualdad que puede darse en las riquezas ¢
fortunas de los individuos de una sociedad, bacen d los hom-
bres enemigos unos de otros, y de su patria. Las riquezas
bien repartidas producen el bien y la felicidad de un estado;
ellas aumentan la industria, y conservan las costumbres, que
la grande opulencia obtenida por medios infames, corrom-
pen y desteoyen. ;Quien deshizo aquella animosa fortaleza, en
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que muchos’ siglos se mantuvieron los Romanos, sino las rique=
zas que adquirieron con taota ansia? ; Quien la dominante ma-
gestad de los Tarentinos, sino la posesion de sus delicias que
debilitaron su poder? ; Quien la opulenta armada de los Pelo-
pouenses, sino el exceso de su propia fortuna, de que tanto abu-
saron? g Quien el imperio de los Hierosolimitanos, Babilonios,
Cartaginenses, y otros innumerables, sino el auge feliz de todos
sus dominios, gque no supieron conservar? La sed del oro no
solo seca los corazones haciendo egoistas y duros  los hom-
bres, sino que dejan aridos los campos de la industria. Kl apsia
con que se anhelan y acumulan las riquezas no solo causa el
dafiino efecto de estancarlas, sino que obstruye los mineros de
donde salen, esto es, entorpece la industria que es la verdadera
fuente de las riquezas de un estado.

La industria y el trabajo 4 mas de producir riquezas, aumen-
tan la fortaleza, dan dnimo, briosidad y apartan 4 los hombres
del ocio, alejindolos del crimen. Por el contrario, cuando el an-
sia_del oro introduce el agiotaje y el monopolio en una socie-
dad, esta se pierde cuando mas parece que prospera. Porque la
industria se abandona por ser los otros medios mas sencillos
para hacer mas pronta y mayor ganancia: pues estin reducidos
d sacar el dinero del bolsillo de muchos, ¥ guardarlo en el de
unos pocos Hsta especulacion que es la que mas gusta, es la que
mas se pega, y mas se generaliza. Por consiguiente, cada cual
trata de ejercitarla hasta donde puede, como puede, y en donde
puede. De esto resulta, que la industria y el trabajo se hace
odiose, de lo que huyen todos, Y aqui como dedicados enga-
fiarse los mismos que viven juntos, se estafan unos 4 otros, y de
fuera vienen otros que estafan 4 todos los de dentro. Y cuando
ya estin perdidos estos, y quieren volver & la industria, ni la
encuentran, ni tampoco tienen fuerzas para usar de ella. Entop-
ces se paran d mirar, y sus 0jos no ven mas que miseria por
todas partes. Los que han sacade alguna ganancia por tan infy-
mes medios, viendo que la miseria rodea sus magnificos palacios,
y va creciendo por momentos la calamidad, tiemblan por la pér-
dida de las riquezas que guardan, ¥ se acongojan porque no pue-
den 6 no encuentran dunde sacar mas. :

Y es tan cierto lo que dice el St. D. Eleuterio, que es preci-
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samente lo que en el dia se estd viendo, dijo un arriero que era
bastante instruido en su clase. El cultivo de los campos se abando-
ha, porque unos se meten 4 contrabandistas, otros & cavilas, y si
vale decir verdad, los mismos del gobierno no satisfechos con
los sueldos y pensiones que tienen, se hacen monopolistas. En
mi pueblo hay un caballero preso por lo que voy 4 contar.

Se traté de componer el puente de Badajoz, y el tal caballero
que con su aplicacion se habia hecho un consumado ingeniero,
Y que por esta razon habia calculado lo que podia costar la com~
postura, ofreciendo el darlo compuesto por lo que calculd, aco-
gié sus proposiciones la Ciudad poniendo la obra del puente en
sus manos. Este fué un motivo para que los manipulantes de la
provincia como el General, su Secretario, el Intendente, &e. &e.
viendo que el tal caballero les iba 4 perjudicar en sus manejos,
fingiesen una conspiracion contra el estado suponiendo estar en
ella el tal caballero: con esta infamia le prendieron, y formdn=
dole causa, no solo han conseguido su intento que es el de sacar
d la provincia para meter en sus bolsillos cuatrocientos ¢ qui-
nientos mil rs. con el pretesto de gobernar el puente, que no
solo ha quedado como estaba, sino que han derretido tambien el
capitalite de aquel pobre caballero, despues de estarle haciendo
sufrir las vejaciones de una prision.

No hay duda sciiores, dijo Eleuterio, esta pasion de riquezas
que llega 4 convertirse en epidemia, es la misma que impele 4
los ladrones para salir 4 robar -en los caminos. Hacer bolsillo 4
poco trabajo con abandono del cultivo y la industria, es la tdcti-
ca que mas generalmente se ha adoptado. Y esta es la causa de
haber tantos monopolistas que ansiosos de aprovecharse de las
calamidades de sus conciudadanos, son los verdaderos autores de
su miseria. Por esta razon, el comercio no es lo que debia ser;
porque el negociante que en relacion con su propio pais, es el
agente y proveedor del labrador, trastornando este érden cam-
bia no lo sobrante con lo que el terreno de su pais no produce,
sino materias muy ricas con fruslerias que cuestan bien caras al
individuo y 4 la nacion, en la que se hace un comercio ten per-
judicial. La pasion desordenada de enriguecerse, apaga en el co-
merciante el fuego patridtico siempre que se presenta alguna
ventaja, aunque sea haciendo el comercio mas coutrario 4 los
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intereses de la nacion. Esta misma pasion es la que produce
tantos contrabandistas, que no solo fomentan las pasiones de lds
individuos de una nacion con los objetos que aquellos introdu-
cen, irritan su vanidad, y escitan sus locaras y caprichos, sino
que ademas introducen la ociosidad y con esta, otros vicios de-
masiadamente conocidos por desgracia en la sociedad. ;Pero que
estrafio que abunde el contrabando tanto, si hay compaiiias de
seguros para la introduccion de ¢l en Madrid, y demds pueblos
dei Reino! Mil rs. cuesta la introduccion en Madrid de cada
carga de géneros finos estran geros. De este modo, Sefiores, es co-
mo se entorpece la industria, y se abandona el cultivo, sin el
que ninguna nacion puede ser rica, poderosa ni feliz. Pues las
riquezas que entran en una nacion por otros medios que el de
un justo comercio, y el de un cultivo floreciente, son como los
torrentes y-avenidas que destruyen los terrenos por donde pa-
san, dejando seca la madre que' formaron con tanta violencia y
estrépito. Y de esta inundacion, no se libran los monopolistas,
y factores que han roto los diques; porque los primeros son ro-
bados d su vez por el estrangero, y los segundos se hallan es-
puestos 4 ser abandonados al punto que las naciones estrangeras
hallen mas ventaja en servirse de otros comisionados ¢ agentes
para hacer su comercio en otra parte.

Yo conoci & un jugador, dijo un arriero, que i los novatones
los engolosinaba dejindoles ganar al principio; y cuando cono-
cia que ya estaban viciados en el juego, entonces les ganaba
cuanto tenian. No paraba en esto solo su engailo, sino que daba
dinero d estos para que viciasen § otros; y de este modo consi-
guid pelar d todos. Porque los primeros ganaban 6 robaban 4
los segundos; y luego el principal jugador robaba 4 los primeros
el dincro que les habia dado, y el que habian ganado a los se-
gundos. Este juego es muy parecido 4 lo que V. Sr. D. Eleute-
rio ha referido; y 4 mi modo ristico de comprehender las cosas,
la comparacion no me parece que deja de estar esacta. Yo no
tengo tiempo pava leer gacetas; sin embargo, mi aficcion 4 Jeer
me hace que las lea alguna que otra veg; Y me acuerdo que en
una que lei, sciialaba un Rey & sus embajadores que se yo, cuan-
tos millones para hacer esta especie de juego. De Io que yo in-
fiero, que los estrangeros juegan con nosotros.

a1 99
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No discurre V. moy ma],(smigo; dijo Eleuterio. Mas ya pa-
rece que se trata de cenar, y podemos aprocsimarnos 4 la mesa.

Lo hicieron asi; y estando cenando en donde habia otras
varias personas, y entre estas un criado del caballero que ha-
bia venido en el coche, 4 quien como fuese preguntado ; que pa-
decia su amo? Contestd, que una grande melancolia producida
por la pérdida de un pleito que habia seguido con otro caballe-
rosobre un mayorazgo, que 4 no haberlo perdido, habria sido el
hombre mas poderoso con los muchos y buenos que ya poseia.
No muy bien hubo dicho esto el criado 6 ayuda de cimara del
caballero, cuando otra de las personas que alli estaban, se puso
inmediatamente en pié, y dando un fuerte golpe sobre la mesa,
dijo con una fuerza de pulmon que atrond toda la posada”=
eso no, eso no: ninguno mas poderoso que yo, si 4 no haberme
temido los hombres, no me hubiesen encerrado: y cualquiera
que diga que otro ha podido ser mas rico que yo, es un menti-
roso, es un bellaco, que me las habré con €I, sino se desdice, y
me dd una completa satisfaccion.

El criado del caballero que se sintié injuriado con tales pa-
labras y denuestos el cual tenia un genio que no sufria pulgas, al-
26 su menbrudo brazo, y dejindole caer con gran violencia, di¢
una fuerte pufiada al que le habia insultado de aquel modo. En-
touces el otro que le habia ofendido, cogié uns silla, y con fu-
ria la quebré en las costillas del criado del caballero; quien
mas irritado con esto, tir6 otra & aquel abriéndole una gran bre-
cha en la cabeza. Todos los circunstantes dejaron la cena para
mediar en aquella pendencia. Pero el herido mas ciego, y como
un furioso echando espumarajos por la boca arremnetia, y con to-
do lo que podia coger, tiraba ya 4 unos ya 4 otros, dando grites
como vn loco. La posada se alborotd, acudid gente, y d fuerza
de hombres y de sogas sujetaron al furioso.

Ya le tenian atado, y trataban de llevarle 4 la justicia, cpando
llegé el que caminaba en su compaiiia, que estaba fuera por
el pueblo comprande comestibles. Cuando vié que 4 su compaiie-
ro le tenian atado, adiving luego lo que podia ser. Le contaron
lo que habia sucedido, y él refirig la locura de aquel hombre di-
ciendo. Que era una persona muy bien acomodada; pero que ha-
biéndose empefniado en ser ¢l mas rico de Espaiia, se le habia
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trastornado el juicio pensando siempre en los medios de hacerse
con las riquezas de todos. Que pasando aiios sin curar de su lo~
cura, y teniendo muchos dias de furia, su familia se habia visto
eun necesidad de encerrarlo en la casa de locos de Sevilla. Que
en esta habia estado cuatro afios; al cabo de los que ddndole
por sano los facultativos, escribieron & sus parientes para que
fueran 4 entregarse de €l. Me comisionaron 4 mi para este efecto,
y aseguro & VV. Seilores que puedo decir con verdad no haber
observado despropdsito ni sefial alguna de locura en este hom-
bre en los diez dias que hace ya estd en mi compaiiia. Todo lo
contrario, en las conversaciones que hemos tenido, ha hablado
siempre muy apropdsito y concertadamente.

Le creemos 4 V., dijo Eleuterio, y no es el primer loco 4
quien los médicos han dado por sano. Tal fué la respuesta de
un loco 4 quien un médico daba por libre de su locura, en Ia
cual afirmaba que era el Padre Eterno: pasé por delante de la
jaula donde otro loco estaba, que se tenia por el hijo de Dios
que habia venido al mundo; y el loco 4 quien daban ya por sa-
no, se sonrig, y muy compadecido de la locura del otro, dijo—
: Pobrecito! jque disparate se le meti en la cabeza! Dice que
es el hijo de Dios; y yo que soy el Padre Eterno no me acuerdo
de haber enviado jamds al mundo tal hijo= Al instante asegu-
raron otra vez al loco que salia y daban por sano, le vol-
vieron 4 encerrar. Asi lo mejor es que V. haga lo mismo con
ese pobre hombre, volviéndole 4 la casa de locos de Sevilla de
donde ha salido; pues su locura no estd curada.

No hay otro remedio, dijo el comisionado que iba encargado
del loco, y por esta noche tendrd que estar atado y encerrado,
hasta :I;Iue maiiana disponga ¢l modo de volverlo con seguridad
i Sevilla.



(260)

CAPITULO 20.

&/ 2%;0, ¥ las %/aw{/ca'waﬁ

s ) 3, Y re—

Se encerrd al loco, de quien se habld en el capitulo anterior:
mas no por esto durmieron con tranquilidad los que en el me-
son estaban. Hay varios géneros de locura en el mundo; y una
de ellas es la aprehension ¢ la enfermedad que en la imagina-
cion causan las preocupaciones. Porque una persona preocupada
6 supersticiosa es un verdadero enfermo. Asi como es otro gé-
nero de locura la que los zelos causan; y locura temible por el
furor que trae consigo.

Es el caso, que la muger del mesonero tenia la aprehension que
se la_presentaban por la noche algunos de los huéspedes que en
su posada habia tenido, ¥ que ya eran muertos. No sabemos
con que motivo se la presentarian: tal vez seria, como luego se
diri en boca de su crisda, para que por sus almas mandase de-
cir algunas misas en compensacion de lo mucho que se habria
cobrado mas de lo justo por el hospedsje de aquellos en el
tiempo que vivian, y habian hospedado en su casa. Lo cierto
es que ella andaba inquieta y muy desazonada con la aparicion
de los que eran ya huéspedes en el otro mundo: y que cuando
estos se le aparecian, empezaba 4 dar gritos como una loca. Y
aquella noche que en su meson se hospedaba un loco, y el ca-
ballero que moria de pesadumbre por el pleito que habia per-
dido, segun se ha referido en el anterior capitulo, fué una de
las noches que mas loca estuvo, y mas alborotd.

Ya fuese efecto de que aquella noche hacia ocho que habia
muerto su primer marido, ya porque se afectase, aunque menes-
ter es mucho para afectarse una mesonera, con los tristes queji-
dos del caballero que en toda la noche dejd de suspirar, y que
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por la analogia que estos lamentos tenfan con las almas en pena,
la imaginacion de aquella tomase vuelo en la region de las fan-
tasmas; el resultado fué que 4 la hora de haberse tados los hues-
pedes recogido, y estar en el primer suefio, salié de su cuarto la
mesonera dando gritos corriendo de una parte para otra hnyendo
de su propia sombra, y haciéndose cruces con ambas manos con
ligereza tanta que parecia. que un enjambre  de abispas tenia en
la cara segun la prisa con que se sacudia. La luz higubre de la
limpara mugrienta que colgaba en el.zaguan de la posada y que
tanto imitaba 4 un moribundo, contribuia mucho # los estravios
de la agitada imaginacion de la mesonera. 'Porque la imagina-
cion de los supersticiosos y timidos, calidades que suelen andar
juntas, 4 la escasa luz las sombras se aumentan, y figuran obje-
tos espantables que se representan en la imaginacion como si
fuesen reales y ecsistentes. El pavor desordena entonces el mo-
vimiento de-los espiritus, de tal suerte, que si el miedo es exce-
sivo, se perturba la fantasia en términos que no solo parece que
se ven las imagenes estraiias y horribles que ' como errantes se
presentan d los ojos, sino que los oidos, ¢' laimaginacion por
ellos participa de este mismo engaiio, cteyendo que oye articu-
ladas voces.

‘Esto era lo que pasaba en la cabeza de la mesonera: y es lo
que pasa 4 todas las personas crédulas y sipersticiosas, que por
desgracia: son tantas y. tantas, y lo peor de todo Io poco que
procuran de salir de sus errores por medio de una lectura sana y
veridica. Hsta supersticion es un mal grave, nacido del gentilis-
mo; mal que la religion cristiana, enemiga irreconciliable de to-
da supersticion, ha desterrado en parte: si bien la mucha igno-
rancia de sus servidores no ha dejado de fomentarla por otros
medios, y producir otras supersticiones muy parecidas. La creen-
cia de que los espiritus se aparecen, es muy antigua y muy ge-
neral en todo el mundo: y esta creencia ha tenido siempre su
origen en la ignorancia y en el interés de los sacerdotes idg)a-
tras, que tanto otros de su.clase han imitado despues. Los anti-
guos iddlatras abundaron mucho en estas patraiias. Basts ver 4
Tito Libio que con set escritor sin duda admirable y discreto,
fué tan tonto y crédulo en esta materia de prodigios y aparicio-
nes de almas, que toda su historia la atesté con narruciones de
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estos embustes. Y no menng crédt?lo lo fueron otros historiado-
res. Bn Heredoto se lee el espiritu, que apareciéndose 4 Xerxes,
le aconsejo la guerra de Grecia; en otros autores griegos las
sombras errantes, que hacian inaccesible el campo Marathonio,
despues del horrendo estrago que en €l padecieron los Persas:
en Plutarco, la muger en traje de furia, que vié Dion Siracusa-
no: y el mal genio que se aparecié 4 Bruto la noche anteceden-
te & la batalla Filipica: en Suetonio, las fautasmas del palacio
que babité Caligula, despues de muerto este emperador: en Pli-
vio el Junior, la sombra agigantada, que infestando una casa de
Atenas, la hizo inhabitable, hasta que el atrevido Athenodoro,
entrando en ella, ahuyenté la fantasma.

Y para que se vea cuan general es esta supersticion, esta
creencia de la aparicion de las almas, que en la Australia se
cree en las almas por la influencia de suefios, hechizos y sorti=
legios; y los Australios atribuyen 4 estas influencias perniciosas
casi todas sus enfermedades; y mo se atreven 2 pronunciar en
un determinado transcurso de tiempo el nombre de un difunto
despues de su muerte, por temor de provocar por semejante acto
Ia aparicion de su guoit (alma); y como pueda suceder muy bien
que dos individuos tengan el mismo nombre, el homonimo debe
trocar el suyo por otro mientras dura el tiempo de la interdic-
cion. Ea Heiou, isla de Archipiélago Pomotou se cree que las
alinas visitan de cuando en cuando el terreno donde yacen los
muertos; y por esta razon tienen la costumbre de depositar en
aquel sitio agua y viveres psra su uso. En el Archipiélago Sa-
lomon los salvajes que le habitan, creen que los hombres des-
pues de su muerte suben al cielo, y bajun a la tierra de vez en
cuando para visitar 4 sus antiguos amigos; y las almas de los ta=
les difuntos hacen estos viajes de noche para anunciar las noti-
cias buenas ¢ nalas, y designan los mejores puntos para la
pesca. 5
Pero volviendo 4 la mesonera de Fuente de Cantos, que ya
la ibamos dejando abandonada en el mayor apuro, 00 fué sola
su locura la que alterd el sosiego de los huéspedes que dormian
con el mejor sueiio descansando de los trabajos del dia. El ma-
rido de aquella que tambien padecia otro genero de locura, y
locura grande, que consistia o que era zeloso en estreme: ad-
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virtiendo que estaba recien casado, y con esto se esplica aquel
dicho de que los zelos son efecto de mucho amor, por cuantoe
que nunca falta en los recien casudos siquiera en el primer dia,
aunque luego se desprecien y arafien.

Juan Espirrago que asi se llamaba el marido de la mesonera,
no sabemos si por lo seco que era, 6 por ser el verdadero ape-
llido de sus padres, despertando 4 los gritos de su muger, y no
encontréndola en la cama, ni en el cuarto donde dormian, salic
en su busca; y como la hallase en el zaguan, en camisa, y entre
las camas de los huéspedes acurrucada, se asustd, no de miedo
que tuviera de las fantasmas que se aparecian 4 su muger, sino
de las cosas que los zelos en su imaginacion pintaban tan d lo
vivo, porque el zeloso es & veces un nifio que se asusta de los
monstruos figurados en las tinieblas por su imaginacion. Fspir-
rago que vio de aquel modo 4 su muger Rita Criadilla que asi
se llamaba esta, concibié de pronto contra ella las sospe-
chas mas fuertes que los zelos, causando un volcan en su pecho
revolviendo la bilis que hirviendo subia 4 ahogarle, y 3 encen-
der sus ojos. Irritado y ciego de cdlera no veia ya en su Rita
Criadilla la redoudéz del cuerpo de esta que parecia un roilo
de calicanto ni el color de tierra de las carnes de su muger que
tanto le ilusionaba; no veia mas que una muger infiel, la mas
horrible criatura. Porque cou la misma facilidad que el amor
se enciende, los zelos lo apagan: y entonces sucede, que hasta
lo mas hermoso aparece feo para el que padece los gelos.

La Criadilla iba 4 ser ahogada por su marido Espdrrago 4 no
haberse interpuesto Tecla Chaparro, criada que servia de muy
antiguo en el meson, y que impidi con su mediacion y maia
que su ama luese victima de] furor de Espdrrago= Detente, di-
rijiéndose 4 este y separandole con las manos de corteza de en-
cina, le dijo luego que su cuerpo de alcornoque se puse en me-
dio: tu muger Criadilla no te es infiel; si te dejé dormido en
cama, y tu la has encontrado en este sitio, en esta forma, y en-
tre estos hombres no es 4 cllos 4 quienes ha venido 4 buscar;
las almas del otro' mundo han traido 4 tu muger i este lugar.

¢ Las almas del otro mundo han sacado 3 mi muger de la

cama ?... ; qué dices ?... Pregantd Espirrago atdaito y asombrado,
4 Tecla Chaparro.
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Yo te lo diré, Espdrrago, no me iuterrumpas, dejame que
concluya, escucha y presta atencion= Y Chaparro continud di-
ciendoz Tu antecesor Jusn Retama, marido que fué primero
que tu de Criadilla, y que. Dios tenga en su santa gloria por los
siglos de los siglos amen, se ha aparecido algunas veces 4 Cria-
dilla; y cuando se aparece, es siempre por las noches, y por lo
regular suele presentarse 4 Criadilla su muger cuando esta en-
tra en el pajal, aunque alguna vez suele tambien presentarse en
el mismo coarto que dormiis,

;Y con que fin se aparece Juan Retama? ;que trae & este
mundo? ;que quiere ¢ que hace con ‘mi muger cuando se la
aparece ! Cuéntamelo pronto, que quiero saberlo todo.

Sino: te scsiegas, y no me escuchas con calma, no te contaré
mas; y te dejaré abrasar en 'tus rabiosos zelos, que si antes los
tenias de los vives, veo ahora que tambien los tienes de los
muertos, Si Juan Retama vicne 4 este mundo, y visita 4 tu mu-
ger, no es para el fin que tu piensas; y aun cuando viniese con
tal fin, ‘derechos tenia para ‘ecsigir lo que pidiera; porque pri=
mero fué Criadilla de €l que lo fuese tuya; y si la dejé ausen-
tindose de este mundo, lo hizo contra toda su voluntad, pues el
no queria morirse; y asi es que la dejé por aci con dnimo de
volver por ella el dia de la resurreccion de los muertos, conser-
vando siempre el derecho que sobre ella habia adquiride para
repetir contra el que la poseyese. A mas que no es solo Juan Re-
tama el que se aparece 4 tu muger; otras mas almas del otro
mundo se la aparecen tambien.

Pero ;que quieren todas esas almas que tan unidas andan y
vienen d visitar 4 mi muger? ;que puede esta hacer por ellas,
ni en que puede servirlas? Yo quiero que me lo espliques clarg,

no we confundas mas de lo que estoy.

Te lo voy 4 esplicar en wmuy pocas pslabras, porque tengo
compasion de ti considerando el estado lastimoso en que te tie-
nen los zelos. Pero te advierto que si me vuelves 4 interrumpir,
nada mas te diré aunque me mates.

Y Espdrrago dando palabra g Tecla Chapatro de no interrum-
pirla en la esplicacion del motivo porque se aparecian las almas 4
Rita Criadilla, continud diciendo= Las almas que se aparecen
4 Criudilla son aquellas de los que cuando vivian y caminaban
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por este mundo, solian hospedarse en este meson: y lo que quie-
ren y vienen ahora pidiendo que se las diga misas con el dine-
ro que se las llevé de mas. Para esto es para lo que visitan i
Criadilla; para que esta mande decir misas por aquellas, y de
este modo quede compensada la deuda, porque todo lo que Ile-
vé mas de lo justo, es de aquellas almas, y deuda que debe 4
las mismas.” Pues no porque hayan muerto se ha de dejar la
deuda sin pagar: y si no se paga en vida, las almas Ia reclaman
apareciéndose al deudor. Por esto dice el refran, que no hay pla-
20 que no Ulegue, ni deuda que no se pague.

Pero el alma de Juan Retama, continud diciendo Chaparre,
quiere otra cosa, y se aparece en la misma forma, y con el mis-
mo vestido que usaba antes de morirse. Mas apesar de presentar-
se de este modo, y que toda su figura es la misma que tenia
cuando estaba viviendo en este mundo, con la misma voz, y en
toda su persoaa igual, no obstante ser esto asi, Criadilla con sc-
lo saber que viene su marido del otro mundo, es tanto lo que se
asusta, que empieza & gritar y huye despavorida. Y con este
miedo no di lugar & que Juan Retama la declare cosas impor-
tantes que tiene que comunicarla; y no pudo hacerlo antes
de morirse, por la prisa que le daba el que le estaba ayudando
4 morir, y voces que le aturdian. Cosas que yo en parte sé de
algonas de mucho antes que Retaina pensase en hacer un viaje
tan largo. Una de ellas, y que estoy muy cierta debe declarar, es
el sitio donde estd un cdntaro de onzas, que yo sé dej6 enterra-
do, aunque ignoro el lugar: y que no serd posible dar con €, si
Retama no lo declara. Por lo que, en vez de enfadarse con Cria-
dilla y quercrla pegar por haberla encontrado de esta manera
fucra de su cuarto, se debe mas bien animarla € infundirla valor
para que espere & Retama, y no huya de €l cuando se presente.
Kste es €l unico medio posil};le de descubrir un tesoro que puede
hacer la felicidad de cualquier dichoso que tenga la fortuna de
encontrarlo.

Y Criadilla debe buscar 4 Retama si posible fuera en el otro
mundo, aunque pasase por la pena de morirse para hacer este
viaje; dijo Espdrrago, que con la golosina del cdntaro de onzas
se endulzé rdpidamente su cariicter convirtiéndose el furor de
sus zelos en almivaradas esperanzas de encontrar el tesoro que su
e P s 34
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antecesor Retama habia dejado enterrado. Y quedd tan otro,
que si los zelos antes le ahogaban por haber encontrado 4 su
muger en camisa fuera del cuarto y entre las camas de los hués-
pedes, con la esplicacion que hizo la criada Chaparro se reia
luego de alegria, y ya quisiera que su muger Criadilla saliese al
ipstaute en busca de Retama, aunque fuese encueros, y anduvie-
ra_buscdudole entre las camas de un cuartel. No hay como una
criada diestra para estos casos, por ser la mejor mediadora: y
en todos es el mejor conciliador el oro, por ser ¢l mas poderoso
mégico que transforma 4 los zelosos en humildes siervos.

Con las oportunas esplicaciones de la criada, que ya fuesen
hechas & propdsito y con estudio para sosegar & su amo, 6 ya
poerque supersticiosa creyese lo mismo que decia, el resultado
fué, que conjuré una tempestad que habria causado muchos da-
fios en toda la posada, si la nube hubiese llegado & descargar; y
que Eleuterio preveyéndolos, se preparaba 4 evitar los que & él
pudieran tocarle, ya que no pudo evitar que Esparrago al salir en
busca de Criadilla, pisotease la cabeza de aquel con la impetuo-
sidad que salid del cuarto.

jCuantos males traen los zelos, cuantos causan las supersticio=
nes! Pero ya que aquellos no se pueden desterrar absolutamente,
por ser pasiones naturales en todes los hombres, estirpense las
supersticiones dando 4 los pueblos la instruccion que conviene,
¥ que tan necesaria es para el buen drden y adelantamiento de
la sociedad. El miedo mantiene las supersticiones: arrénquese
el miedo que los interesados en mantenerlas han procurado cau-
sar en las personas crédulas con patraiias y cuentos, y las su-
persticiones desaparecerdn. Y el modo mas ventajoso es cortar
el mal en su propia raiz. Hacer lo que hizo Pomare %% Rey de
Taiti.

Pomare 22 4 su regreso al reino, viendo que ecsistian los ele-
mentos necesarios para una gran peripecia religiosa, decidid
consagrar por medio de un acto publico su adhesion oficial al
culto evangélico; y con este acto y de una vez desterrar la ido-
latria y desvanecer las supersticiones tan arraigadas en las ca-
bezas de los Taitios por el miedo que tenian de tocar 4 sus ido-
los, y faltar 4 lo que respecto & las cosas de estos, los Sacerdo-
tes habian hecho concebir 4 aquellos Cierto dia ofrecieron a
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Pomare 22 una tortuga, animal esencialmente tabou, ¢ sagrade
entre los Taitios, y que no podia prepararse mas que en el re-
cinto del morai, sacando la parte que correspondia al Dios oro.
Ea vez de aguardar la consumacion de la ceremonia habitual,
ordené Pomare cocer el animal al horno como las carnes ordi-
narias, y se lo oftecieron inmediatamente sin reservar nada para
el idolo. Este mandato escité un gran rumor y escdndalo entre
la servidumbre del palacio y los sacerdotes del templo. No du-
daban ver al Rey herido del rayo por tan espantosa violacion
del tabou, 6 almenos ahogado por la tortuga que engullia con
tanto sacrilegio. Nada de esto sin embargo ocurrid, segun puede
presumirse: el banquete tuvo lugar con mucha tranquilidad, sin
que la tortuga fuese por esto menos sabrosa ni menos saludable.
En cuanto Pomare hubo consumado esta notable violacion de
las antiguas adoraciones, se levantd y arengd al pueblo.— Ya
veis, le dijo, lo que son los dioses de vuestra fantasia; ni buenos
ni malos; impotentes asi para auxiliaros como para perjudicaros.
Haced como yo hago, y nadie tendré que arrepentirse— Mu-
chos efectivamente imitaron su ejemplo: el nuevo culto, bueno
y consolador, no ofrecia ninguna de aquellas sangrientas espia-
ciones & que el pueblo estaba adicto mas que por simpatia por
temor. Habitudse poco 4 poco & tener menos fé en el poder de
tan misteriosos idolos; los temié menos; llegd A despreciarlos, y
todo se concluyd. Y para aiiadir mas influencia 4 los medios de
conversion al nuevo calto, quiso Pomare desnudar & los viejos
idolos del prestigio de respeto y de poderio de que aun estaban
revestidos, y les insulté de un modo tan brutal y tan piblico,
que cada uno se hall6 curado del miedo que le inspiraban. Para
esto envié algunos guerreros escojidos 4 Tautira, donde se en-
contraba A la sazon la famosa estatua de oro, y en virtud de
las drdenes recibidas penetraron aquellas tropas en el morai, y
en presencia de los Sacerdotes del idolo, y de los adoradores
escandalizados, destruyeron los soldados los altares, pillaron las
ofrendas y los sagrados retretes, derribaren el idolo, lo decapi-
taron, que era un pedazo de casuarina groseramente esculpido,
y depositaron su cabeza 4 las plantas de Pomare. Al principio
afectd este servirse de ella para los usos mas bajos, tales, como
tajo de cocina, y en seguida la arrojé al fuego. Esta ejecucion,
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realizada piblicamente sin qt(le el Dios pudiese vengarse; fué la
seilal de un auto de fé universal para todos los worais y todos
los fdolos de la Isla. La idolatria no ecsistia ya en Taiti, y en
breve fu€ estirpada de las islas vecinas, que siguieron el ejem-
plo de la metropoli; y en el espacio de seis meses desaparecie-
ron del Archipiélago los templos y los dioses falsos.

Las supersticiones hacen 4 los hombres idglatras, y los aleja
del conocimiento del verdadero Dios. Por lo mismo, los minis-
tros de la religion deben ser los mas interesados en que desa-
parezcan aquellas, y los que mas deben trabajar porque la re-
ligion aparezca siempre pura, limpia, sin mancha alguna de ido-
latria, que la verdad sola con toda su propia claridad alumbre
y dirija 4 los hombres por el sendero de la santa virtud, sin
necesidad de aiiadir embustes y patraifas que solo sirven para
aterrorizar, pero no para coenvencer, € inspirar amor.
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CAPITULO 24.
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de este onogmo,

Como 4 dos legnas de Villafranca de los Barros, junto 4 un
sitio que llaman las bodegas, sesteaban b_ajo de un grande y co-
pado olivo, dos hombres que con cinco jumentos conducian tri-
go. Inmediato A estos, Eleuterio con sus compaiieros de viaje hi-
cieron parada, y 4 la sombra de otro drbol se pusieron 4 comer.
Y coando estaban en la iltima vuelta de la bota, sucedis el caso
mas raro que puede el lector imaginar y fué el siguiente.

Uno de los hombres que 4 la sombra del olivo sesteaban, le-
vantindose de pronto y echando 4 correr, se metié en medio del
rancho que hacian Eleuterio y los arrieros, ¢ hincdudose de ro-
dillas con las manos cruzadas, y todo temblando, escupiendo co-
mo si hubiese mascado hicl, decia= Sefior perdonarme, tener mi-
sericordia de mi= El otro que despertd al tiempo de levantarse
su compaiiero, vino corriendo y dando chillidos tras de él, y es-
condiéndose detrds de los arrieros, sacaba los brazos, y haciendo
cruces con los dedos pulgar ¢ indice de Awmnbas manos, se pu-
so 4 rezar tan desconcertadamente que el padre nuestro, el ave
maria, la salve, el credo, y la letania, todo lo rezaba £ un tiem-
PO, porque de cada una de estas oraciones espresaba una palabra
enlazindolas unas con otras de tal manera, que si se hubiesen
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ido escribiendo conforme €l las decia, habria resultado una nue-
va oracion sacala de todas las otras que el queria rezar.

Eleuterio y los arrieros sorprendidos con estos entremeses, y
sin saber la causa, se quedaron como quien vé visiones. Ya por
tiltimo Eleuterio preguntd al que estaba de rodillas ; qué moti-
vaba aquella huida, y qué significaban aquellas gerigonzas, aque-
lia postura, aquel rezar, y en fin que les habia sucedido que tan
asustados y devotos estaban ?

=A lo cual contestd, que el cielo le castigaba, y él sentia
el azote.—= - :

= Puzs que ha hecho V., volvid 4 preguntar Eleuterio, para
que el cielo le castigue, y cual es la pena con que le castiga i—

—=Yo seiior, dijo el hombre, tengo una lengua muy sacrilega; y
hoy desde que sali de la posada hasta que me heché 4 dormir,
no he cesado de maldecir y blasfemar. Estando durmiendo la
siesta, desperté al gusto de orines rancios que senti caer en mi
boca; y como caian de arriba no me ha quedado duda que son
aguas vertidas del infierno, con las que Dios quiere castigarme
corrompiendo mi descomunal lengua con unas aguas tan infes-
tas; y he aqui la razon porque he venido huyendo & acogerme
entre VV., para que con sus oraciones templen la ira del Seiior,
y pidan me perdone.—

=No he oido otra, dijo Eleuterio, que el cielo castigue con
orines corrompidos: vaya, cuanto mas uno viva, mas tiene que
oir y ver: yo estaba creido que en el cielo habia mas policia, y
que alli la gente no orinsba.— ‘

—=Parece que V. no lo quiere creer, dijo el hombre, y que se
chancea: pues apligne V. las narices & mi boca y se convencerd
que lo que yo he dicho es verdad.=

—No es necesaria la prueba: y mas creo yo que huele i olla
podrida (era muy chato el penitente y le olia el aliento 4 larga
distancia) porque antes que V. llegase aqui, dijo Eleuterio, ya
é mis narices habia llegado el mal olor: y ahora que esty V.
mas cerca, no lo pueden resistir; por lo que le suplico se retire
un poco, y se tape la boca.—

—iAh seiior! 0jal§ yo no la hubiese abierto nunca, no me cas-
tigaria ahora el eielo tan cochinamente.—

=Es V. un simplon, dijo Eleuterio, y no sabe lo que se dice.
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Dios no necesita de esos castigos, ni anda de aqui para alli co-
mo un ejecutor castigando 4 este y al otro, y mucho menos con
penas tan indecentes. Dios lo ordend todo maravillosamen-
te, y dispuso todas Ias cosas con tanta sabiduria, que la pena vi
naturalmente uvnida al delito, y no puede haber delito que que-
de impune; porque al tiempo oportuno se siente la pena, y tal
vez cuando menos se esperaba, pero que llega cuando conviene.
Y por eso se dice que no hay plazo que no llegue, ni deuda quie
no se pague—= La simplicidad de V. y las preocupaciones en que
se habra criado, le disculpan del error en que estd. Yo no du-
do que en su boca se hallan orinado, tal vez algun compaiicro
para chasquearle.

Eso no seifior, sali¢ diciendo el otro compafiero que continua-
ba con las manos haciendo cruces, eso que V. dice no puede
ser de ninguna manera, porque estébamos los dos solos, y yo no
me he orinado en la boca de mi compaiiero, porque estaba tan
dormido 6 mas que €él. Lo que yo pienso es, que sino es el de-
monio, es algun brujo el que ha orinado.

=HEste si que es otro tal que baila, dijo Bleaterio y le pregun-
t6 ;pues en que se funda V. para decir que es demonio ¢ brujo?=

=Me fundo, dijo el hombre, en que al tiempo que yo desperté
al ruido que hizo mi compafiero cuando se levantd, wme quedé
como estaba echado panza arriba, y eotonces fu¢ coando vi gue
entre las ramas del olivo estaba una figura de la corpulencia de
un hombre con barbas largas, y vestido todo de negro. Yo que
vi aquella figura, y que mi compafiero corria dando gritos, me
llené de miedo, y sin esperar 4 mas, me levanté curriendo, y hé
llegado aqui todo asustado, como VV. han visto siguiendo & mi
compafiero.—

=Iista es aventura graciosa, dijo Eleuterio 4 los arrieros; y me-
jor serd que vayamos al sitio, y veamos lo que estos hombres
no han podido ver por estar dormidos. Pero hemos de ir ar-
mados, porque me parece que algun picaro se ha subido al olj-
vo para amedrentar & estos simples, y robarles burldndose de
su simplicidad. =

=S8eiior, dijo uno de los asustados, yo pienso que seria mucho
mejor avisar & Villafranca para que el cura ¢ algun eclesidstico
d quien encargase, vinicran § conjurar 4 este diaplo ¢ brujo,
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no sea cosa que todos quedemos embrujados si nos acercamos
donde aquel estd.—

Calle, replico Eleuterio no diga disparates creyendo en bruje-
rias. Eso de brujas son cuentos de viejas supersticiosas ¢ muge-
res mal intencionadas. Si tiene miedo de que le embrujen, qué-
dese muy enhorabuena; y sino tiene valor para pelear con otro
hombre igual, no venga, que nosotros bastamos.

Entonces Eleuterio y los arrieros cogiendo las escopetas se
dirigieron al sitio donde estaba el supuesto diablo ¢ brujo, y
cuando ya se aprocsimaron 4 las cargas del trigo, vieron seata=
do con mucha calma en un costal 4 un peregrino que los salu-
d6 levantdudose luego que llegaron 4 €l. Kleuterio le contests
con igual cortesia, y en seguida le preguntd jquien era, si ha-
cia mucho tiempo que estaba en aquel sitio, y si habia visto en
€l slguna persona mas?

Yo, dijo, como VV. ven, soy un peregrino; llegué fatigado
del camino hard como tres horas, y habiendo comido del pobre
repuesto que traigo en este zurron, me subi 4 este olive 4 dor-
mir la siesta, 4 que estoy acostumbrado hacer en los 4rboles,
porque la necesidad me obliga las mas de las veces 4 dormir
en el campo: por cuya razon, para dormir con mas sosiego, y
sin el cuidado de que me dafien algunos animales, traige con-
migo esta red que VV. ven en mi hombro, la que con cordeles
que tiene en los estremos, los ato y aseguro en los brazos de
los arboles, y hechando mis trapos en ella, hago una cama po-
bre, pero muy cémoda, y donde se duerme muy & gusto. Asi
lo hice como he dicho en este olivo, luego que comi. Me que-’
dé dormido a muy poco, y tan profundamente que no senti lle-
gar estas cargas, Pero habiendo despertado por una necesidad
natural que desde el mismo drbol empezé 4 hacer, vi que dos
hombres uno tras de otro salieron corriendo tan despavorida-
mente que, aungue los llamé, 6 no me oyeron, ¢ no quisieron
countestar. Entonces yo recogi mi cama, bajé del arbol, y en-
contré enteramente abaudonados estos bienes. Reflecsionando
sobre el caso, y haciendo wil cdlculos si serd esto, si serd lo
otro, he creido que los dueios de las cargas sin duda llegaron
4 sestear & este mismo sitio, no miraron al drbol, ¢ si miraron,
ne me vieron: y sin duda despertando luego con las aguas que
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caian, me habrda visto, y teniéndome por algun facineroso se
haa huido. Considerando yo: que irian & dar parte al pueblo, y
que no tardaria la justicia en venir, he esperado, tanto para ha-
cer ver el error que han padecido los pobres hombres que aqui
estaban, como para guardar su hacienda que tan ligeramente
habian abandonado. Y ahora por lo que veo, no me he equivo-
cado; pues me parece que VV. los de las armas son la justicia,
y los dos hombres que temblando y desemblantados se ocultan
tras de VV. son los dueiios de estas cargas.— En esto iiltimo,
dijo Eleuterio, no se engaiia V.; pero si se ha equivocado en
cuanto 4 ser nosotros individuos de justicia.

Declaré Eleuterio quicnes eran, contando lo que habia pasa-
do, y no riyeron poco 4 costa de los dos hombres, que apesar
de su rusticidad, y por consiguiente de su poca aprenhension,
no dejaron de avergonzarse. Ya veis, dijo Eleuterio dirigi¢ndose
d los dos riistices, como vuestra fantasia alimentada con los ‘en-
gaiios y quimeras forjadas por hombres interesados, os han he~
cho caer en un error que ha podido causar estravio en vuestra
hacienda, 4 no haber sido por la generosidad de este peregrino
d quien habeis tenido por brujo. Mas, no es pequeiio el mal
que estais sufriendo con tener vuestro espiritu sujeto 4 tantas
supersticiones. Este dafio que sentiis, es el verdadero castigo de
vuestra culpable ignorancia, con la que tanto ofendeis al Ser
Supremo creyendo en las mentiras y patrailas en que os meten
hombres egoistas, 4 los que escuchais vosotros como oriculos,
sin querer oir 4 otros que os dicen y munifiestan la verdad, y
que dan pruebas de su recta intencion con una conducta desin-
teresada, y un trato sencillo y franco. Los hombres interesados
en que prevalezcan estas y otras supersticiones, se sirven de
ellas como de un talisman poderoso para estraviar vuestra ima-
ginacion, apocar vuestio espiritu, esclavizar vuestro entendi-
miculo, y aprovecharse de vuestra ignorancia. (1) Este ha sido

(1) En todas partes el interés ha producide estas susperehe-
rias. En las Islas Tongas .y en todos los grupos polinesios los
sacerdotes de aguellas ishgs reciben inmensos dones y tienen la
mas graude influencia sobre aquellas gentes, por la calidad que

& 12 35
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el principio de los duendes,(de las brujas, y de otras tonterias
como estas. Despues los mismos- engafiados han contribuido de
buena fé d engsiiar 4 otros, y & que se haya estendido mas esta
clase de supersticion. Digo que de buena fé han contribuido &
engafiar A otros, porque preocupados con tales ideas ha llegado
d depravarse su mente en términos de creer, y hacer creer a

afectan poseer de migicos é inspirados por el espiritu. ¥ cuando
en virtad de estas inspiraciones tiencn que adivinar sobre algua
asunto de los muchos que se les consulta diariamente, es preciso
preparar al migico y adivine una gran comida. Porque en este
estado de inspiracion, el sometido & la influencia del espiritu que
le inspira, es al principio melancilico y sombrio; parece lachar
contra una fuerza irresistible que quisiera vencer, hasta que ven-
cido cede y habla con una voz sorda como forzado y violentado:
y clevindose insensiblemente & parasismos convulsivos, agolpa sus
palabras, las despide vibrantes, Y se coloca en una actitud de reto
y de amenaza. Entonces comienza una especie de temblor epi-
léptico y nervioso; el sudor cae gola & gota de la frente del ins-
pirado; su boca se agita en continuos tiros; sus dientes crujen,
Y sus labios ennegrecen. Su pecho jadea, su pulso es sofrenado,
y llegaria & espirar siné saliesen de sus pirpados abundosas ligri-
mas. Esta espansion le alivia, se recobra de este acceso aterra-
dor, y come en sepuida & dos earrillos como cuatro hombres.

Estos Sacerdotes magicos ¢ inspirados sou igvalmente consul-
tados sobre los enfermos que se pasean de capilla en capilla.
Cuando un nifio esti meribundo, su madre lo leva delante la
casa del Sacerdote, acompaiiada de amigas y de parientes coyo
caello va adornado de hojas de techi, se acurruca en medio del
circulo, y pide para el nifo las palabras del ecsorcismo que debe
arrojar la enfermedad. El Sacerdote las pronuncia y acepta en
seguida alguu presente, especie de rewuneracion.

En las Islas Nitendi 6 Santa Cruz, sus Sacerdotes ejercen la
misma influencia sobre los naturales, valiéndose de iguales arti-
maiias para adquirirla y sostenerla. Los supuestos inspirados ges-
ticulan, rien, gritan y lablan como un verdadero espiritado. Y
cuando los dones que se le presentan son pocos ¢ de poco valor,
entonces soplan con mas fuerza, vociferan y cehan espumarajos,
en seiial de que el espiritu le atormenta mas que nunca, cn prueba
de que la inspiracion es mayor, y por consiguiente de que la
ofrenda debe ser tambien payor,
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los demas que hay efectivamente tales brujas, porque las tales
personas se persuaden haberlas visto, y juran, y vuelven & ju-
rar de que es cierto, cuando es lo verdadero que ellas mismas
se engailan creyendo como realidad lo que es fantdstico, y solo
ilusion de su imaginacion estraviada que por la noche presenta
aquella imdgen de procesion de brujas, que queda cenvencida
la tal persona que padece esta debilidad de cerebro, que ha vis-
to efectivamente una procesion de brujas. Esto lo cuenta 4 otras
tan preocupadas como ella, que lo creen como si lo hubiesen
tambicn visto, y aun ailaden algunas circunstancias mas. En fiu,
este engaiio le sostienen, y lo escriben hombres interesados en
que se propague la preocupacion, Y lo peor es que se toleren,
Y vo se castigue d tales hombres, ;Por que cuantos robos, cuan-
tas muertes, cuantas infamias se ocultan con las brujerias? Y
con apariciones de angeles y de santos, cuantas veces se ha en-
cubierto un comercio infame, y sacrilego?

Tambien ha contribuide mucho 4 mantener estas preocupa-
ciones hasta en la clase de corbata limpia, el poco cultivo de
las ciencias naturales, cuyo estudio por razones de una politica
tivinica ha estado poco menos que prohivido. Por lo que, al-
gunos hombres con el auxilio de la fisica y de las matematicas
hicieron cosas que parecieron y pasaron por sobrenaturales. Y
otros que con sutiles juegos de manos, pasan por hombres pro-
digiosos € inspirados siendo unos meros titiriteros.

Las hechiceras y brujas son aquellas mugeres que teniendo al-
guna malevolencia, 6 enemistad con algun sujeto, le hacen daiio
con wanzana G cualquier otro manjar preparado con veneno que
le dan, y recibe incantamente el sujeto que se deja evgaiiar de
las zalamerias y cariiio artificioso que tan bien saben fingir esta
clase de iugeres; y cusado no buscan ocasion, y discurren otro
medio de datiar. Para hacer esto, cualquiera conocerd que no es
necesario mendigar el poder del diablo, pues cualquiera muger-
zuela mal intencionada y de perverso corazon puede usar de es-
tas que llaman brujerias. Lo cierto es que ya son rarisimos los
casos de brojeria desde ue la gente es menos crédula; asi como
los falsos milagros se han disminuido desde que hubo un poco
de libertad para poder estudiar las ciencias naturales,

De milagros podemos nosotros, dijeron los arrieros, referir
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el que pasé en Sevilla'en'el aifo de 1822+ qtie estando nosotros
en aquella ciudad, fuimos .como - otras muchas personas § ver,
y con dnimo de cogetiun poco de habito- del santo ‘milagroso
que era un fraile de 8. Francisco que habian muerto segun se
dijo luego; y por lo que se ‘nos convirtis toda nuestra devocion
en corage, asi que 4 vista dela multitud de gente que alli ha-
bia concurrido se descubric la fardndula del: milagroi=="1 11

Yo tambien, dijo- Eleaterio, annque no lo' presencié, me in=
dignd el tal milagro cuando' me lo refirieron personas verdade-
ramente religiosas; y ‘que por lo mismo no podia menos de
creerlas, por no caber en ellas una fibula de esta clase. Y si
no fuera porque’ bastante hemos entretenido 4 estos pobres y
sencillos hombres; vendria bien que le contisemos el milagro de
Sevilla para que no creyesen tan supersticiosamente con ofensa
de la misma Divinidad, y perjuicio de sus cabezas. De brujas y
duendes, ya me parece que van con los ojos un poco abiertos,
para no creer en' tantas mentiras ;es verdad sefores? les pre-
guntd' Eleuterio.— . ) ' -

Si seiior, contestaron, tanto que se nos ha quitado el miedo
que teniamos, y respiramos mejor, y sin sentir peso en la cabe-
za que nos atolondraba.= - ' .

Asi debe ser, replicd' Bleuterio; porque las preocupaciones es-
tan  produciendo continuamente escripulos, y estos engendran
malos humores que corroen los sesos, y las entrafias. Y V. buen
peregrino habrd pasado su mal rato viéndonos 'venir tan arma-
dos y fuera de camino. 8i no le es molesto, y gusta, puede ve-
nirse & nuestro ranche, y comerd con nosotros gaspacho muy
rico que se vd 4 hacer antes de continuar la marcha, porque to-
davia falta mucho para llegar 4 Villafranca.= :

Yo doy & VV. las gracias, contesté el peregrino, por la fine-
z3, y agradezce infinito la voluntad con que la ofrecen. No me
he asustado, porque estoy acostumbrado & mirar con serenidad
los sucesos de este mundoy ‘Tengo esperimentado tanto que, la
historia de mi vida es un-enlace de cosas las mas estraordi-
narias.— 4In iy ‘

Mucho gustarfa de oirla, dijo Eleuterio, y si posible es, os
agradeceria infinito que nos la contaseis =

No hay inconveniente, contests el peregrino, y supuesto que
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todos caminamos d Villafranca, iremos reunidos, y la contaré
por el camino.—= :

Pues manos 4 la obra, dijo un arriero, y ayndemos 4 nues-
tros dos compaiicros que con el susto no habrdn quedado muy
agiles para cargar su trigo =
“* En pocos momentos estuvieron todas prontos, y llegando 4
donde estaban las otras cargas de los otros arrieros con quienes
caminaba Elcuterio; mientras hacian el gaspacho, el peregrino
dié principio d su historia del medo siguiente.

HISTORIA DEL PEREGRINO.

O D ————

Yo, seffores, no conozco 4 mis padres naturales. Solo sé
decir que me crié- en Navarra bajo la tutela de un labrador
honrado y rico que me tuve en lugar de hijo, porque €l no
los tenia. Kste labrador me dié la primera educacion po-
niéndome en una escuela de primeras letras luegn que tuve
edad, de donde sali, en dos afios que estuve, para estediar la-
tinidad con un preceptor que habia en el mismo pueblo, v en
cuyo estudio hice tan rdpidos progresos como habia hecho en
las primeras letras. Por manera que, el buen labrador estaba
conmigo loco de contento, y conociendo mi capacidad para las
letras, no dudd que haria brillante carrera envidindome 4 una
wniversidad. Un dia que estabamos solos los dos me descubrid
su pensamiento, y me dijo—= Ya esperimentas querido Ricardo,
que este es mi nombre, el carifio que te profeso, y el que te
mereces por tu aplicacion y conducta. Por este camino conse-
guirds tu bienestar, y puesto que tienes tan bella disposicion
para los estadios, pienso enviarte & Salamanca para que sigas
una carrera que te haga homnbre, y yo te ayudaré como he ve-
nido haciendo hasta el presente; y si tu sigues siendo hombre
de bien y aprovechando en los estudios, cuando Yo muera, te
alegraras de haber seguido el camino de la virtud, y de haber
ocupado tan dtilmente el tiempo, porque entonces te adoptaré



278)

por hijo, ¥y quedaris hereden(: de mis bienes.— ; Pues qué, pre-
ghaté yo con sorpresa, no es V. mi padre legitimo ?—= No hijo,
me contestd con la mayor dulzura, no eres mio legitimo, ni na-
tural. Pero el amor de un verdadero padre, no puede esceder
al que yo te proteso. Mas ya es tiempo de que sepas la causa
porque estds baju i tutela. Yo siento manifestartela, porque no
quisiera contristarte, Pero conviene que la sepas; y confiado en
tu mucho talento, y en tu alma grande, no puedo menos de de-
cirte lo que vas 4 oir.

Eo mi casa de labor, segun relacion que me hizo el casero
y su muger que hace mas de 40s» ados que me sirven y los
tengo esperimentados por personas buenas y veridicas, llamaron
a media noche 4 la casa pidiendo hospitalidad un caballero y
una sefiora que iban en un calesin. Il casero conociendo por la
finura de la voz que era persona bien criada la que llamaba, y
oyendo que la sefiora se quejaba, no dudé fuese gente que ha-
bia perdido el camino, y padecido alguna averia. Por lo que se
determing 4 abrir, y luego que entraron en la casa, y vié que
no se habia equivocado en cuanto 4 la calidad de las personas,
se ofrecid con alma y corazon 4 servirles en cuanto pudiese. Kl
caballero, que tal vez no esperaria un recibimiento tan 4 sus
descos; y que en la ocasion mas critica encontraba un hombre
tan obsequioso y afible que coun aire afectuoso de hospitalidad
le reeibia, lleno de gozo y abriendo el corazon 4 la confianza,
empezo a indicarse con el casero diciéndole que si tenia muger,
y era tan atenta y caritativa como su marido, seria la que nas
sirviese en lo que por entonces mas necesitaba atendiendo al
estado tan apurado en que se veia la seiiora que venia en su
compaiiia== Muger tengo tan cumpasiva como buena €sposa,
contesto el casero— Y 4 poco de haberla llamado, que ya esta-
ba recogida, bajé donde estaban los huéspedes, 4 quienes despues
de haber saludado, pregunté en que podia serles itil, pues esta-
ba pronta 4 complacerles—= Kl caballero contesto, que en so-
correr 4 aquella sefiora que veia reclinada en el banco sufriendo
por vez primera los dolores de la que vi 4 ser madre= De nue-
ve hijos lo he sido yo, caballero, replicé la casera, por lo que
podeis considerar si tengo motivos para saber lo que son esos
dolores, y los socorros que se deben 4 la moger que los pa-
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dece.— [ Ah!.. esclam la sefiora, que no son solos estos los
dolores.que yo padezcol... y derramando ligrimas no cesaba de
suspirar.= El caballero sentindose junto 4 la paciente, la em-
pezd 4 consolar con las espresiones mas dulces y carifiosas, y
con Ia mayor ternura la decia— No temas, hijs, no des lugar &
las cavilaciones, cierra la entrada 4 toda idea triste, animate, y
aprovecha tu valor en las ocasiones. Kl cielo nos ha encami-
nado & buena parte: estas dos beuéficas personas que aqui ves,
serdn los que cuiden y llenen 4 satisfaccion los oficios de padres
del fruto de tus entraias. No lo dudes querida, el corazou me
predice que asi lo hardn, y yo les prometo recompensarlos con
mi amistad, y con mi fortuno.—= No debeis dudailo, dijeron
marido y muger, que ya conocian que lo que estabau viendo
era un amor desgraciado, y por lo mismo mas enternecidos pro-
metiendo un religioso silencio, repitieron con la misma afabili-
dad que antes sus ofertas.— Si habeis descansado, dijo la casera
d la sefiora, subiremos 4 las labitaciones del piso segunde que
son las mcjores de la casa, donde se pondrd una cama para que
08 recojais, y esteis mas cdmoda: y no os d¢ cuidado alguno,
que mi marido y yo somos solos en esta casa; v nuestro amo
que es un rico labrador, po vendrd ya 4 vernos hasts pasados
veinte diss. Con estas notici+s, y el favorable recibimiento que
habian tenido, parecia que la sefiora respiraba mas tranquila-
mente, & lo que contribuia mucho el agrado y reflecsiones del
caballero, el que contemplandola mas serena, y que las cosas se
iban disponiendo eual pudieran desearse, se veia en su semblante
irse_desvaneciendo rdpidamente las opacas sombras de la tris-
teza, 4 la manera de las nubes espesas y obscuras que habiendo
ocultado al Sol, se disipan repentinamente dejindole ver mas
hermoso y radiante. Dispuesta la cama entré en ella la sefiora,
y 4 wmuy poco lus dolores se avivaron haciéndose mas fuertes y
seguidos, tanto que, d las dos 6 tres horas de haber llegado 4 la
casa, era ya madre de uu hermoso nifio. Habiendo salido feljz-
mente, y quedado bien, 4 las dos horas determinaron la mar-
cha, y quedar al cuidado de la cusera lu criatura para que bus-
cando inmediatamente un ama de leche la levase & vyivir con
ella. La muger de mi casero se opuso 3 esta marcha tan repen-
tina por lo peligroso que esto era para la sefiora; pero viendo que
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esta era la que mas instaba,(apesar que al separarse de su hijo
manifestaba sufric mas dolor que antes de darle 4 luz, conocid que
tal vez seria mayor el peligro sise quedaba, y no volvid & oponer-
se mas. El caballero antes de partir, entregé un bolsillo de on-
zas al casero, y unas cifras, y le dijo= A tu cuidado y al de tu
muger dejo mi hijo; sacrificio que hago, porque la necesidad me
obliga por evitar dafios mayores: marcho con el consuelo que
asi como habeis recibido y obsequiado g sus padres, asi tambien
tratareis al hijo: pero ahora no conviene ni d vosotros ni 4 no-
sotros que sepais cual es el nombre, apellido y clase de sus pa-
dres: cuando le bautizeis, le pondreis por nombre Recaredo: es-
pero que 4 nadie revelareis lo que habeis visto: y estas cifras
que os entrego, serdn las seilales para que & nadie entregueis el
nifio sino 4 aquella persona que os presente por contraseilas
otras iguales i estas. Yo prometo recompensaros; y por ahora
recibid un abrazo de amistad, hasta que el cielo determine que
pueda libremente y sin peligro deciros quienes somos esta sefio-
ra y yo. No perdieron tiempo mis caseros, y buscaron inmedia-
tamente un ama de cria, que guardando el secreto que tanto ha-
bia encargado el caballero, pasé por madre del niflo, y parienta
de aquellos. La que te di6 el pecho, murid & poco de tu haber
salido de la lactancia; y mis caseros estuvieron & los umbrales
de la muerte 4 resultas de unas calenturas tan malignas que cau-
saron la muerte de muchos. No quedandoles esperanza de vida,
y creyéndose victimas de la enfermedad que padecian, me lla-
maron un dia, y estande los tres solos me descubrieron tu miste-
rioso nacimiento en los términos que has oido, y me entregaron
el bulsillo de onzas y las cifras que ves aqui.—=

Me ensefid entonces mi tutor las cifras estampadas en cartu-
lina que aumentaron mas mi confusion, y volviendolas 4 guardar
en la cartera de donde las habia sacado, continug diciendo= Yo
prometi i mis: caseros guardar el mismo secreto; y como ya te
habia cobrado carifio por las veces que te habia cogido en bra-
zos cuando iba 4 la casa de campo, me encargué con muchisimo
gusto de tu educacion, y ya hace once aiios te tengo en mi ca-
sa, no como pupilo, sino como si fueses realmente mi hijo. En
todo este tiempo, ni antes que tu vinieses segun me han dicho
los caseros, nadie se ha presentado con la contraseia de las ci-
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fras. Por lo que estoy pers(uadido que tus padres aun no han
podido verificar su himeneo, porque & haber muerto alguno de
ellos, ya me parece lo hubiésemos sabido. Decidiéndote ahora &
marchar 4 Salamanca, quedaré yo con el original de las cifras
para si tus padres se presentan, ¢ algun encargado con la con-
traseiia. Y tu que tienes tanta habilidad en la pluma, sacards
una copia que lleves, para si por casualidad pudieses descubrir
los autores de tu ser.—

Ya pueden VV. considerar dijo el peregrino cual quedaria yo
al oir esta declaracion. Fué para mi alma lo que el solano para
las tiernas plantas, que las marchita. Pensando en la desgracia
de mis padres y en la mia, abismado en un caos de tristes re-
flecsiones, me quedé como pasmado con los ojos fijos en tierra
sin hablar palabra. Por iiltimo, sal{ de esta enagenacion desaho-
gando mi pecho con suspiros y ldgrimas; abrazé 4 mi tutor, ¢
mas bien 4 mi padre por el amor que me tenfa y bien que me
habia hecho y estaba haciendo, & quien prometi un carifio y
obediencia toda filial. Y le dije que estaba pronto 4 partir para
Salamanca 6 donde €l quisiese, apesar que entonces mas que
nunca sentia separarme de su grata compaiiia por lo conmovido
que mi corazon habia quedado con la declaracion que me aca-
baba de hacer.— No serd tan pronta tu partida, dijo, todavia
pasard mas de un mes antes que llegue el dia de tu marcha: lo
que te he indicado no ha sido mas que para prevenirte, y ver
si convienes con mi pensamiento.= Solo un ingrato, le contes~
té, podrd desaprovarlo: yo por reconocimiento, por obligacion,
por mi propio interés debo seguir sus sanos consejos: y desde
luego estoy pronto 4 marchar cuando V. dispongs.— Pasé mes
y medio, y llegé el dia de nuestra separacion, que para ambos
fué bien triste. Cuatro afios estuve en Salamanca, donde estudié
tres afios de filosofia y uno de leyes; sin dejar las horas que
eran compatibles con este estudio, de emplearlas en el de hu-
manidades como lengua inglesa, francesa y retdrica. Al cabo de
estos cuatro afios se cansd la suerte de favorecerme, y arru-
gando su frente para mi, empezaron mis nuevas desgracias que
referiré en el camino, y harén la segunda parte de mi historia—
Mucho siento, dijo Eleuterio, que se interrumpa; pero es muy
justo que descanseis, y tomeis aliento merendando ahora con
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nosotros. Ya tenian los arrgeros bechos dos cuencos de gaspa-
cho, y dividiéndose en dos corros, Eleuterio se sentd junte al
peregrino, porque las desgracias unen por simpatia 4 los des-
graciados. Todos merendaron en buena union, con gusto y ale-
gria; pues en el campo parece que se acercan mas los hombres
d la naturaleza, y que respirando otro aire, se disipan aquellos
humores, y se dejan aquellos habitos que los aleja tanto de su
madre. Cuando ya hubieron concluido de merendar, los arrie-
ros cargaron sus machos, y puestos en camino, el peregrino
continud su historia del modo siguiente.

2. PARTE DE LA HISTORIA
DEL PEREGRINO.

e P e ———

A los cuatro afios de estar en Salamanca continud el peregri-
no refiriendo su historia, recibi la noticia fatal que mi tutor, mi
protector, mi padre estaba atacade de un accideute mortal. No
me detuve en pensar lo que habia de hacer en aquel caso. Segui
los movimientos de mi corazon, y con toda prontitud me puse en
Navarra. Kotré en casa de mi segundo padre. Mas joh Dios !...
ique golpe tan tremendo para mi corazon!... Ya no ecsistia
aguel! Y habiendo muerto intestado, sus parieutes que no le conc-
sino para heredarle, habian ya tomado posesion de todos sus
bienes. Me recibieron con sefiales de disgusto, y aunque me hos-
pedaron en su mismna casa, por el bien parecer y que no habla-
sen las gentes, al tercer dia me dijeron que pensase en lo que
debia de hacer; que ellos iban d vender las fincas todas, y vol-
verse repartida que fuese la heremcia, cada uno & su pueblo res-
pectivo; y que por sus apuradas circunstancias no podian auxi-
liarme con cosa alguna; y acababan de coger una pingiie heren-
cia. Esto fu¢ politicimente echarme 4 la calle, y decirme que
yo nada teuia ya que hacer alli, ni que esperar. No aguardé 4
que repiliesen la misma frase, ¢ buscasen otra igual e el cajun
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de la politica. Les ahorré este trabajo despidiéndome de ellos
en aquel mismo dia que manifestaron su mala voluntad. No sa-
qué nada de aquella casa que abandonaba con lagrimas, mas que
lo que no'podian impedir que sacase, como eran mis ropas y libros,
con las cifras originales que supliqué me entregasen, y no tuvie-
ron reparo en darlas por no ser de oro, ni de plata, razon por-
que mi padre anduvo muy cuerdo en.no dejarlas gravadas en
ninguno de estos dos metales para evitar la ocasion de que fue-
sen robadas ¢ desaparecidas de otra manera. Me fui & hospedar
4 la casa de campo que fué mi cuna, y donde todavia vivian los
que me recibieron en sus brazos cuando vine al mundo quedando
huciendo las veces de mis padres, que me encomendaron al cuidado
de aquellos. Rebosando en gozo al verme otra vez en su compa-
flia, esplicaban las emociones de sus sensibles corazones con tier-
nos abrazos y caricias. No querian que volviese 4 separarme de
ellos, diciendo y asegurando ‘que primero les habia de faltar &
ellos la subsistencia que 4 mi. Por lo que, considerando el dis-
gusto que les causaria, no quise por entonces manifestar que te-
nia pensido pasar 4 Pamplona y correr otras Ciudades, con el
objeto de ver si por casualidad descubria & mis padres. Mas
viendo que el tiempo pasaba, que nadie parecia, y que yo nada
adelantaba, me determiné al afio de estar con mis padres los ca-
seros, 4 declararles mi pensamiento. Ellos me querian con tanto
estremo, que empezaron A acongojarse y 4 llorar. Los dejé desa-
hogarse con el llanto y cuando me parecid oportuno, les hice
algunas reflecsiones, y les di claras esperanzas de que pronto me
volverian 4 ver, y tal vez con mas gusto. Con esto se consola-
ron; y yo entonces les dije, que ellos se quedarian con el origi-
nal de las cifras, para si en el caso de volver mis padres d aque-
lla casa, 6 de parecer alguna otra persona con la cootraseia,
no se viesen chasqueados no encontrdndome alli, escribirfa yo
un correo si y otro no, y de este modo sabiéndose donde me
hallaba, no andarian vagando inutilnente en busca mia. Ya mas
contormes convinieron; y ellos tambien me propusieron que pa-
ra subvenir i los gastos de mi viaje, me llevase el bolsillo de
onzas que les entregé mi padre, y que los pobrecitos caseros
conservaban. No quise aceptar, y 4 fuerza de instancias y de
rucgos, me guardé treinta onzas. Llegé el dia de la despedida
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tan sensible para los viejos, E:omo para mi. Abrazados 4 mi cue-
llo no sabian cuando dejarme. Por iiltimo los dejé llorando, y
yo enternecido segui el camino de Pamplona sumergido en un
abismo de reflecsiones. Cuando llegué 4 esta ciudad, me hospedé
en una posada publica; y al dia siguiente me mudé 4 una fonda
por ser punto donde mas facilmente podia averiguar por la mu-
cha gente que concurre. A poco tiempo ya tuve conocimientos
con algunas personas, y relacionado con estas, los tuve con otras,
y preguntando 4 todas pudieron decirme que en aquella ciudad
habia vivido una familia que tenia el mismo apellido que por la
quien yo preguntaba, porque es de advertir que ya habia yo
adivinado el significade de las cifras 4 fuerza de tanto estu-
diarlas; y me dijeron que aunque aquella familia tenian una hi-
ja muy hermosa, no podian decirme el nombre de esta, ni el de
su madre; pero que hacfa ya afios que se habian ido 4 estable-
cer & Madrid, que era lo tuico que pudieron decirme ignorando
donde estuviese entonces. Y fué cuanto yo pude averiguar en
cuatro meses que permaneci en Pamplona. Pero que fué lo bas-
tante, para que al cabo de todo este tiempo saliese inmediata-
mente para Madrid continuando mis investigaciones en averi-
guacion del paradero de aquella familia que por las sefias que mi
madre la casera me<habia dado, por lo que yo habia podido
comprender en las cifras, y mas que todo por los movimientos
de mi corazon, no dudaba que aquella hermosa jéven que habia
vivido tan enclaustrada en Pamplona, fuese la que me di6 4 luz,
Y la que podia, si tenia la felicidad de encontrar, darme tambien
noticias de mi padre.

Llegué 4 Madvrid, y me hospedé en una fonda como lo habia
hecho en Pamplona. Pasaron seis meses, y ninguna noticia pu-
de adquirir en todo este tiempo, no obstante mis relaciones con
muchos Pamploneses que pude conocer con las cartas de reco-
mendacion que llevaba, y de haber concurrido & las funciones
publicas donde muchas veces se suele ver la persona que se
busca. Pero nada conseguia de lo que yo descaba, y la pacien-
cia y el dinero se iban apurando. Entré en cuidados, y nuevos
y tristes pensamientos se juntaron 4 los que ya tenia. No sabia
que hacerme, Por una parte, no me parecia conveniente salir
de Madrid persuadido de que en la corte hallaria & mis padres;
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y por otra el dinero que mg quedaba para poder subsistic mas
tiempo, era tan poco que me costaba trabajo encontrarle en el
bolsillo, y no me atrevia, por serme cosa dura, pedir 4 mis vie-
jos una letra. Todo un dia con su noche me llevé pensando so-
bre lo que haria en tan apurado caso, hasta que & mi espiritu
agoviado con mil pensamientos encontrados sin poder fijarse en
ninguno, se present la idea de buscar acomodo en alguna de las -
millaradas de oficinas que hay en Madrid, y en dltimo apuro
de no encontrar donde acomodarme, me resolvia entrar de ma-
yordomo ¢ sota mayordomo en cualquier casa.

Amanecid el dia siguicnte, y aunque me sentia bastante desa-
zonado con unos fuertes dolores de cabeza por no haber dormi-
do en toda la noche, sali de casa para poner en movimiento
los amigos que tenia en Madrid, con el objeto de que estos me
diesen noticia de algun acomodo y sitviesen de empeiio para
conseguirlo, 6 cuando ellos no lo fuesen, sus amigos se empeiia-
sen, y si estos tampoco pudiesen, los que lo fuesen de estos il-
timos; en una palabra que corriendo la recomendacion de ami-
go en amigo, si llegando el iltimo tampoco pudiese, se empeza~
rd otra vez el juego por las mugeres, donde tal vez se encontra-
ria alguna que pudiese influir: porque este es el camino por
donde hacen su carrera muchos de los que se emplean, y sin
costarles fatiga.

No erré el calculo. Una sefiora que me mostraba bastante
afecto, y que concurria A la misma tertulia que yo. y a quien yo
no me atrevia & desderiar, porque no me convirtiese en tierra,
como las mugeres de Tracia hicieron con Orfeo, habiendo llega-
do 4 entender mi pretension, se me ofrecié un dia para hablar
al ministro de hacienda, de quien parece habia sido en otro
tiempo muy intima amiga, y aun conservaba algun carifio hacia
ella. Esta sefiora, 6 mas bien aquella vieja compuesta como mo-
za, consiguié acomodarme de secretario privado del ministro.
En obligacion de ser agradecido, me fué preciso, aunque con
bastante repugnancia de mi estémage, ser obsequioso con la que
habia sido tan servicial. Por esta razon no tuve el gusto tan
completo apesar de ser todo un secretario privado del Sr. Mi-
nistro de Hacienda.

No duré mucho en este empleo, porque su Exccia. que era
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daeiio de muchas haciendas, E]uerf_a que sus secretarios fuesen de
su genio; y como esperimentd que yo no era tanto como el que-
ris, no obstante las indicaciones que el me hacia, me dijo un
dia— Ricardo, me gustas por tu mucha disposicion, y siento se-
pararte de mi lado: pero por lo mismo que tanto te aprecio,
quiero sacarte del laberinto de estos negocios de secretaria que
- te serdn bien pesados, y emplearte en la primera intendencia
que quede vacante. Hspera un poco de tiempo en Madrid, ¢
donde tengas por conveniente, que pronto puede vacar alguna.—
Seiior, le contesté, yo doy & V. E. las gracias por la estimacion
en que me tiene, y favor que quiere hacerme: no se ha enga-
fiado V. E. cuando ha pensado que yo no era bueno para Se~
cretario privado de V. K.; y por esta misma razon creo que
tampoco seré bueno para lntendente, porque las cuentas de un
Ministro de Hacienda, de an Secretario privado, y de un Inten-
dente, me parece que son las mismas, por versar sobre un mis-
mo asuuto, y que todo se da la mano.— Pues bien, me replicd,
te colocaré en otra cosa.= Y volviendo las espaldas me dejé
solo en el gabinete, de donde salié como incomodado de mi
contestacion, segun lo que observé.

Con esta ocurrencia me retiré & mi habitacion donde volvi
otra ves 4 pensar en mi suerte, y lo que haria en squel caso.
No me embaracé mucho en la resolucion; porque 4 muy poco de
haberse marchado S. E., vino el mayordomo mayor, y me dijo
que debia quedar mi habitacion desocupada en todo aquel dia
para el nuevo Secretario.= ;lis decirme que debo yo retirarme?
pregunté al wmayordomo, quien contesté— Que cuando quisiera,

me acomodase.— En este caso, le repliqué, ahora mismo
v 4 quedar desocupada, y yo muy gustose en dejarla, porque 4
la verdad, es tan humeda toda la casa, que cuanto entra en ella,
se pega 4 sus suelos.

Hice lamar un gallego que en un viaje trasladd todo mi equi~
paje d la casa de la sefiora que me habia sacado el empleo de
secretario privado del Sr. Ministro de Hacienda. Pagué al ga-
llego, ¥ quedando solo con la sefiora, que no teniendo antece-
dente alguno de tan repentina mudanea, quedd sorprendida, la
conté en pocas palabras todo lo que habia pasado, y conclui
diciéndola que no habiendo tenido sueldo, ni otra alguna ganan-
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cia, y si gastado de lo mio cuanto tenia para sostener el tono
de secretario de un Sr. Ministro, que sin motive y de un modo
politico me habia puesto en la calle, me veia en la necesidad de
serla gravoso albergandome en su casa, hasta que se me propor-
cionase otro destino que pudiera desempeiiar mas & mi gusto y
conciencia. Convino gustosa en que me quedase en su compa-
fiia, y me dijo que ya buscaria otro destino en el que acomo-
darme sin salir de Madrid: y que aunque habia preguntado al
Sr. Ministro de Hacienda si estaba gustoso conmigo, y la habia
contestado que era muy escrupulose para Secretario privado, no
por esto habia sospechado que estuviese & disgusto conmigo.

A los dos meses de haberme sucedido este chasco con el Sr.
Ministro de Hacienda, mi sefiora me presentd 4 una tertulia,
donde adverti que la privcipal de la casa empezé 4 mirarme
con alguna curiosidad. No me equivoqué, porque no dejé pasar
mucho tiempo sin preguntarme jde donde era? ;como me lla-
maba? ;y si hacia mucho que estaba en Madrid ?— La contesté
que era Navarro, y me llamaba Recaredo Agreda.= ;¥ no te-
neis otro apellido mas?— No sefiora, la dije.= Perdonar, dijo,
tauta curiosidad, y que os haya importunado con tantas pregun-
tas. Sois tan parecido 4 un primo mio, que si tuvieseis el mis-
mo apellido que ¢€l, diria que erais su hermano: Navarro es
tambien, y Recaredo se llama.— :

Un vuelco dié en el pecho mi corazon cuando of esplicarse
de este modo 4 la seiorita € hice un movimiento con todo mi
cuerpo, y la pregunté con tal prontitud y viveza, si su referido
primo habitaba en Madrid, que pudo haber conocido en mis
acciones y pregunta el interés con que la hacia. Pero no lo co-
nocid, porque no teuia antecedente de mi nacimiento, ni sabia
toda la historia de su primo, como luego me dijo, y asi es que
contesté naturalmente, sin prevencion alguna, que no habitaba
en Madrid= Ya, dije yo, habitard en Navarra cuidando de sus
bienes— Tampoco, contestd la sefiorita, pues aunque tiene mu-
chos, estin al cuidado de su padre, y de un hermano, que es &
quien yo no he visto, y serd poco mas ¢ menos de la edad de
V. Mi primo § quien conozco es capitan, y no hace un mes sa-
lié para Sevilla donde estd su regimiento= Yo conozco, la dije,
uR paisano mio capitan con el mismo nombre de Recaredo, que
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tal vez podrd ser su primo( de V.. ;seservird V. decirme, si
gusta, su apellido = F... es su apellido, me contesté— Pues si
que le conozco, mucho, es muy intimo amigo mio, nada ha ha-
bido reservado entre los dos. Le conoci hace tres afios en Pam«
plona, y apesar de la distancia que hay entre nuestras edades
por ser mayor que yo, mos hicimes los mas intimos amigoes.—=
¢Y le ha contadod V. sus amores? me preguntd la prima.—=
Algunas veces haciamos conversacion; pero conociendo yo que
se entristecia demasiado cuando se hablaba sobre este asunto,
no le daba lugar 4 que se esplicase y procuraba siempre dis-
traerle con otras cosas: por cuya razon no supe mas que estaba
muy enamorado, pero sin saber las circunstancias de sus amores.

Y lo estd, dijo la prima, y lo estard hasta que muera. Veinte
afios no han sido bastantes para olvidar 4 la que adora.—

Cuanto mas oia decir 4 la seiiora, mas me iba convenciendo
de que aquel capitan de quien hablaba era mi padre, y mas mi
corazon se alborozaba queriendo salirse del pecho 4 unirse con
el que buscaba. Me esforzé y disimulé cuanto pude, y apesar
de que ya no me quedaba duda respecto 4 que era mi padre el
capitan primo de aquella sefiorita, la supliqué me refiriese, si
tenia 4 bien y no la molestaba la historia de los amores de su
primo. Ella muy gustosa convino en referirla, que lo hizo del
modo siguiente.

SE CUENTA LA HISTORIA DE LOS
AMORES DE LOS PADRES
DEL PEREGRINO.

— D G —

Habitaba en Pamplona un caballero que sino era muy rico,
su nobleza era antiquisima, porque descendia del Rey Witibam-
ba segun el drbol genealdgico que colgaba en la sala de su casa
puesto en grande cuadro de madera dorada con letras muy gor-
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das. Este caballero era viudo(, y tenia sola una hija tan hermo-
sa que no habia otra en todo Navarra. Mi primo estando de
guarnicion con su regimiento en el mismo Pamplona, se enamo-
ré de la hija del caballero. La declard sus amores cuando tuvo
oportunidad, teniendo la dicha de verse correspondido. Trata-
ron de casarse; pero el padre de la jéven envanecido con su dr-
bol genealdgico y envuelto en sus pergaminos, se opuso luego
que averigué que mi primo aunque de una casa muy rica, era
un hidalguillo. Emplearon todos los medios, buscaron todos los
empeiios de mas influencia que hablasen y persuadiesen al pa-
dre; pero nada fué bastante para despreocuparle, y hacerle de-
sistir de su temeraria resistencia. Siguid siempre oponiéndose,
¢ hizo mas, que fué mandar & la hija que no saliese absoluta-
mente de casa, ni se dejase ver de persona alguna no estando
él presente: y cuando se ausentaba de la ciudad, dejaba encar-
gado bajo las mas graves penas 4 los domésticos que no la de-
jasen salir sola ni acompaiada, ni hablar con nadie, dandole
inmediatamente aviso si llegase & salir 6 hablar en caso de que
algun criado por interés 6 por compasion se dejase engaiiar.
Ea una palabra, el padre poniendo en prictica el consejo de un
sabio que decia, que solas tres veces habian de permitir los pa-
dres de familias el que sus hijas saliesen de casa, una para rve-
cibir el bautismo, otra para casarse, y la tercera cuando las lle-
vasen d la sepultura, puso & su hija en prision rigorosa incomu-
nicdndola con todas las personas. Pero como entre los asuntos
dificiles del mundo sea uno el guardar & una muger; hubo
entre los Gentiles quien dijese, no pudo conseguirlo Argos con
cien ojos, porque no faltd arbitrio para que Job, hija del Rey
Inaco, saliese de su guarda, tampoco la faltaron 4 la querida de
mi primo. La misma vanidad del padre abria las puertas al
amor de la hija. Criada esta por un ays, siempre 4 su lado,
acariciada por ella, y no conociendo otra persona que mas
amor la mostrase, porque el padre siguiendo el gran tono, po-
cas veces la veia; el aya por la costumbre de vivir con ella y
esperimentar sus tiernas caricias, era la persona que mas cono-
cia, y la que haciendo de madre, ocupaba tambien el logar de
una amiga, en cuyo pecho depositaba sus confianzas. El interés
de esta por la que habia criado, por la gne miraba como hija,
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¥ el descuido del padre que con regaiiar y dar Grdenes crueles,
se le figuraba cumplir con las obligaciones paternales, bastaron
para que los dos amantes pudieran verse y hablarse. Asi pasa-
ron tres anos, al cabo de los que, mi primo siguiendo el regi-
Aniento qgue fué relevado y destinado de guarnicion & Valladolid, tavo
que avsentarse. ;Funesta ausencia l... {Tu distes d beber la muerte
en la fatal copa 4 Ia bella, 4 la tierna, y virtuosa amiga mial...

Aqui hizo suspension para limpiarse las ligrimas, y desaho-
gar su corazon con algunos suspires; y yo que sentia palpitar
aceleradamente al mio con lo que acababa de oir, la pregunté
con ansiedad ; Murid seiiora =

No murid tan pronto, me contestd, pero su mucrte fué mas
peuosa, porque fué mas prolongada. La ausencia de mi primo la
dejé sumergida en una tristeza tan profunda que la fué poco 4
poco debilitando, contribuyende mucho ¢l mal humor y capri-
chos del padre que empeiiado en oponerse al casamiento con
mi primo, se eocaprichaba mas, cuanto mas le aconsejaban que
era el medio tnico que debia adoptar para dar la salud 4 su hija.
4 todo accedia, menos 4 que se casase con mi primo. Determing
traerla 4 Madrid para ver si mudando de aires y de objetos se
distraia: pero nada adelantd, porque la enfermedad continusba
desenrollandose por grados, hasta que por ltimo despues de
haber estado padeciendo muy cerca de diez y seis afios, vino 4
morir.—=

Al oir esto, estuve al punto de desmayarme: mi corazon se
comprimid; un temblor empezé 4 agitarme con movimiento con-
vulsiva causande en mi interior una desazon tan grande que pa-
recia barrenaban mis huesos: un sudor frio humedecia ya mi
piel; la vista se me turbd, y cuando erefa que mi vida iba 4
evaporizarse, llamé mis fuerzas, y reuniéndolas, me serené un
poco. La sedora que conocié mi indisposicion, suspendic otra
vez la narracion de la historia, para preguntarme que tenfa, y
8i queria algun alimento 6 bebida, pues estaba viendo lo desem-
blantado que estaba. Yo la dije que no se asustase, porque no
era nada mas que un desvanecimiento que padecia efecto de los
estudios: y que luego me pasaba pronto. Por lo que, podia ya
continuar con el hilo de la historia de los dos amantes, contsn-
do como habia sido contraer amistad con la querida de su pri-
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mo, siendo asi que el padre fie estz era tan opuesto 4 que se ca-
sasen, y tan zeloso en estremo para permitirla relaciones con
una persona tan inmediata al novie.—

Lo era, continu la seiiora contando la historia que habia yo
interrumpido; pero unada hay dificil para el amor. Luego que
mi primo tuve noticia que la prenda de su corazon habia veni-
do con su padre d establecerse en esta corte, tratd de averiguar
en que casa vivian, y que personas entraban. Supe que la que
mas freciientaba su casa, y mas acompaiiaba 4 i amiga, era
una seiiorita de Pamplona. Como mi prime habia estado tres 6
cuatro aiios en aquella ciudad, le fué facil encontrar personas
que le sirviesen ddndole cartas para mi: y de este modo consi-
guié relacionarme con la seiiorita, de hacerme amiga de ella, y
que las dos lo fuésemos intimas de la adorada de mi primo.
Tauto que las tres éramos inseparables, y nada habia cculto
entre nosotras. Cuando declaré 4 mi nueva amiga que era yo
prima de Ricardo, no supo que hacerse conmigo manifestando
aquel dia una alegria que hacia muchos afios ne habia tenido.
i Lufeliz!.. fué uno de los pocos dias buenos que tuvo! La cor-
rusiva tristeza habia ya penetrado sus hoesos. Yo la prodigeba
Jas mas tiernas caricias y consuelos, coo la mas dulce esperanza.
Pero nada bastaba 4 contener el mal, ni la esperanza, este bien
que aunque imaginario 4 veces, es tan prodigioso que sin €l no
pudieramos ecsistir, porque dando nuevo vigor i la poderosa
unaginacion, preduce placeres reales, la esperanza que renace
coutinuameate como el Fenix de sus cenizas, no alcanzaba ya 4
reanimar 4 un espiritu tan abatido como estaba el de mi cara
amiga. La propusimos se cassse de oculto, se lo aconsejainos
como medio duico y honesto; y siempre se negd diciendo que
no queria hacer infeliz 4 quien amaba tanto, y por quien daria
la vida; que su padre yue con tanta tenacidad se habia opuesto
A gue se casase con mi primo, llevarfa su venganza mas alld del
sepulcro buscando motivo de desheredarla—= No necesita mi
primo, la dije yo, de mas bienes que los suyos; y con poseerte
tiene todes los del mundo.— 8i, replicd, pero no tendria tran-
quilidad y reposo mientras mi padre viviese, y ecsistiesen per-
sonas corrompidas € interesadas que depusiesen sobre un crimen
supuesto: no, mi amiga, no consicoto en casarme de la manera
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que se me propone: s¢ lo que el mundo dé de sf, pues aunque
no he vivido en €l, le tengo estudiado en mi encierro.— Mi pri-
mo con su talento y con su amor la animaba las veces que venia
4 Madrid. Pero asi que se ausentaba, volvia mi amiga d caer en
su profunda tristeza. Los ailos se fueron pasando, y haria como
tres meses que la enfermedad no encontrando ya que destruir,
acabd de cortar el hilo de la vida de aquella que vivird eterna-
mente en mi memoria. Cual seria el dolor de mi primo cuando
recibid la infausta noticia, solo un amante tan sensible y tan tier-
no como ¢l puede figurarselo, No pudiendo vivir en Espaiia, aun-
que todavia amando d su prenda despues de wmuerta, pidié y ob-
tuvé pasar 4 uno de los regimientos de lanceros de América.
Hard un mes que me escribié desde Cadiz diciéndome que iba
d partir el navio que salia con la espedicion. Desde el dia que
recibi esta carta no he vuelto a tener otra; por lo que presumo
que ya marcharon ddndose d la vela. jDesgraciada de mil..
perdi & mi mejor amiga; y 4 mi primo ya no le volveré d ver
mas !

Concluyd llorando la triste y lamentable historia de los dos
amantes, que ya no dudaba yo eran mis padres, y mi corazon
oprimido con el peso de ideas tan tristes no podia aleutar, y de-
seaba el momento de que la tertulia se concluyese para retirar-
me 4 casa, y encerrdndome en mi cuarto poderme desahogar.
Precisamente aquella noche durdé mas tiempo que otras; y para
mas tormento mwio tambien se le anto)d d mi protectora luego
que estuvimos en casa, hablar inas de lo necesario. La maldita
de la vieja habiendo visto que todo el mas del tiempo que ha-
bia durado la tertulia, habia estado solo hablande con mi tia en
un confidente, mientras los demas concurrentes unos bailaban,
otros jugaban; y que observd luego mi tristeza y agitacion, in-
firiendo de esto diabluras, entré en zelos, y empez< 4 satirizar-
me por este lado. Tanto dijo en ofensa de mi tia, y tauto me hi-
rid, que la dije que su alma estaba tan arrugada como su cuer-
po, ¥ que no me volviese 4 hablar mas ni acordarse de mi, que
yo no volveria 4 verla mas, Con esto que la dije se puso hecha
un basilisco, su lengua era un escorpion, y sus ojos arrojaban
fuego. Por iltimo, ella se encerré en su cuarto dando un fuerte
golpe, ¥ yo atranqué bien la puerta del mio; porque 4 la verdad,
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la temia; y es para temer 4 una muger airada. Toda la noche
la pasé pensando en mi situacion, y reflecsionando sobre lo que
debia de hacer. En nada podia fijarme, 4 nada resolverme, por-
que esto sucede cuando faltan medios para ejecutar los pensa-
mientos. Yo tenia poco dinero: y no me atrevia & descobrirme
4 mi tia persuadido de que ignoraba mi nacimiento, parte tan
esencial de la historia que ella me habia contado; y este parti-
cular le queria yo ocultar, creyendo que cuando no le habia re-
. ferido, mis padres no se lo habian revelado. Yo debfa marchar
en busca de mi padre para darme & conocer, y consolarle en sus
aflicciones. Por tierra podia ir hasta uno de los puertos pidiendo
limosna: mas embarcado no podia hacer esto. ;Qué haria en
estas circunstancias? Me resolvi por iltimo 4 vender la ropita
buena que tenia, y con el dinero que me dicsen por ella, y con
el poco que yo reservaba, volverme 4 Navarra y favorecerme
de mis pobres viejos que me habian criado, y me querian tan
entrafiablemente. Muy duro me era diezmar tanto el bolsillo de
onzas que mis padres les habian dejado en recompensa de Ia
hospitalidad que tubieron la noche que yo naci, y cuidados que
yo tenia que dar en mi crianza, Pero por otra parte consideraba
que siendo unos ancianos que tenfan sobrado para mientras vi-
viesen, y que no teniendo hijos, ni mas parientes, ni allegados
gue yo, era muy equitativo que entoncés mas que nunca necesi-
taba de aquel dinero, me aprovechase de €l, antes que los gala-
futes lo espoliasen.

Resuelto 4 seguir este partido, aguardé en mi cuarto que fue-
se hora de ponerme en la calle para no volver 4 ver mas la
bruja empalagosa; estas si que son verdaderas brujas, y no lus
que se creen que vuelan. Mas | picara suerte mia!... Yo no ha-
bia dormido en tuda la noche, y habiéndome quedado sosegado
con lo que habia ya resuelto hacer, el suefio me sorprendid cer-
ca ya de venir el dia. Cuando desperté, era ya media mafiana.
Me vesti, y al salir del cuarto me encontré con la harpia de la
seiiora. Y como nada la dije, ni aun los buenos dias la di, me
llend de desvergiienzas y de insultos; y yo tomé el partido de
no hacerla caso, procurando ponerme lo mas pronto en la calle,
por  huir y alejarme de aquella desesperada. Hice entrar por las
maletas 4 un gallego, que el pobre sufrié tambien una buena des-
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carga de insultos, que todos los llevd con paciencia por estar ya
acostumbrados sus oidos como sus costillas, 4 sufrir esta carga
de mugeres que visten y se titulan sefioras, siendo bien indecen-
tes en sus cosas. Mafiana en el camino continuaré mi historia,
pues ya estamos en Villafranca.

CAPITULD 22.

Gornitinia su Aiatorca ef -@ra.?ﬂ’ﬂo.
s A b ok k'Lt

Al dia siguiente de la llegada & Villafranca, puestos en cami-
no los arrieros, Eleaterio y el peregrino, continud este contando
su historia del modo siguiente.—

Luego que me vi libre de aquella hija de Acheroute, entré en
una roperia seguido del gallego que lievaba las maletas: saqué la
muda que me parecid, y la demds ropa la dejé por lo que me
quisieron dar, que ya se deja entender que seria porfmucho menos
de lo que ella valia. Un relox de plata con un par de sortijas ena-
gené d un pla_tero, que el mismo fué jues y parte poniendo el pre-
cio 4 las alhwjas, y era valuarlas dos veces, atendiendo al que el
platero pondria cuando las vendid. Hecha ya la almoneda, pedi un
cuartito en la posada donde paraban los navarros, y en la que
habia & la sazon uno que habia de salir dentro de tres dias con
su galera para el mismo Pamplona. Le hablé, y quedamos con-
venidos en precio y demis relativo al viaje. Desembaragado sin
tener por entonces asunto gue me ocupase, empleé el tiempo en
despedirme de los amigos, que sintieron mi ausencia tan pronta é
inesperada; y me hicieron fuerza 4 que me guedase prometien-
do que ellos trabgjarian unides ¢ fin de sacarme un empleo en la
misma corte. Yo les di las gracias diciéndoles que me era impo-
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gible aceptar per razon de tener que pasar & Navarra para cierto
arreglo de negocios domésticos: que jamas me olvidaria de ellos,
y si el tiempo me volvia otra ves & Madrid, los buscaria para
estrecharlos en mis brazos. Quedaron conformes; pero no asi
mi tia que apesar de verme por segunda vez, pues la primera
habia sido Ja noche anterior 4 mi despedida, hizo un empefio
tal porque me quedase en Madrid aunque no fuese nas que por
un mes, asegurindome que nada me faltaria, y ofreciéndome su
casa para que dispusiese de ella: tanto me dijo y tanto me
pmme{id, que me puso en uUn Compromiso. Pero yo temiendo
que al fin descubriese mi nacimieuto, y dudande si convendria
4 las miras de mi padre que no lo supiese, me resisti cuanto pu-
de, y de la manera que no se ofendiese creyéndolo desaire, pon-
derdndola que me hacia absolutamente necesario hallarme en
casa de mis padres para arreglar cierto asunto urgente, y que
concluido prometia volverla 4 ver. Con esto sali del compromiso
en (ue me puso; mas no permitié que continuase en la posada,
me obligd 4 pasar en su casa dos G tres dias que estuve en
Madrid. En todo este tiempo no se cansaba de preguntarme si
e hahia dado el pecho mi madre, si esta vivia, si tenia mas
hermanos, y otras preguntas parecidas d esta que me hacia, que
4 no haber estado ye prevenido para contestar, me habria des-
cubierto, 6 por lo menos cogido en muchas contradicciones.

Llego la bora de la desprdida, nos abrazamos y su corazon y
el mio se mavian simpdticamente. Arrivé & Pamplona, y sin de-
tenerme por haber llegade i buena hora, busqué un hombre que
con una caballeria me condujo 4 casa de mis vicjos. Encontré 4
estos tan sanos que sentados al fuego hablaban de la otra vida,
preparandose para recibir lu muerte como fin de sus trabajos.
Asi que me conocieron, se levantan para abrazarme con tanta
alegria como amor me tenian. j Ahl.. jquicn habia de habernos
revelado que nos habiamos dc volver 4 juntar, ellos para morir,
y yo para ser testigo de su muerte L..

A los ocho dias de mi arribo murieron sin mas enfermedad
que sus muchos afios, pues entre los dos contaban mas de dos-
cientos. Su muerte tranquila fué un verdadero sueiio. No mani-
festaron sentirla, aunque la preveyeron dos dias antes disponien~
do de todos sus bienes d mi favor. Habiendo cumplido con mis



(296)

bienhechores haciendo los iltimos oficios, reduje d dinero toda
la herencia. Con este dinero entré en Francia, y me embarqué
luego para América. Arribé & la Habana, adquiri noticias de mi
padre, ¥ no paré hasta que le encontré retirado en la Isla de
Sto. Tomss padeciendo gravemente en su salud por la melanco-
lia que se habia apoderado de €l. Cuando llegué, y me di a co-
nocer, recibig tanta alegria que su corazon alborozado no cabia
en el pecho, Pero jah!. jesta alegria iba mezclada con mucha
pena, representindose mas vivamente entonces la idea de mi
desgraciada madre ... Mi padre derramando ligrimas de ternu-
ra me estrechaba contra su pecho prodigdindome el dulce nom-
bre de hijo. Y entonces los golpes de su corazon no eran tan
violentos, y la alegria serenaba su frente. Mas jah! que ningu-
na puede ser completa en este mundo! La memoria de mi ma-
dre volvia d agitar su corazon, y con esto 4 cubrirse su semblan-
te con las negras sombras de la tristeza. Temiendo oprimir mas
so seusible corazon, ne me atrevia d referirle mi historia, y se
pasé mucho tiempo sin tocar & esta. Pero ya un dia que se pre-
seuté mejorado y que me indicd deseos de saberla, le conté todo
lo que me habia sucedido desde mi nifiéz; la proteccion y cari-
iio del rico labrador que me llevd d su casa, y cuoya muerte fué
tan seatida por mi; como tambien el amor de los viejos que me
vieron nacer y me criaron, como estos habian muerto pacifica-
mente en wis bragos y aun mismo tiempo los dos, lo que me
habia pasado en Madrid, y como conoci & mi tia & quien debi
las priweras noticias que me determinaron pasar & América. De
todo hice una larga y circunstanciada relacion 4 mi padre; y
‘habiéodola concluido me dijo.=

Hijo mio, no te he tenido olvidado: la suerte que tan cruel-
mente nos ha perseguido 4 los dos envolviéndote en las desgra-
cias de tu infeliz padre, ha hecho que yo no haya pedide cor-
rer a4 tu socorro. Por motivos poderosos, y por asegurar mas tu
suerte futura, te dejé en Hspaiia para yo poder venir con mas
prontitud 4 América, y desde aqui poder disponer lo que pare-
ciese mejor. Ya iba 4 escribir & tu tia para gque se presentase
con la contrasefia 4 nuestros bien hechores, cuando recibi una
carta suya en que me decia que dos noches antes de escribirla,
habia concurrido 4 su tertulia un jéven, y que por une de aque-
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lios presentimientos, cuya ragon no alcanza 4 entender Ia hu-
mana sabidurfa, y que sin embargo no engaiia en todas ocasio-
nes, asi que le vig'y habld, le parecié ver el fruto de mi amor,
Seguia refiriéndome como te habia recibido en su casa, y como
por lo que habia observado en ti, y por tu nombre y fisonomia
no la quedaba duda de que eras tu mi hijo. Y que la escribiese
luego, y la dijese que habia de hacer en el caso que tu volvie-
ses & Madrid como la habias prometido. Cuando recibi esta
carta, que no hace mucho, me sentia tan malo y abatido, que
me crei précsimo al término de mi angustiada vida. Por lo que,
calculando que aun cuando yo te llamase, no llegarias 4 tiem-
po, queriendo librarte de las incomodidades y peligros de un
viaje tan largo, me resolvi a escribir 4 tu tia ddndola intruccio-
nes de lo que habia de hacer respecto & ti, remitiéndola el
testamento en que te nombraba por heredero universal. Cuando
reciba esta mi carta, saldrd inmediatamente 4 buscarte, y no
encontrindote en la casa de nuestros bienhechores, como que-
dara de sentimiento aquella prima que tantas pruebas me tiene
dadas de su carifio ... Ella y la aya de tu desgraciada madre,
que & poco siguid & esta al sepulcro, eran las dos tinicas perso-
nas que sabian circunstanciadamente el amor que nos unfa d tu
madre y 4 mi. De aqui puedes inferir cuanta serd la confianza
que tengo en tu tia, cuanto la debo, y por covsiguiente, cuan
obligado quedas tu & corresponder con ella, ya que yo no pue-
do, porque mi vida es ya corta para que pueda pagarla. Si, hijo
de mis entrafias, tu tia quedard ocupando el lugar de tus padres,
porque yo voy pronto d unirme & tu desgraciada madre: te en-
cargo mires 4 aquella con respeto, y sigas los consejos que te
dé, y que nunca la abandoues. Yo que me encuentro ahora con
algun alivio, y despejo de mis facultades intelectuales, voy &
hacer lo que por un trastorno de mis ideas no he hecho ya, que
es 4 escribirla que no se canse en averiguar tu paradero, que te
hallas en esta, y 4 encargarla que guarde en su poder los pape-
les que la remiti hasta que tu voelvas 4 Espaiia, que serd luego
que la muerte nos separe.— Prometi 4 mi padre hacer todo
cuanto me mandase, rogdndole que por su parte procurase dis-
traerse y vivir ya que no quedaba otro remedio, y que conside-
rase que en la tierra no habia otro padre para mi.

el a4 38
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A los cinco meses recibiEnns contestacion de mi tia, en que
nos decia los dias tan amargos que habia pssado desde que lle-
gd 4 Navarra y no me encontrd, hasta que recibid la que noso-
tros la escribimos. Su carta estaba escrita con tanta ternura, con
sentimieutos tan vivos, y con espresion tan animada que nos hi-
zo derramar ldgrimas cuando la leimos, particularmente mi pa-
dre cuya alma esthba tan afectada, y era con quien mas hablaba
la carta haciéndole las reflecsiones mas enérgicas d fin de que
procurase desterrar la negra melancolia que le consumia. Nada
bastd: tan arraigada estaba ya en su corazon, que apesar de ha-
berse animado con mi presencia, y de esforzarse por no dejar-
me tan pronto, al fin el desgraciado vino & sucumbir 4 muy po-
co tiempo de habernos reunido. Mi situacion era bien triste co-
mo VV. pueden cousiderar. Pero estando connaturalizsdo con la
desgracia por haber nacido en ella, he podido resistir 4 tantos
trabajos.

Hechos los funerales 2 mi amado padre, me embarqué para
Méjico; y estando ya cerca de las californias esperimenté otro
nuevo infortunio. Cuando mas sosegado estaba el mar, y menos
se temia de correr peligro, se manifestaron dé pronto seiales
ciertas de una horrible tempestad. A la parte del mediodia se
formé una nube pequeiia, que por momentos se fué estendiendo
y haciendo cada vez mus grande quitando la luz 4 la luna, y
ocultando las estrellas: las aguas empezaron 4 agitarse con el
viento ripido que se levantd; siguieron los impetuosos huracanes:
las tinieblas cubrieron el mar: los reldmpagos le iluminan de re-
pente y hacen mas espantosa la obscuridad: las nubes impulsadas
con los fuertes vientos chocan, y el horrisono trueno suena: el
choque se hace mas grande, los rayas rompen las nubes, los agni-
lones braman, y sobre el monte de espumas que hacen con su
brabura, levantan el navio hasta las nubes, y luego le precipitan
hasta las profundas arenas del mar. En estas subidas y bajadas
se estrellé en un banco de arena, y se deshizo en mil pedazos.
La muerte esforzé & los que ibamos en el navio, para que no
percciésemos. Cada uno haciéndose fuertemente 4 los despojos
de aquella casa flotante, pudo salvarse. Yo sali del peligro ha-
biéndome arrojado una ola 4 un espacio de playa que rodeaban
unas escarpadas rocas. Por muy largo tiempo estuve sin poder
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moverme tendido en la arer(m sintiendo dolores agudos en todo
mé cuerpo herido. Reuni todas mis fuerzas para levantarme y
andar, y cuando quise trepar por aquellas rocas, volvi 4 caer al
pié de ellas. Mas apesar de lo agudo de los dolores, el suefio vi-
no A aliviarlos embargando mis sentidos con un dulce letargo,
del que salf para encontrarme en otra afliccion. Unos Indios me
habian recogido, y me conducian en una estera de palma i sus
ranchos, y cuando ya estaban cerca de estos, hubieron de trope-
zar los que iban delante y dejéndome caer, desperté al golpe
que recibi.

Consideren VV. cuanta seria mi sorpresa, asi que abri los
ojos y me vi entre aquellos hombres medio desnudos ¢ desnu-
dos del todo, atezados de tanto como el sol abrasa en aquel
clima. Me preguntaron de donde era, y como me hallaba en el
sitio que me habian encontrado, cuando por alli no habitaban
mas que Indios. Les declaré que era espaiiol, y que habiendo
muerto mi padre en la Isla de Sto. Tomas, me volvia 4 Espaiia
cuando la tempestad destrozd el navio en que iba, y asegurado
en una tabla me habia salvado. Y que por el Dios que adora-
ban, les pedia no me hiciesen dafio. Entonces uno que hacia
como de principal, y hablaba bien el castellano, me dijo, no
temas espafiol que en esta cabafia encontrards hospitalidad, y
cuando ya te hayas restablecido, nosotros mismos te acompafia-
remos hasta el puerto primero donde puedas embarcarte, si es
que no gustas quedarte con nosotros. Volvieron & ponerme en
la esters, y entre cuatro Iudios que se agarraron d las puntas,
me entraron en la cabafia principal, dentro de la que habia
una cama de yerbas muy cémoda y mullida donde me coloca-
ron. En seguida me hicieron beber un ron despues de hsberme
desnudado, y con el mismo licor frotaron todas las coyunturas
de mis huesos. Luego trajeron pdjaros asados y alguuas frutas
para que comiese. Me dejaron solo despues de haber comido
para que descansase, y todo qued en reposo y en el mayor
silencio. Volvi & dormirme, y con mas gusto que cuando me
encontraron; porque con las friegas que me dieron, no sentia ya
tanto los dolores.

Habiendo despertado despues de un largo suefio, se acercé a
la cama el principal indio, y me preguntd si estaba mejor, y si
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se me ofrecia algo. Te cmgtesté que me gentia muy aliviado,
que nada se me ofrecia, y me atrevi 4 preguntarle jcomo era
que hablaba el castellano, y si habia estado en Espaiia? No he es-
tado, me contestd, pero si he vivido muchos aiios entre espaiio-
les. Yo naci, me dijo, y me crié hasta la edad de catorce aiios
en cstas montaflas, Un dia que vagando con otros indios de mi
edad salimos fuera de estos sitios, nos alejamos tanto que fuimos
sorprendidos por unos marineros franceses, que luego nos entre-
garon 6 vendieron 4 un mercader espaiiol. Kste nos aplicé al
trabajo de sus ingenios de amicar, donde estuve seis aiios penan-
do en tan infeliz estado. Al cabo de este tiempo consegui la
libertad y con ella la vida, en premio de haber librado 4 mi
amo de ser devorado por vna serpiente que le perseguia, y yo
maté poniéndome con inminente peligro entre los dos. Comeo
estuve tantos aios oyendo el espaiiol, le he aprendido, #si como
aprendi otras habilidades que me sirven ahora en este estado
que los europeos llaman salvage, y 4 los que en él vivimos nes
tienen por barbaros. Y en esto nos hacen una grande injusticia,
Porque si entramos i ecsaminar despreocupadamente las cos-
tumbres de los europeos, y la vida de los indios, con mas razon
deberfan llamarse bdrbares los primeros, que los segundos. HKs-
tos tendrin sus imperfecciones, como todos los demas hombres;
cuyas imperfecciones miradas por los ojos de los europeos acos-
tumbrados a ver las cosas de otra nancra, serdn grandes defec-
tos, cuando entre nosotros son tan naturales que no hacemos
caso de ellas, como sucederia & los mismos europeos si se acos-
tumbrasen 4 verlas todos los dias. Como por ejemplo, nos afean
porque andamos en carnes descubiertas: entre nosotros es como
andar vestidos, y no nos incita esto & la lascivia, coma i los
europeos provocan sus discursos y acciones. Que no vivimos en
sociedad: en esto se equivocan, porque vivimos unidos en fami-
lias, y mas unidos en fraternidad que los mismos europeos que
estin siempre como perros y gatos, y mirdndose unos d otros
con mala voluntad, y peor intencion. Que aun cuando viviinos
unidos, es en ranchos ¥ no en sociedad civil: sino vivimos en
la civil, vivimos en la nataral, en la patriarcal que. es mas sen-
cilla y la mas antigua del mundo, como que es la primera.
Nuestros padres ancianos son cabezas de tribus, son los reyes
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que las gobiernan con amor y( zelo,)no como déspotas que reinan
sobre esclavos; son nuestros magistrados los que administran recta
justicia, y no se tuercen por el interés, ni por respeto alguno hu-
mano. Nosotres los indios, es verdad, no hemos adelantado en
las artes y en las ciencias; pero sabemos lo bastante para fabri-
car una cabafia y tenemos los medios necesarios para propor-
cionarnos la subsistencia, y por instinto y con sola la luz natu-
ral buscamos las yervas que conocemos para curar nuestras en-
fermedades; ejercitamos las virtudes que gravé en los corazo-
nes naturalesa, sin haberse estos corrompido todavia con los vi-
cios que consumen i los europeos. La adulacion, la hipocresia,
la calumnie, y sobre todo la ambieion que no los deja disfrutar
con gusto los placeres de la vida, no interrumpen nuestros gozes
naturales, y asi disfrutamos de mas sosiego y mas alegria. En
estos ranchos ne se conoce el egoismo que tanto agita en las so-
ciedades civiles, y que sin €l, uo hay duda que entonces la so-
ciedad civil serfa el paraiso. Pero donde estd el egoismo, estd
el infierno; porque todo lo abrasa, y por todas partes se percibe
su pestilencia. No hablo 4 V', por no cansarle, de la intriga que
se usa en Huropa para arruinar 4 las familias, y lo que es peor
todavia, y no hay barbaridad que se pueda comparar con el
barbaro placer gue se tiene de verlas arruinadas y muriendo en
la miseria. Esta barbaridad no puede compararse con ninguna
otra. No es sola, otras muchas pudiera citar. Pero repito que no
quiero cansar & V.; y concluyo, que habiendo esperimentado de
la vida de los indios y de la de los europeos, conseguida la li-
bertad preferi volver 4 la primera. No obstante, despues de ha-
berla conseguido, & muchos ruegos de mi amo que me queria
mucho estuve todavia coatro afios mas en su casa; y como tengo
buena memoria, y en la esclavitud aprendi 2 leer, porque mi
amo siempre me distinguid, he leido y aprendido alguna cosa
en los cuatro afios que estuve libre. Mi patrono que conocia mi
buena disposicion, tuvo un sentimiento grande cuando supo mi
determinacion de volver & buscar mis parientes los indios. Aho-
ra soy el mas anciano de todos los de esta tribu; y por consi-
guieute, el que hago de cabeza.—

No tuve que responder al indio cuando concluyd, porque tan
convencido quedé de lo que habia dicho, que tomé ¢ partido
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de callar. Ocho dias eatuve(en su cabafia sin hacerme falta co-
sa alguna. Restablecido ya, y copiz de ponerme en camino, él
mismo con cuatro indios me acompaiiaron hasta ponerme por
sendas conocidas solamente por ellos, en el puerto mas inme-
diato donde pudiera embarcarme para Mg¢jico. Aqui estuve de-
tenido un mes manteniéndome de limosna, hasta que habiendo
tenido la dicha de encontrar unos amigos de mi difunto padre,
me han socorrido con algun dinero para poder embarcarme,
para Espaiia; porque yo todo lo perdi en el naufragio, menos
los papeles que pude salvar conmigo. Hoy hace veinte y cuatro
dias que aribé 4 Cddiz, y ahora me dirijo & Badajoz donde he
de cobrar unos créditos de algunas cantidades que entregué en
la Isla de Sto. Tomas, y son los que con otros papeles intexe-
santes pude reservar de la tempestad. Desde Badajoz pasaré d
Madrid 4 unirme con mi tia. Y esta es, Sefiores, mi historia.

NOTA. En las circunstancias tan dificiles en que se encuen-
tra la Espaiia por razon de lo mucho que el favatismo trabaja,
y que todo lo esplota para volver d las ollas de Egipto, no en
vano se clama taato contra la supersticion en este capitulo. Y
euando ya estaba en prensa, los perivdicos ban publicado hechos
muy recientes que comprueban lo mismo que se dice en dicho
capitulo sobre este particular. Cuyos hechos deben siempre te-
nerse presentes, para que jamas se olvide que la supersticion es
un encmigo muy terrible para la tranquilidad privada y publica,
por los graves males y de tan inmensas consecuencias que produce.

Los sucesos ocurridos en 25 de Noviembre del afo aoterior
de 1841, en la provincia de Tayabas en las Filipinas, promovi-
dos por un Apolinario de la Cruz, ex-donado del Convento de
S. Juan de Dios de aquella capital, son unas pruebas positivas
aunque tristes de los males que la supersticion cavsa. El fanati-
eo Apolinario sin respetar al Obispo de Camarines, ni al M.
R. Metropolitano Arzobispo de Manila, desobedeciendd abicrta-
mente y de una manera hostil los mandatos de estos dos Pre-
lados, que dmbos habian prohibido & aquel la cofradia que fun-
dira como inspirado, continué haciendo lo contrario que se le
prohibia, y afiliando muititud de ilusos con los que reunidos en
cierto punto provocé una rebelion en el pais que gozaba de pro-
funda paz.
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Otros periédicos publican cosa ignal con referencia & carfas
de Stokolmo de 8, de Marzo del presente afio 1842, en cu-
yas cartas hacen wmencion de una mania singular que reina en
Suecia, especialmente en la proviocia de Jonkoping. Tritase de
de nn fanatismo religioso entre los jovenes de dmbos sexos de
10, 4 16, anos de edad, los cuales pretenden estar inspirados
por una fuerza sobrenatural, y de tiempo en tiempo caen en un
acceso de entusiasmo inandito en su edad, predican y hacen pre-
dicciones en piblico: estin en gran voga y en algunas parro-
quias se han visto mil 6 mil y doscientas personas reunidas pa-
ra oir las predicciones de estos jovenes, la mayor parte de los
cuales profetizan desgracias terribles—= Al principio no parcce
se hizo atencion 4 esto, pero el mal ha empeorado en términos
que el gobierno ha creido deber tomar mwedidas para combatirla.
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A una legua de Meérida y junto su famosa charca que por su
estension parece un mar, hicieron alto los arrieros para pasar la
noche i prado. No le dieron pena & Eleuterio por hacerle dor-
mir al raso. Todo al contrario, se alegré mucho, porque siendo
tan amante de su familia, y el amor no sufre dilaciones, desean-
do verla pronto para tener consuelos, y alivio en sus trabajos,
porque el amor como dijo un sabio, es una gota celestial que los
Dioses han derramado en el caliz de la vida para endulzar su
amargura, Eleuterio se alegrd mucho con la determinacion de
los arrieros, porque si estos tenian el provecho de proporcionar
4 su ganado buenos pastos, aquel tenia la satisfaccion de fal-
tarle una legua menos que andar para llegar 4 su casa, y de
aprovechar la mafiana empezando d andar la jornada del otro
dia mas de madrugada que si hubiesen quedado en posada, por
lo mucho que se retarda la salida de esta con el ajuste de cuentas.

La noche estaba serena, la luna clara, y el sitio cémodo y
agradable; propio para presentar 4 un poeta bellisimas imégenes,
y 4 un fildsofo objetos grandiosos sobre que meditar. Asi es que
Eleuterio estuvo muy entretenido contcmplando parte de la
grande obra del universo, mientras que los arrieros andaban muy
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ocupados ya acomodando el (ganado, ya haciendo las camas, ya
preparando la cena. Mientras esto hacian los arrieros, el alma
de Eleuterio se elevaba con las reflecsiones que hacia sobre tan-
tos objetos maravillosos que estaba viendo, y su vista se recrea-
ba suavemente con una noche tan apacible. ; ¥ que alma no se
arrebata contemplando las maravillas de la naturaleza? Ella es
el primer ministro de Dios: se compara § un gran elaboratorio.
;Se podrd pues escluir al gran quimico? ;Se podrd observar la
naturaleza, sin pensar en su autor, sin llegar 4 conocerle ?

Eleuterio 4 la par que contemplaba y admiraba la encantado-
ra belleza del universo, se elevaba 4 su autor, y olvidando las
miserias de los hombres, se consolaba con los beneficios del Om-
nipotente. Su imaginacion se encantaba viendo los espacios que
parece forman una dilatada béveda azul tachonada por todas par-
tes de hermosos diamantes, pues asi parecen las estrellas con
su centellear como diamantes que brillan; algunas tan grandes
y de luz tan clara y serena que quieren competir con la de la luna;
otras con un temblor € inquietud continua escitaba mas su aten-
cion, cuando con la vista mas se empeiia en observar su belleza;
la luna llena que salia por el horizonte con un grandor estrafio,
de color encendido como de fuego, que parecia un sol ardiendo,
y como que venia un nuevo dia; el reflejo de su luz en las aguas
de aquel mar ¢ grande laguna que parecian sus aguas liquida
plata, brillaba y resplandecia como la misma luna; el ruido
que 4 manera de cascada hacia el agua que vertia la charca;
los plateados peces saltando por la superficie del agua; el arro-
yuelo que deslizdndose tranquilo por el valle florido se dejaba
oir su armonioso ruido en el Jébrego silencio de la noche, y con
susurro lento 4 ocultarse iba al lago vecino; de otra parte las
flores de la retama 'y tomillo y de plantas mil aromdticas que
su ambar soltando venian 4 dar al sentido mil placeres nuevos;
el céfiro suave que corriendo de flor en flor y empapando sus
alas de aroma fragante, con su soplo delicioso complacia y ani-
maba disponiendo el espiritu para observar y discurrir; el alma
de Eleuterio contemplando tantas maravillas se remontaba al
autor de todo lo criado, sintiendo su espiritu la presencia de
Dios en todas partes llenando con su infinito poder la inmensa
creacion y ostentando 4 un tiempo su gloria inefable, encontrin-
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dole infinito en todo desde el(aitomo al Sol, que en la alta cima
del cielo ardiendo el universo anima; de la yerbecilla mas
siitil al monte que sobre la tierra 4 las nubes se eleva y escon-
de en el abismo su honda planta; del invisible insecto al ele-
fante; y conociéndole benéfico y liberal acorriendo § todas las
criaturas con los dones que derramd en la creacion. ; Y que
espiritu por pesado y abatido no se pasmu en cualquiera de
las cosas criadas, y que entendimiento por limitado que sea,
no conoce la ecsistencia de un Ser supremo, criador del uni-
verso, omnipotente, infinito y bondadoso en todo, cuando sus di-
vinos atribatos estdn reverberando hasta en la yervecilla que pi-
samos ?

Asi se complacia Eleuterio 3 par que su entedimiento dilata-
ba mas los senos de-su comprehension para formar idea del gran
poder de Dios que cri el universo, le conserva, le gobierna, y
Ie hace obedecer & todas sus leyes. Consideraba la magnitud del
Sol un millon de veces mayor que la tierra ardiendo siempre
como una inmensa hoguera sin menoscabarse nada: los satélites
¢ criados que giran constantemente al rededor del mismo Sl
sin separarse una linea de sus rbitas que corren Mercurio i la
distancia de nueve millones de leguas, Venus 4 la de diez y ocho
millones, y nuestra tierra que da una vuelta de veinte y cinco
millones de leguas, y Marte, Jiipiter, Saturno y el nuevo plane-
ta Herschel 6 Urano que giran 4 mucha wayor distancia; y lo
mas pasmoso de todo que desde que el mundo es mundo, desde
el principio de la creacion vienen siempre corriendo sus Grbitas
sin salirse de ellas un punte ohservando constantemente las le-
yes que el criador les impuso, viniéndo & los Perihelios ¢ cerca
del Sol cuando llega el tiempo que tienen prefijado por aquellas
leyes eternas sin discrepar un minuto en tantos millones de ve-
ces como les ha tocado llegar. Consideraba las estrellas que pa-
reciendo & nuestra vista la luz de una vela, es cada estrella un
Sol, 4 cuya distancia no alcanzan los cllculos humanos, y que
por consiguiente no pueden medir su grandeza, i aleanza a co-
nacer los satélites que tendrd cada estrella como los tiene el Sol.

Del cielo descendia Eleuterio con su considerscion i la tier-
ra considerando la estructura tan sabiamente dispuesta de este
globo que habitamos. Eug €l la alternativa de las noches y los
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dias hace que ni el calor nos(abras'):, ni el frio nos hiele; rodea-
da la tierra de la atmdsfera del aire, que continuamente levanta
con su peso los vapores del agua, que formando nubes no solo
nos defienden de losardores del sol, sino que destilando sobre los
campos la oportuna luvia los fertilizan, ¢ ya juntandose por las
grietas de la tierra en las cavernas de los moates se detiene en
ellas y forma los preciosos tesoros de agua para alimento de
las fuentes, y sustento de los hombres, ganados y demis vi-
vientes que acuden 4 apagar su ardorosa sed; y la demds del
agua que corriendo por diferentes declives se reparte en rios,
y estos vienen & formar los mares, por los que los hombres
con la industria de que el mismo Dios les proveyd cons-
truyendo naves se comunican, se relacionan, se acercan como
hermanos, y todos formarian una sola familia, si los hom-
bres llenasen sus deberes siguiendo la ley de la razon que
Dios les did, para que goberndindose por ella fuesen felices; pe-
ro de la que se apartan haciéndose desgraciados, por desconocer
el verdadero sistema de gobierno que es aquel que mas se acer-
ca al que Dios fij6 para direccion del universo, y estd reducido
4 no salir de la drbita que cada cual debe andar por si, y to-
dos andando por un mismo camino llegar al centro comun, que
debe ser el bien de todos, constituyéndose este bien en la union
general, en la fraternidad, y el mituo aoxilio. Consideraba la
infinidad de maravillas que en la tierra se ven, y que muchisi-
mas por ser tan comunes y estarse viendo siempre no se admi-
ran, pero que cada una es un prodigio, s un misterio para
el mas lince entendimiento: la mas insignificante florecilla es
va verdadero encanto para un fildsofo y para cualquiera que
sepa reflecsionar; ;4 quien no suspende, si para un poco la
la consideracion en un campo sembrado de una multitud de flo-
recitas, todas de hechuras, formas, y colores enteramente di-
versos, pero todas de suma gala y delicadeza, sin que entre tan-
ta variedad haya confusion, ni cosa que no merezca nuestras
admiraciones? ; ver lo delicado de las hojas, el gusto de su re-
corte, la gracia de sus matices, lo fino de su figura, la viveza de
sus colores, lo particular de su meazcla, la indecible variedad de
sus especies, y la prodigalidad con que cada una en su especie
sc multiplica, cubriendo los campos, adornando los vallados, her-
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mosedndolo todo, é impregna(ndo el aire con los aromas que snel-
tan para vivificar con su ambrosia 4 las criaturas. Pasando 4
los placeres del oido consideraba en el canto de los pajarillos,
que igualmente nos recrean el oido con sus gorgeos, y la vista
con los colores y matices de sus agraciadas plumas; reflecsio-
naba sobre la delicadeza en los drganos del mas pequeiiito pa-
jarillo, y en las fibras imperceptibles de la mas siitil y delicada
florecilla; se pasmaba en considerar en los vientrecillos de esta
para recibir el suco nutricio, y en los fuellecitos de aquel para
levantar su canto 'y oirse 4 larga distancia. Pasando al sentido
del gusto, consideraba la infloidad prodigiosa de frutos con dife-
rente sabor, color y-elor que cada uno tiene, sin que puedan
encontrarse dos que sean enleramente semejantes.

Pero todavia era mayor la consideracion de Eleuterio, cuan-
do estas reflecsiones le conducian al ecsamen de la admirable
fabrica del cuerpo humano: este portento de sabiduria que to-
dos debieran ecsaminar y considerar para ver en ¢l la ecsisten-
cia de un Dios que crié el mundo y le gobierna. ; Porque quien
habra que deteméndose 4 ecsaminar el cuerpo humano, no se
pasme al ver los innumerables drganos de que estd compuesto,
y la estructura y conecsion que estos mismos: drgancs tienen
para ejecutar una infinidad incalculable de movimientos? Iin
este ecsamen se encuentra 4 cada paso una maravilla que admi-
ra, y un acto continuado de la' omnipotencia creadora: cuantos
resortes € instrumentos ha inventado la inteligencia del hom-
bre para el movimiento de sus mdquinas, otros taptes y muchos
mas, labrados con mucha mayor perfeccion y delicadeza se ha-
llan dentro de la mdquina humana, que estd ostentando la gran-
deza, el poder y sabiduria de su auter, porque obra tan porten-
tosa en su construccion y en su conservacion, no puede ser obra
sino de una sabiduria infinita. Porque ; ¢como la concertada ar-
monia de tantos drganes, tan varios, fabricados con tanta delica-
deza, unidos con tanta proporcion, y tan oportunos todos para
sus respectivos usos, pudo ser obra del acaso ¢ producida por
una causa desnuda de toda luz y conocimiento? Y la admiracion
que escita el ecsamen de la fabrica humana no se disipa, antes
se aumenta cuando se llega d esplicar cada parte de por si: en
la contestura de cada una se van descubriendo piezas mas, y
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mas sutiles sin término, hasta que su estremada delicadeza se
huye al ecsamen de todo microscopio: pero se sumenta mas
la admiracion si el ecsamen se lleva 4 los mas pequeiiitos ani-
males 4 un insecto; en él vemos los mismos vasos, los mismos
conductos, los mismos dérganos proporcionales & los que se ven
en el cuerpo humano: un insecto el mas pequeilito de todos, se
mueve, se nutre, escreta, tiene el movimiento circular de la san-
gre, y ejerce todas las funciones vitales y animales que el hem-
bre; luego tiene los mismos drganos € instrumentos que en el
cuerpo humano se observan, y que & proporcion de la cantidad
incomparablemente menor del todo que componen, son tambien
incomparablemente menores: y siendo tan delicada la estructura
de los del hombre, que sus menudas piezas son insensibles 4 la
vista ayudada del microscopio, jecuales serdin las piezas proporcio=
nales i aquellas en el insecto? Cualquiera que reflecsione debi-
damente todo esto se arrebatavd, come lo hacia Eleuterio, con
un sagrado estupor & la contemplacion de una obra tan porten-
tosa, y con esta cousideracion sola volard la imaginacion & aguel
sapientisimo artifice, cuya infinita habilidad fué solo capdz de
fabricarla; ;y para que fin la fabricaria, y obraria tantos prodi-
gios en la creacion? Para muchos, porque obrar sin fin, es obrar
sin inteligencia: y como sea tanta la que Dios desplegase en to-
da su ubra, debid tener su objeto en la creacion, que compren-
diese unos fines que correspondiesen i la asombrosa estructura y
armonia de su obra; porque ;como podria haber armonia y pro-
porcion entre las partes de una grande mdquina, sin haberla he-
cho con aquel fin & que todo vi dirigido? Crié Dios las flores
y las plantas para varios fines: para lisonjear la vista del hom-
bre con su hermosura, recrear su entendimiento, y para que se
sirviese de ellas en los varios usos de la vida, y encontrdse me-
dicamentos para su salud; y en todo cuanto Dios obrg en el
Orbe, lo hizo mirando sicmpre 4 la comodidad, deleite y utili-
dad del hombre; y para que donde quiera que este mirase, viera
con Sus propios ojos 4 su padre celestial en las obras de este
supremo ser, y viéndole, le amase, le adorase, y le sirviese ha-
ciendo obras buenas como Dios empezd 4 hacerlas creando el
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universo, y continia haciendo conservindole. (1)

Todo distraia agradablemente 4 Eleuterio, y todo le elevaba
4 sublimes pensamientos, que si no le llaman para cenar, es
bien seguro habria venido la maiiana, sin él haber sentido pa-
sar la noche, Cend con gusto; y en seguida hizo la cama junto
una froudosa retama queddndose muy pronto dormido con la
fragancia que sus sentidos percibian de las olorosas flores del
campo, y con el murmulio regalado del rio ondisonante. Mas
cuando en su dulce y mejor sueiio estaba en aquel pacifico sitio
y valle silencioso, un ruido siente cerca y que la retama se
mueve. Despierta, ;y quien sera se pregunta, el que mi suefio
Interrumpe, y & estas horas y 4 este retiro viene & impedirme
que goze el descanso en que estaba ! Levanta la cabeza para ver
lo que era, y vié un mulo el mas grande de la recua que se le
iba echando encims; y con la sombra y en los términos en que
estaba y le veia, abultaba mas su grandeza tanto que parecia el
elefante mayor del mundo; y & haber sido medroso Eleuterio,
hdbriase espantado de ver junto § si, 4 aquel animal castillo, y
se habria accidentado con el miedo que otro creyéadole un ele-
fante habria tenido. Mas Eleuterio cogiendo el palo ¢ biculo
que tenia junto 4 la cama, hizo retirar al mulo que obediente i
tan significativos avisos dej6 en paz & Eleuterio. Pero este ya
desvelado, por mus que hacia para volver 4 su anterior sueiio,
uo podia conseguirlo; y mucho menos con la destemplada or-
questa que componian haciendo de tiples unos grillos, de con-
traaltos las ranas y unas cigarras, de tenores una media docena
de tabanos, y de bajos dos burros que habia entre la recua. Ya
puede el lector considerar que miisica era esta tan agradable y
tan apropdsito para hacer volver el suefio & un desvelado: se
deja entender con que agradable cadencia, con que acento deli-
cado la muiisica sonaria; y baste decir que con sonidos tan ar-
oniosos y voces tan melifluas de los grillos, ranas, cigarras, ti-
banos y burros los sesos & Eleuterio se le desprendian de sus

(1) Sobre este puuto religioso en que se habla de la ecsis-
tencia de Dios, y sus atnibutos, vy verdad del evangelio, ¢l autor
de las Aventuras del Proscripto publicé una obrita en el aiio de
1828, titulada tardes de la Quinta 6 el verdadero Cristiane.
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cascos, y que sueltos en la béveda de su cabeza bailaban con
muisica tan infernal.

Al fin vino el dia, y las avecillas dejando el nido' para salu-
darle con mil cantos alegres, empezaron 4 aliviar con su pere-
grina musica 4 Eleuterio que la cabeza tenia magullada con las
desentonadas y chilladoras voces de los cantores de por la no-
che. Gon la presencia de la esplendorosa aurora que abriendo la
puerta al nuevo dia empezaba & iluminar la alta frente de los
montes, Eleuterio volvid 4 su dulce entusiasmo, y dejando la ca-
na para respirar el soplo blando del aura matinal, se puso & ob-
secvar la salida del sol que radiante tras de la bella aurora corre,
y con su benigna lumbre veiascle alentar 4 los vivientes, y vivi-
ficar el campo que en nublosos vapores adormeciera el hielo de
la noche. Ya la vista de las flores 4 Eleuterio entretiecnen qne
mil visos de luz hacen con sus colores varios y perlas transpa-
rentes: ya las plantas sromdticas que mecidas por el blando cé-
firo, sacuden el rocio llenando el ambiente de fragrantes perfu-
mes que por oblacion tributan al astro del dia; ya el plici-
do aroyuelo que corriendo suavemente por la llanura cual cris-
tal resplandece; ya los pajarillos alborozados y alegres entonan-
do sus cdnlicos melodiosos: ya los pastores que se veian sacar
unos el ganado del redil, ya 4 otros que mas diligeutes conducian
los corderos 4 las frescas praderas; y ya en fin ese tumulto, ese
gozo universal, ese movimiento general de los vivientes que cau-
sa el benéfico influjo del sol naciente. Todo entretenia, todo em-
belesaba 4 Eleuterio, y todo le llenaba de gozo, y su alma se
conmovia con tantos primores, con tantas maravillas, y cen tan-
tos placeres.

Lleg6 el momento de la partida: los arrieros tenian ya carga-
dos los machos; y Eleuterio siguiendo la costumbre de hacer un
largo paseo todas las maiianas, eché & andar solo y i pie el ca-
mino adelante, y cuando ya tendria andada una legua, como vie-
se una majada uo muy separada del camino, se divijié 4 ella pa-
ra beber un vaso de leche. Pero como se hubiese detenido al-
gun tiempo, luego 4 la vuelta, y al salir del monte donde es-
taba la majada situada, se encontrase con dos caminos, no sa-
biendo cual seria el que los. arrieros Ilevaban, le ocasiond esto
un quebranto, porque habicndo seguido un camino distinto, tu-
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vo que andar solo y 4 pie mas de tres leguas hasta que vino
4 encontrarse con aquellos.

Este quebranto no habria’ tenido Eleuterio, ni tampoco las
incomodidades de los caminantes fueran tan fatigosas, si en estos
tiempos permaneciera la politica y buena costumbre que obser-
vo la antigiiedad, estableciendo titiles providencias en beneficio
de aquellos para que so trabajo fuese menos penoso. Mirando 4
Ia fatiga que es tan comun porque & cada paso se le ocasiona al
viajante, que es errar el camino, ponian en todas las carreras,
en aquellos sitios en que se dividian, distintas piedras con varias
inscripciones, que sefialaban el lugar @ donde dirigia la vereda:
con cuyo método se evitaba el estravio ¢ la detencion perjudi-
cial, que suele hacer el caminante en los sitios dudosos, esperan-
do 4 que llegue alguna otra persona que le pueda guiar. Ademds
del provechoso oficio que ejercitaban estas piedras para la opor-
tuna direccion del pasajero, hacian otro no menos provecho y
de utilidad mas noble, que era instruirle ddndole doctrina en la
leccion de algunas espresiones morales, que en ellas se esculpian;
d cuyo propdsito afirma Didimo, que los sabios de la antigiiedad
escribian varias sentencias, y las colocaban en los caminos, con
el fin de que los pasajeros las leyesen; y leyéndolas y conside-
rando su concepto, tomasen amor 4 la virtud. Tambien inventa-
ron los antiguos otro subsidio para los caminantes, que fué cons-
truit 4 los lados de las carreras publicas, 4 ciertas distancias una
especie de poyos ¢ abultadas piedras, ya para sentarse tomando
algun reposo que aliviase el cansancio del camino, y ya para
wontar 4 caballo con mas facilidad, y sin peligro de no podeilo
hacer por ir cargada demasiado la caballeria, 6 de que esta pu-
diera talsear si aquella diligencia se practicase desde el suelo. Y
esta providencia, dice Plutarco, que en gran parte se le debid 4
Graco, quien atendiendo al bien comun, dispuso que los viacu-
res, (que eran unos hombres 4 cuyo cargo se fiaba el cuidado de
las veredas militares, estuviesen atentos y cuidadoesos & que no
faltasen de los caminos diversas piedras de tal tamafio, que pu-
diesen servir para montar en su viaje el pasagero. Otras provi-
dencias de general provecho se leen en los autores que practicé
la antigiiedad respecto & esta materia; cuya estudiosa vigilancia
es rubor vergonzoso de lo que sucede en nuestra edad, especial-
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mente en varias partes de Ii%spaﬁa, cuyos trdnsitos, caminos y
veredas se hallan tan sin la mano del artificio, tan sin cuidado,
y en tan punible abindono, que parece conservan la natoralidad
inculta en que las dejé el diluvio universal.

Reunido ya Eleuterio con los arrieros, que pudo al fin alcan-
garlos & fuerza de andar, de atrochar, y de preguntar i toda
persona chica ¢ grande, viejo ¢ mozo que veia, que nunca se-
rian muchas las que se encontrase en aquellos campos desiertos,
llegé a la hora de comer reunido con aquellos, pasado que fué
el monte y jarales tan abudantes y espesos que hay en todo el
camino de Mérida y Casas de D. Auntonio, de aquellas tierras
tan incultas que estin comeo el primer dia de la creacion del
muado, siendo asi que es un camino de los mas concurridos,
porque es por donde se transportan los fratos de las Castillas y
Estremadura 4 las Andalucias.

Con prevencion no quisieron los arrieros pararse 4 comer en
aquellos sitios tan montuosos y despoblados, perque ya sabian
que andaba por ellos una partida de ladrones: los que no tarda-
ron mucho en presentarse, y en sitio nada favorable para defen-
derse los arrieros, que fué lo que mas en apuro puso 4 estos: y
de cuyo apuro los sacé Eleuterio con lo que este discurrid.

Al llegar al sitio que llaman el Ollanquillo, hay una cuesta
tan pendiente y en forma de caracol que viene 4 concluir 4 un
regato, sitio muy pantanoso y de mal paso. A la mitad de esta
cuesta estaban apostados los ladrones esperando 4 que los arrie~
ros llegasen 4 aquel punto para sorprenderlos en sitio tan apro-
posito para hacer el robo sin miedo alguno de que pudieran mo-
lestarles, ni menos impedir que lo ejecutasen: porque teniendo

ue ir las caballerfas una tras de otra en hilera, y no siendo
posible formar con ellas el cuadro en una cuesta tan pendiente
y angosta, quedaban los arrieros privados absolutamente de este
medio de defensa, al mismo tiempo que los embarazos eran ma-
yores para no poderse defender bien por razon de lo desventa-
joso del terreno teniendo que llevar mas cuidado con las cargas
en pasos tan malos, para evitar que estas con la bajada se va-
yan mas 4 un lado que 4 otro, como suele suceder cuando se
bajan cuestas, y hacer caer con ¢l peso de las cargas A las caba~
lHerias con esposicion de perniquebrarse estas.

T, A0
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Los arrieros comprendieron bien su mala posicion, y cono-
ciéndola, aunque eran valientes y ya se habian batido por di-
ferentes veces con partidas de ladrones bien amaestrados en el
ejercicio de salteadores de caminos y muy pertrechados, sin em-
bargo en esta ocasion quedaron como acobardados y sin saber
que hacerse. Entouces Eleuterio concibié de pronto un medio
de defensa; que fué cortar los cordeles que aseguraban las cargas
y abandonar estas, y bien montadus todos los que alli iban en
las caballerias, sin aquel embarazo de las cargas retirarse al mo-
mento 4 sitio mas ventajoso, donde con mas tiempo y fuera de
tanto peligro acabaria de presentar su plan de defensa y ataque:
que como luego se dird, fué el que los salvé: porque el valor
evita mas los peligros que el miedo; y nos presenta en el mismo
peligro un medio de salvacion, y un peligro suele ser remedio
de otro peligro: y asi es que tan malo es ser insensible y teme-
rario en el peligro, como temblar y estremecerse 4 la vista del
menor riesgo que amenaze.

Los arrieros que de todos modos se veian perdidos, y que
estaban bien persuadidos que no solo perderian toda su hacien-
da, sino que tambien sus personas no lo pasarian bien, porque
sabian las ganas que los ladrones tenian de coger 4 cualquier ar-
riero de aquellos para degollarlo en seguida, por haber matado
un ladron de los de la partida en otra refriega que habian te-
nido en uno de los viajes anteriores; por estos motivos los arrie-
T0s no se pararon 4 pensar sobre el medio de defensa que Eleu-
terio indicd, y desde luego se decidieron por hacer lo que ¢l
decfa se hiciese, empezaron 4 cortar cordeles y echar cargas
en tierra, y 4 prepararse para la defensa que habia de empezar
por una retirada fingida.

Mas un fraile que en compaiiia de los mismos arrieros cami-
naba por ajuste hecho con estos para conducirle 4 donde se di-
rijia, empezd 4 oponerse con varias ragones 4 lo que proyec-
taba hacer Eleuterio, queriendo con ellas convencer 4 los arrie-
108 que era mejor estarse quietos, suplicindoles que reflecsiona-
seo en lo que iban & hacer, que las consecuencias serian funes-
tas sino desistian de su loco empeiio, porque 4 todos los degolla-
rian luego; que fuesen mas detenidos y no hiciesen resistencia,
¥ que una capitalacion con los ladroues era mas prudente que
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no hacer armas contra ellos, que al fin vendrian 4 quedar victo-
riosos, € irritados porque se les habia hecho fuego, no perdona-
rian la vida 4 ninguno de los arrieros que cogiesen.

Eleuterio que ya estaba montado en un macho de los de la
recua, y armado con una escopeta daba prisa 4 los arrieros,
muy enfadado con las importunaciones del fraile que no les de-
jaba obrar con libertad en aquel lance tan comprometido y
arriesgado, le dijo, que se dejase de capitulaciones que siempre
serian como todas un engaiio y una trampa como las que se
habian celebrado con el ejército espaiiol en el afio de 1823%»
gue por consiguiente, teniendo una esperiencia tan triste y tan
reciente de lo que son tratados, de lo poco que en estos hay
que fiar, y de lo dificil que es persuadir 4 los Reyes 4 que cum-
plan los empefios contraidos por los tratados, aunque estos se
hayan celebrado con la mayor solemnidad, y ratificado del mo-
do mas auténtico, ; que podria esperarse de unas capitulaciones
que se hiciesen con unos ladrones? Que mas acertado era que
cogiese una escopeta y montase en un macho, y uniéndose 4 los
arrieros aumentaria la fuerza, y los ladrones tendrian uno mas
i quien temer, y asi libraria mejor; y no que con la cobardia y
el miedo no calculaba bien, y no sabia lo que se decia; porque
la cobardia y el miedo todo lo acrecientan, y abultan mas el pe-
ligro que lo que es en hecho de verdad, pues mas daiia el mie-
do del mal, que el mal mismo: y por iltimo que si aquel parti~
do no queriatomar, que se quedase 4 esperimentar el trato de los
ladrones y 4 hacer capitulaciones con ellos, y dejara obrar 4 los
demés que la diligencia urgia.

Y en efecto, los ladrones habiendo visto que los arrieros ha~
bian hecho alto en la cuesta, y que se daban prisa 4 echar las
cargas en tierra, empezaron i recelar de todo esto que observa-
sen y se iban moviendo del sitio que ocupaban como para apre~
surar la acometida temiendo no se le frustare del todo la empre-
sa. Por lo que 4 Eleuterio se le hacian los minutos afios cono-
ciendo que cada momento que pasaba, se hacia mayor el peli-
gro; y que lo que convenia en aquel caso, y era urgente salir
pronto de aquella malisima situacion en que se encontraban. De
la que al fin salieron con la prisa que Eleuterio daba 4 los arrie-
r0s para que aligerasen; y puestos ya todes d caballo, y con las
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escopetas prevenidas, dejaron al fraile entre las cargas por no
haber querido seguirlos.

Eleuterio y los arrieros se internaron en un manchon de al-
tas madroiieras, y alli ocultos y mas en proporcion, les dijo el
primero= Mi plan, sefiores, es que de los doce hombres que
aqui nos hallames reunidos, nos dividamos en tres partidas de
cuatro hombres cada una, y la del centro marchard por el ca-
mino Real adelante, y las otras dos por derecha ¢ izquierda
flanquearan la cuesta. Y todas tres & la seial que se dé, que
serd ua tiro que ha de disparar la partida de la derecha, hardn
4 un mismo tiempo una descarga cerrada sobre los ladrones.
Los que si apesar de esta descarga general, se viese que se man-
tienen firmes, en este caso se hari un fuego en guerrilla; y si
€sto no bastase para hacerlos ceder, y la accion nos fuese des-
veutajosa ya por la pérdida de alguuo de nuestros compaiieros
que disminuya nuestras fuersas, ya por la falta de municiones
que lleguen 4 escasear, ¢ ya por alguno otro accidente que pue-
da ocurrir, entonces se emprenderi la retirada sosteniéndola con
el miswo fuego de guerrillas. Y el atague debe ser en este mo-
mento que estardn los ladrones muy ocupados y distraidos regis-
trando al fraile y las cargss que hemos dejado abandonadas.
Este es el momento mas precioso, y la ocasion mas oportuna
para nosotros: ahora que ellos nos creen huyendo y ya lejos
de estos sitios, es cuando debemos sorprenderlos por medio de
un ataque repentino € inesperado. Yo me encargo de la partida
del centro, ¢ iré midiendo el tiempo hasta calcular el que nece-
sitan andar para flanquear la cuesta; Y para mas asegurarme de
que ya estin en proporcion de hacer la acometida simultinea,
es el haber prevenido que la de la derecha dé la seiial de rom-
per el fuego general, por ser la que mas debe tardar en llegar
segun la fragosidad del terreno que la toca andar. Cuya sefial
luego qne se dé, y se haya hecho la descarga general, tocaré yo
este pequerio clarin que llevo de encargo, y servira ahora para
atemorizar mas 4 los enemigos, que oyéndole se creerin que al-
guna compailia de tropa carga sobre ellos.

Se aprobg el plan de ataque en todas sus partes como le pro-
puso Kleuterio, y se ejecutd con tan feliz €xito que los ladrones
sorprendidos y sin acertar 4 defenderse, de aturdidos que queda-
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ron, murié uno de ellos, y otros dos quedaron mal heridos entre
las cargas, y los demds se dieron prisa 4 huir bajando la cuesta
4 todo correr, y pasando el regajo de un vuelo.

A este tiempo se oyeron unas voces pidiendo auxilio unos que
estaban atados boca abajo junto al regajo. Acudi Eleoterio con
parte d= su gente, y vieron que eran mas de doce personas que
los ladrones tenian alli atadas, y habian sido robadas. Y de esta
manera se libraron unos y otros por la resolucion de Eleuterio.
Solo el buen fraile fué el que quedé muy mal parado, porque
habiéndole despojado hasta de la camisa le dejaron como sa
madre le parid.

FIN DEL TOMO 1.°
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